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llotadm sigies e tom:tido este Yolume até 4 presents

1.* edi¢io — Lisboa — sem data — (1868)—Livraria de
Campos Junior — 1 vol. de 250-1 pags.

2.* edigio — Lisboa — 1877 — Livraria de Campos Ju-
nior — 1 vol. de 234-1 pags.

3.* edi¢do — Lisboa— 1881 — E' a 2.2 com novo fron-
tispicio. .
4.* edicio — Lisboa— 1899 — Vol. 6.° da Collecgio Pe-

dro Correia. »

5.* edicio — Lisboa— 1906 — Vol. 55.° da nossa col-
lecgdo, da qual se fez uma tiragem especiai de 100
exemplares em papel de lmho nacional para biblio- -
philos.

6.* edicdo — Lisboa — 1920 — que ¢é a presente.




‘AVISO AS PESSOAS INCAUTAS

Esta novella contem adulterios, homicidios, missiona-
rios e outros scirros sociaes.

Almas, em flér de innocencia e candura, ndo leiam
isto que trescala podridio de gafaria, em que for¢ada-
mente a leitora, affeita ao ar puro das regides visinhas
do céo, ha de sentir nausear-se-lhe a alma.

N'algumas quintas do Minho, ameacadas de ladides,
erguem-se uns postes que dizem: «aqui ha ratoeiras».
Os ladrdes, gracas 4 instrucgio, léem e passam. .

N'este livro inverte-se o estylo: os salteadores da
pudicicia levantam bem alto o letreiro que diz: «Aqui
~ ha ladrées».

Sem o qual letreiro, este livro seria um abysmo.

678634






. ' CAPITULO I

L4

ENTRADA HONESTA

; N0 ha §emsaﬁoria maior que
 a d’estes amores da plebe!
WIELAND. — Musarion.

Admiravam-se as raparigas de Fafe que a mais bo-
nita e invejada de todas quizesse casar com o Francisco
Roixo, espingardeito de Guimardes™ Ella, a Rosinha
Carneira, H3o era rica nem se quer remediada! mas
credra-se no Porto, em casa da fidalga, sua madrinha ;
fia nos livros grandes & nos pequerios; escrevia melhot
que- o escrivio do juiz ‘eleito’ as cartas dos lavradores
para '0s filhos ‘brasileitos; era um gosto ouvi-a fallar;
costuravd os vestidos das senhoras da térra, que a sen-
tavarn 4 sua mesa; em conclusio, Rosa desprezdrd ra-
pazes que tinham terras e andavam aceados e pimpo-~
navain entre’ os melhores 1avradbre§ do concelho, bem
que ‘ella fosse fitha d'um caseiro de sua madrinha.

* Dava, n'outro tempo, que ‘pensar. a altivez da moca.
‘Cuidava-se que a perliquiteta aspirava 4 mio d'algum
dos fidalgos que a enchiam de ‘basofia com as suas
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finezas. Verdade era que a filha de Jodo Carneiro re-
cebia_ sem rir nem carranquear os requebros dos senho-
res. Ouma-qs e aaSS%vh sem dizer palnvra hsongetra
Dmam duc a hnoﬁa, eom taes esquwam;as, armava a
inflammar o coragio d'algum novico em amores e rea-
lisar mais um exemplo de casamentos deseguaes.

Sobre estes juizos, veio s subita noticia de estar em
Fafe o Francisco Roixo espingardeiro para se casar com
a guapa e vaidosa Rosinha.

O espingardeiro de Guimardes, tfinha apenas o sew
officio e a nota de rapaz honrado e trabalhador. A fi-
gura n3o explicava o successo: era commum, sem dis~
tincclo que o estremasse do vulgo. Nenhuma das rapa-
rigas invejava a sorte de Rosa.

Sabida a historia do casamento, contou o pae da
noiva o seguinte: Havia na sua casa um bacamarte
sem fechos muita velho, o qual tinha sido de, seu bi-
savd, . almocreve de Basto; mas j4 em tempo de sew
pae andava ld pelos forros da casa enferrujado e sem
fecharia. Jodo Carneiro resolven um dia mandar pdr
armagdo no bacamarte de boca de sino, e para isso o
levou ao espingardejro de Guimaries.

. Francisco Roixo arrumou o cano fer.ruggnoso, apra-
sando o dia em que o entregava. Tratou de o brunir e
conhecep que estava encravado e entupido 4 altura de
cinco dedos. Desencravou-o a muito custo, e extrahiu-
lbe do bojo de grande calibre cincoenta meias pecas
que n'aguelle anno de 1838 valiam proximamente du-
zentos mil réis. Continuon a tarefa da limpeza; ajus- =
tou-lhe caixa nova, assentou-lhe a fecharia e .esperou o
freguez.

.Jodo Carneiro, contente da perfeu;i,o da obra. pu-
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chou. .da saquita .de linho para pages; e, no. actq.de
abril-e, Frangisco. tiroy d'uma gaveta as cincoenta meias

pecas,. ¢ disse, Jancando-lh'ss na bolcas. . - . o,
. .— Este dinheirp £ de vomm«é, C L e

-~ Meu,?!. N
— Sim, senhor Estava dcntm do bgcamarte Q que
vacemecé me deve-é irés .pintps.; : o :

= Que me diz?} <volveu, wlavrador altermndo 03
olhos espantados entre o oiro e o artlsta —Este slinbeixo
estava.dentro?! © . -. .- ., ‘

—Estava, sim, senhor —-respondeu Francmo;; lus.
trando umas bracgdeiras, - - e i

— Pois ainda ha n’este mundo homens hﬁnrados da
sua lgia, senhor Frangjsco! — exclamoy.-joda- Carneiro.

~— Eu. quero .56 ‘o que é meq—’dlsm ,seccammtc (<
espingardeiro. B R TR

— Nio! — tornow @, outto.~—Voqemecé lndq f}car
d’aqui com .algum- dinheiro,

res. pintos é o0 que me deve.. -

Jaio Cammro consegmu que [} quo fossc umtar
com elle 4 estalagem.da Josnninha.
Conversaram muito de suas vidas. Ve® no dlscurso
o fallar-se de casamentos. Dizia o -espingardeiro /que
ainda ndo tinha pensado em casar-se, por-que .susten-
tava mie e duas irmis. . . :
.—Pois ha de casar vocemecé com. mulher ‘que o
ajude a sustental-as — disse Jodo Carneiro.— Teaho um
1apaz e duas raparigas. O rapaz jd o casgi'em bos la-
voira; a mais velha vou-a arranjar com um chapeleiro
de Braga; a outra, que é I4 a fidalgs da casa, e que
jd tem trinda moedas que lhe deu a madrirtha, essa,
- vd vocemecé v&l a a Fafe, e, se fizer gosto n'isso, case
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<om ella. L4 pelo palmo da cara, meu amigo, olhe que
a nlo topa methor nem tanto. De prendas dé mios o
que ella nio fizer ninguem o faz. L& nos missaes como
-qualquer doutor, e sabe trapalhadas de memoria que é
ficar um christio esquecido ‘a ouvil-a. Rapariga assm'a,
-+ nio me consta que haja outra... R .

—E estd solteira ainda sua filha ? — pergunton o es- |
pingardeiro mtenclonalmente — Nio Ihe Wio de ter fal-
tado maridos. .. - '

. — A's duzias; ella é que ndo se acadrimou a nemhum,
por hora.

— E vocemecé sabe se ella me quer ?! «— volveu o
artista, sorrindo. :

— Quer, sim, senhor; porque eu sou quem manda, e
a minha Rosa ha de querer o marido que eu qmzer en-
tende vocemecé?

— Entendo; mas nio me ¢onvem.'

" —Por que o dote é pequeno? Faga vocemecé de
conta que sobre as trinta moedas, que 1he deu a ma-
drinha, ainda eu lhe ponho este oiro que aqui estd! —
E, dizendo, tifla com_a saquita sobre a mesa, levantan-
do-se em impetos de heroica genmerosidade. '

— O negdcio é outro: . .— explicou o espingardelro.
— A sua filha se casasse comigo, havia de ser 4 von-
tade d'ella e ndo de vocemecé. O dinheiro nio me cega, -
senhor Jodo. Vocemecé bem no sabe. A mim tanto me
faz que ella tenha um, como dois, como nHada... Sabe
que mais ? Acabeinos com isto, que é tarde; e eu ainda
tenho de botar hoie uma coronha, ‘que figitei de dar
4dmanhid.. .

— Entdo vocemecé ndo quer minha filha 9r—|nstou ‘0
pae de Rosa, batendo-lhe solemnemente ms espaduas
com ambas as maios.
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— Isto de filhas —tornou o artifice——ndo se ajustam
<omo vitelas na feira, senhor joio! E tome o consetho
d'um rapaz de officio e ignorante: ndo case a sua rapa-
Tiga .por esse systema; que vie mal encarréirado. Dei-
xe-a escolher, e depois vocemecé veja.se 0 négocio'serve;
se serve, muito que bem; se nio serve, dé.lhe as suas
rasées ; mas, mal por mal, antes ella case 4 vontade
.d'ella e pobre, do que 4 sua vontade e rica.

— Esse modo de pensar bom é; —obtemperou o la-
vrador estreitando-o contra o peito— mas olhe que me
nido despeco de the dar a minha rapanga, senhor Fran-
<isco!

Joio Cameiro entrou em casa com grandes espantos,
bradando que tinha.encontrado eh Guimaries o mais
honrado homem doe mundo todo! Contou o caso das
meias pecas, que despejou no regaco de Rosa para que
as ella contasse.- A moc¢a maravithava.se por egual-da
formosura do oiro ¢ da.honradez do espingardeimr,‘ ‘em
.quanto o pae lhe estava descrevendo a ﬁ.g'ura e modos
«do rapaz com demasiado favor.

— Has de vél-o, rapariga! —proseguiu o velho.—Que-
70 que o oicas. Aquillo é que é!: Vaes a Guimarfies-co-
migo; e, se o rapaz te agradar, tens homem! E eu
posso-me gabar de que genro mais honrado ninguem o
tem, nem ha de ter em quanto o mundo fér mundo!

— Ent3o o pae quer casar-me?. .- Nunca se lembrou
de tal... ‘ oo ‘

— Pois certo é que nio; mas alguma vez havia de
ser ‘a primeira... Acho que ndo estds parn freira...
— Mas estou bem assim, meu pae: )

— Methor estards casada, se te agradar o mogo. Tu
da aldeia nio gostas ; homem de lavoira ndo o queres,
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nem elle te guer assim feita senhora como ld a madri-
nhka. te fez no Porto. O mais acertado ¢ que vds para
terra gramde; e, com -o. marido da laia do Francisco
Roizo, isao- dige-te. eu que ndo ha mudher mais. afortu-
nada em .toda a redondeza...

. Fez. Rosa um tregelto de desco:tfmncn, € 0. pae pro-
segutu: . o . -

— Rapariga, eu 4 fotca nao te caso. Vaes: vér o ho-
mem. Se.gostares, bem ;- se nio gostares. nada perd:do.

D alu a dias nsamm para Gmﬂmﬁes e entmram na
offlcma de Francisco Roixo. O artista conheceu logo.o
intento da visita. Desceu as arregacadas mangas da ca-
misa, vestin 2 jagueta, e disse.a Jodio Carneiro que o
seguisse a.mais a fitha. Subitam alguns degrdos que le-
vayam. 2 um sobrado. Ahi, 0 espingardeiro, offerecendo-
duas: cadeires limpas-e luatnosas, disse aas hospedes :

- == Queiram.-mandar-se sentar, que eu vou chamar
minha m#e e minhas irmds. que estdo na egreja.

—Otha:que bonito sobrado este, Rosa ! —disse o ve--
lho.—Parece uma capella!! O que aqui vae de santos e
santas! Isto.bem se vé que é boa gente! Por isso, por
issp -elle: accusou o dinheiro que afo.era seu!... Ainda
ha quem-diga que a religifo sdo centos!... E quem
no diz? Uns larapios que me roubavam as pecas, se
lhe pozessem.as unhas... Entéo, cachopa, 0 que te pa-
Teceu O .rapaz? S .

— Que me havia de parecer!... Delicado ¢ elle que
nos trouxe logo para a sala... .

— Pois n&o é?! parece mesmo uma pessoa vesada a
lidar com fidalgos- ... E otha como elle foi logo em cata
das mulheres da: casa pr'a te fazerem as ceremonias !
O homem teve seu bocado de educagio... E como
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-elles teem a casa a'rraniadinha!. .- Aqui estd o que tu
gostas, Rosa! Isto nio é como 14 em nossa‘casa : 5acos,
ferramentas, sacholas, caixas, espigas, tudo pr '4li- a
monte. Olha as cadeiras que parecem um espelho eo
-chio estd que se péde comer n'elle! :

A moca encarava de esguelha ¢ a geito de enfastiada 1
'nas diversas alfaias encarecidas pelo velho.

N'este emtanto, subiam o espingardeiro com .a mie e
-irmis.

Voltando para ellas, "disse que o senhor Jofo Car-
1nieiro era o seu freguez dono das meias-pegas, e mais
sua filha.

Palestraram largo tempo a respeito do dinheiro. A.
mie do artista benzeu-se quando o lavrador lhe affirmou
que ninguem n'este mundo, salvo o filho d’elia, resti-
tuia aquelle achade.

— Entdo o mundo estd assim perdido ? | —pesguntava
a senhora Serafina. — Pois ha quem adormeca emr paz
com a consciencia carregada do alheio? '

— Adormecem e dormem que os leva o diabo; Deus
e perdoe ! —disse Jodo.

— Anjo da guarda —balbuciou a velha.

— O senhor Jodo e sua filha— interveio o espingar-
deiro — fazem-nos o favor de jantar comnosco, minha
mie. Deite mais duas sardinhas 4 braza, ¢ conversem,
que eu, anted de jantar, ndo posso cd vir acima.

— Ora essa! — redarguiu a senhora Serafina —tens
visitas e vaes para a officina!

— Se eu os esperasse— disse 0 f:lho—detxana para

"4manh3 a obra que fiquei dé dar hoje; mas prometti,
e s6 por doenca faltaria’ 4 minha palavra. Vocemetés
desculpem-me, : o

V4, senhor Franclsco——condescendeu o lavrador — -
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" vd, que assim é que se ganha a fama de%honrado. Nés
cd ficamos a conversar com quem nos ha de intender,
‘e decidir 0.negocio, percebe vocemecé ?

— Até logo, senhor Jodo... — respondeu o artista:
sorrindo e corando.

— E nfio diz nada 4 rapariga?! — volvcu o0 lavrador,
indicando a filha com esgar jubiloso. . .

— Senhora Rosinha, até logo. . . —tartamudou Fran-
cisco Roixo. ‘

~— Até logo, senhor Francisco- .. — correspondeu a
moca mais desembaragada e menos vergonhosa.

Jodo Carneiro foi direito ao ponto da visita para cor-
tar delongas. Nia consultou a vontade da filha, antes
de a.offerecer como nora- 4 mde do éspingardeiro, a
qual j4 sabia a proposta. Serafina remirava as feigoes

. lindas de Rosa, e ndo cessava de murmurar:

— Benza.a Deus, que tdo perfeitinha é!

Instada a responder se era contente com o casamen-
to, disse que menina tdo mimosa mal talhada lhe pare-
cia para um rapaz de officio ;. mas, se elles se bem-que-
riam, o seu prazer era vél-os casados depressa.-

— A menina gosta do meu Francisco ?—proseguiu a
mie. :

- Sim, senhora— responden Rosa com um inclinado

" de cabeg¢a niui senhoril e suspeito.

— Podéra ndo!—sobreveio .o iavrador como espanta-
do da pergunta. — Seu filho. é um bello mogalhfo, e
honrado até alli. A cachopa sabe o.que lhe convem; e
o dote que leva, assim me Deus salve, que nmguem
m'o apanhava senio este Francisco!

Conversdramn detidamente do casamento os dois ve-
lhos; que a silenciosa noiva apenas satisfazia com mal
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dns:mulada repuznancna 4s perguntas do pae e ds de:
Serafina.

- Assim que 0 amsta voltou da fona, foi vest:r & sua
anﬂama de roupa domingueira, e entrou na saleta coms
agradavel compostura.

.— Bonito rapagio!—exclamou o lavradar; ——Ora sen-
te.se aqui 4 minha beira, senhor Francisco. Sua mie-
ja decidiu; a minha Rosa estd pelo que se tratou; eu,
nao faz mingua dizer-lhe 0 que quero. Falta-nos a pala-
vra de vocemecé, Serve-lhe a minha {ilha? .

-— A sua filha, senhor Joéo — disse placidamente o
espingardeiro.— poderia . servir-me, eu é que ndo sirvo:
para ella, por que.

- — Por que"'—atalhou Jodo Camerro

— Por que sou homem d'este trabalho que voceme-
cé .sabe; a senhora sua filha foi creada. com fidalgas e
ha de custar.lhe a affazer-se a esta vida rustica. Vejo-a
muito mimosa e delicada, se quer que lhe diga.

— Mas se élla quer, homem de Deus !—cortou o la-
vrador com enfado.——Fllha, dig 14 tu... desengana este-
creaturo. . . . . -

—-O que.0.pae qutze\r — respondeu a raparjga.

. — Mas responde tu!...—volver o vetho. '
¢ = Que hei de eu responder >—tornou a.moca suavi-
sando com um tregeito dengoso-a m4 vontade.

— Ora ahi tem!—sobreveio- o artista.—A sua fllhl
nao se penteia para homens da mmha laia. Vocemecé-
ainda a nio intendeu?!

— Estdé enganado cemigo, senhar anclsco —_ emen-
dou Rosa.—Bem sabe que & a primeira vez que o vejo,.
e uma mulher sempre esta aeanhadn. quando. ..

— Ella tem. razao-desculpou a senhora Serafina.—
Vocemecé, senhor Jo#io, deixe-08 conversar. pnmexto 14
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nes suas’ vidas. C4 os pobres n'isto d¢ casamento niio
s80 como os fidalgos que se aconchavam d4s vezes ‘sem
sé ‘verem nem conhecerem; e por isso tio mal-casados
08 vejo c4 por Quimaries... Nada. O systema -dos
mechanicos é melhor. A gente antes de davr o sim, olha
no interior do genio de cada um, e sabe com qiem vae
lidar. Uma pessoa tambem assim se p6de enganar; mas
acerta muitas vezes. Ora pois, senhor Jodo, isto nio
vie de afogadilho, que nio ¢é morte de homem nem
roubo de egreja. Deixal-os 14 um com o outro.

— Pois eu nio os quito de se verem, senhora Sera-
-fina, e de se conversarem; mas cd 0 meu coracio o
‘que me pede é que elles ja fiquem d'aqui ajustados.

Findo o jantar, solemnisado pelos brindes do lavrador
ao feliz arranjo de sua filha e 4 saude do seu futuro
.genro, sairam para Fafe os hospedes, e ficou o espin.’
gardeiro pensativo e quebrantado. Promettéra elle ir a
Fafe no proximo domingo com sua mie, depois de.
muito constrangido pelos rogos de Jodo Carneiro e prin-
cipalmente por effeito d'um leve signal de assim o que-
rer a moga. Bastou a revirar a sisuda rigidez do artista
um langar de olhos languentes que Rosa lhe fréchou ao
.coracio, quando elle se estava entre si pensando que:
iria a Fafe, se‘a rapariga, em vez do pae, lh’o ordenas-
.se com uma palavra carinhosa.

Dava-lhe, todavia, para tristezas o scismar na belleza
.da moga e o ver-se a.si tio ennegrecido da officina,
tio desconchavado da limpeza e ares melindrosos da
sua noiva, Como elle desabafasse com a mie os receios
-de ser a- final regeitado pela rapatiga, a senhora Sera-
fina, impando de justa vaidade, desfazia nos meritos de
:Rosa“ enicarecendo os do-seu filho. Ao parecer da vai-
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dosa mwlé; d rapatiga vilisaiieeoms ¢idlquer-outra
quanto 4 figura; e, no respeétivio-acdote, ok tiedenton:e
quarenta e quatro mil, réis promctudos era menos do .
que ella tinfra’ teaeiio’ parw cbai - R R LA

- 4 Framoieco) < eodizia a:mbe rtkrlouu quni 'irada
‘—nfo te V4. pnmwmermmém tomia’ cachopa-!
‘Otha qtre- 8180 € Wais -que’ tu; hent tamdo;: Potparte
de teu pae’tens dois-frades na familin; & bemsabes que
o-ted terctiro avd ci pelo meuiiado téve um xmavnque
foi fatfiiliar .do-samto officio, Diews o tenhaina shasania .
gloria. E ella quem &7 fitha ¢ wr castiro ' de terras.

" -Porque -ests ti a aifigarite de he diver o que tens m
idéa? L4 por ella ter um palmo dé cara ageitada wio
cuides que as nio topas tdo boas ou melhores. Bem -
guapa moca era eu, e casei com teu pae...

Reanimado com estas e outras admpoestacdes mater-
maes, Francisco Roixo foi a Fafe em companhia da se-
nhora Serafina, que lhe dava calor e alma.

Rosa recebeu-o muito bem assombrada, e andou com
elle' a s6s a mostrar-lhe o meloal e umas agigantadas -
aboboras que se penduravam- das cépas. De crer é que
se permutassem algumas phrases estranhas ao bbm
crescimento dos meldes e 4 corpolencia das aboboras.
Denunciava-se elle no jubilo que lhe pulava nos olhos,
quando voltou ao sobrado, onde estava posta a mesa e
o carneiro assado a lourejar sobre uma lustrosa travessa
de barro vermelho.

Ahi para o fim do jantar, Francisco Roixo levantou
um brinde que fez esbugalhar os olhos do lavrador in-
<chados de alegria. Dizia o brinde :

— A' saude de minha futura mulher, de meu fu-
turo sogro, e da bella sociedade por muitos annos e
bons! :
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Ali \mesmo se marcoy_q-dig. dp Qmem o

Suiram: depeis de aniar o8 moivas e os.velaos a pas-
seqr.oa villa. Joda:Carueire,ia- naticisnde, o-casamento
sa. éitha. 3. quentes enontrava,. Rosa gaminhava: 20 iado-
da senhera. Serafina-com, mui sisude, ‘e honesia recolbd-
menie, .emuquanie o sspingardeiro, graduando 8; pasa-
da sndadwea pelos compassas da snw: bengal de.cabp
de.marfim, psfecia-q quemalments aip: UM rapazsesio
a quem -propriampnia o.cagaco azul ferreie do pag de- ~
fumcto ado podia fazes. sidiculo, - :
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Asxmmgms hgsxt,acoes c a cond;g:cadpw;la fmal de
Rosa explicam,se aqui.gm bpeve., .. .
J4 se_disse,que ella-tinha gido wm up, POW Gﬂm

sua madrinha. - . .. . - o
. Esta fidalga tmrvm f;lhq. pougo ma@ vel];o gqe
Rosa. . o Ce . L

Ao smrem(da mma. as duas s;ea:;qas e,squgccmm-
se por.alguns, annes .dos.spys bringpedos. .Caetano de
Athaide eptron 1o collegior da. Lapa e.d'aqui passou. a
frequentar a.universidade, sepdo antes e mais, exactay
mente a freguentar:; Caimbra, por.que, findos tres annos
de vadiagem . qom. todes qs .7 pessiveis, . voltop para
casa,. maig. ignoranty, e carrompido de que tinhg jdo,
Era-Rosa jé mulber, ¢ pwulher, formasa per 1ania ma-
-neira. gue todp encarecimento. sgria dimingto, .
- Gastano. apajxenen-se. Regenesou-se. E quer, Sosse J

4
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~ acume de amor, quer degeneragio de indole, o rapaz
premeditou casar com a filha do seu caseiro.

A moga, bem que o amasse, evitava encontral-o em
perigo de sua honestidade. Era-lhe facil; porque a ma-
drinha a trazia espiada nos raros momentos que a nio
tinha comsigo. A fidalga adivinhdra metade das inten.
¢oes do filho. A outra metade, a parte licita do projecto,
essa nem sonhal-a quereria a illustre velha.

Entretanto, a moga chegou 2 ouvir a palavra «casa-
mento> proferida pelos 1abios que a beijaram quasi 4
forga no encontro de um corredor.

Demudou-se-lhe 0o animo. Se até entdo se defendia
por instincto, depois era ji por calculo. Compenetrada
da consciencia da sua bellesa, estudou quantas ninhe-
rias vingam agugar a cobica e irritar a impaciencia. Pa-
recia amestrada n'esta especie de negaca em que vae
muito. Remirava-se no espelho que a ensoberbecia. Ata-
viava-se a primor com senhoril gosto aprendido nas-ele-
gantes visitas da fidalga. Nido lhe ‘sobejavam sedas nem
veltudos; mas qualquer fita the realgava os encantos, a
ponto de se ficar a madrinha embellezada 11'ella, e dizer
entre i: «Quem dirdique esta rapatiga ‘nasceu d’uma
mulher sujamente feia ¢ d'um labrégo do mato!»

Redébrava 2 vigilancia de D. Eugenia de Athaidé ao
compassb que 0S -Sems pareéfites Se ‘pasmavam nas’gra.
cas da’ moca. Os pasmos do filho bém od via ¢M4, e
fingia ‘ndo reparar, ‘20 ‘niesmo - tempo 'qué peitava “as
criadas pata ‘espréitarem os passos’da dffthada. @ T -

Coimio 'é"nafural, as criadas amntigas otiavam e puto
invejosas ‘a filka do cas¢iro, que 4o safa:'das salas: e
dotmiid 'na recdméra da ‘madrinha. Tithadwra visto en-
trar de saia-dé chitd, ‘mantéd: vermellio ‘e chinelas. A
poucos -passos, Teidhey defeso tritala de fe, ‘¢ Obriga-
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das a. chamar-lge, <a menisa- Rosinha.» Rofam-se de
raiva 4 moca, e estudavam modos de a desmerew no .
animo da madriphay o

Ora assim.que a fidalga as authonsop a espmtar e
denunciar a inimiga, ndo socegavam ; iam-lhe no gacalce
em palmilhas, apenas a sentiam féra da sala : espiona-
‘vam com .egual.zelo o fidalgo; e até se sumiam;nos ar- -
marios dos corredores por onde glla-ou elle poderiam en-~
contrar-se. .

D’uma vez, o exito coroou a. prev;dencxa da mms la-
dina. Caetano de Athaide ao perpassar por ella entre-

* gou-lhe uma carta, e disse;dhe: «A resposta podes pol-a
n’este armario 4manhi a0 meio-dis, que eu & .procura-
rei.» No armario indicado estava a mais esguia-das cria-
das cosida com o-bragal acamade nes lotes.. .|
A carta era a.segunds..O morgado propunha a fugs
para uma quinta, do Douro, segurgndo- a_certeza de lﬁ
acharem saccrdote gue os recebesse,

Rosa respordeu que ndio dava semelhmta gaqso e
dizia-lhe que esparasse que sua mie morresse, ou elle
se emancipasse. :

Que juizo de rapariga! Quem lhe tmha ensmado e84+
tes mysterios ‘do codigo civil no artigo emawcipacda ? O
amor ¢ uma eneyclopedia, principahnente o amor casto.

Ao meio,dia, a menina, caminhando 4s surdas pelo
corredor, abriu o armario subtilmente, depoz a carta e
desappareceu. Alguns segundos depois, 8 criada, que a
"espreitava pelo resquicio d'uma porta- fronteita, pé ante
pé, senhoteou-se da carta, chamou-a fidalga e entre.

gou-Ih'a. :
D. Eugenia leu, e dlsse 4 criada, .pondo. 0, dedo llldl-
cador nos beicos : .

— Eu te recompensarei, mas nem uma palavra a tal

-
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respﬁwﬂ sendo, perdcs tm e vaes pm a rda com as
. outr4s. . '

Chamou o filho depoxs de janta:'e disse-lhe :

-« Caetano, as de ir dmanh¥ para Lisboa, quc sae
0 vapor. '

‘A mamid -tem 14 negdclos?' <o

— Nenhiim. Queio que vis para Lishod e espera 14
as wintias ordens. Se te apetecer visjat, viaja. Escre-
verei a teu tio visconde para que elle te mande dar
mezadds onde as-quizeres. - Co

-—-Mas que motives. ., R
‘ — Os motives nfio se dizeny, que ‘8H0 vergaahosos
— reSpondey severamente a mle '

* —Como?! o

— Nido me faca§ perguntas com esse ar de enfador
que eu respando-te serenament com duas palavras. To-
dos os mretts bens s530-.: meus. De hoje para §manhid
posso vendél-os. Teit pae nfo tinha dote, e en éasei por
escriptijra com separa¢io de bens. V@é.se me entendes.
Os haveres ‘de rheu pae nio devem nem h%o de passar-

. 4 filha do meu caseiro. Disse de ma:s Cumpra 0 que
lhe ordénv.

Caetand de Athaide embarcou para Lisbod no dia
seguinte. Rosa: 'soube da partida quaﬂdo viu sair as
malas. RN

Pungiu-a2 o presentimento da desgraca. Ouvm 0s pas-
803 da wvadrinha e tremeu. Encaroi-a a medo & cdrou.

— Ainda ‘te resta a vergonha, rapariga. .. — disse
D. Eugenfa.-desviando os olhos d'ella.—Vae entroixar o
que tens, que d'aqui a pouco saes para tua casu acom-
panhada pelo mordomo. - .

As lagirmas assaltaram os olhos da rapanga, que 5o~
fugava.
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sUhinto:+Ey’ & g o & upradecer:te . fnvka de
esperar que eu morressé para depos: AU cNarvahes  tua
sogta: LA° MtEndRete qub dra eraeiiade e infumtd dar-
nie tdl “puwnhislads i VIIA. - Mufito obligadwi . A
lama que me atiravas 4 sepultura, ji rie AB6:batia no
10810, . i E@boa 1dix de: muliert O vae godit e fua
casa a conécidntia Aleass Wivtuosit atcios Nio qiere ¢m
nfithe: comypankif! pessoa glie estava’ esperantié a mi-
- nha morve pm desﬂormii ‘meus’: pwes ia pesséuh

neto. T S BN e LA S S AN SN 05

-E phssot a'sulafvnsmm 'om;urrﬂmdo v’ :ﬁaﬂa e
pmim & fagentdo eutalur ‘as meiceila¢Oes dos dedods, '

" Rosa angnjou : o8 'sens balhis e t'spemw s!mhda no
chab a’¢horat, - e ‘

A fidulgd  chawmot a- cmda mais antign e urdhion 3

- —: Pega dlessus Hobtemosdas. Vae etitregabasd Riosa;
Diz-lhe'live esteve:dey. 8inos em minhn’easa, ganhando,
como as outras criadas; ties .moedas por anho. Liégo:que

' chegaers ' as cavilgud uras; que se retire, -

Comd auftiliade regeitisse o dinheiro; a fidalga chas
nfou U 1ordomo & mandon que emngisse a Selt* soin-
padre ]wo @amniab bs soldudas ds - ﬁlha

f o, EN ot yar I R SATRC

Nel 1av-m!nr ag?adavetmmte recebew . 2° §itha ‘¢ d*di-
nheiro. Mem oM nem -0 Wiordonto ‘contaram 0 -motivo
da safda. Now:ptimelrod: dias; 2oy, estraihahdo-o vi-

) i
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ver dungusa patexna, aRdae:como espainiada de si mes-
ma e de tdo repentina mudanca de cprtusmes ¢.sgnsa~
coes. Enigawani-n'a, a5 4omidgas grosaeins, dofamrihe os
ossos na palha dura do:enxaigdo,astremecia quendo om
rates chiavam, ¢ aié. @ linguagem Tustica da. familia a
impressionava dolorosamente carregepdo-Jha: & tpistesa.
Néo-cowia nem, dormia. As odnes' rosadas-esmaipvqm.se,
¢ 0. britho- des: ﬂh«mw&nwavn-se n'um espAsO
- qolsmados. de laguinges, . . Y. .,

- repangn ndo-¢ontava-nada aoemsnmndo pachem
%0s irmdes, Eta um-jr-se de&iﬂham a‘wmle & cho~
rar que fagin dé! :

- -Até-que -um dia- appamce;. nmqomxo de Fafe um:
anm«ma Rusa, Carneise, caimbada em-Lishes.

. Os dhos.dp:mwlMvclharanvsc.dmm-hgﬁmnﬁ
gnando. secamheceram -8 -letira. de. Cagtano d'Athaide.
Ressumiou-lhe 4 face o calor do coragdo. Em quanto ley;
faltaverlbefio- ar no:seio arquejante: Agabon de lry e jd

.tudo -se- the- vestiu de gaa,. por tudo .trangverberou &
luz brithante do seu jublo. Caetano promeitia-lhe ir a
Fafe, e levar licenca para se receber com ella.:O. subs-
tancial: da carta: era isto; mas as ternusas, as.finezay da
sauddde; as lestimas, o requinte doa termos cariciaveis
eram Aaes, e-{antos, que a meca’ desejou padecar de
ROVO-parh 8er auira vez consolada, -

Respondeu Rosinha consoante -a inspiracio: damﬂ!-
licidade. Expupha com derido- mime as suas trsistezas,
queixando-se. wm tanto awdaciosa do vigor da madrinha,

Seguiram-se - quiras, cartas do. fidalge- por espagp de
seis mezes. A penultima pintava a difficuldade inven-
civel de comseguir-se licenga pata o casamento. A uiti-
ma- convidava 2. moga. .a deixanse.rapisr e levay psm
Lisboa.:Quedou-se vacillante a: moga: algyns diag; esta-.

L)
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wa jicee gontosde eairdd acume derperipe aoibhysmos;
sdlyomsp mm: peviedic: do: Rortol ‘hasheadamentd otRe
ripdica - dos Robreest): eat onjarcarta- toihétim rosbotidsrio
de -Fdfe lonia:seguinte- noticiali Bsié tradadet o soadarmei<.
te e unfiﬁa da:-vieoonde «ds Robordides com sest
primarso sexhbet Castanode Atfaide Seftantyer, filhe
de umnbtwafmﬂm A mém
instraida; -« elle-un: geulit rapez. e

- O boticatio, mmnon & gau&a')a- joio Ctmelm/dn.
zmdodhe‘.! At -
e Q) Fillid da: S\mpwﬁa l&‘cus em 'le :

+ O skvradbr,: para 1tevio gesto delopvindéra suvasa.
leveinie os periodice. » - B e e
< =—Mem shi-o:cdsamento do:fudtlm .

-riDe: qwﬁdﬂgo?!'—npetmmuxclhrqlm o,

— Do-sniCaetaninko: - - o o 0 o

— Onde-.é2 —tornon: ella ssemahtutpr <om wmioﬁo
legivel-dw gazeta. - SECESRR S SR S

-~ Vem por:ahiy que m'p dxsse o-boticasit: -

A rapasiga leu por aito as locaes, e mlmonf a vista
pelodthetim até’ encontrar a palavra €afano. Lew men-
taimente,: lorgau o papdl e dedatéou: a fugir pﬁa o.s01
quarto com a cabeca entre #8'mias! T ~

— Deuithe alguma dér! -—-dwsse ovpae-d ovtra fitha.
—-Vae« li:vér o que é} . T

A irmd encontrosra afogada pelos -splugoes. Quiz sair
a chamar o pae; mas ella, uavmdmme do braeo, mur-
murou :

—PNio -digas: ‘nada, pelo -amor de Deus' ‘Foi 'uma
affliccio que me tomou o pexto Vae dizer ao pae: gue
eu estou melhor.

O incideste nio passou hvtc de suapeatas do velho
As cartas de Lisboa, que Rosa disia procederen -d'uma
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suvicondisvipuiay anohivara dbsotmifishcesu D epols, ¥
vifida: mopimsds dwtillia; ¢ a fnquidtagio com que el
recebdrz a noticia!tio casamento dofiduigd; refanjaramias.
Nionobstante, 'o-'pae calleii-se “ajnizadamente: & fei-se
desentendido.. ‘'S¢ ¥ mogk,: raciociniva b asteds velho,
tiska perdido’ v ‘joko ‘pdr amor de fiduige, o remudio
agoex a damlive dra Tawét gmesells nlio perdesse we cra®
ditos em Fafe. O mal, se o.tinha feito) erX irsemedimvet,

- Airrda wssim, como- estivesse - porta o-'8; Miguel de
1841, Jo#o Carneiro reservou inteirar-se da verisde
quando fesse 40 ‘Ports pagar as:rendas a . Eugenia.

. N'este- emmeio,” Résinita’ volveu « & nrelantotias de
outro tempo; todavia, costurava eempre, ¢ foscejava:
por esparecer na comspanhia das semhoras da terra que
a chamavem 'paraisuss tasas e lhe' athhiravam 4 "habi-
{idade no talho dos vestidos e gostordes. ornatos:

Chegou © tempo derir ac Portor o lavrador.-

A comadre nada lhe disse nem perguntom, respeito 4
filha. Recebeu a renda e passouclhe. quitacho com a
pressa de .quem se guer desfazer d'uma imypertinencia.

<~ Fidalgau-disse jofio' Carneiro—Vassa ‘excelientia
ha: -de fazer a ‘mercé:de me diger o que heuve c# emn
<asa com a sua afilhada Resa.

+~ Nada—responden- seccamente -D. Bugdm .

— Alguma coisa houve: figa vossa -exceBencia-favor
de m’'o contar, que e sou ‘pae da rapariga; - . 1. :

- =& Ni&o tenhio qlie'te contar; rormem ! A

— Senhora- comadre, isto é serio como o outro que
diz. Preciso saber se minha fntha se ponou' mal com o
fidalgo. : .

— Por que m'o perguntas? :

- - Saljers- vossa excellencia que en ci me urtendo

-+ Pois se o-intendes, . . :
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*-‘Pdtme"mhwta&ddlu anm o vemo. REa
. —-Gom‘m nio, " Ve peee ‘4 -_.5,‘._’
: -—Bmtooom Quuﬂ!? Ty e -:,;-‘: C e
- Corhigo. e 0 mDhe e e
"~ Com vm exeellmeiu P¥ Q\mo sabemm ﬁdslga
~ Nao o sabetds. 2

—'Nio?! Mas, egcellentisitris - m«a :comadn*
en' pregiso saber se a’mnhbmha “nite deshomm estas
bﬂrb’s L. RETEN BT SR '

e N6, "Vié usmmdo. Tua. ﬁlha o rpmuu
Gasa cotho entfow tia éwha. AT an

— Entder digime afidilda ‘que posso: pmnrnr-lhe md.
rido, ‘81 dizer -affoitdirente  que-a minha filhe nko feva
déte, nias teth 2°Sua HOArE COMO as mvalsHOradus 7o

- — Podey, wffirme-t'o: ey comra mittha palavra.

O~ vellio alimporf a5 tagrimas e sain:-

ip . e 8
0".'1‘¢.b 4 o. bo.‘ v..-000.0....'.51.-.-.0....

Seis thezes depots succedeu aguelle exquisite ¢aso do.
espingartieiro: entrégur as: citicoenta: moedsas -de oo,
 A'quefle tempo, #itda  Rosa. acariciava:. no. desteito
ninho das suas thimerag digumas pemtas da-illusio:que

" vodra. Em- quanito 3o viw a noticia do realisade’ casa-
‘mento de Qaetarfo . de Athaide, espersti um! rhilagre,
que ¢lta pedig 40 Se¢nhor dos - Impossiveis; por corsetho'
de ‘sud iridj a qbal, no lamee apertadissiine-de astar

 moribundé urm bezerro, conseguira a saude-do mesme,
mediante ¢ Senhor dos lmpossiveis.; Ors, quem-arran-
cidra um - bezerro das unhas da morte nio podia awran-
car um homem dos bragos conjugses d'outra: mether?
De ‘tais d'isto, o baratho xonsultado por.duas.velhas
dé Fafe, pintava o fidalgo em grande paixfio:d'alma,
pela dama de-ofros que vinla a;ser Rosinha, €'a egreia
logo ao lado, o quatro de pdos, que tanto significa
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morte comf) casaotenta;. amphibalogia intelligente e abo-
natoria do espirito de quem inventou.a cartomasois.

No meio d'isto, leu-se -a notiaia, do.casamento em
casa d'umas senhoras onde Rosa costurava. Seffreu a
maga- o galpe sem ergyuer  oihos. da. droge mem errar
o ponto. A esperanca ji tinha tio peueo alento que
nem sequer: estrebuchau -na-niorte.- '

«-Coingidin com ewte final desastre a ida a Guimardes
e a visita de Francisco Roixo. Quando ella foi, ainda o
oofaciia sangrava; pelo que, a presenga do artista dava-
lhe desgosto e rebates das,swes brilhentes chimeras..
Quandd o 4omou.a vér em-Fafe,. o fastio cedém 4 ne-
oessidade de seguiroutro trem-de-vids, e'aceitar um ma-
rido cuja -probidade se fagia estimar. Por sebre isto, pa-
recia-lhe gue. o viver em .Guimaries lhe seria meis re-
creativo e o governg de spa. casa acabaria de a desatar |
de lembrangas penosas. Dava-se portanto sem amor nem
abomrecinento- 30 wiasido que seu- pae lhe escolhia, em-
bora 2s pessoas suas amigas lhe pungissem » vaidade,.
martelando«lhe continuamente que ella, tio formosa e
prendasia, pedia aspirar a.melkor destino.

Frangisco Roixo, come inferimoa do brinde enthu-
siesta). foi econtemte para Guimaries, e moirejou no me-
lhar asranjo e. limpesa da casa. Envernisou os moveis,
poliu o santuario, incarnew os santos, lustron um largo
catre de pio preto de roseas e torneios ao antigo, em-
fim alegrou, allumiou tudo com o reflexo da sua irre-
quicta alegria.

Tees semanas depois foi: toda a familia a Fafe, onde-
receberam os noivos as bencfos, e vieram para Guima-
rdes!com dugido sequito de lavradores que se dispende.
ram prodigamente em girandolas e.foguetaria de todo o-
feitio. .
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ENTRA, O MISSIONARIO

‘A" pegonha j4 vae afistulando
as enh‘anhas da famitia.

) Terhduma

" Desenganon-se  Rosa a0 oitavo dia de casada. E; to-
davia, Se a 'Providehcia. the' resporrdesse ‘4s honéstas
esperancas -oont ‘a’ feficiddde domestica, a esposa de
Francisco Rbiko- seria diga de temantio beneficio. Saiu-
the menhdo a conte:ﬁameﬁto qae se’ lhe pmtou na
phantasta. ‘

Ha destmos, ha preordenacéés pafa 'bem e para mal.
O sbatre librasst ‘o ~e¥pito zombandd da pontaria
.do cagador. ‘A ‘pomba cde” nivtta. “O ‘tojal asperritho
apenas se agita a0 borbotdio do vento. A floritHa és-
folia-se. N'®mas mvidiieres o Ragililade & vt~ passs' fe-
#z d orla 80 “iliyEmes : passaih, e eampedtn ho fasti-
gio da féliciditié munddna.” Outras thulheres; tctande
peifo- n ‘peo ComMSIES inesinas, ssim quero pé lies des-
cambd’ nd " ladeifa; 14 ‘vao Sorvidas de'vofagerh ém vo-
ragem. A regra de bem viver, a pauta dos bons: tbstu
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~mes, em ordem 4 bem-aventuranga da terra, ndo sus-
tenta creditos religiosos, nem moraes, nem philosophi-
cos diante do desconcerto trivial em que tudo se nos
offerece. O religioso aponta para cima e diz: <Segredos

v da Providencia.» O moralista christdo pde o dedo nos
fastos do Calvario e diz: «Forga e paciencia.» O phi-
losopho pde a miq no seu;propeio seio onde ordinaria-
mente esti um Deus ou dois, e diz: «O bem e o mal
sdo necessarios em quanto a perfeicio do genero huma-
no correr longe do seu ponto.»

Seja tudo isso, € prificipalmente valha-nos o que 14
diz o religioso em Jehovah, em Christo, ou em Mafo-

: «Segredos da Prov;dencna »

Ve)am agora como a eqposa do espingardeiro comecoun
a sentir-se infeliz. ‘

Francisco . Roixo, em solteiro, feriava um dia da se-
mana aféra o domingo, entretendo-se em trabalhos ligei-
ros; -cgsado, aladijgayasse tedos .ps digs, reservando
para os sgntificadps 0.,Ser¥icq ; ., que: d'antes se re-
creigya.. Par mangisg, gue:as suas horas livres eram as
do gomger. & dormis. Explicava ejle a sua mulhes tanta
cansgira,pela ambicp de sobreniy. 408 3448000 séis de

" dote, outra quantia bastante a construir uma ¢asa..
. — Degpais descansarei—disse.elle. . .

. Oksigadg ae -intento dg -edificar a. ca.smha., Qe nos .
squbas. se e pinjavg: de oirg, cxm se §, mais; gpgrtada !
e“m%m’ l' TR X" | |

Ras. «dgpirira , .. gﬂ’tﬂ q mm dce “Ga! COIO Se-
nhora .4 snisitAKS-se 98.BARES. 3. AERITO caM A:fmpeas
Poucp. psush em .damas que diigam s negocios domes-
ticos. Franciscq,, ag. oitave 4dia de¥maida, -admosstou-a
supvemente 4,03 tgaact dfiq os. vemdas. pxoenos o
qu“ EI L P !
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- armEn: sndave. assims veatida e cesside men pag -
.respondeu elinisoliseispito-mal ogpspaitovin el
Francisco. nido replicou. Desceu pam affica com
] daccsmispiemearyontias. i cinat! -
.:Pag. oukro xladg,:a ssebhorti Bersfina.eay filhas mur-
muravam do aceio de Rosa, e reflectiam em caustiyum
saplheiro que sl sethpides aquellesivestitios, dMvia de
querer aubnes aegnokhantes.: . - s, V- Logens
«; redfie py e pebaa ifilborexciomass 3 previdents vn-
Jhinha-~tinex de. mestilia. semere.qssim, 14 :90.vée: aadote
em famapos:devtsodesimes/ou quathe: annbs b-- 1 .«
«BaiRs & ouisas muroansaches) cipt@a vam (A0S apwrades
‘ onwdas de Resa, . jd- psovenida ‘par mains: palavras @-re-
langen,de. olhosda . mie; gom as- fithagn ..o .o |,
Aconteceu, oytms:m. ser beata a velha e as mpatigas
tambes, Resava-se miwnitd niaquelha sasa. &' adiva cor-
ria-lhe obrigagio de se estar ajceliiadandeastesdicsan-
tuguiet, por. tssa.nejte. dére a rezar. litdniad e onttas de-
precacoes. & snisaricofdia; divina. B exjarsers e isttx muaitp
aherrecida coisa; POIGUR a IAPRTIgRINURCA.ACION SOk CASA.
da fidaiga, nem. lke; consigva que:digeem omsserna-
guella familia Qrg, como.li na.cassrita sobejavemiibors
iguarias sem ser pedidas, pareceu 4 insensataigueiores-
tar sempee - & pedir .o Deus <o g0 nossadie .ceda dia»
eta: umy. impeinencia;;inutik. B uma wenddissa:gie a0
marido, solire; @ casa,rque a8 parssarinhos:dass montes: ti-
nhem sempra alimenta. sem:saber. . spaidre: noseo> nem.
asoladainbag, wentas novanas e treagnas.;: ;- ni
-:Francisco Raixo:ieshoginlhos 08 0lbes Gmo; guem apa-
rava n'elles um ou dois raios de philosoghia,ns: disses:: .
— A fallar a verdade, tens rasio, Rosinha!
—Pois se tenho rasio, dize » tua mae. que 1 Mernao-
faga rezap.:tamboy . poigun, cu rero.deifr- davogos o es-
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tow oli oom- déres de jeelhos e a atursr <o gomno.
— Isso riioira-dige. . «dblcctarnlld .

—Pr que?! . iu L

— Porque minha wile é it dovo“ & muga.se
.comtigo ¢ eomigo, se ea lhe 10r-4:mlo: 14 -nas sumside-
m., S ' o , .

~Mas -nfo .vis, que eu tambem nlio wou ! — repli-
«cou a_esposa—O que eu quero-é que,me ddixe & mim
reear ‘quamdo tiver .vontade, ¢ dlius que: rézem sempre,
-se sdp beatws. Eu € que adio sou benta, Franvisce; nem
hei de ser, ‘fiva. sabendo. Minha madrinha ensinou-me
que & vexisdeira refigifio era - amar-a-Deus.e so prisximo
como |/ nis weswios. Emfim, desculpa-me I4.conlo . po-
deres, que eu nio.vou 4 noite rezar as duas-hors do
<ostame.-.. - . '

" — NS0 d&s ‘egse desgosto 4 velhal. . .—-—dlssem toth
supplicante..0 mevido. . :

— Bssa € bua ! 8offra €u, e ndo tenha ella o d(sgos-
to} Ollra gile amigo tu.és meu! E que desgosto.-ha de
ser o der smais uma booca -que .digasora por-rodis !
Nem-que a mitha salvaglo estivése 4. contia: «d'elia!
Vathw te sDedus, < Frasisco! Pensei que'tmhls outtoau-
tendimento. .. .- R

~—+8ou. -assim, muther ; n#o . sei :ler pesn ‘esprever.—
‘Teterquin: sem azsdume — 0'.que . 8¢idewabega. mninha
mie m'o:ensinou: e e, paestambent me dizia.que era
bem orear, e :¢lle orava. tembem, g mais sabiw ler eotiio
tu. Finalmente,: ko te affijue; quenem direi':a-minkm
mpe qa.:mmmcuem d:duellws, ] que . dtlxe :
rezae qumdnrqmds. S - .

Tyt e F I [T 2R RIS S S LN

MQJfa. A i

1 & velbavirhpatiidecew de- sagudodxomrbemu se, e

-
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desafogoa das ancias, quc a. 1mpavam, em rios de lagri--

- 1mas. '

—_ Mmha nora € hetcze‘ —exclamava ella surdamente. -

A vossa.cunhada é herege, minhas f:‘lhas!. .o

Rosa esgutava isto, e ria-se, como se o lance _nao.

fosse para lastimas !

O grande caso é que 4 noite, finda 3 ceia e a reza
mais cemprida_que a ¢eia—porque a esposa, n'este acto,
Tezava. por akma-dos terceiros avés maternos e paternos
de seu.marido—a herege foi deitar-se a tempo que a sc-
gra estava accendendo  a lampada’ do oratorio.

- Ao outra dia, as beatas estavam amuadas e compe-
netradas do horror da impiedade no seio da familia.

. Francisco Roixo néo almogou. Foi em jejum para a
officina, e muitas vezes escondeu as lagrimas ao reparo
dos officiaes. -

-Eis-aqui a felicidade d'esta gente, decorrido o primeiro
mez- do cazamento.

Era natural que a resentida nora estudasse a mapneita
de se apartar da sogra. Antecipou-se a velha a coadju-
var-lhe o desejo. Ella mesma, obedecendo 4 vontade. do
Senhor, segundo affirtnava, disse ao filho que n3e po-
" .dia ter em sua companhia uma pessoa incredula. A von-
tade de Deus tinha-lh'a transmittido o confessor, mor-

«domo do céo, que o andava offerecemdo em missdo por .

um preco rasoavel: vendja um livio de sua lavra por
doze vintens, um rozario por meio tostdo, uma cruz de
<chumbo/.por doig patacos, e as correias de S. Francisco
por sete vintens. Queant {jvesse isto e pouco mais podia

encalgar-se ao céo, e levar a consolagdo de. ter. deixado

na.terra 6 missionario-comprande mais uma geira que

deixar ags;sebrinhos -ou’ aos. afilhados.
3
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-

O director espiritual da senhora Roixo e filkas' era
fr. Custodio dos Anjos, um dos assiduos leitores do
Jornal da propagacio da fé. Nio cbstante os eruentos
prodigios d'aquella respeitavel missfio, o apostolo de-
Guimar3es intendia que o sacrificar a vida entre selva-
gens era um desservico 4 christandade, visto que os
barbaros comendo antropéfagamente os missionarios,
nio ficavam saturados da doutrina engulida com a
molécula dos mesmos. Pelo que, o confessor da se-
nhora Sefafina prégava, e comia bem para berrar me-
thor. .

O artista doeu-se acerbamente gia intimagio da mie.
Contou, intalado por suspiros, a sua mulher o caso.
Rosa, denunciando a exultag@o intima, mspondeu assim
4s angustias do marido:

— Pois separemo-nos. Sempre ouvi dizer que casados
querem-se s6s. Sogra nem de barro d porta, diz 1i o

dictado.  Olha, meu filho, a gente -na sua casa ha de -

viver bem mais alegre. Se tua mie quer'ir, que vd para
a sua casa.

— A casa de minha mie é esta—disse severamente

0 espingardeiro.

‘— B'?! —acudiu ella fazendo semblante de espantada.

-— E. ‘

-— Entfio tu que tens? -

— O meu trabatho.

— E 03 344%$000 réis do meu dote ? "

— L4 sabes onde elles estio. - ¢

— Pois compra ou aluga uma casa e safmos nés. Elia
que fique, visto que néo tens nada.

— E hei de defxal-a?!... R

'— Pois entdio? Ou bem fitho ou bem manido. A led

de Deus diz: «por teu marido ou' por tua mulher dei--
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xards pae e mie.» Eu néio deixei 0 meu? Faz o mesmo,
se queres viver em paz. o '
' Amava extremadamente sua muther o artista. Sen-
tia-se maneatado-e captivo quando a rasio insurgia con-
tra as demasias de sua docilidade. Antes que a bocca
proferisse a palavra severa e justiceira jd no coraciég lhe
dofam remorsos e receios de mortificar a mulher. Pa-
gava-se d'estas violencjas' que fazia @0 seu recto cara-
. cter com alguma das caricias que ella froixamente e
sem enthusiasmé lhe dava conié esmola, e precaucio,
se via em risco de estalar o arco distendido por de mais.
A cegueira amorosa: do artista recrescia a par e passo
" que a indole rija e brava de Rosa ia ganhando poderio
e confianga na altivez victoriosa. Tamanha submissio,
longe de amaciar o desabrimento da esposa, diminuia
no amor e no respeito; porque a mulher de condigio
ruim ha mister que lhe algemiem os pulsos, a fim de
que as m3os tenham sé o’ bastante movimento para
acariciar, e lhe nio chegue para mais. O mesmo é dizer
que o sopezal-as é tdo preciso para que vos acatem, como
o affagar as bem condicionadas para que- vos queiram.
O que Francisco muito queria em sua casa era amor
e paz. Se a mie lhe empecia 0 goso d’esses bens, justo
era que elle se apartasse. Foi muito no seu espirito in-
deciso aquelle texto da biblia trazido apropositadamente
pela mulher: Deixards pai e mae. ..
© artista cavou muitas horas n'este preceito, e
achou-0 nio sé racional que tambem inviolavel como de
origem divina. Assim, pois, que a senhora Serafina,
cada dia mais escandalisada, lhe repetiun a proposta da
separacio, humildemente Francisco lhe respondeu :
— Faca, minha mie, o que for da sua vontade. Eu é
que ndo posso separar-me de minha mulher. ’

.
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— Mas podes obrigal-a a ser christd —bradou a devota
das correias de S. Francisco. _

— Christa é ella—affirmou Francisco:

— Estd muito longe d'isso! christé tua mulher? Pois
ndo fgste! Vé-me ir para a.missa d'alvae fica na cama! -

— Mas vae 4 missa das dez.

—Para se mostrar com os farrapos engomados e o
cabello 4 moda com as troixas na testa.

— Isso que faz, minha mée ? A limpeza-e o aceio ndo
é peccado. Tanto attende Deus os que vdo vestidos
d'este feitio como d'aguelle. :

— Sim ?—contrariou a senhora Serafma -—vae pergun-
tal-o ao senhor padre Custodio dos Anjos e elle t'o diri.
Sabe Deus a paixdo que elle tem por te vér casado.com
esta creatura... . )

— Falle baixo, minha mie, que nos péde ouvir mi-
nha mulher — accudiu .0 espingardeiro tirando-a para o
desvido da loja onde estavam altercando—vocemecé faz
mal, e perdde, em acreditar tudo que lhe diz o seu con-
fessor. _ ’

- —€ala-te, atheu ! —clamou transida do sacrilegio a
velha — J4 estds tdo bom como tua mulher...
" — Pois paciencia; em quanto eu peccar tanto como
ella ndo receio que a2 minha alma se perca,

— Eantédo bem aviado vaes tu, meu pobre fitho ! —tor-
nou ella entre chorosa e irada.—Para o que eu te criei
aos meus peitos! Tu, que rescendes de gente tdo chris-
ta, por .pae e.por mie, -casado com uma herege incre-
dula!l... .

— E minha mie a darJhe! ~——contraveiu Ftam:lsco,
dissimulando o desprazer, senfio raiva, gue lhe estava
fazendo .a tengoeira da vethe,.— Qual herege nem qual
berzabi.! — in.istin. elle — Minha muther vae 4 egreja .
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reza, confessou-se-ainda ha pouco, nio diz mal de nin-
guem, e é herege!... Sabe vocemecé que mais? O
missionario, 'se lhe mette essas asnbiras no tmolo, é um
mpostor' Co

" —Credo !—garganteou a velha ferindo quatro ‘notas
descendentes para solemnisar o:pavor da exclamac#o.
- O' atheu! pois tu chamas impostor a0  padre” Cus-
“todio dos ‘Anjos ? O santo missionario que se ndo fosse
elié A mais os seus comnpnhelros, o mundo estiva aca-
bado!...

— Valha-a nosso Senhor, minha mie!. .. — atalhou
Francisco Roixo, protestando sisutdamente contra a opi-
nido cosmica da filha espiritual d6 padre Custodio, mo-
derno e melhor Anthew do cottcelho de Guimardes, —
O mundo ndo se acaba assim — prosegniu efle axioma-
ticamente—e, se acabar, Deus péde desfazer o que fez;
e, se 0 néio desfaz, ndo é porque 6s missionarios lhe
vio 4 mio.

— Vossés ‘ndo- querem ouvir isto? ! ~ murmurava a
denhiora’ Serafina, eruzando os: bragos sobre o estomago-
— Olhem, olhem como a mulher o poz! Bemdito seja

© Deus 20 que chegou a minha casa! . '

— Que mal lhe faz minha. muther ? — tornou Fran-
cisco.— Ora que vocemécé tomou-a pobre rapariga en-
tre .03 dentes e nio ha que the fazer!... Entdo que

‘quer ? diga-o de uma vez... Que nos vamos 4 vida?
‘Pois vamos, com Deus, e fique vocemecé em paz.

—'O:que eu quero € que-ella se vista como as ou-
tras mutheres da sua egualha—respondeu a'velha com
brandura. — Vestidos de folhos, tres saias engomadas,
fitacas ‘no pescoco e ‘na cabeca, sapatos de lacinhos,
capa de mangas com muitas trapalhices a- pingar, em

- nome do padre,.e do filho e do espirité santo, ‘que ta-
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fulice! Quem vir aquelle paninho de armar, ruge-ruge
pela egreja dentro, ha.de cuidar que é alguem que vem
de algures; a final ¢ a mulher de um espingardeiro!
Metteu-se lhe na cabeca que é muita bonita, e en{io
na egreja olha .para um lado, olha para outro, aquella
cabega- parece que esid azougada! Nunca vi!... Os
homens estio todos a olhar para ella, nem podem ou-
vir a missa com attengdo. - ¢

— Mas minha mulher tenl culpa 7! —observou Pran-
cisco.

— Tem, sim. Que esconda.a cara na mantilha como
tuas irmds, gue tambem se podem vér, mas p@o se
mostram. Bom cabellp tinham ellas, melhor que o da
tua, e cortaram-n'o.rente, quando fizeram confissdo ge-
ral com 0 senhor padre Custndio. Tambem tinham roda
nas gaias, e desfizeram-n'as. ..

- — Pais sim; mas, Rof,a nip ¢ beata——volveu o fi-
lho.

— Olha que novidade tu me dés!... o que ella é
sei-0 eu e mais o wissipnario.,. E' uma cabeca de avell3.
Miolo tem tanto como um bogalho. E' aquillo que se

. Muito lavadinha, muita penteadinha, muito fotho
engomado, muita fitagca... e acabgu.se — concluiu a
senhora Serafina, fazendo uns, tregeitos escarnicadores
que a tornavam hedijonda, apesar das intengdes piissi-
mas. — Olha rapaz, .sempre te querg dizer o que ouvi
ao senhor padre Custodio, ainda .nio ha vinte e quatro
horas. Sabes 0. qué? que {ua mylher te ha de botar a
perder; que o negocip te ha de ir mal; que se lhe nio
deres nos focinhos p'ra traz, has de. querer ter mio
‘n'ella e nio has de poder, Ouve 14 o resto, se queres.
Diz elle que tua mulher 4.0 peccado tentador que traz
por ahi muitas cabegas de homens perdidas. Elle bem
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. sabe porque o diz. Qlha que no confessionario sabem-se
mmtqs £Qisas. . . .Eu ¢d me intendo. .. .

— Entflo que se. sahe ?—atalhou Francisco Rogxon um
lmpeto de insensata desconflanca-que dizem d; Rosa?
que ella, se, porta mal?! |

.—lssq, .ndo Quvi;: o que dizem & que clla tem\(mmto
quem warra. por ella de amores! Que vermha_'

ajuntou a beata benzendo se —.que vergonha.! dizer-se
que. ha..quem forra, de amores por uma mplher ca-
sadal.,. . _

— Deixal-os dnzer'—mterrompcn desabqfadamente )
filho.— Como n#o digam que ella prova mal..

— Mas é causa de escandalo, porque comno diz o‘meu
confessor, obriga a peccar por pensamentos e palavras. ..

— Como nio seja por obras. - .

— As obras. . . as obras. . .—repisou intencionalmen-
te a velha.—Calla te, bocca! —terminou ella, apertando
os beicos entre as cabecas de dois dedos gretados e
sem unhas.

' — Diga, diga o que sabe! insistiu Francisco, levan-
tando a voz.

N'este comenos, entrou impetuosamente Rosa na
officina e exclamou a brados:

—Sim! diga o que sabe, santinha, diga 0 que sabe
do meu compoitamento, sua beata, que me estd aqui
intrigando com meu mando' Desembuche, sua hypo-
chrita!

(As duas irmds de Francisco estavam j4 no fundo das
escadas a escutar; e uma d'ellas, quando® ouviu sua
mie tratada de hypocrita, voltou-se para a irmi e dis-
se lhe «Olha o diabo da herege a chamar hypolita a
qossa mie!»)

Francisco Roixo, em quanto sua mie batia nervosa-



40 ) Mysterios de Fofe

mente as queixadas, tomou do braco da muther, e com
suave esforco a conduziu para cima, pedindo the pa-
ciencia nos pbucos dias que estariam todos debanxo das
_ mesmas telhas.’ ‘

A velha e mais as filhas compozeram um alto'clainor
na loja, e mais soade seria- o piedoso berrefro, se os
transeuntes nio- parassem defromte da officina pergun-
-tando se ali morréra alguem.-

O padre Custodio dos Anjos, como fomentador da
' paz domestica, havia quanto se v& cooperado para a fe-
licidade d'dquella familia.



CAPITULO IV ~
~ FALSAS PROMBSSAS )

... Nao faltou j& .quem du--
vidasse se a formosura se dava
per premio, se por cgstigo.

D. F. MANUEL. — Carta de-
Guia. -

Era ja irremediavel o rompimento. Rosa mumca mais.
se- encontrou com a- sogra nem cunhadas. O marido,.
atormentado entre a esposa ¢ a mie, almejava por se
despenar d’aquelle inferno.

E nZo era sé isto a navalhar.the o coragio.

Até os ciumes! Cinmes de quem ou por qué? De-
ninguem e por nenhuma causa, se o nio eram as insi-
. nuactes do missionario. .

‘Mas' cinmes s3o silvas que rebemtam de seu, espon-.
taneas, e ‘laceram as mios de quem lhes rastreia as rai-

zes. Ciumes-dos olhos que a cubicavam, dos beicos que:
lhe articulavam o nome, dos pénsamentos deshonestos-
que lhe adejavam 4 volta do rosto angelico. ‘

Sentis-os a“sacudir'lhe o somno das palpebras, ea
mtalar-lhe -0 bocado na garganta.
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Mas com que direito se queixaria?

Nio se queixava. Escondia a sua tristeza, dissimus,

lando.a com outras mortificagdes. O seu desafogo era

-ameigar muito a mulher, e reperguntar-lhe com mui com-,

moventes gestos se ella o amava, e se 0 amaria sem-
pre. ’ . .
Causou-se d'este injusto regeio cogitar. elle na van-
tagem de sair de Guimaries e estabelecer-se em Fafe.
Quanto a lucros, previu-lhes a diminuigdo; mas, no to-
cante ao socego e seguranga do seu espirito de marido,
a compensacdo era por tal modo convidativa que deu
conta do seu intento 4 esposa. '

Ora! - qual nio ‘seria o gaudio da senhora Rosa!
Nunca' foi tdo canclatwa e terna!

— Verés que santa vida e alegria 14 nos espera! Que
fazer ndo te ha de faltar. ‘meu Francisquinho! — excla-
mava ella alternando vozes e beijos. — Gosto tanto de
Fafe! temos 14 meu pae, que é tio teu amigo... E,
.de mais .a mais, ey, coma modista, hei de ganhar mui-
to. Se quizeres, compramos I4 uma casa, e terras, e den-
tro de doze annos tem, a gente uns bens para dexxap
mos aos nossos filhinhos, sim ?

Com estas e outras mais adoctcadas phrases e mei-
.guices, deliberaram .mudar para Fafe.

A sephora Serafina viu-os ir sem_notavel afflmcao

€ra.lhe amparo e animo o seu confcss_q;. Bastava ‘ter-

the o unctupso missionario ungido 3 alma dos balsa-
mos, que robusiecem as maes contra gs filhos indevo-
105, e lhes desentranha do .coracio a indulgencia ma-
ternal. O’ apostolico Custogi:o' como tu, ladeado de al-
. guns diabos do teu uso, afngentaste do seio d'aquella
mie o amo enamoradp das virtudes do filho que ella
estremecia! Como tu, a golpes de estupxdez e hypo-

Y
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<risia, vingaste lanhar aquelle peito e banir dé 14 o amor,
-que Deys lhe sanufxcara'

Aq invez da beata, 0 agpcultox de Fafe re‘cebcu in-
,bllosamentq a nova da mudanca e preparou casa com-
moda e alegre pard.seus filhos, gastando muito do seu
<m trastejar-Jh’a, ‘

0 socégo e, contentament? promettldos pela esposa
- mealisgram-se além das esperancas. Frangisco Roixo con-
gratulava-§e com a mulher pela melhona do seu viver.
Se o trabalho era menor, as despezas eram proporcio-
naes.. Vagavam lhe mmtgs horas :epousadas para o goso
«de se estarem no seu quintal jardinando uns tabole:ros
 mendando o hervacal da horta Rosa nio levantiva
mio da costura em que ,apnrava.tanto‘ou mais que seu
marido na serralbaria, O engenho.de nofar cartas para
-0 Brazil era-lhe gratificado com: feuoes e outros legumes
<om que ella abastecla o seu cellelrmho para o inverno.
Comprazm se o marido-em véla notar e escrever as
missivas, onde a saudade das mdes_era. pmtada tdo .40
vivo que nio hav:a ter as laguma.s. :

Assim prosperados viviam o dois esposos em 1842
O sol d'aquelles. dois annos tinha alumiado sem nuvens
o lar ditoso. Dir-se-hia que ella o Aamavé par egual com
a terpura que recebia, Nio tanto. Rosa .estava apenas
resignada e distrahida da precisio de amar. Folgava de
sentir.se adorada; mas ndp.gra aquelle incenso téo fino

-que lhe perfumasse, os recanditos do seio onde uma vez
havia entradp uma imagem aureolada e deslumbradora.

Funesta mflugnma tinha sido a das aspiracdes que, a in-
‘vaidaram nos primeiros annos. ‘Fecharam-se-lhe os hori-
sontts; mas o calor da brilhante luz que Jhe prefulgira
n3o o resfriou de todo a conformar-se ag humilde destino
que mais naturalmente quadrava com o seu nascimento. .
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1sto, porém, nio lhe impecia o goso de viver desafoga-
da de cuidados e ambicGes, nem tdo pouco he suggerivw
leviandade que ella nio podesse segredar. no confessio-
fiario ao padre Custodio dos Anjos ou a outro que tak
corrector d'almas para a gloria eterna.

A senhora Serafina, subindo sempre os degréos da
perfeicio 4s cavaileiras do seraphico director, ao fim de
dois annos, estava madura para banquetear os vermes,
que lhe respeitaram os ossos destinados ao supremo
‘triumpho promettido pelo missionario no Valle de Josa-
phat. Morreu sem querer despedir-se do fitho nem da
nora: isto poderia prejudicar os intéresses de sua alma,.
rebelde 4 caridade, se o confessor nio recebesse de an-
tem3o o preco de quatrocentas missas reparadoras.

As duas irmas de Prancisco senhorearam-se do mea-
theiro da mie, que, aféra isso, as instituiu herdeiras da
terca. Calculava o ‘filho que o dinheito amuado n'um
falso, tio sémente conhecido de sua mie, era antiquis-
simo; e jd de seus bisavds. A sorte que the coube em
partilha tio pequena foi que a dispendeu no sumptuoso
enterro feito 4 sna defunta. Este acto generoso de pie-
dade filial augmenton os creditos principiados fia res.
tituicio do dinheiro.

O espingardeiro’ de ‘Fafe ‘era o brasdio dos- artistas
honrados. Os cavalheiros da terra apertavam-the a mio
ncbilitada pelas rugas calosas do trabalho. Os seus
eguaes porfiavam em ganhar-lhe estima de amigo, ti-
rante os viciosos que o ‘fugiam, porque elle os reprehen-
dia indirectamente pintando a felicidade das conscien-
cias puras. " :

Eis aqui um viver de esposos bem agourado para‘du-
radouros prazeres.

¢




CAPITULO V

O PEOR DOS CASAMENTOS

Ah'! paes, que mal entendida
honra!...

RAVISIUS TEXTOR. — (Ineditos).

Caetano de Athaide casira, como é ji notorio, com
sua prima D. Gabriella, filha do visconde de Robordaos,
general reformado.

Este matrimonio tem que prefaciar.

Desde que o Braz Tisana divulgira o planeado en-
lace até 4 realisacdo, mediaram oito mezes.

A delonga procedéra de um feito ignobil do fldalgo.
‘Tinha pedido a fitha a0 velho general, insinnara-se na
-confianca do pae,.e no descuidado coracédo da innocente,
Nio os vigiavam mais do que se nascessem irmaios.

Gabriella sentiu que era despresivel quando Caetano
-colorindo ardilosamente as .longas ausencias, se andava
abrindo escape a reparar o desdouro de sua prima.

(0] gcneral viu lagrimas .e comprehendeu:as como ho-
‘mem.

Remocou : refundm-o a. lavareda da odio. .

.
P Y SN
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- Nio cingiu a espada porque dizia elle: a minha
espada ndo hei de deixal-a tingida de sangue de infa-
mes.

Procurou o sobrinho no portico de um theatro, tra.
vou-lhe da cabelleira calamistrada, arrejou-o para dentro-
de uma carruagem, e sentou-se ao seu lado.

— Nao me trate assim, meu tio! —disse o covarde °
tremente —que eu serei dmanhdi marido de minha
prima.

— Se ella o aceitar, villdio! — respondeu Gonqalo~
de S4.

A carruagem parou 4 porta do general.

Apearam. Caetano caminhava deante.

Abriu-se-lhe a sala dos hospedes ceremoniosos. O ve-
lho mandou chamar a filha.

QGabriella entrou solucante, por que receiava que seu
. pae matasse em sua presenca a vida de toda a sua. -
alma. :

Era uma crianca. .. com outra no seio.

- Caetano enderecou-se amorosamente a sua prima
com a mdo aberta: O general interpoz-se com um gesto-
e meneio repulsivo.’

— Meu pae ! —balbuciou ella.

— Que é?—murmuron Goncalo de S4.

— Perddo. .. disse a filha embargada pelo arrancar
dos suspiros. - '

— Para quem ?—tornou o general.

— Para ambos. . .—clamou ella com vehemente Im-‘
peto. .

— Bem. Este homern quer ser seu marido. Convem-—
lhe ? Quer ser mulher d’'este homem ?

— Sim, senhor. Ha muito que. ..
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Recoltha-se ao seu quarto.

A memna saiu deante do-gesto imperativo.

—0 senhpr sairi d'esta casa tom sma muther 4ma-
nh3. Os seus aposentos por esta noite sdo aqui — disse-
Gongalo de 84, abrindo a. porta de um quarto.,~Entre.

Caetano entrou semn replica- nem hesitagio. ’

O general. fechou as duas portas mtcnores e a da:
sala intermedia. -

A carruagém espeérava-o ho pateo Smu e voltou alta:
noite. :

Passou o restame d'ella no seu quarto debulhado em
lagrimas, contando valores de papeis cujas sommas con--
frontava com a certidio d'um inventario.- -~ - -

Pouco depois do alvorejar da' manhd, chegaram duas.
seges. ' ~ '

Gabrielia velava ainda, qmando a sua aia, por ordem
do pae, lhe disse que sé vestisse para sair. :

Egual ordem recebeu o hospede.

Da sege tinha apeado um militar ancido e uma se-.
nhora idosp, que devia ser sua esposa. Entraram a pri-
meira sala, onde compareceram Caetino e sua prima..

O general assomou a uma das portas e disse’:

— Marchem! <

O militar embarcou-se n'uma sege com o noivo; a-
senhora gu{ outra com a' menina.

Sairam as. barreiras. O padrinho do casamento apre-.
sentou uma ordem do patnarcha ao prlor de Bem-.
fica.

Abriu-se o templo, accenderam-se as velas, e cele-
brou<se o sacramento.

A festa das nupcias ema a gralheada dos passaros que-
redoplavam entre a folhagem das arvores prateadas‘
pelo primeiro arraiar do sol.

e
¢
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Volveram a Lisboa e apearam em casa dos padrinhos.

J4é 14 estava o general Gongale-de S4. .

Qs esposos quizeramn beijar-lhe a mio: retrahiu-a.

— Attendam—disse’ elle com- severas pausas em que
se transluzin maxima affliccdo — Gabriella, sua mie, ha
-doze annos que morreu. Fez se, inventario. Coube-lhe
-dez contos de réis,. que eu comprei de inscripgbes. Ne-
.gociei com os juros em ordem a augmentar-lhe o seu
pequeno dote, que hoje prefaz dezesete comtos. Aqui os,
tem. Sigam o destino que lhes approuver,

la retirar-se, quando a filha exclamon;

— Meu pae! ndo me abandone! Deixe nos ir para a.
-sua companhia!

— Néo! — bradou o velho convulso.— Nio!. .. por-
-que me deshonraram ambos.

— Goungalo de S4 ! —clamou o general Leite. — Isso
130 é assim.

— General —disse o pae da esposada—ensina-me o
-que é. a bravura no campo, que és mestre; mas nio
queiras ensinar-me o que é honra; essa, eu a sei como
‘tu. Adeus. Rende -gracas & Providencia gue te ndo in-
felicitou com filhos. A morte-.. que elles djp-aos paes
.a sangue frio, nem o carrasco a execufaria tdo tran-
-quillo de espirito. . . . )
~ Ainda tentou D. Gabriella seguii-o e retel-o; mas o
padrinho -a.impediu delicadamente, dizendo:

— Nio: teime que ¢ inutil,- minha senhora. Espere os .
milagres que o tempo costuma fazer.

Assim se realisou o casamento de Caetanode Athaide,
‘mezes depois que .escvevéra a Resinha convidamdo a a
fugir para Lishoa. Queria rentivar :semsacées; @o. que
.parece. O ideal do bello afogueavaiihe a cabeca, quan-
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do o geperal o arrastou péla encargcolada guedelha.
Muitos rapazes se poiipariam 4s sedes de amor que cal-
cinaram os Hamlet e os Faust e os Obermann, se um,
pulso rijo os puchasse pelas melenas, quando elles es-
130 a pique de se emborgar nos seus 1magm.anos abysg
mos..

. Como quer que. fosse. o procedimento do gengral nio
se inculca_exemplar nem para louvores. Aquellas apa-
rencias dc pundonor escondiam orgulho mais que mui-
to de§carogvel Vingar-se do sobrinho como quem in-
veste o-algoz do esparto legal, e vingar-se’da filha em-
purrando-a para o cadafalso, foi um cruelissimo desafo. -
go de honra muito inversa de amor de pae e caridade
de homem que toc'é_ra e experimentira a'lepra.do cora-
¢do. Mio expediénte remediar um desdoiro com tantas
deshonras provaveis! A dehnquente, se a deixassem .~
sosmha, bem pdde ser que a chorar restaurasse a pureza
0o segundo baptismo da penitencia, Entregue, porem.

a tal marido saciado e \nolentado. as angusnas d'hora
em diante hio de ser das que se refrigeram com o
crime. . .

Atémos o ho da hnstprla

D Eugcma folgou fom a notncxa do cas;ng;nto So=
assnm descancou da mgmetacio em que a trazlam )
receios de Rg;sa ngucm lhe con}ou os antqcedentes‘
despnmor:s do filho; ¢ de entender, porém, que o re-
feqrg.m-lh’os gngugpassg mederadgmentg 3 hdglga.g '
N'aquella familia de nove seculos, lances d’ aqgej]a na-.
tureza regylavam, a guatre por cada cyclo c;ntsmgo, '
1.5 semsdiavam sem dssluzimento do, brasdo ;m‘-'t}'
desfalque . nas tgndas,. Iplaces com filhas de, caseiros ¢
aug. A0, comsIYa- Toylas.35 SeSHCTEQNDAS. STaY RIS
do MRiMY tranch ASSIATY: . .« pa, TR ik,

Lo
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Caetano d'Athaide, mirando a cobrar a sua antiga
liberdade, sahiu de Lisboa para casa da mie com a es-
posa. Dezesete contos era diminuto dote para desem-
penhar a casa j4 hypothecada por pae e avd. Ora; o fi-
dalgo, como orcasse as dividas e a somma se avanta-
jasse ao numerario, ndo pagou nenhumas, visto que lhe
era imperfeito o prazer de se desempenhar.

Passados poucos imezes no Porto, foi para Paris. A

esposa viu-o ir medianamente saudosa. O tedio é con-
tagioso. O chorar da mulher despresada n3o é amar.
As lagrimas vio delindo os liames que atam a alma 4

recordacio do amor premiado por outro amor. Deslaca-

dos aquelles vinculos, é o amor proprio que chora. Esta
crise péde ser mortal. Mas, se a mulher é rija de tem-
_pera, a doenca declina logo que a vaidade formula & in-
ferma uma tisana do mel dos deuses, que a peccadora
humanidade denominou <vinganca». Entio comeca a
convalescencga.

N'este periodo ficou D. Gabriella quando seu marido
foi viajar.

Esta senhora passava despercebida quanto a belleza,
todavia, extremavam-na gracas de espirito natural com
réalces de educacdo 'litteraria nas Inglezinhas. Estes
dons desdiziam’ daindole do marido, sujeito por tanta
maneird desaffecto a' livros, que apemas conservava al-

guns ‘romancés que The ministravam as phrases amorc.
sas das’ cartas, fraudulentamente piagi'adas dos séus'“

ptopnetarlos

‘A scieficia da esposa humilliava-o, 'sé elld es’tadeava”
trechos poetidos,” passagens historitas, pensarentos bém -

occasionades ‘na” contversagao con as suas visilas. "
‘stad Visiths, que a escirtavanm tbm- deticiosa admird-

. lo, continuaram na ausencia déiigjante. D Egeitfa,”
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menos mal servida de intendimento, aprazia-se de ouvir
sua sobrinha em palestra com trez desembargadores
doutos, sujeitos de annos sisudos e idéas sans. Aconte-
cia, porém, que a eloquente dama torneava mais a pri-
mor o periodo e espivitava mais as luzes do espirito
quando no auditorio concorriam os filhos dos desembar-
‘gadores. A fidalga velha dava tento. da differenca, e
scismavd, ) '

Um dos filhos dos magistrados era em casa conhecido

~ pelo " primo Silverio de Mendonga. Alguns bafejos apol-
lineos tinham aquecido o bergo d'este bacharel em di-
reito. O8 prelos portuenses jd o tmham a]udado a ge-
mer nos partos d’uns poemas que tocavam a escala dos
titulos dolorosos desde o Suspiro até 4 Lagrima. Algu-
mas de suas trovas ji se gosavam,da {mmortalidade da
musica para piano composta por um dos rabequistas
jmmortaes da orchestra do theatro lyrico do Porto. Bas-
tantes folhetins seus, em prosa de apocalipse, eram tam-
bem lidos e decifrados pela superior intelligencia das
meninas portuenses. E, para o dizer em breve, Silverio
abonava.se com sobejos meritos para ser amado, de féra
parte o bem ageitado de sua pessoa, € a tez pallida, e
os ofhos morticos. de quem ‘desvelava as noites a bus-
"cdr'sua luz na via lactea. '

Se este sujeito ndo impressionasse a esposa de Cae-
tano, deviam comer-se de deSpelto as_ Lucrecnas, Por-
cias e Cornelias. Mas as vnrtudes anllgas e consagradas‘.
ndo se d‘es[umbram -

Gabtlelld, contamiiriada & uns mlasmas que mfectam '
0 ar, ‘adoecia da fraglhdade moderna, A Eoesna, n aquelle !‘
tempo, impestava como' as lagoas pontmas 0 que hole _
é extracto de papoilas era entic peconha due afistalava
0 coracdo € pruia hos nervos.
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Acamaradaram-se as duas almas antes de se expli-
carem. Ambos os espiritos, 4 mesma hora da noite, se
entreviam no crescente da lua ou na ursa maior. O pri-
meiro luzir da alva encontrou.os algumas, vezes embe-
vecidos no roixo leito da aurora; com a notavel diffe-
rencd de se andar elle a poetar nos pinhaes de Cedo.
feita, e ella a contemplar 0 céo d'uma janella de se-
gundo andar. Tudo puro espirito, ideal menos suspelto

‘que o de Platio. .

Sem embargo, a senhora D. Eugenia, que via nas
mais platonicas innocencias uns resaibos de Epicuro —
philosopho muito mais conhecido que o outro nos usos -
e costumes da sua geracio—ergueu-se ao abrir da ma-
nhi, e topou a nora ainda a pé, cantando versos de
Silverio e musica do rabequista lmmortal

— Como tu madrugas a cantar, menina |—disse a fl-
dalga, tossindo encatarrada pela brisa matmal.——Amdg
te nio deitaste? )

— A noite estava tdo linda, minha tia!...—res-
pondeu langorosamente poetica D. Gabriella — Quer
vossa excellencia vér como vem lindo o sol a nas-
cer?... Olhe...

—Isso ndo me diverte, menina, nem te gabo o gos-
to... Serd bom que os criados ndo saibam d'estas tuas
madrugadas

— Por que, minha tia? _

= Por que te podem chamar donda Gabnella As se-
nhoras” do Porto nio costumam passar as noutqs a 1a-i,
nella. Cada terra com seu uso. Tudo que é desacpstu- ‘
mado causa reparos e )mzos temeranos Toma 0 meu

onselho, menma. Deha-te s’ tuas horas, e delxa la 0.
sof erguer-se quando Deus quizer. '

VRNV R P A
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— Ora essa!.,. — atalhou risonha D. Gabriella —
Isto que mal faz?

— Ossb ndo quebra nenhum; mas faz mal ao bom
nome de uma senhora. o

Safu e deixou a sobrinha mal encarada

Passoy-se o dia em arrufos de parte a parte; quan-
do, todavia, ao .cahir da tarde- chegou o poeta, abri-'
ram-se as feicdes carrancudas da admiradora do sol nas-
cente, desencrespou-se-lhe a fronte, e borbotaram ca-
choeiras de disérta graca de ‘envolta com uns remoques
4 velha, desfechados philosophicamente.
 —Bem te percebo!—dizia entre si a matreira fidalga.

Silverio saiu mais captivo n'aquelia noite. Os prelos
do dia seguinte gemeram, a0 mesmo tempo que a ins-
piradora: gemia“ém> segredo porque a tia, mandando ar-
ranjar roupa nos bahus, The dissera que resolvéra ir pas-

ar dois mezes a Fafe, até chegar o filho.

Dito e executado.

Antes de anoitecer estavamas liteira§ 4 porta.

— Vamos de noite por causa do calor—-—dlsse a expe-
dita senhora. .

O poeta quedou se fulmmado, quando 0 guarda-por-
tio lhe disse:

— As fidalgas foram para a quinta do Outeiro.

Os priélos hfio gemeram no dia seguinte. Vox faua-
bus Iueszt



CAPITULO VI

ARMADILHAS DE SATANAZ

Diablus adulterii pronubus.
O diabo é o padrinho dos aduite-

rios.
S. GREGORIO.

De volta de Paris, Caetano d'Athaide foi a Fafe
procurar sua familia. Pediu explicacdes da impensada
mudanga.

D. Eugenia absteve-se de lhe dar as verdadeiras. Mo-
tivou a saida do Porto com os seus achaques e desejo
dos ares da aldeia. i

Ao quarto dia da chegada do marido, .D. Gabriella,
bem que esposa de seis mezes, deu 4 luz uma menina
perfeita, .

A fidalga reparou no phenomeno phisiologico, e in-
tendeu o com a sagacidade propria do seu sexo, visto
que o filho nio reparou.

- O decoro e a prudencia impozeram.lhe silencio e res-
peito aos factos consummados.

Materia mais substancial.
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Caetano passeava uma tarde -em Fafe, e viu Rosa,
mais linda que d'antes.

Cumprimentou a e deteve-se alguns_ segundos a fal-
{ar-lhe na presenca do marido. , »

_ Rosa, sobresaltada e retinta de pejo, tartamudeava nas
respostas.

O fidalgo seguiu seu cammho, tio inleado e absor-
vido, que nio via f6ra de si senio a imagem de Rosa.

Nio era ®lle, 4quelle tempo, homem que refreiasse os
impetos da patxio renovada, ou os colorisse com dis-
farces,

Ao outro dia, caracolava o cavallo por deante. da offi-
cina de Francisto Roixo. Rosa adivinhoy-o sem o vér
e retrahiu-se da baranda. O artista, 14 do escuro da sua

- offjcina, viu o fidalgo, saiu ao postigo e cork‘)ou 0 res-
peitosamente.

Caetano acercou se, ladeando o cavallo, dignou-se de

. {allar lhanamente ao espingardeiro sobre coisas da sua
arte, e disse-lhe em conclusdo: :

— Mande-me o sor Francisco as armas que tiver tro-
<hadas, que preciso de tres ou quatro cagadeiras.

— L4 as levo hoje, fidalgo.

D. Eugenia vira entrar um homem sobragapdo um
_feixe. de armas, e procurando seu filho.

— Que quer.aquelle homem? perguntou ella a Caetano.

— E’ espingardeiro.

— O marido de Rosa?

— Creio que sim.

~-A senhora circumvagou a vxsta para certxflcat-se de

.que a nio. quviam e disse :

~ — Ainda chegaste ha dez dias, e jd se conhece que es-
tas semeando a desmoralisagdo!. .. Nido tardam ahi os
fructos. . .
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— Ora!l... que fructos!... A mie é v1s10nana .-
— replicou infadado o filho. ’

Corrige esses modos, Caetano?. .. Faze qué‘ nio te
esqueca o que me ouviste ha anno'e meio‘...- Tém cuida-
do ‘que Rosa n3o venha atraz do. marido. Oiha que vae
* um lacaio repelil-a da casa, que é mmha .. gue'¢ mi-

" nha, ihtendes?

— Ititenndo, minha senhora.

— Muito folgo. - .

Caetano escolheu algumas armas, pagou'as sem des-
fazer na modicidade do preco, e despediu o espmgar-
deiro com offerecer:lhe’ Tecursos, caso qufzesse augmen-
tar 0 seu estibelecimento. :

— Grande de mais para a terra ¢ e!fe " agradeceu o
artista.—Muito obngado a vossa excellencia. -~ - -

Entrado em casa, disse Francisco 4 mulhér:

— Eu gostava que fosses vér tua madrinha.

— Agora vou! Se tem m'uito, 'qué coma de noite e de
"dia. Despediu-me sem motivo e nunca mais qulz saber
"de mim.

— Mas. .. sem motivo ?! — murmurou o marii:lo, re-
ceioso de agastar a esposia ‘com a duvida.

— Sem métivo, sim. Queria-me egualar com ' as ¢éria-
das e pagou-me como 4s outras. Giragas 4 Deus, eu nio .
precisava de $ervir. Fui para a $ua corﬁpa’nﬁia porque
ella me chamou. Deixasse-me estar em casa de metr
pae. .. :

— Mas mandou-te ensinar antas prendas. . .

— Be as aprendi—contraveiu Rosa—passava os dias
a fazer os vestidos das criadas ¢ s noites a ¥r novel-
las para a entreter. Que achas'r‘ ngucm da ponto-
sem né... '

O artista assentiu aos froixos motivos que muitas
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vezes Rosa Ite déra. Nem leve anem de desconfmnca
the emborrascou o espirito. ‘
Por medo de sha mie, Mendoncd téve ' aé fedeas do-
" musculo bestidl que ‘se*denomihavid- coracfo n'elle. A
‘largbs’prasos passava 4 rua do espingardeiro, e assim
mesmo nunca mals logrou vér-lhe a resguardada espOsa.
"Nio se iriculéa’em*féra deé virtude o recato’ dé Rosa.
Se ella fiasse de seu 'ImSO a dignidade do marido e siia,.
nao se andaria n aquellas esconde&uras que anfes pare-
ciam arrufos dé' amante agéstadica A 51 é que ella se-
temna ‘n3o a elle.
" E, sendo, que vinha a ser o entrar " efla 'na a\cova e
levaritar-se em'‘pé na cama a fim do 6 vér passar, 14do-
escuro do quartn; sem ser vista? A virtude nao é brin-
cadeir?; e aquillé’ que era serdo.um puerit simulacro-
“de ‘hohestidade ? Assim & que o aémbhio us' quer bd§o-
fiando exempgées. Ndo tem mals que mntar-fhes prun-
dos de vaidade, assim que ellas comecam a d’esconfiar
que fogem sem que algtiem as persiga Entdo j4 se nio-
escondém : saem valentemente ao encontro da téntaciv,.
e resistem. o escasso tempo de algumas lagrintas de ver-
gonha e remorso; mas o assoprar do abysmo é quenfe,
e secca-}h as

“Assim foi. As ultiias passagens de Caetino d& Men-
donica j4 €lld 'as esperou ‘intrepidamente, porqué éram
decorridos dez dias sem que elle passasse. Entrou-se-
Rosa entdo d'um pensamento honesto e brioso : dizer-
The a élle de qualquet marieira que a deixasse em paz,.
ja que tdo infeliz a fizéra, impellindo-a. 4 situacdo em.
que a via. Olhem o demonio 4“tecer a nassd onde tem

pescado tamtas senhoras respeitaveis do nosso conhecL
‘mento! "
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Depois dizia ella de si comsigo: <Meu marido vem a
reparar de eu nunca sair 4 jamella quando o Caetani-
nho passa, ou de ndo fallar quasi nada se elle se de-
mora>. Casto receio e pudica logica eram isto! Urgia
'sair a vél-o e a conversal-o para parecer invuineravel a
suspeitas.

N'este proposito, de que ella,se louvava por esperta
sem quebra da puresa conjugal, esperava Rosa que
~cafsse a.geito o ensejo de lhe pedir que a deixasse em
-sua triste conformidade; mas o fidalgo ndo voltou. E' qtie
D. Eugenia, informada por espias dos passos do filho,
-ordeéfiou a retitada para o Porto, logo que D. Gabriella
prefez 0 praso. da convalescénga ¢ baptisou. sua filha
Atelvina,

Anciosa por voltar 4 cidade estava a suspirada de
“Silverio, cujas elegias deviam ser tenebrosas n'aqnelles
:noventa dias de ausencia.

E a mortificada velha assim ia ralando o ulumo quar-
tel da vida, fugindo de Silverio com a nora, e fugindo
-de Rosa com o filho! Vejam que faina! Era a expiagido
-de nunca ter fugido 4s conjuncturas perigosas. Ella que
.até mais de meio caminho da edade colhéra sempre flo-
res sem ferir-se nos espinhos do vicio, punha-agora hom-
bros a duas cruzes de tal porte! Conjgrar peccados da
mocidade alheia sem poder justificar os exofeismos com
-0 exemplo da sua! Lance verdadeiramente .expia-
torio! ’ . .. . "

Caetano acompanhdra sua familia, simulando obede-
-cer sem custo. Novas diversdes de natuseza-analoga.con-
-correram no Porto-a despontar.lhe . os -espinhos da sau-
dade, Uma modista franceza disputou-o-n'este tempo
.aos filtros d'uma cantarina italiana. Depois sobreveiu a
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.galharda amasona d'uma companhia hypica. Os deze-
sete contos da mde de QGabriella iam . escorrendo a0
abysmo n estes meandros sujos. por espaco d’ um anno.
bem folgado. ,
Por sua parte, a filha do visconde de Rebordios -
praiava mais espiritualmente as-suas melancelias. A -Ve-
nus Urania, cuja castidade ¢é historica, entrava de brago
dado com o lpiro Apollo a confortal-a nos trances de es-
posa menospresada. Silverio, o primo bhacharel, conti-
nente como um trovista de Provenca, nio trocaria facil-
mente a victoria do crime pelas doces angustias de amar
“sem esperanca e chorar em redondilba maior. O seu
carpir-se era 130 manso e piedoso que os proprios ma-
ridos, se o lessern, haviam de considerar o poeta bene-
merito de toda a confianga. Até Gabriella mesma se es-
pantava do virginal recato d'aquelle amor, cuja fecun-
didade eram folhetins em que o bardo donzel ensaiira
todos os rythmes com exito nio ordinario.
Tristesas e artdbos, porém, nio impediram que a ideal
‘Gabriella, n'este anno de 1840, se multiplicasse n'uma
-segunda filha, que se chamou Olinda. Este successo,
<comquanto nit de poesia, nip vingou resfriar a furia
*  -sonorosa de Silvestre. Os signaes tumecentes da mater-
nidade, bem que lhe desconcertassem o ideal sylphidico
em que elle trazia.sempre moldurado o espirito de Bea-
triz, (dulcissimo crysma que ella recebéra no frontespi-
cio d'um livio em 8.°) nio bastaram a rastrear-lhe o
pensamento 4s elaboragdes phisiologicas por onde um -
puro espirito veiu a dar de si uma menina robusta. Se :
ha ahi alinas tolerantes e magnanimas sio as. dos poe-
tas! .
N'esta correntes_a de successos triviaes, sobreveiu
uma calamidade que vae desatravancar a vinda de mui-
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tas. D. Eugenia, desdé muito enfermissa, beoroi: com
symptomas de morte, e succumblu. no inverno de
1840. -

Fncou o herdeiro tranqumo quanto a medo das amea-
cas maternaes sobre o castxgal 0, alienando os bens em

vida. Franquearam -se-lhe, pois, ccﬂas passagens d ‘onde °

elle recuava atemorisado; -

Entediado dé modistas, dangarinas, actrizes e ama-
zohas lembroti-se de Rosa. Nofavel caso! assim que
sentid 4 alma secca e drida, creava.the oasis como em

deserto : era sempre Rosa. E digam 14 que o ptimeiro

amor nio é coisa pura & santa, embota se corrompa e
perverta no séio cancerado pelas mis paixbes sobrevifi-
das! Rosa era-lhe a infancia, a juventude, o affecto que
elle, se o deixassem, levaria puro 4 sagragio do altar.

Rosa era o recérdo seu e unico d um tempo ‘em que

fora feliz sem ser vicioso. |
~ Volvido um mez sobre a sepultura da mae, fox para
Fafe. i -

Gabriella 1gnorava os amores do marido 4 costureura-
que sua discreta sogra nio h'os denuncndra tas bem
é de ‘entender que o sabel-os lhe seria quasé’ msenéwel
20" terceiro anno de casada e aborrecida.

“Dizia ella as amigas que a lastimavam: -

- — A tiim bastam-me as mintias filhinhas. Sho surofas -

do céo que nio deixam enno:tecer alma de mie. Meu
primo é mais desditoso, porque nio tém ‘estas alegnas.
Deixal i Q ir para onde quizer. A mmha vmganqa ha dc
ser'ndo o amarem as filhas. .

" E, sentada entre os bergos de Itelvina e Olinda, dava
uns ares de estar ali guardada por dois anjos para exem-
plo de esposas excepto quéndo tlrava da alglbeira uma
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carta de Silverio e lia até 4 setima pagina, sem despe-

/
gar. ,
Acontecia ent3o chorarem as criancinhas, e ella...
ndo as ouvia! .
E'"que as harmonias das espheras lhe melodiavam
nas orelhas. '
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CAPITULO VII

LA VAE!...

Emfim ardeu Troia.
P. MANUEL BERNARDES.

V. Flor, tom. 2.°, pag. 356.
\

O apparecimento de Caetano d'Athaide em Fafe al-
vorogou Rosa, que principiava a saborear-se na indolen-
cia da resignacido. Contou elle aos cavalheiros que a sau-
dade de sua extremosa mie lhe volvéra odiosa a cidade,
e se queria s6 e livre de importunos para choral-a.

Jodo Carneiro, com os olhos marejados; abracava.o
pelos joelhos, -exclamando :

— Tenha paciencia com os decretos do ‘Altissimo, fi-
dalgo! J4 nao ha filhos como vossa excellencia!

O espingardeiro, favorecido pelas atten¢ées do mor-
gado, tambem a miudo o visitava e acompanhava nas
saidas 4 caca. O semblante de Caetano apparentava
gravidade digna da presidencia da camara, honra que
elle acceiton com modestia. Portava-se irreprehensivel-
mente. Aféra os donativos que melhoraram as pragas
da villa, duas freguezias visinhas gabaram-se de obte-

-4
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rem de sua liberalidade torres e sinos para as mesmas.
Sobre ser pontual nos actos religiosos, a sua casa era
hospedaria de frei Custodio dos Anjos, o missionario de-
Guimardes que olhava de revez para a mulher do es-
pmgardelro

Os familiares do presndente da camara de Fafe eram’
criados de cavallarica, cacadores-assoldadados, e velhas.
a cargo de quem cornam 0s mimstenos da cosmha e
dispensa.

N D. Gabriella n3o ia para Fafe em rasdo de’ ficar diri--
gindo a casa do Porto e a criagd6 das 'meninas, expli-
cava Caetano. Habilmente estendido o fio'em que elle:
pozéra a mira, ninguem se admirou de vér Francisco-
Roixo e sua mulher slgumas vezes na casa do Outeiro..

" Sabia-s¢ que Rosa-era a engommadeira do fidalgo e-
cuidadora’ de miudesas domesticas mal administradas.
pelas velhas. De mais a mais, a bem reputada mulher
ia sempre, defendida da calumnia, com seu marido; e,
em presengg do fidalgo, nos seus olhos respeitadores
transluzia-se a castidade do coracio. Entretanto, Rosa.
tremia de jubilo quando o via, e quasi se magoava do-
aspecto glacial com que elle a consultava em negocnos
da- governanga-‘domestica.

- —.Otha, Francisco —disse ella’ao marido -—p’arece-me-
que frei Custodio j4 deu volta ao miolo do fidalgo: .
Nio se parcce nadn com ° quc “era 0 senﬁdr Caetam-
nhot. . o : .. P .

- Pms pmce.me assiny muito bem-—applandia 0 ar-
tista. --Na'o dcmonstra qhe tem vmte (3 mto annos 56-
mente !’ N

— Pois tem ; eu“ $ou mai§ nova’ que efle dois. O que ‘
néé brificavamos em ' pequenos! Ai! que saudades?
Que alegria a nossa! E entdo elle? n#6 parava nhada -
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com o frayéssq em casa! Batia nos (criados, quebrava:
as cadelras a fazer carroagens, e... Olha, Francisco,
mmtas vezes me iam chamar a mim, paru 0 accommo-
dar, e elle. se eu lhe dizia muuo carmhosa que esti-
_-vesse quieto, f:cava-se E agora, ndo vés os modos sg-
i¥ios, d'elle comigo? . o

-—POIS cntao' — explicava o mando. Crianca camo
cqanca e homem comg. homem. Bem vés que elle € 0
-senhor fldalgo — continuou Francisco sorrindo sem ma-
dicia—e tu és a Rosa mulher do espingardeiro. Muito
‘favor faz elle em nos dar attencdo como 4 gente grande
-cd de Fafe,.. ,

— Mas a mmha teima—tornou Rosa—e aquella tris-
teza do senhor Caetano' Se nio foi o missionario que
.0_poz assim, enfdo é que ndo se d4 bem com a mu-
-lher.‘.. E olha que ndo ¢ outra coisa! A pnma era

multo focinhuda. . . Aquelle ar de soberba com que
‘passava pelo povo!... E entdo feia! V& ty se um se-
-nhor tdo galantc nao achana menma formosg erical..

— Elle que assxm a quiz é porque gostou d' ella
como é. .

— Quem sabe ? Aqmllo fq casamenio arrangado pelp
-velha. Muitas vezes me dtsse a madnnhg que vepdia
tudg, se o filho casasse conira, vontadc delja. Levava-
‘se dos dlabos quando eu lhe dwa que 0. menino podia
vir @ casqr cam., senlkorp mcn.os .fldalga.. Pais olha que,

.ndo foi outra cmsa, Francisco; a mie é que lbe £SCOr..

......

€ fllh; do. v1sq9ng. Mas,}qpe g‘lle niq gpsta dglla, isso..

vou eu mralo Se gostasse, ndo a tinha com. elled.

‘Passam-se sqmangs, que, 030 sk ASGIEVER. ., . 7.
—E como Sabes: 502 ptalhou 0 m#rm %% i,

*‘EGQQ Wuosat' Taie e o lerie R PSS T
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‘— Sei-0 pelo criado gne vae ao Ic:ouvrtita levar as cars
tas d'elle. Isto de criados contam: indo. :

. N'estes e n'ontros ‘diafoges, se s confisnca .de- Fran-
cisco andasse .ptecavida, a imprudente Rosa deixaria re-

. vér:despeito e interesse bastantes a denuncisl-a. :
. . ‘ ‘. .

- Entretanto, . dé..que. imtender -a -sagagidade: de' Cae-
tano’ d'Athaide na demorada paciencia com-que gizava
©o seu plano. Pendo a crér que o'homem era -mgis tis
mido que: sagaz, mais acanhado que ardiloso. Receigndo,
talvez, a repulsid, esperava que Resa-lhe deixasse-en-
treyér hoa saida do commelitimento arriscado. Este re< °*
ceio desdiz da indole petulante: a- que elie devia cele-

. bridade- e odio; mas'tambem é certo que.de semelhan-
tes desconchavos ha, notaveis -exemplog em homens d'as
quella estéfa. E, se nos ativermos a causas mais espi-
.rituaes, bem pdde ser que Rosa, sem primeiro e talvez
anio repetido amor, the incutisse o susto e enleio- pro-
prios de coracdo. que se sentia remascer, qual tinha.
sido, em tempos de candura e poesialem flor — dom. e
graga do céo que toda a alma compazte. embora-des.
eguaimente.

Abriu-ihe um- acaso a almqida ocmsdo Caetano.
em uma:de:suas excursdes ‘venatorias; esqorreghts- pelo
espinhaco: d'uns fraguedes, e désnogidra'am brago e ym
pé Trobixeram-n'o em:um camd para :Guimaries terre:
mais convisinbg da setra- ortde ella: estafiedva &-5ug Ma~
titha & asoskus ccagadores:: Os.erfhopeiliatas: desivaram-
t'o: quineeisties etn tyatamento ;-e,.n'eake: deguspg 0 £s-
pingardeiraic stmmnliier visiisraian'aidwassyagess, - ;.

Da 'segunda, FranciscailReixa;ipata e oF Saus ar.
rici6s mio repiloasden, itk visitar: suasnipas ¢ sprEPAYar
o reconciliareniige: coin» woousthhade;! Roseficeu e mais:

: 5
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uma criada velha na sala onde o ﬁdalgo convalescia
- sentado em uma poltrona,:

- Caetano -pedin um ‘refresco. A senhora Dommgas,
dispenseirn, sain € .cosinhs a prepsrar-th'o. Rosa ficou.

N'este émmeio, Athaide, depois de a fixar siguns
instantes, murmurom : '

-+ — Rosa; foste oranjo da minha-infancia, foste o anior
da: minkra mocidade, és:a desesperacao dz minka almu,
e serds'a minha morte ! '
. N#o -asseveramos mong’lmlidade—dae apéstrophe, nem
sabemos e gue mascavada traduccio de romance’s,
forrageou o Sujeito; imas, visto que nido pende da origi-
nalidade b abalo' das almas, foi certo que a'esposa do
" attista se levantou de golpe da affastada cadeira onde
estava, ‘¢, para limpar as lagrimas que the innundavam
os othos, safu 4 uma varanda proxima.

Caetano deu conta do lance. Vira as lagrimas. La-
grimas sfo todo o coragko. Muther, que chora em taes
conflictos, confessa-se, abate-se e anniquila-se. Entio
estd, na’ piedade ou protervia. de quem a faz chorar,
perdel-a ou salval-a.

Caetano adivinhou isto, que dispensa estudo e expe- .
riencia, Os hemens sabem-n'o.de instinoto como os- ti-
gres sabem.agachar.se para tentear a salto:-4 préa.

‘Estava & criada de volta. Resa tormou: 4 sala, com as
faces ammellecidas ¢ logo retinctas : de pejo.de se alb
vér t3¢ pertetbatln e accusadora: da sug pdixio. -

- Folgod: de ouvir o8 passes do mbrido e cobrou alento.

Reéfefitt -6~ artistai que &8 irnls o afio receboram, m+
z30 dé -¥starem fazénds exame de: conmncm'pxn g
nhfiretts © Jabikéu e Ui segijinte. Ut g
A0 ifidalge’ pevnvatou whnwﬁeﬂm cam Rosa:
« Afttbds! Sorfirman illtratdumerste  do jobiken:: .
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Dias depois, Athaide, estava restabelecido em Fafe;
. a sua creada’ Pomingas, meédiante a renrissfio a* di-
rheiro de um fitho recrutado, aceiton gos!osdmente in-
tervir nos negocios amorosos de seu amo.” -

Trocaram.se cartds. Rosa, respmden.do 4 primeira,
tremia. A segunda escreveu-a-ji com ‘sdcegado pulso.
E, depdis, certa’ vaidade... A muther dd operatio li-
. songedya-se de ser ‘tratada” has 'caftas do fidalgo com
termos cariciaveis e a0 meSmo pusso- te'Spei'l'osos €, 14
1io ‘seu intefior, dispunha-élla um scenatio em’ que o
dever- e cora¢do dialogavart 'mdité menos, conchavan-
do-se em irem de brago dado dt¢ 4s barreiras do ficito.
_ Saia-lhes a consciencia reforcada pela rasio increpando
os outros personagens do apologo moral que a fahta-
siosa mulher compunha e’ tecompunha’ com mais ‘enge.
nho que 2 madre Violante do Céo. ° . '

Em summa, Rosa fazid de conta que se entretinha
sem offender o marido nem escandalisar a sociedade,

E as cartas iam-se avolumando por maneira que a
muther j4 tinha improvisado uma secretiria e esctiva.
ninha no forro da casa, onde se escondia a distillar no
almaco a pura essencia do cora¢do 'sempre gueixoso,
sempre amante, mas mﬂéxwd 208" dit.‘tames di desho
nestidade. - -

~Quatro mezes de resistencia dio a lembrar as virtw .
des gregas e romanas, bem que as historias das matro-
nas antiga§ em ' Athends ¢ Rbma fif6 cofram t&o a've-
nguadhs’bdmotm e Pafe.s - 7 - 1C

CUMCE U (chiega & -hora’ funedta’: o demortio, ar-
mado ae Uakéﬂlha" ¢ 'pohteird cotisdgile ‘fisgar 'a-vieti-
ma) Ui, chéga*a Fafe' a notich de'se" eitar em pe-
§igo ‘de ‘morte - ith4 ‘dad’ itmA% - Y espiligardeits. "Fran-
cisco Roixo, magoadn fundariente por fal nova, corta



68 Mysterios de Fafe

par despeitos e despresos, e vae a.Guimardes despe-
dir-se da irmi. Lembrou-se de levar.a esposa; mas os.
brios de Rosa ndo. se dobravam a procurar quem a ti-
nha maltntado, .

O artista dapedw»se commovido. como se fosse para
longa caminhada. . :

— Nio sei que me adivinha o coxacio. . .—-dwa clle :

— Entdo .n3o vds — aconselhou. a esposs tambem in-
quieta do que quer que fosse.

— Que hidg de dizer os meus patricios, se morre mi-
nha.irmd, e fica a outra sem um parente que olhe pelo
enterro!-Ndo ha remedio. -,

Foi.

. QO fidalgo recebeu d’esta ida o a\nso. que Rosa lhe
nao deu, nem tencionava dar.

Ao outro dia escreveu Francisco 4 mulher, dando-lhe
parte da morte da irmd, e da sua demora de doig dias
em Guimarides por causa do enterro.

. Na seguinte noite, por volta de onze horas, sentiu
Rosa gue lhe batiam de manso na porta .fechada desde
o lusco-fusco.

— Quem é?—fallou ella a tremer.

— Sou eu, senhora Rosinha—respondeu a cnada con-
fidente do fidalgo.—Faz favor de me dar uma palavra?

.— Estard elle doente!—disse ella entre. si sobresal-
tada. . . . - . e oy

Viestiu-se. .pressurosamente, & -deseeu .com.a cqandeia
4 porta. Rodou a chave, e,.maj pychoy a.poytadag viw
rompeg. de. ssguelhg. yin embucada aye lhe sopapury juz.
Expedin - Rosa . wm, esttidple. deira 3 deompo: qym os-.fi-.
dalggw£sireitanda #0;seioy 1be, diziaarquejaner. -

ar—iSQUiaH, men Aueyide: bcm. 80U R . ares Niossnm.
que .nas, perdemos amhos. ;- e oo
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" E a chave corren muito 4s surdas movida pela mio
de Caetano.

Ouvia-se o chorar offegante de "Rosa. ‘Ndo eram
mcntiyosas aquellas lagrimas, porque chorava is escuras.

Emfim, ardeu Troia, como diz o padre Manuel Ber-
nardes em lango da-mesina haturésa.
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CAPITULOMI -~ - -
DENTE POR DENTE

Per quce peccat quis, per hac
et torquetur,
Por onde um pecca por ahi é
atormentado.

Sapient, 11. 17.

Caetano d’Athaide, por este tempo, abriu uma carta
de lettra desconhecida, anonyma e carimbada no Porto.

Resava assim :

«A vida bucolica é innocente; mas a cidade derranca
«as esposas cujos maridos se ausentam por cinco me-
«zes, e se tornam, nas aldeias, innocentes como os
«sylvanos, e castos como os satyros. Isto ndo é satyra,
«Caetano amigo, nem madrigal. Madrigaes quem os faz
«¢é teu primo Silverio; tua esposa é a musa, mais casta
«que as mythologicas, porque li, nio me lembro aonde,-
«que as antigas musas tiveram filhos; e, se os tiveram,
«dos poetas haviam de ser fecundadas, d'Apotlo, d'Or-
«feu, ou d'outro qualquer Silverio d'aquelles relaxados
«tempos, em que nio havia roda. Isto n3o quer dizer
«que tua mulber, musa decima, nos prometta .para ji
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<«ninhadas de Silverios, honra d6 Porto; ma.s.‘-se te
4 XPraz:Ser (pe-putativo de:porviedqizos-baodes, deixa-te p
«estar em Fafe, e espera as felicitagdes da tew:melho ‘
~camaradha -demui saitdsas-devassiddes. hiskés expian-
“Ro, -amigd - Caetanas;a: minhe, verdis dé vie-tambent.
«Sem mais.> T :LuSAT et B Rt e s
»: Beiomeino;. e dessajin fof: um. mibix eldesdesde ldva-
veda pein>espinbaalorsels. depois um-esforgo anstil sobre
et pase gillar wingenca ‘sdguada;;. cof sagoiddyds indesi-
sdo sobre qual dos dois lhe. comgesia shatev; sobre.intd,
0 meditar nos proes ¢ :contis; da:phbligidadss e witina-
et assenton:un connvehishte: & maduniivetietdm. -

A reflaxiioimurdureceu, ssanin apodinoe . noadis Se-
guintt;geinsestasaide » «Quem.md dis:a ; miim qae’ésla
woapim & mmaiifawia disigymbikrePe,, -

E pensou em ir secratamenie ah Rorte e-espiar as
safdas: da mallserie as. €htvadas damovjsitas. - -,

Aparellsdvase-para;ip sinsesdd,: gaantdo texe caria, da
espesa;,. (avisandom de iv-wekio . passar: algums dimsiem

,  Water<Devoram. me saidatesi:(eseranim olia.).f:itanstas,
smean . fitho) qut: te-1piwdbo: ® scdemamar. ¢ agingratidia,
=ddseatandoitudo G peszes.qise MilssoBtin NicoRlos
=g godhtigointisqaesiies dinslem giwde win kicameate
wpdapatiova mdasipés . letor, s ¢ o Beos Llige
< -sufcquirhaohistoria | — ttisssdhen a: rasfioski met esen-
winkst do patto s« Esta-cartu-conlimfa #:outrs. .. .-

E releu a primeira pela centesima vez, cavando maito
mﬁpahmwn.te Ao apmarw puemtivo m’aﬁm-
dotrbs buredos . . T xt, Fhusioae e deiplen

e Beiod o men pﬁmmé a. punhal! ——quava
dv, vibirando o!brego; ¢ esmhmiracdndo amlmc-d usmid

voltaire.
- B« ade' se {embrava do espingardeiro! .. ,
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Orala. el a0 he s
£ su -esorevi mudo asstm con.xnsubsdoma!
ghm-ua'.. R sfer o udi othE Lty

- cQue tinli qwm a»aeudedmro‘ .com/0 dos avkista ?
Entho istd. dé dibtinechio: de racasé:tama cltimesa ? As
antlgas ordenagdes do reino sdio fabulas? .-iam s~

.Dasmutherido sstista ¢ qut slle sesiermbron womty re-
iugwmmdor ;sein ¢.sgoknatorio:onfe iqnsostay aica-
bega:: febni; .ogwcio: o:detbhrlndqueslhedcme»
bmedfmmdadeshmn ot ey e of

- Bl mais, é:qnexlbsi pdlautmta T S

Cagitoti -elle:gm fugir:de Fafe e irusmnru rdhms
intuitos. da smdlter, caisoante:.os elle maliciars.:s: /

' Peis, nlio- pdde:- Estaveiali Rasa, -acerventandoso.dis
difficuldades que . lhe antepunha,:por. cadariwstante;cm
que-se frocavant duas-palawms. - . . o

N'estas vaciMaces, chegon D. anmilc 4 quinta do
Owteiro, com ‘as filginbas ¢: sequito e serindap.. ;.. / _

Ross vim-a passar. Movden-se de ranbos.- Subin 4 es-
crinninha de ontre vigas . bBirotes; Esorevei seis:h-
phdsi; TaSPOU-a8;:; eacreveu owiras; den.se.iratossaté
achar. meio de fallar &;medianeira; ¢ snvian 0 bithetd. »
Caetano. Diriasassim ;: ¢Estds coteo;qiteres.: fire escu-
«sada essa nova traicio. ;Podias:acsber com:intg.sem
sme- lembsaries: teus:idevenes. O: peor: doi gu:gsfuecer-
«me dos- mens. Mkbem que:a twalmla 3 Jumb
svejms,” .-

Reucbtu ‘a carta @ mmntulo silddco.«a temno
que a esposa 0 mandava procurar pelos. ¢riados. Autes
de. ‘apparecer 4.primp,.reapondev a Resa, promefiendo-
the ume ‘prova de-lesidade supesior tla maﬂt p.sﬁc
esperar.

Entrou [4 presenca.da mulher ¢ das filbas. Buoa as
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criangas des:bragoe:des.aias, ¢ retehen o.abmod: trans-
portndoide. Gabriellasoma-breeu fricy isusl -sefblante.
- Durtinte giutro homss < guexdecomermwistéser chami-
- do.parh 3 mesey gui ter.sempreias Gilhes cam asegs
-4. swasbéiry ot onvilt stedtamento: g3 novidadds q-u »
esposa the contava,ip its: megodinssde: sus case. . | -~ .
- do-lavartte: umamammmqmos e
d:mas da ferra a visitar a fidalga, e detiveramsad por
neiten 6l Gabriclia doltrava.os impaciantada; dor vér
gue o maste Se mistmva aagisfeits] . o0 no)
A' meia noite saiu.a luzida assembléa. : .« . : ...
D, Gabsietlan encamimbou-se rhama oistw quardo, e o
€5poso acompanhowxumm;hmhd,xdudoo
brago & mmis zﬂnmdnmutbnw
A esposa, que devosevam-sandsades, Mno
primeiro rasgo ‘do sol; mas o mando. :té,ﬁqndh hora,
ndo tinha voltado. --.-: ... RIS
. Als mcsdmmnhl,.muhe que: alie t:nha-hdn para 2
caca com os seus homens.
- =g gjtmindio - viest P ¢ pergamions | dh.»t»dimnuira.
— Minha senhora, o fidalgo, quandd.leve cavalies:e g
canztiada, eostanm aider por-id pito dixsce wminis.’
' %ﬂQﬂ 6P pois alle,.chegandoion aguil, . x:ddbo.é
horrdrosol-satethon avdemp toawsids de espanioy palida
deembajade; eiteémale deoodlem. —Pois- alie 10 volta
higjet.s. Manie: bt dizer: que. - . fEspue,qu oL ¥an
escremeplbe. .6 o ot SfL9E oo
-~ ps . e Sidalgs, 'nio. deb odc‘hudbmndar 2
<caria. thivbm axcelleneit —abservoninsenbora Domin- -
.. gas. -v-Elle _umas . xezes vapski pbr esazs serrks rde. Cor-
- «lowa:; eutias szae:Daa - Bameso, .o pass; 0 :Mardo. . .
Quenrubeﬁ onde elle estd? A
-—Rm e do-espesal-0 -a1é sl \nr':indou Gabriella.

1
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-+ Pgis.: que ha de vessa exeetiencia fazer sendo es-
prealoi s abiamparou asdilosamentio: :a - dispisnsbia -
Vm)mdmuimanam ermaté muita; bem.
Quando o fidedgo e, vein.:+On gres of (de féea sdo
mwito -bons. ‘O que.a-minha senhom: devefnem co-
‘mer, beber; patsesn e ndo.sar affligiv:. ;o0 ol 1
: mwmaﬁmmmmwmo
SECHRMIMEP: 5D 5 3.win. A Loy KO Sl L i

- —oBostingws; sams a mvirc _sikny,isminha: tsenhnn

—Diga-me c4,. Mm wmadmr €nﬁmtm pOT
.aqui mulheres? . ...:%¢-n oo ul ke Niua srar
-+ 1+—Simx, mimha ludlou H Mmmbmnﬂs duas
~sespbndseu. a selisa prowwptmnientesc. . nui o g o
—-Nio pergunto isseswuifeeu: aifidulga a-litﬂoxiﬂe-
gioumente: 2o cominn der equiveod: - oy 5ot P
%ml'ﬂﬂﬂ TTLoh N R 7 RO N
— Pergunto se elle tem amantes. -+.«i0. i
«~Creda ' amantes.! um. ‘snlnn’ O aehcm «ca-

-sado. . PEALGND e R0 g
. r-eun:‘mrido redigioso-+accudisv Gabrisila destam-
pandtanee sesddm: . conla 0 Coafese erdinid

—Vesen exxelieocia di-so7 middo gueienidabiPods. 2
-sewhbra fidsige -miocesle:queins meiesionarias; uando
Aodny pefgey-a Faie, esshbspadhor of tiswesa 2 % .-
..iow Dilo shbiad -~ contiouos ellarcasquipsmde: i+«:Meu
marido seligiosed:Oh! qua. refithade imipestér ! Comsgue
-entdio diz.me vocé que elle nfio tem- amantes; cim 3> -
= shiiem falleei misso ésboai;. mindiatsenhera - Séu ma-
vido € wmd npembarsess:sfel. &n;dmmm 0n~

-confimba «d'ale oxanp das snissionarios. - NEE B
- —mfigfia bemm.{=—tornem=s dansoﬁuudan fmms
«do riso. $iew D e

-M!-uon Nosss excellencis e mmmm& com .
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« matida.que. tcm,-, msasm ‘a mvnlhstra de fi- .
<dnigo. - 1

«aswm- s conclm dq sanp um.mpl«uda >
mhora, pelas " sérias. comrenndndqs qana tha Ewmwlm Q
plano,

‘E, Jetizada . g0-seu quarw, eigve. lom vao ora
PRAFALING, MR Srequista, p'uns. 3ssemos.8 fvcnm;quc :
dpnmxam, paneimpte, angustia. . .

- Rassos pguglle dla NAZAKNQ € mmﬁm . M
4‘ mm R Tt BRI 11

Eo quqmin A!mu )

Seguiy-se; outro. dia. .rsmgolmdpd: lmmmwas

- E 20.A¢wepirg,. i4- spbre. fasde, amcacader. sp rancho,
<':hegou 4 quinta do Outeiro, entregou w3, carta, e HaFkis,
- 58 de £ap1an0..2, sua mulher, 1 gste. suave. etylo:

~HQpandQ, se, fartas. da: aldeia, queire. Spir IR g gW
<4iag, Pn.agHi n'estes matos.ndp ha poetas, mingase
<nhera. Vi para.ondg. ellgs, a entrgtenham,, Depais,Ang
<sair, eu lhe participarei,gs;minlp,as__mg_m@m; ‘mag..vi
- «sabepde, dgsde.jd.que you. promaver, oy ngssa sdiyoxcio.
%38, .guizer gue e 2 -ndg ppbligue.a5eile 0 ; o6 nuizes
“que-.eq pguha. ngs, tribupags.3,5u3. dashones, AAQ 18+
<nho maig aue . {a7el . campargcee diajhe Hes imizes ¢
«dos madices, Degertn .me jntende,. que. a prima Ga-
«briella [¢ esperta, e eu sou. ;encs, tky, dpiquge sua ex;
=cqlignsia.me iulga, Remgito copia,d'yma.icasty que
«xgiu, agiants,;dar sephora. Niq cuide gue sou.gu 56.0

«eabpdpy das sups gentilgsas. Muito. vmmdor 49 su1a exc
‘celhqma. Caetana, ¢Athafdr* = C -

. Fartesibe, arasdo o i 4 wirligingsa, dam ! Ep
'‘PAA- 540 3 lapcada. pungentissimal Entrou-lhe aq.cora,
<30 como se 14 estivesse a honra da esposa calumniada.
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O opprobrio faziaslhé tertor tanto maior, quantofora
grande o descuido de se vér alguma hora descobiesti..
aquella -mulfier ‘tho affligida 3¢ estava 'wiostrando a.
nm ‘tempo 4 feéaldade do delicts ¢ 4 rettt;!o ] consmén-
cia sopesada. BT
» Oitradlado Ha caita anonyma, em gue the sarcdsti-
citheffe' € énr tom de ‘escarndo’ ers ‘sevadijide; 1Rats.
que tudo a fazia tregeitar a guinidas U rifivisIR096-
Yetbit resstmava do- ledd, ‘comd Y ungitise nillidres.
ndo justificassem aquelle sossobro. A carta, s*Hfigidipgem
zombeteira da carta era o seu maximoSupplieid, -
- Acdimatios ds tervos, forcéjon em vHG por BBHEEr o
sen ‘Yico ' dspirito a'dictar-mc uma“ nsposﬁ ‘brios4 ‘e per-
mﬁwmmﬁdo AR UK
"'Nuda. O ¢spifito-nio the dava coist gue: vlsmnbrasse
sensbecontmum. Remessou ¢ retomon Wéz'vests: a:penna..
A-finad, saiu impetuosamente do quatto, tixndou: busear

Htéirks ‘s Guimir¥es, ¢ tanto que for dﬁ safu wn 0.

Porto, comr- a3 filhas ¢ criadas. i .
‘A $enhorx Domingas;, assim dque detiéir de:duvir a

gtifssthada dos ‘nrachos, enviow'um portador % Garkda--

rélia "onde’ o fithilgo estava, e foi ella em: Pesson contar
a0 espingirdeiro € 4 esposa os atontecidos casos:
‘—"Mas por que ‘gl o tidalgo de sna mim\%t R
pergumtava Prancisco Réixo. = * -~ 7 i
“ 1880 14 b sabe eNe, senhor Franclsco—“feswﬁaeu a
despenseira.—Sio segredos que $6 Deus sabie e ‘nidis
eti=s. ‘Ofhe, o senhor Caetaninho nio se petava assim
sém grinide rasio. .. Emfim; I pelas cidades, sénhora
Rosinha, vae o demomo, segundo consta. Mather de

fuizo nio se topa tanto como isto pati ama métitha,.

Por mflagre apparecerd uma que seja fiel 26 seu honiem.

»
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‘Ora. quem mnes . diz- a2 nés- que o fidalgo: recebeu de 1d
aviso-de alguma doidice da senhota?... -

— Péde seri..—-disse Rosa, algum tantc incemsmo-
<dada- eom as moralidades de Domingas que involunta-_
‘ridmetite a molestavam, tanto mais que, BQ-Sell pensar,
a fuga de Caetasc era sacrificio a: ella; e ado-castigo 4
deslealdade da esposa. C .

Hous depels, Caetm d’ Athatde, pot: veredas trans--
versas, entron ma sia quinia, e ouvin de Domingas os
promenores da estada e saida da esposa. Alegrou-o a
dispenseira: cofitando-lhe que Rosinha, ao despedir-se,
momentos antes, lhe tinha dito muito 4 pressa-que o
marido i4 armar barraca na feira de S. Miguel em Basto,
< queria leval-a; mas ella se fingira doente para ficar.
Ajuntou a medianeira que tambem Rosa lhe disséra
aunca pensou que fosse tio amada, como agora.

Estas delicias e outras nid bastaram a destorcer-the
a nuvem escura que,-a espacos, o entristecia. A deshon-
ra, a irsisdo, a insultante piedade dos amigos, e até seu
amorsproprio desairado perante-Rosa, confedersvam.-se
coni:a Providencia em castigo d'elle. -Quese parecia
Ariis empenhade-no segredo do crime eva Cagtano, que
nem' da sua amada cumplice -0 confiava, sobrando-the.
para isso vagar nos quatro dias que o espingardeiro
. andou por féra.

No entanto, em retorno da secreta magoa que pic-
priamente ao lado de Rosa lhe agorentava o prazer,
uma nova lhe deu ella que bastantemente o desoppri-
miu e alegrou,

A ternura com que a formosa, um pouquinho coada
de cdres, lhe pendeu a cabega ao seio, e entre receios
e jubilos the segredou que desconfiava ser mie!...

~
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E, depois, uns computos de tempo que ambos faziam,.
o tom mimoso com que ella j& affirmava sentir internos.
estremeciinentos, o8 symptomas que lhe appareciam
inequivocos ! Ora digam 14 que as cruzes dos méos. la=-
drdes nio. sio 48 vezes infloradas, de sorte que ha de
a gente inexperta cnidar que teda angnstna -abre cami--
nho a uma consolagio!

— Mas. .. — murmurava Caetano d’ Athalde abatido-
da exumqio paternal — meu filke ha de ser sempre o
filho do teu marido. .. O coracéio ha de estalar-me de-
dor -quando o vir e nio podér chamar-lhe fitho. Que
tortura, Rosa!... Como hei de eun. dar:the 0 men no-.
me e posi¢iio?! .

—O tempo nos dird. . . —respondeu ella.—Nio pen-.
sémos n'isso que vem tdo longe- ..

Mais desassombrado contentamento era o do artista.

As caricias que lhe elle fez, quando a "eSposn deu
como verificadas as suas suspeitas! .

Radieu o regosijo pelos parentes de Rosa. Joio Car-
neiro phlava com a sympatica doidice de velho que fol--
ga de aquecer as cans do ultimo invernro nas miosinhas
das crianges, derradeiros emntes que n'este mundo affa-

gam o mciio ao despedir-se. .

¢
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" CARITULO IX-

0§ SICARIOS .
Pae-me assassinos e tavernas-
que eu vos darél niystéﬁoe
" LONGUS. — Novés pas!omes
(ineditas).

. i

- Que diremos:de D. Gabriella? .. =~
* Casos memorandos e horrendissimos, proprios dos.
Mysterios ‘de Fafe, mas aviltadbres do seu sexoein par-
ticular ¢ da humanidade em geral. :

Sllveno, tanto- qne a'repulsa.esposa cbegou a casa,

foi chamado com ‘urgencia. -
~Era noite alta,.

- Estavz ' elle:sho Pmm mnnte a mtnflcar ﬁuiss de~
excruciantes ciumes. Cuidava elle que Beatriz, dquelta
hore; . pousavaia cabeca ideal.na almofads do-thatamo
convisinha sda Jenda ccabetla. :db marido. Nem: asdura
necessidade  o:-dexovia 'de . aposiropher - a- forcads “vi-
ctima! Trie

anudoapnla surpreta, foi-de fréchh a.casaidé Ga-
briella, e ensontsowii quebranthda-e lagrimodi. - Duvin
o soluganie: irclatofio. da: caso; -accudindo -48:uncing da.
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narradora com palavras e osculos mais ou menos cal-
mantes.

— Deshonrada e perdida!—exclamava ella, inclavi-
nhando os transparentes dedos que se envergavam do
invez no distender dos bracos em tragico meneio. —
Elle vird dizer que n#io ¢ o pae d'esta crianga que vem
'ser o meu castigo! A sociédade’ vae ultrajar-me e co-
brir de opprobrio o resto da minha vida. Néo tenho
quem me defenda nem desculpe. Meu pae, que ji me
-escrevia, quando isto souber, nio me matari porque
ninguem mata um ente despresivel! O Silverio, Silve-
rio! que ha de ser de mim!

E, clamando, pendia dos bragos do poeta, ¢ atirava
.a cabeca desgrenhada para o hombro d'elle.

— Mulher fraca!—murmurou entre brando e severo
-0 bacharel. ‘ R

— Fraca. me chamas tu' . .—accudiu ella, sacudin-
.do da face os desfeitos caracoes. --Que hei de eu. fa-
.zer?

~— Reagir! Luctar petto a peito!- Conspm\r nas tre-
vas! Contraminar a vereda -do: iniméga! Timteios ‘ndo
.prestam! Querem.se explosdes! Viver ou:mworrer!

O incisivo e pausado d'iste, ers: promnnciddo:n’'uma
toada cava e mysteriosa, que fazia lembrar conspiracho
-de. tragedia, quando as tempesucles de fata l-:tm - €én-
Art scphas.: - ¢ ' Yooy

Gabefield: gostou ' dor ’atmimc»r:poswr: Jde Swlvmo.
Nuricar assiéf o vigad Aquilio eva <ib qlre roiti de
.auras:‘e , rousinheds, . 'Estawa- hli;: pehn‘modad,.rbwm
mem !

o= ue- bei déd eu fkeéo; fillotsuvolizn Wa,
toimm(do-dhews pides sobirs u pajpitarvdoaein 2 .slici

e Confiai-mie#. tnassadeaciob-vaidote wlie ietor!: -
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— Confio; mas dizme os teus intentos, filho !...
Olha que eu quero salvar os meus creditos... Aceito
o divorcio, mas nio quero a infamia. Ndo vés que elle
ameaga de me expor a0 exame de medicos? Ai! isto é
pavoroso! Di-me veneno que me faga desapparecer os
westigios do crime!... Matemos, matemos... 0 1n0sso
#ilhot

—1sso é atmz'—sobrevexo Silverio de Mendonca.
‘Deantes d'esse crime ndo te parecem virtudes todos os
outros? N#o achas Sublime affrontar o mundo com um
filho nos bracos? A's- mies miseraveis, que te pedem
esmola, rodeadas de creancas, j4 perguntaste quem é
o pae d'ellas? A tua piedade exige que sejam legitimos
os esfarrapadinhos que te pedem pio?

— Dizes bem, Silverio — raciocinou D. Gabriella em
espalmada prosa — mas eu nio quero implorar a cari-
dade publica rodeada de filkos; 0 que eu preciso é que

_meu marido nio possa infamar-me, quando se divorciar,
Se elle requer a separacao, é necessario allegar no tri-
bunal as razdes que tem- . .

— Decérto. . . — confirmou o bacharel tencnonnndo
#r o codigo na questio sujeita.

— E dépois P — tornou ella impaciente — Prwada do
meu dote, Sem pae, sem mingwemn, e atém de tudo...
desacreditada, expulsa da minha roda... perdida!

" — Mulhér fracal... . —repetiu Silverio—Quem te dis-
s¢4 ti ‘qué ntic éstamos nd primeiro ‘acto d'um compli-
cado drama?

*—Exp‘ﬁcms por quem és !«-—-a.pmsmx Gabnella. des-
ddorstitlo o: plirastar amphibatogicd m poeh

‘, ﬁQue e expllque'r’ .

m m ,, ;
“LPER o teu Butﬁim'e espnﬁw ‘carece de *enpllcacoes? _
6
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— Dizes tu... que...

— Estamos em comeco d'uma batalha @ outfrance..
Sabes tu, prima, de.que é capaz 0 meu amor? Pensas
que-o corag3o energico do homem se affeminou nos de-
leites? Cuidas que esse escarneo que nos cuspiram
- (apontando para o trasiado da carta anonyma) nio ha
de recochetear 4 cara d'alguem ? Vé-me bem, Gabriella.
A lyra na minha mi3o converte-se depressa em aco. ..

— Que queres dizer? Pois lembras-te ir pedir satis-
facoes a Caetano? Que desvario!l... Vaes por em
maior perigo a minha honral... Pois. ..

— Ainda te nio disse o que hei de fazer —interrom-
peu Silverio. — Salvar-te, salvar-te é o que eu resolvo
n'este instante jurando-te que se te vir na outra mar-
gem d'um lago de sangue ; hei-de transpol-o para te
arrancar s garras da deshonra!

Alverecia a manhi, quando Silverio de Mendonca
descig de mansinho as escadas alcatifadas de D. Ga-
“briella. Os ademanes do bacharel, capa négra rebucan-
do-the a cara até ao promontorio do naris, chapeu der-
rubado, passos mesurades, olhos guinando sinistros a
um lado e outro... se alguma vez a sangninosa trage-
dia de 1830 rescendeu d'algum sujeito, foi d'aquellet

" E de saber que Silverio-de Mendonga tinha nascido -
em Mondim de Basto, onde avultava o forte dos bens
paternos. .

A sua casa tarreada era 0 couto dos malfeitores fora-
gidos das asmctoridades, que ndo ousavam pdr mao em
criminoso acolhido aos penetrags do dgsembargador
Mendonga. Do turbulento concelho visinho, chamado
Cerva, onde o magistrado tinha casaes, raro aano deij-

1}
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xaram de acoitar-se em Mondim os mais distinctos fa-
cinoras, uns por que eram caselros, outros em virtude
de parentesco.

N’este anno de 1841, sabia Silverio que os seus hos-
pedes eram quatro, pronunciados por crimes de morte.
No anno antecedente, os tinha conhecido e recommen-
dado 4 indifferenca do administrador do concelho, sen
condiscipulo e dependente da influencia politica do de-
sembargador.. Os homicidas de Cerva aguardavam tran-
quillamente qwé Silverio ‘thes facilitasse passagem do
Porto para o Brazil. Com estes seus contubernaes se
foi avistar o amante de Gabriella, dois dias depois que
o vimos carregar o sobr'olho sinistro aos primeiros asso-
mos da manhi.

Reclu;o com elles no seu quarto da casa solarenga
de Mondim,- éxpoz eloquentemente a neceéssidade de
matar-um devasso para salvar honra e fortuna d'uma
familia, Explicou, convenientemente ao proposito, os
crimes do sujeito; e, antes de concluir, j4 o auditorio
tinha votado 4 morte Caetano d'Athaide, excepto um
dos quatro que ni3o respondia com egual enthusiasmo.

Concertaram a- tragca. Os quatro sicarios iriam por.
desencontrades trillios ajuntar-se n'um barrocal de sérra
sobrejacente & Fafe, e ahi, conhecido o terreno, a casa
do Outeiro, as -evasivas dos arredorés e os montados
por onde Caétatio usava dacar, cmnbmaﬁam, com in-
suspeito ardifl, o local da emboscada. :

Saiu a ‘Jolda por féra da estrada real, cortindo sepa-
rada atravez dos matagaes, até grupar-se n'um espi-
glo mareado na serra do Ladario. '

Ali esperaramt a noite os expedicionarios, depois gue
tefrescaram saﬁgue ‘no farto merendeiro, e cax‘l’lmharam
fantos: para os ‘suburbios de Fafe.
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Um dos quatro, conhecidé pelo Trinca-figados, es-

corregou da poldre na passagem d'um regato, e partiu
a clavina pela coronha; outro, ao bater a espingdrda
contra um coelho, quebrara a espoleta,

lam tristes do desastre, N

Luiz Negro foi de aviso que voltasse um a Mondim
a buscar duas armas. O Sete-diabos contrariou, dizendo
gue em Fafe havia espingardeiro. Impugndu o Pedro
das Eiras.que lhes seria perigoso metterem-se -em Fafe.
Este sensato aviso era de um mancebe, filho de lavra-
dores ricos, estudante de clerigo, que matdra um visi-
nho, por que o morto the roubira uma hora d'agua na
rega de certa cortinha. Riram os outros da covarde pre-
videncia de Pedro, e, ao proposito, disse o Zrinca-fi-
gados :

— Amigo Pedro das Eiras, se tem médo, volte; nés,
os trez,, vamos a Fafe, vamos a Guimaries, vamos 20
fim do mundo, se for preciso!

— Mas o senhor Silverio as ordens que nos deu fo-
ram outras. Mandou-nos esconder féra da villa — tepli-
cou o_das Eiras.

— As ordens que temos é aviar.um homem. O resto
estd por nossa-conta. E, em fim, se qmw, venha ; se-
naq, desande,

Qs outros abundaram ne alvitre do Tnnca—ﬁgados,
a.quem entregaram a governanca da empresa.

Chegaram 4 beira.de Fafe ag.angitecer. O -chefe ¢on-
sultou Lniz. Negro e.Jete-diabos sobre se deviam dor-
mir 20 relento au na gstalagem. Apoiamgm o plvitre de
segundo paradeiro, affirmando wm_.e todes gque-ndo co-
nheciam, em Fafe quem os dgnungiasse. .

Qu&ihara -se pa.estalagem do Manuel Corvo, N’ esta ,

casa dizia a fama em-gque tempos adq apartados-se
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amaltavam as alcateas de salteadores que saiam no La-
dario € Falperra. O albergueiro parecia recordar-se sau-
doso d’esses tempos, quando viu entrar os quatro bar-
bagudos forasteircs de po!vormho a hracolo e bacamarte
ao hombro. :

Alegrou-0 aguells reminiscencia da sua mocidade,
principalmente quando o Sete.diabos exclamou:

— Patrio! as duas galinhas.mais gordas e o pre-
sunto mais magro, e o vinho mais velho, e a cama da
‘palha mais nova. Quem reima & o dinheiro! -

— Bons- rapazes !—bradou o Cérvo.—Isto é gente de
ropia ! D onde sio vaeemecés, sinda que eu seja con-
fiado ?

— Da Terra-quente—respontdeu Trinca-figadus.

— Por muitos annos-e bons. Inda 14 criam rapagdes
d'esta laia! Parece-me que estou nos meus dezoito an-
nos!... O muther—chamou elle voltado 4 velha com-
panheira que aticava a fogueira.—Com quem se te pa-
rece este mogo P—e indicava Luiz Negro.

— Nio me escordo... — disse ella; chegando-lhe a
candeia ao rosto.

— Niio? Vé bem, Josefa!... Niote lembrao ﬁdalgo
de Cabeceiras? -

— E' verdade! tem bastatites avultacdes do fidalgo...
" — Quem diabo era esse fidalgo ? — perguntou o Ne-
gro. : ' ' .

— Vocemecé .nunca ouviat &lumiar o senhor José Pa-
checo d'Andrade, filho do capitio-mér de Bastos?
— Nio—respondeu o Trinca-figados, piscando o olho
gazeo aos companheiros.
Manuel Corvo, em tom de compungida lastima, con-
. tou diffusamente a historia de José Pacheco de Andra-
de, fidalgo de primeira plana entre os de Riba-Tamega.
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Os de Cerva escutavam curiosos fazendo-se de novas,
bam que os casos natrados lhes fossem conhecidos pela
rama. A historia resumida ao essencial conts-se em
pouco.

José. Pacheco-—representante de Duarte Pacheco Pe-
reira, segundo a fé irrefutavel dos codices genealogicos
—capitanedra um bando de salteadores, que infestaram
a serra do Ladario desde 1823 a 1832. N'este anno,
como lhe morresse o pae, Serafim Pacheco, capitdo-mér
de Basto, o caudilho renunciou o commando ¢ foi para
Ribeira de Pena, empossar-se no seu morgadio de Friu-
me. O fidalgo ainda vivia no anno em que o estalaja-
deiro de Fafe entregava 4 tradi¢dio oral os fastos do sen
antigo freguez e amigo. No comego, porém, do seguinte
anno, José Pacheco d'Andrade morria mendigando, en-
volto n'um cobertor maltrapilho, sobracando a tigella
vermelha em gque recebia o caldo esmolado pelos pro-
prietarios que tinham sido seus servos, e pelas proprie-
tarias que elle tinha dotado. (1)

Tremia a voz do Cérvo quando chegou ao termo da

narrativa.
_ — Pois, senhores, saibam vocemecés que vmdo eu de
Traz-os-Montes aqui ha mezes, encontrei o fidalgo de
Basto, .na terra onde elle tivera uma casa .com dez mu-
lheres todas d'elle. ..

— Bom patusco!...—atalhou o Sete-diabos.

— Isso é que eu lhe invejo!—Dbradou o Negro.

— Tambem eu ! —concordou os das Eiras.

(1) Assim o conheceu o author em 1843. Nao deixou descen-
dencia que possa doer-se d’estas revelagGes. Tamanho desgra-

¢ado era providencialmente justo que morresse todo comsigo, na

edade de 42 annos.
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— Tambem vocé, senhor padre Pedro ?!—zombeteou
o Trincs-figados. — Olha cd o clerigo nido se lhe dava
de ter. as.dez mulheres d'uma assentada, e fez caramu-
nha por causa do ontro ser ladrio-de estrada!

— Entéo este senhor é padre ?-——perguntou o Corvo.

—FE.

— A'gora sou. . .—-desmentm 0 mogo.

- — Vocé j4 o ouviu cantar nes enterros; ndio me des-
minta que lhe faco engulir os demes'-—rephcon o Sete-
diabos.

— Pois sim, sou o que vocé quizer—candescendeu o

das Eiras; tomando como come¢o de.castigo taes cama-
radas, -@ receando alguma desfeita.
- Cortou o estalajadeiro a altercagdo, concluindo a his-
toria por dizer que matira a fome ao fidalgo, e este lhe
dissera ;. <Lembras-te, Manuel, d'uma vez que reparti-
mos em tua casa onze mil cruzados, e eu te dei vinte
pecas.? Pois este pinto que hoje me dis é favor maior
do que eu te fiz entdo.» Oh senhores, as bagadas caiam-
me quatro a quatro. ..

— Sor Manuel! nada de bagadas! Galmhas € que nés
queremos ! — interrompeu o Trinca-figades, .com geraes
apoiados, tirante Pedro das Eiras que voltou o rosto para
que the ndo vissem os olhos.

- Cemeram fasta féra os trez, sem darem tento do fas-
tio :de Pedro. O ordinando minorista, recolhido em si,
spisinava se por aquelle caminho iria direifo 4 encruzi-
{hada, e ajuntaria o.crime de.ladrdo a0 de homicida.

- - Assim que a fome lhes deu tregoas & lingua, chaco-
tearam a taciturmidade de Pedro, attribuindo-a a médo
dos :Jadrdes, por ter ouvido historias d'elles. .
-~ Fizemos asneira em trazer cd este diabo! — segre-
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dava Luiz Cérvo ao Trinca-figados.—O melhar é tirar-
lhe a arma e mandal-o 4 vida, que v4 para-Moudim.

— Isto n3o nos serve de nada—annuiu. o outro.—Se
0 agarrassem, era capaz de confessar.

— Pois 4dmanhd que se mosque ! —decidiu '[’ri'txc:c-'f'i~ ‘

gados, ouvido o parecer de Sete-diabos.

Conduzidos ao sobrado onde estavam quatro enxer- -

goes sobre bancos, o commandante eleito ordenou a Pe-
dro que lhe entregasse a sua clavina, e assith que rom-
pesse a manhi fosse para Mondim e dissesse ao semhor
Silverio que era de mais no rancho. ' '

Pedro nio replicou: deu a arma e deitou-se.

Mas nio adormeceu, em quantoc 08 ouiros roncavam
com a beatitude de vardes adermecidos com o estomago
pesado e consciencia leve.

Ante-manhi, Pedro das Eiras erguia-se.com a ultima
consequencia tirada dos ‘principios sobre que, toda a noi-
te, martelou. A logica do Genuense, que apprendera em
Braga, ajudou-o notaveimente a passar em claro a noi-
te. Quaes fossem os principios, que os desvelaram, vae
o leitor applaudir. '

Sem espertar os companheiros, safiu pé ante pé. En-
caminhou-se -féra da villa, e, chegado a uma carvalkeira
fechada, sumiu-se no mais sémbrio, e recopilou- as idéas

em que assentira a sua ultima deliberagio. Cogitava

elle d'esta sorte: <Perdido estou, por.que matei um ho-
mem n'um impeto de célera. Deus sabe que arrepen-
dimentos e remorsos me tem custado. o crime! Tenho
chorado lagrimas de:sangue, guando me lembra o ho-
mem morto, e vejo as creancas que elle deixou. Arde-
me a alma no inferno, se vejo minha mie, que nuhca
mais se levantou da cama, e meu pae que artanca os
cabellos e pede a Deus que o leve. Tenho penado mui-
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to; mas a sociedade ndo se vinga com estas {orturas,
A justica condemnou.me .4 pena: ultina'; ¢ eu, se poder
" fugir 4. forca, ndo me julgo por:issd monos desgracade.
" Este viver & um castigo humano. peot gue a breve ddr
da morte. ©.castigo divinp hade ser; menor,; ponque: néx
ha vida -mais. atormemtada que a.minha. Ha um anno
que Silverio. me -prometiers arrapjar passigem pare O
Brazil. Nada me disse agora. Em vez-de: me: alliviar-da
carga dos.-meus crimes;-deuw-me. itina. espinganda para
que en ajudasse & matar unv hemem que nunca me:fez
mal. Eis aqui a proteccio dos:poderases. Fingem-com-
padecer-se -do criminoso, e-recolhem-no para comtarem -
com um assassiné e caso urgente. Bem.ssbia elie que
eu era um rapax de. familia hanrada; um desvesturado |
que em’ hora fatal perdeu.a Juz da rasio; um asrepen-
dido "sincero que ndo dewin setr eguslado com 08 trez
scelerades, . sobre: quem- pesam asssssinos: feitos- por di-
nheiro. Pois baralbou-me comp estessinfames: e, se dis-
tinguin alguem, foram elles os distinctas no bom mode:
com_que lhes fallou. Se eu entrasse n'este seguadd cri-
me, que teria ey a ganhar com isso? Resiobeados re-
morsos, porque: Resn seqwer ephheco.o: homem. qie me
mandam mwatar. E, se me agarmssesh n'esta ogdasido,
que peor tormemnta: podis;‘en;bhnr 4: minha 4riste fami-
lia?... Pois nio irei, ndo! A misericordiosa.mio.do Se-
nhor tirou-me da borda d'este abystiw. . N2o:irei; € pra-
ticarei uma boa an¢do, qme hade pessr-na balanca da
ustica divina, ainda que me: ndo valha n'este mundo.
© Vou avisar Caetano d'Athaide. Confessar-lhe-hei as mi~
nhas infelicidedes, ¢ elie me recompensari protegendo.
a minha fuga para o Brazil; e, se mio preteger, anies
quero levar para a cadéa a consciencia d.um beneficio
«mal recompensado, que o encargo de dmas. vidas. Ver-
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dade é que eu terei de denunciar o senhor Silverio, que
me recolheu debaixo das suas telhas; mas.o que heide
fazer é escusar-me de denunciar alguem- .aféra os assas-
sinos mandados. Deus, .que me impelle:a este bom acto,
‘me acomselhard 0 que f6r justo divina e humagamente.
Pdde ser que, evitando eu este crime,. pague-ao. senhor
‘Silvetio os favotes que recebi, iwmndoso dosjremorsos
que me despedacam.»

Assim cpgitava Pedro -das Ems emboscado no'car-
valhal, quando ouviu o assobiar de. cawdnud e grasnzda
de cdes. na encosta visinha.. o :

— Seri elle P—pensou-entre si ¢ mogo. wSﬂveno dis-
se-nos que ‘o fidalgo do Outeiro sain 4ienga 3 miudo.

" Desembrenhou-se do bosgue, e sait1 a0 caminho. Gal-
gon uma ladeira até 4 jomba 'd'um. serro, e avxstou os
cagadores na guebrada do monte fronteiro.

" Desceu, atravesson .um.cotrego que-vertia pela gar-
ganta de duas colinas, trepou a0 topo da oatrh, e visi-
whou d'um - cacador quwe -© esperava, cmdmdo que era
viandante transviado:

- — Quarde-o Deus !~—saudou ‘Pedro.

— Deus o guarde—responden o cagador. -

—.Faz .favor de me dizer se algum dos:senhores ca-
cadores gue por aqui- amiam éo ﬁdatgc»do Outeiro?

- —Sou-euw. ,

-— E’ vossa excellencia ?

—,Soi. Que quer o senhor! Donde vem?/

— Deseijo fullar: com vossa excemncna mmto'em par—
ticular, - -

‘~= Pois o sitio nfo pdde ser melhcr hue que ningnem
nos ouve.:Venha ci. .

E, rodeando-o um motro, levou-o a sentar-se n'um
abrigo socavado entre fragas. :
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Pedro das Eiras delatou 2 Caetano d'Atbaide circums-
tanciadumente o intento dos facinoras, sem denunciar o
mandante; mas, desde gue-elle proferiu a palavra Mon-
dim,. Caetano dispensou-se, por delicadeza, de pergun-
tar o nome. do fidalgo, que tinha em sua casa natexro
de assassinos.

Ouyida. 2 relagdo, o presidente da camara de Fafe
<chamou um de seus criados e disse-lhe:

~ Acompanha este homem a'casa pot entre | mhaes
A Dommgas que- lhe dé de almogar e o trate como
10350 amigo. Dgpois, trazzme um cavallo sellade com os
<oldres 4. houga de Val-fundo, e outra roupa que eu
mude. '

Pedro das Eiras sentia-se bem de consciencia, e quasi
alegre. Aquella palavra.amige soou-lhe como sentenca
de absolyicio. O lastimavel maco levantou os olhos
aguados :ap céo, e cuidou, na-igtimo da alma agrade-
cids, gue Dens comecaya a compadecer-se d'elle..

Corridas duas horas, Caetano d Athaide passava a
<ayallo. deante da officina do espipgardeiro, e gntreviu
" trez homens que deviam-.sey, 05 enviados, segundn-.as
inforpmagdes de Pedio.

_-Dgu. de rédeas. e esporas_ao. cavallo con};a a 1anella
do artista, e viu Rosa a dentro do mostrader 4 beira do
magido.. . . .

Nio fez reparp no& hmens, e perguntou a Eranclsco
Roixo se as espingardas. minnas estavam cortadas.

- —-Ainda njo, .fidalgo, porque vassa excellencia nido
-as. manday. aprontar com pressa — respondeu o astista,
€, voltado aga,outigs, disse:—Agui tem o senhor fidal-
go do. Quteiro por quem vocemecés pesgumntaram.
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Os hospedes: de Silverio descobriram-se e abaixaram
as cabegas.

— Que me queriam ?—petgunton Caetano.

— Queriamos—gaguejon o Trinca-figados — queriamos-
pedir a vossa excefferrcia ficenca -para dar ﬁois tifos aos
coelhos nos montados do fidalgo.

— N#o tenho montados. Aqui as serras uio sio de-
fesas.

E, quebrando as rédeas, despediu~se de Francisco e
Rosa.

— Senhor Caetaninho !—clamou a mlher do artista
instantes depois saindo 4 rua, e correndo para elle que-
lhe veio ao encontro.

— Que quer, senhora Rosa? Ni#io venha c4... Eu
vou. . . — digse o-fidalgo.

Abeirou-se ella a tremer de susio, Caetano dobrou-se-
sobre as clinas do cavatlo e escntou:

— Acautela-te d'aquelles homens. .. O meu coracio
nio sei’ que adivinha, Caetano... Pergutitarath por ti
de um modo qme me...

— Ndo receeis, filha. Sei -tudo. D’aqui a- momentos
estio presos. V& se os entretens.

Rosa nio estava no caso de os entreter conversaindo;”
nem via entre-aberta de communiear ao maﬂdo a-re-
commendac®o do-fidalge.

A demora dos forasteiros procedia de estar o espin-
gardeiro pondo espoleta nova em yma dis 2lavinas. -

Vejam que expeditiva mulher: aquela! Como as fa-
culdades inventivas se agucam na-.forja--do cotacfo!

- Deu ella uma volta por onde -0 marido_tinha a ferra--
gem, e levou subtiimente enire dois dedos a espoléta
j4 limada e acertada na fecharia da clavina. Suou em
cata da espoléta o espingardeiro, attribuindo o sumicgo-
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a coisa do diabo. A final deliberou acertar outra, no

que vieram os freguezes sem sombra de desconfianca.
Resa, contente ‘do ardil, saiu 4 perta da officina; e

. -encostou-se 4 hombreira, relapgando a espagas os othos
para duas clavinas gue os homens tinham encostadas

-a0 balcio. . .o -
Trinca-figados tambem enviezara os olhos a Rosa, e
segredou a Sete-diabos:

- — Caramba! que ainda ndo.vi.cara tio bonita!

E tu?

— Eu matava odaabo do_marido,. se Ih'a podsse em-’
palmar!

N'este camenos, vinham, rentes com as casas d'a-
quelle lado, quatro homens armados, e Caetano 4 frente
d’elles.

Ao acercarem-se da officina, Rosa fez um signal affir- -
mativo para féra. E que o fidalgo lhe perguntdra com
am aceno se elles ainda estavam, Trinca-figados, que
vira o signal, desconfiou que a moga estava namoris-
<ando, e foi sevar a curiosidade, achegando-se da porta.

Ao der de rosto nos homens armados, recuou a lan-
car mio-da clavina,: gritando; - »

—'Estamos. presos, rapazes!-

Mas as duas clavinas jd estavam nas mﬁos de Rosa,
que as aferrdra-d'um sae.e igm com ellas para a
" tua, -

O espingardeiro hcou despavondo, vendo a um tem-
0 a mulher que fugia com as clavinas, homens arma-
dos .que entravam, e os trez desconhecidos que se que-
davam deante de quatro espingardas aperradas, e duas
pistolas de alcance nas mios do fidalgo.

— Que foi isto, mulher ? — perguntava o atonito es-
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pingardeiro, quando viu ir os presos entre as armas
aperradas.

— Pois rifo adivinhaste qué estes homens vinham
matar o senhor Caetaninho?

— Eu adivinhava 14 isso!? E tu como adivinhaste ?
Tu é que o foste dizer 14 féra ao fidalgo?

— Fui; mas elle j4 o sabia.

—-Quem t'o disse?

— Quem m'o havia de dizer? Foi o coracfo. ..

— Mas que mal fez o fidalgo a ninguem?

— E a muther que o manda matar—accentuou ella

com firmeza e seguranga,

— Isso é 14 possivel 7! — duvidou o artista, enﬂando

a jaqueta.—Eu vou saber o que é .

— Deixas-me ir, Francisquinho? Vae toda a geme
atraz d'elles. . . deixas?

— Pois vem; fechemos a porta. .. E verdade. .. dd-
me d'ahi a clavina do homet, que é preciso entregal-a
.a elle ou 4 justica... Como tu adivinhaste, mulher, é
que me estd dando no gbéto!... Coisa assim!... Eu
logo vi que a tua ida atraz do fidalgo era coisa por
maijor!... Nio t'o perguntei por estar aqui gente, mas
fiquei a malucar, que até perdi a espoléta... Vamos
14...

— Anda depréssmha, anda. .. -—instou Rosa, pu-
chando-lhe pela lapela da jaqueta.



CAPITULO X SR
SERENAM-SE OS ARES

E a tempestade que passa...
A. HERCULANO.

-Com inquebrantavel firmeza negaram os presos que
Silverio de Mendonga os peitasse para matar Caetano.
d’Athaide.

Denunciados, porém, de réos )ulgados e condemna-
dos 4 pena ultima, as authoridades deprecaram para
Cerva, e no dia seguinte, receosas da desseguranga da.
cadeia, os transferiram escoltados e manietados para
Guimaries.'De Cerva responderam com a5 setrtencas,.
e requerimento «as: partes: e ministefio. publico para -re-
movimento dos rées juigatos paraa Relagid do. Porto;
e conjunciamente asseverarim que os trez homicidas e
outra;: par -nome Pedro das ‘Eiras; por espaco d'win'anao,
tinham Judibitiader .- justica, protegidos pelo deumhlr-

gador Bruno de Mondonga em sua propria cags..
© -Unr diario pdlitico; inimigo-do desembargadar, publi-
cou no Porto uma correspondencia de Fafe, relatando o
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-successo, com transparentes allusGes 4 proterva intengdo
< causa de tal tentativa. . )

Tio depressa o magistrado recebeu o diario que assim
chamou o filho a severas perguntas. A vacillacio das
sespostas contradictorias convenceu G pae do crime abo-
minavel de Silverio.

— Dou-te uma hora para sair do Porto — ordenou o
desembargador — e, se de hoje a trez dias estiveres em
Portugal, o teu juiz e algoz é teu pae! Que perverté-
ras tua  prima, desconfiava eu; mas que tentavas ma-
tar-lhe o marido, ndo podia se quer sonhal-o um mal-
vado como tu! Conheces a tua situacio? Logo que os
‘teus scelerados de Cerva depozerem contra quem os
mandou, o assassino és tu. Ndo esperes que eu saia a
.defender-te! O mais que posso é sustentar-te longe de
Portigal. Foge quanto antes!. .. terminou o velho com-
‘movido a lagrimas.

Silverio ficou transido de susto. Duas angustias dila-
-cerantes o sossobravam : uma, era deixar Gabriella tio
sem amparo e sem vinganga ; outra, o opprobrio do pro-
cesso ¢ o rigor da lei. Esta sobre-excedea o supplicio da -
primeira. Deliberou, pois, fugir, precavendo a prima para
‘05 infortunios eminentes.

Entrétanto, 0 desemibargador Bruno de Mendom;a,

par. . medeacdo de personagens venerandos, insisfuava 20s
presos :eneiigia - e -dinheiro afim .de. negarem-a. namphcx-
dade Halilko,-e.a tentativa.de. mprte. © . ..«

- {iabrietd, -recebido o zxmﬂa-fmtmmpentomu em
‘monologe icontra © prjquSilvatio o .1hiais:rancoresa ver- -
‘rina- quotaisidg eobirpramm poptas? Dizid wila 'a.gritos: es-
‘trangulaios que-w meldite comégiry’ eiacabitd 'sun
perdigio:. Blh 'mee :bamm, mio: ftiﬂba onlpt mnhu-

maluei . ol I 0
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Que .lhe chamasse intame e sanguinario, v, que tudo
<abia 1o bojo ‘ds sua rasio; mas até de estupido o tra-
towr na -apdstroplie! E peor ainda: «Tanto disse éQuel!g'
bwrro que: me nio compromettesse mais...» exclamava
a dama! Chamar burro ao auctor de BEATRIZ, volume
em gitavo, consagrado a ella! Esta miusm;a éra ‘maior
«<a marca!

" D: QGabriella: tivha muitas amigas e muitos venera-
dores; carecia, porém; d'uma alma indulgente e cari-
dosa que a defendesse de si mesma. O seu ‘prileiro €
wunico . alvitre foi fugir para Lisboa com as fithas ¢ soc-
correr-se do general Leite que lhe féra padrinho no ca-
samento. Prosperou-lhe o expediente. Abandonou a casa

.‘aos criados e emibarcou-se com as amas das filhes.

Inventou desventuras verosimeis, que o general ou- .
viu piedosamente, e foi relatar a Gongalo de S4, improp»-
rando-the o desacerto de violentar iimh casamento cujo

- resultado nfio podia ser bom. O visconde de Reborddos
.cafu em si, comiserou-se, quiz ouvir a filha, e admlttm-a
4 sua graga, acarinhando as netas.

Ac mesmo tempe, Caetano d'Afhaide, chamido a
tomar conta da sua casa no- Porto, instaurou oprocesso .
de dlvormo .

D. . Qabriella foi citada para responder a0’ Ebeﬂb de
‘separacio por adulerio. .

O visconde de Rebordfios appirecéit nd Porto. A ‘pre-
senca - do. vetho: general na”cidade ‘quk aind¥ e reve-
renciavi-o ‘noare escripto com sangue eni' todas as trin-
cheiras, -esfrion ‘0 TeNsores de sua'filha ¢ 65 Amigos do
espobe” attaigosdo: O genert dizi que ‘viera“ad Pong
para.-venin- cira do atthof ho tribunal: Tsko era mio é
aventava escandalo. ¢

Shi&lwgrans?*ﬂtmms, iuizcs. titasses, e mdres

7
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ajoujaram-se em solemne congresso no insento de acco-
modar Caetano d’Athaide. Para a henra d'elle appel-
lava a honra dos intercessores. A honra do queixoso era,
n'este caso, transigir com a deshonra, salvando o di-
reito de separar-se da mulher, n3o intervindo justica.
Reduziram-no sem grande lucta. O presidente da ca-
mara de Fafe levou a0 heroismo a sua magnanimidade,
devolvendo 4 esposi os dezesete contos do seu dote.
Esta generosa transigencia acabou de convencer o ge-
neral da pureza da filha, a favor de quem advogavam
aquellas pessoas circumspectas referidas acima, allegan-
do que Caetano de Athaide era um devasso infrene,
que, no primeiro dnno de esposo, se enfrascira nas tor-
pezas do adulterio, publica e escandalosamente. Aqui’
vem de molde pedir ao leitor a graca de acreditar que
D. Qabriella, se ndo tivesse pae e protector poderoso,
seria repulsa ignominiosamente da estima d'aquelles su-
jeitos graves, titulares, juizes e ricassos, ainda mesmo -
que o libertino marido lhes houvesse devassado o san-
tuario das familias pela chaminé, talvez a unica entrada
develuta para escandalos mais. serddios.

Safu-se, portanto, 4s maravilhas a senhora D. Ga-
briella.
. Era. mais uma prova que gjuntar aos miitheiros-das
que demonstram que a sociedade é;iusta .

Faltava-lhe apenas um poeta. ‘
. Vejam se em Lisben 0s. nio teria. ella ety bardal

Verdade é que o generaibnio tinha mmis:visitas que
09 seus camaradas:que o iam de longe: ewm lokge sisitar
para ‘se queixamem da.gllay de bala que ajnda. tickem
na pllpa musculoas, on das.parvoices do ministrorde
guerra. 4 ot eg WURY e

.Tantalo comsqler-se-je; em sua sdde-sexvisse;Dai-Ga-
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briella, no centro de Lisboa, ali ao pé da academia real
das sciencias, .que € viveiro de poetas; ao pé das se-
cretarias d'estado que sdo colmeaes de poetas, desde o
continuo até ao ministro; ao pé do Chiade onde eligs
fervithavam e coaxavam, n'aquelle tempo, como ris em
paud de estio! Ali, esbrazeada de séde da onda cabalina,
Gabriella escutava a toada ‘das harpas, lia 0s poemas
de QGarrett, dos Castilhos, de Herculano, de- Mendes
Leal, de tantos, e quem sabe se ella disse 14 comsigo:
«E nenhum d’estes me ama! a electricidade de minha
alma ndo vibra as cordas d’estas lyras! Eu sou a ave-
sinha sem noivo que vé do esteril ramo estarem-se as
outras afoufando os ninhos d¢s seus filhos.»

Quanto a esteril, nio ¢ verosimil que D. Gabriella
se queixasse, nem os poetas deviam de ser arguidos,
se ella rethoricamente se carpisse. Silverio ndo lhe con-
sentiria o gquéixume,

E, a proposito de Silverio: .

. Tinha entrado em Hespanha pelo Val de la Mula ¢
passeava em Madrid, fazendo, conta de ir ¥r as.trqvas i

. dos Abencerragens entre as ruinarigs de Granada e Cor- v
dova, -Depois, itia a Florgnca -esgaravatar, debaixo
d'aquelle céo, nas escurezas da Divina Comedia, e vol-
veria um dia 4 calgada dos Clerigos,. para dar ao Porto
a immerecida .ventura de lhe possuir ps gssgs. ., ;.. -

- Estes-e ontros projectas seientificos ajgmem.socegn.de
espitito. Ainda bem._que.a sorte th'o deparou em, bene-
ficio da republica litteraria. Foj grande. paste n'istq di-

“zerem-ihe do,Postp,para Madrid que D). Gabriells.es-
tava tangpilla em casa do pae; que 9, processo do di-
vargiernio . progredira, ¢ que. gs; presos em Eafe nega-
rap! gempre 38 slpivosias do.. cormespondents, ;0. qual, -

- chawadp. & mhcm mtrece:!cml por giffemwaglq, tinha
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sido condemnado no maximo da pena. A demora do
poeta no estrangeiro, 4 vista d'isto, deviam agradecer-
1h’a as lettras patrias; que as portas de Portugal eram-
lhe franqueadas. Este homem se florecesse vinte annos
depois, conseguiria, por cima de tudo, viajar com subsi.
dio  do estado, a ser o pae ministerial, éomo acontecia
ser sempre.

Caetano d'Athaide continuava em ane-. convictissi-
mo de ter procedido como homem de bem, atirando ao
torpe regaco da mulher o dote, e cogitando no modo
legal de a defraudar da posse futura dos seus haveres
—o0 que era impraticavel sem intervencéo juridica na
separagio do casal. Ao mesmo tempo, intendia na lou-~
vavel tarefa de livrar Pedro das Eiras, seu commensal
e amigo. Poderia, se quizesse, dar-lhe escape seguro
para a America; mas o seu capricho e reconhecimento-
mirava a restituil-o 4 patria e 4 familia. Dispenden-se-
liberalmente comprando o perddo da viuva do marto,
Depois, conseguiu annullar-se desde o corpo de delicto
0 processo no supremo tribunal. Alugou a consciencia
das testemunhas, que se contradisseram. Moveuw & pie-
dade a eloquencia do accusador publico, amaclando-a
em fivor do réo. Deu-lhe o mais afamado patrono. Os
jurados choraram e absolveram. Pedro das Eirag caia

.fulminado de felicidade: nos bracos de sua mae que:se’
levatitou -de golpe sobre a enxefga onde gemia comv ih-
trevacida desde que o'fitho fora julgado awsente, ¢ con-
démnado 4 forca no logar do delieto, - ’

Sete-tliabos, Luiz:Negro ¢ Trinca—figados'esperavam
egual’ sorte; segundo lhes afiancaram bs secretosimen-
sageiros de Bramo. Julgados' dé ndvo na sua comawes,
foram seéntériciados & motte, no seguinte awno. Ludt Ne-
gro, furioso-contra a sentenca, bradot’ qhie querih fusst-

allilinn,
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declaracdes. Mandaram-no cal'ar-se e esperar que th'as
pedissem. O juiz sabia de sobra a natureza das decla-
racOes. Nunca as trez feras tiveram enstjo de resfole-,,

gar sua raiva ao fidalgo que os desamparon s = . L0
Confirmada a pena em segunda estan<ia; ordmen»se-;, 5

..........

Ihes a mudanca para as cadeias do Porto: ‘Ehtac -éon-
clamaram elles que iriam assim melhor onde os podesse
ouvir o pae de Silverio.

Formara-se a escolta conductora de algumas duzias )
de paisanos apenados no concelho. No' primeiro dia de
marcha, alguns da leva segredaram aos presos que, em
assignalado sitio durante o jantar, lhes dariam aberta
para fugir. Ora, como estes nuncios da boa nova eram -
_caseiros de Mendonga, os presos remordiam-se de ter
querido infamar .o seu pratector. ‘

Chegado$ ao sitio do ajuste e movidos por signal sa-
bido, os réos, por alheio ardil j& desatados, despediram

- em’ dgseaperada fugp; mas o mesmo-foi fugir que ba-
- quearemn de borco atravessados. de balas, senda-as pri-
meings as dos -caseiros do magistrado. s

As justicas, se nio approvaram o proceder da escolta, °
Jouyvaram-no secretamente.

D’est'arte. .se desembaracon . Brum dq Mendonqp dos
-irez. rmpgrtnnqs inquietadores . da p:pbldgde de sua fa-
nilia.

"A memona ,do M\ d;efmrto desemba:gador esta sabo-
reando» honrada. p;rpetmdade.



"CAPITULO XI

- SE OS FILHOS CONHECEM OS PAES

Os filhos sabem 14 quem s#o
espaes!... ~

A SR.* DOMINGAS, passim.

O golpe, que escoriou muito 4 flor da pefle g digni-
dade do fidalgo fafense, saneon-th’'o o balsamo’do amor
de Rvsa, applicado ao com;&o pe!as maosinhas duma
creanga.

Chamava-se Caetano o meénifio, potqite o ptésidente
‘de camara, convidado por Franéisco Roixo, aceéitira o
compadrio sem Hlesitacoes de escrupulos. Nio sei sobre
o certo se Rosa lhe aconselhou o convite. Aqui n¥o se
vendem, eomo taes, verdades meio averiguadas. O no-
-torio & que a celebracio do baptismo tinha sido magni-
ficente, e ao jantar da festa, em casa do padrinho, con-
correram as familias mais gradas do concelho.

Contava-se que o bizarro hospedeiro, em um dos
brindes finaes, rompera n'estas vozes escandecida-
mente :

. Quem sabe, senhores, se assistis hoje 4 festa
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'baptlsml d'uma creanca que ainda pdde vir a berdar
© & oasa de Caetano d'Athaide ?! Nio tenho fithos nem
parentes que m's merecam, e creio que a minha época
das paixdes acabou 20 mesmo tempo que morrew: para
mim a familis. Sou s6 n'este mundo. Talvez que uma
creanca nascida ha oito dias seja d'hora 4vante & minha
companhis! A’ saude ¢ prosperidade do meu afilhado 1>

-Uns commensaes disseram que o fidalgo denotava
mui- sensivel. ahn outros opinatam que elle tinha be-
bido muito - kgrm(:lmstt alguns capitularam aquillo
de doidice e ignoruncia do codigo, visto que a esposa
tinka filhos d'elle, segondo a lei—porque a lei é quem
frutifica os fithos . dos paes imfecumdos.— Q. que ninguem
aventou foi justamente o que o leitor segredaria a0 seu
viflnheo, se 14 estivesse.

Como quer que fosse, esie espiritual parentesco foi-
taleceu a estima e convivencia entre o- amsta hunﬁkle e
© lhane fidalgo. :

Domingas, todos os dias, vinha correndo th casa do
arfista com a creanca muito aconchegada de-rosto. A
wisivhan¢a cuiddva que & dispenseira do fidalgo, & min-
gua 'de oceupago, se divertia com o pequeni&o :

Mas, apenas entrava, j4 Caetano lhe sais, ac cowitas

dos .owmtros: exriados, a tomar dos bragos o menino, pur-
plrendo-the ob lyrios das: facesinhad com beijos.
- B, qoando & cteanga prefazia dois mezes, o fidalgo
folgava ‘de omvir Domingas; comfrontando o - afilhado
<om @.padritho, notar as parecencas- ¥os 6lhes, e -prin-
unlmte nas foumas afiladas dos-dedos,:

.A-historia ‘020 péde:segisiz 0 vagardso cresces do &ﬂho
de-Rosa. E, 56 & vidd e eéo de Caetano & aqueie me-
nino; por onde emos em cate de incidentes qde divir-
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tam & leitor por longe d'um berco? .Mas.ndo vio enidar
que a .formasa crysalida, -d'onde borboleteon o -alado
#njq, 6 :jA.desbotada imagem .sendo cinsas,. no coragio-
do megn_que apenas.cantava trinta e dois annos. Niio-
era, vdo, 6 pemlitas da.craveira .de:Caetanot faweis: de
srél-0, Piades: de café-Martinho 2 Muitas vezeso fithoda
defundta. Evgenia si'Athside, gothica por 'todos os qua-
tro costados, se lembrou de effectuar as segundas nupcias
de Raess, se Cabriella e Fiangisco Roixo,por um mila—
gre .da- febre amarella,..se. wolatisassem :ambos. - Ontea
idéa menos. funeral & mais exequivel-o demonio: the dis-
pargva .43 veres: vinha a ser fugiren: justos pasa ush
dden sem apjos de gladio pescuciente; nem fncta meol--
bista, :nem- espingardeiros. . Para o isttento, lembrana.se
de Paris gm cpjes arrebaldes. verdejam. e reflorecens sui-
tos d'aquelles jardins, e por 14 se mnltiplicam Addes e
Ewvas vestidos, quasi:ao goato antigo, de gares mais trans—
Jugidas. que a_folhagem. .

Este ruim pensamento ainda elle, n'am- mm de
amor, 0 prapaz.a Rosa. )
© = Issolnunca! — repelliu a mulher. do espmgardcm
— Paderia. ser mais feliz ou mais infeliz. . . Nio quesro-
experimentar. Vamos assim vivendo, que -ndo vé-Dens
castigar-pos,,. .. - L

A filha de Jodo Cammm, n este commnha tmor di~
vino, imjtaya. muitas senboras de jnizo mais esclaresido,
a8 .quaes se persuadem. que Deus vae {ransigindo gom
ellag pdé certas balisas do vicio, O perigo que as inti-

mida .estd no passar a rais. Todavia, algumas, em .vez .

de a transpor de saltp, vhio. tento pelo mansinho.qee
Jdeus nio dd conts da tramsgressio, Por. egual modo, &
_pacondarsLRose, hebijueda, 39 srimp impunemente. repe~
tido; tinha.para si que a fuga seria wm abuso de quee
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Providensia. theitomeria -9averan centas iicluinioas cul-
pag andesiores. -E¢ta. moral tem sipfepsores-impresses em
Jntim, e Woutras knguas: mortas ¢ vives.

E, de mais, o fugitem de Fafe mmndﬂo&esma :
cessirio. A's di§liayldades iuteepontas aceraseiani © goso
de superal-as. De dia a dia, o costyime ¢ o-atrevimento-
as adelgacava, igmens . cosatagem desDiominges-que se:
excedia a si propsia: engeshamde - pretextos que.justifi-
cassem a ida de Rosa ao Outeiro. Eniio dhe dila bem
alto e falsamente., gueio fidelgn esisva aagando; mas,
pelo ordinage, Gaejane- enmm:os mdormc "escon-~
dia-se do restante dgs cm

Renovou-se, -porém, a tentm da- fuga a0: mesmo
NABHP ~qUE -0 MEBIRO: @ 0. aMOr-paternal iem . crescendo
comn .ardor ¢ AKiremas (GUe -FIHAM: prosegio: de ﬂsttﬂe.
se ndo fossem naturaes. .

Caetana-queria. ¢ seu: dithg, avaramenie sen tdo.\ou-
‘Nifrdhe ; balbuciar .ondulcissimo nome deppe. -Digamoto
a5sim coRfrangia-sehe: 0 ngraglo de. vergoriia quando-
A creauga sRiendie 09 bracinkon: aoeapingardmre.' cem.
05 olhos eheios de: rise, clamava supd: errs

., #daihg o padrinhosl-olka-o: pﬁdmba!«m entio
-Rosa ;dmando-o puhpnosc hnooom momdn-lhe o&x-
Adalgey - ooun e e

A creanca descala o rosto para o hombm anfmle e

- ficava-se- a olhar multo fita- no,mdrmlo f0m abtir um.
-som

Emmtamnso o pomﬁa de Caeuuo. e nnmm o
louco desafogo:de fugir-com os. deisthesouros que 0 es-
ARingardeire iggalmente chamava. seits: - :

-t Pgixa creseer .0 menino que.elle setd. Ruamo-r
consalavarRosa,. contravinde: 4 insistomcia de fuga:

- Mas-Rarque @ o€ j&? |—replicava o ﬁdaigoiné~
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ﬂcienmp.-&é-nu marido raras vezes lhe faz cavicins, e
& creanca vae para elle; eu sempreq:iepossootenho
nos bracos e odesfaco com mimies; ¢ nlo (-] vesa fugir
de¢ mim Pt Como se explica isto ?

~—E' porque tem meds so teu bigode

~— Ors, a0 bigodet '

~ Sim, porqie o arranhas com os beijos.

"— Nada... squi ha mysterio, Rosa !

— Que mysterio?

— Tews tu cectesa de que elle ¢ nteu fitho?,

— Tanta cettesa como-de ser eu sua mble. -

— Jura-m'o pela vida d'é1. ..

— Juro, e torno a jurar. o

E repissvam n’wmmas contendas de Lunario perpetuo
<om qie & astronomia mathematica decidia o pleito a fa-
vor de Rosa.

Com effeito; a cmm;a. -entre dezvito mezes ¢ dois
annos, comegou a dar-se methormeme cothh © padrinhe,
captive dos brinquedds que lite dava comi & liberdade
de quebral-os ¢ substitiit-o8 por owtros mais custosos e
encantadores. Ndo ebstante, Caetaninho entretiftha-se
‘mais contente nia officina a drinvar com pedacivhos de
cobre ¢ pistolus velhas que nas:salas do-Outeiro a todar
carrinhos de lustroso zinco hrados por cavallos bmcos
implamados. -~ . ' R PR

Dizia entre sio hcnlgo : o

— Ha aqui n3o sei qué n'este instincto de serrathiivo |

N2o ‘se imagina 2 tristesn d'estas & semellintes co-
gitacoes qae muitas vezes fizeram chorar Rosa,

Nem elle intemlia: a5 'suns'‘torturas nem elin 48:sufis
Iagtinms. Andava 4 volta dhimbos a ‘providenein‘d tecer,
por mBos di cresnla; © imperceptivel lavor de whd dra-
© inkos que pGde ‘ser a0 futaro se vao ingrossundo em
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wvardes dé fétro pesados como os do carcere perpetuo.

— Eras cmel se me txvesses enganado f—volvia Cde-
{ano. .

— Em qué ?—perguntava a magoada mie.
- ~—N'isto. . . —n'esté atior que uie traz inguieto, du-
viddso, " torturado.

— Mas, filho... — rogava eﬂa com afmcclo-- por
Deus te peco que nlo duvides?.
- NE6 mé @istinguir do m'm ndo: meé duerer
tantd ¢bino a-elke!. . .

- Iss0 #ithagirti¢26 tua, Caeténo!’

~=Pois ndd¢ ves?,... Olha... pe‘rgunta‘-lhe',se qaer
ir a0 paé on éstar com ¢ padrinho. -
© Roés -peigittava, ‘& internginente pedid a nossa Se-
tthora (" Raftha dos Anjos, em que andancas fe in-
volvem'?) que fisesse responder 0 menino i v‘ontade do
padtinho, * - - kN

Mas o ripasito, ouvida a ‘pergunta, riasse, ‘atitdva-se
ao coflo da inde, ¢ baibuctava alefremente :

— Leva-me 40 phpi. a0 6apé'

E 15 tinha té2 anos e ingno, e-as fen;bes 2 rftolda-

rém-seIhe pelo feitio das do phdrinhb .

Bétii 8 tiiha previsto a dispenseira. -
-+ — gl fiso T’d ditia, fidaigo ?._-exuamhv'a ella sgora.
o Agiitfem @ sita cara‘€m ponto’ péqirerio I Tal uat!
Ofhé-mé &sta barbintia T O nariz corho se ¢std fazendo
magro e secco! O feitio da cabeca! E os olhos? isso
sio 0s de vossa excellencla como se lh'os pintassem.
Nas ngaos e pés ndo ha que fallar! Coisa assim ! Deus
408 livre que o mestre Franc;lsco se. lembre de alguma
«oisi por arte do diabol. Basta-lhe ollm para o fidaigo

“
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¢ para 0 menino!. .. Ou entlo ¢ elle mmto tapado da
cabeca ! . PR :

— Mas esta creanca nio gosta de mlm' — teimava
Caetano.

—E elia a darlhe ¢ 0 demo a fuar'—rgplwau pela
centesima vez a dispenseira.—Um mening.de.trez-annos
eabe 14 © que é-ger. fitho?.... - b

- — Devia adwmhar-me! .o K

—Orm essa, queire-me mrdoar. 08 m m'mrece
da cabeca de um senhor que teyve estydos. Qs filhes
sabem 14 quem sfig @3- paes! A genje. € comp os brutos.
Uma. vaca apartida do bezprro que botou,£4 féra nunca
mais o conhece; os odes: e 08 passaros € tudo 9. megmo.

— Mas ngs ndo somes .Gies nem.passaios, seRhora
Domingas — replicou o fidalgo, menas méo naturalista.
~—Tirante a alma. baptisada, somas todos.animaes—re—
" torquit®christimente a senhora Domingas, e reforgou a
sua opiaido com a.seguinte historia : — Qlhe, fidalgo,
vou-lhe contar a minha vida.. Eu tive o mey peccado.
Quem os ndo tem ?... Andava eu.nos meus dezoito
quando fui namorada. (1) Engeitei o filho, por que meuw.
pae da\m-me cabo do canastro,-se saubesse que gu dera:
em droga, como 44 dizem. Mas, pelo aim- pelo. xn.?;o. puz:
um signal ao pescogo do .rapaz, ¢ um bilbets B W sa—
quita que dizia: <este menino ha de.chamar-se Jqaquim
Domingos, e leva . este saquinho cam um.-Agpusy dei’
para a todo o tempo ser emiregue a guem Q procumar.>

( 1) Ser namorada equwal a ser mde zllegz/tma Phrase ardez
e minhdta que, se, entrasse nos vocabularios da¢ éldades, com
a mesma s:gniﬁcagzo, Iria ‘defraudar a’j4 pobre phraseologia
.das -donzellas e ‘donzets. quc s¢ namoram lidtaaunte no Diario
de Noticias e n’outras partes
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Morreu meu pae-d'ahi a oito annos, Deus’ Ihe falle'n'al-
ma. Piquei com uns cnmpmhos que me davam carro e
meio ‘de ‘plo. Comprei uni t€ar, puz-me a tecedeira, ar-
ean)éi a miinha vida, ¢ fui procurar o fitho 4 roda de
Guithardes. De: ificulcas-em ineuleas fui-darcom elle em
casa da ama que 0 creoh nas Taipas. Puz-me a olhar
para‘elie e efle p'ra mim. Quer que lhe diga a verdade,
fidalgo? En c& no interior do meu peito nio senti nads;
€ elle; pelos meodos, estava na mesma. Evae eu pegue;
a dizerslhe: <Joaquim, tu és meun fitho, eu sou tua
mie!# E elld punha-se-a cessar na grenla, e a tir:se
or'a ama, e-ngo dizia nada. <Gostas de mim ques ou
tua mie, rapaz?» gritava-lhe eu. E quer saber o que elle
me disse senhor Csaetaninho? Othou de esguetha pr'a
ama; e disse: <A minha mée ¢ aquella.> — A tua mie

;sou eu, mogo!—Barregava eu com vontade de: chorar

por ver que os fithos niio conhecem as mies que os bo-
tarant a este mundo.—Tu agora vaes comigo para Fafe.
«A’gora vou—dizia elte. —S6 se a minha mée for.> E
sabe vossa excellencia que niais? custou-me a tiral-o de-
14 ; foi preciso prometter:lhie uma jaguefa de saragoca
para elle vir comigo. E’ como ¢ este mundo, fidalge. A"
gente sabe quem €'seu pae porque todes “the dizem:
<«aditéllé € teu ‘pae.» Unia creancinha como :esta -tarto
infende 0 que é ser pae, como primo, como avd, como’
Sitficho, 'cemo Mdtrtiitho. NHo se esteja vossa é¥celféncia
a #ffligit 1k péfque: 0 menino gostaimis:do mestre Prin-
«cisct.: Sabe pergiie &P .¢ porque dorme cori elle, e:lke’
come ne collo, e elle o traz is carvachvchas K pelo- quin-
tal. 'Diéike-o ter titio & radlo, & verd cothio o peqifétio Miio
The'sdeitd ‘decast, ¢ ade tertintk’ amisade 20 espin-
gardéiro como # primeita camisé qile vesthi: Othe:que-
eu tenhogggisto muita coisa. Ando a servir ha vinte an-
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nos, desde que n'uma doenca gastei tudp o que tivha,
e tenho conhecido muitos. modos vivegntes: Se eu lhe
disser que sei de quatro familias onde as crejncgs ne-
nhuma ¢ filha dos homens a que’ chamam : pags! Sei-o
come sei que tenho dez dedos n'estas mips. Até lhe co-
nheco os paes verdadeiros, e passam uns pelos outros
sem se conhecerem nem darem .08 bons.dias nem as-
. boas noites!, .. Isto cd no mundo de filhog e paes é
tudo uma historia. Por milagre haverd um .gue acerfe
quando chama pae a quem na real verdade é.0 seu pae.
E olhe que fsto n3o .é d'agora... Conheco o mundo
assim, ha cincoenta annos que me lembro de ter uso de

rasdo. - . Emfim, deixe-me crescer o menino, que.eu fico

pelo resto. Dé-lhe vossa excellencia bem..de comer, e
vestir e calgar, que elle o conhecerd. Diz I4 .o ditado:
Quem dd é pae.

Estes grosseiros argymentcs, rechelados de carcﬁes de

philosophia dignos de ser esbrugados por camartello’

mais idoneo, panderaram no espirito de Caetano.d’Athai-
de. Phisiologia ¢ methaphysica bem a0 alcange do olho

intellectual do fidalgo gram aquellas de. Domingas; nem

por aguelle tempo a villa de Fafe, com-{qda a sua ce-
lebridade, poderia fornecer melhor tratadista d'aquellas
sciencias apphcadas is igéas innatas. e relahus entre
filho e pae.

. Copsoante .o vagaroso cutso dns mns, &$§le!'~0 §:
quena pouco e .pouco. se affeicoava . ap padrinhg, dan-
do-lhe j& espontageos beijos. e pedmdo agmig que.0
dejxasse ir para @ Opleire, : .

- A creanga, trajaya, galantemente ¢ mezava cﬂ!a dn
seu -vestido de by, djversa.. Os figurinog de; Pasis che-
gavam.a. Fafe a9 mesmo fcmpo que. &, Lmhqam'l;sdp
oL R < . ‘;H)‘-
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tempo de Rosa se despendia nas -loucainhas. do filho,
pera satisfazer as caprichos do padsinbo.

Feancisco Reino veprovaya tanta demasia de luxo
n’um rapaz, filho.de pobres ; &, se so principio ado on-
sou ir' 4 mio do compadre, por fim pediu-lbe .que s8¢
lembrasse de qut o pequero era um 'rapaz tathado para.

.0 officio de espingardrira ou qualauer.outro.

Muito pode comsigo o fidalgo sopezando a ira:do or--
gulho, tio innocentemente offendido pelo artista !

Impou alguns suins. mementos dissimuladaes. com: ha--
bilidade,e. tirou” do peito as seguintes palaveas:

— Meu compadre; ¢ tempo. de lhe dizer: 0. que penso
do futuso.de meu. afilhado..Se vooemecé -néo cantbinar
comiigo, desisto de lgvardvantie o:meu plano;.mas en
B30, IORSO Tecear que, meu compadre se opponha 4 fe~
licidede. d'eate menino. Fago tengiio de o-educar n'um
collegio- dos. melhores do- Porto: ou Lishoa ; depeis, ses
elle ' quizer, vae formar-se -a Coimbra; se quizex ou--
tra carreira, ndo se lhe contraria a vacagio. O .que. en
desejo. ¢ que-elle se habilite. para poder viver niais. des-
cancado que vocemegé. Ser artista ¢ bonra;mas.ser dou-
tor, ou padee, ou militer, on. nezociame viin-é-deshonra..
Agora .vogemeot .dird .0.sey PMECEr.. .

. Frasigisco Roiwo quiz pbragar o compadre pelos mlhos.
qupdo respontia suuito abelado pels gratidie: .

~—Nassa gieciensia dace de mey fitho 0 guesguizer..
Entrego-lh'o com todo o prazer. Oxali que elle seja
sempre grato ao bem-fazer de seu padrinho como eu
sou”e serei até 4 morte. Eu j4 me lembrei de o fazer
padre, se tivesse patrimonio que lhe dar. Se Deus qui--
zer, e 0 meu compadre- ndo for contra isso, havemos de:
encaminhal-o para-a egreja.

— Ora!... padre!...— murmurou Rosa.
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- Pois entlio? ! — volveu o. artista. - o

— Nio gosto -de: padres— instout elis. — Tomei-lhes
2anga desde que os missionarios azbinwrem a cabesa de
minha.sogra. N&o sei:0 que tenho com ellés, que me
incommoda: sé de os: vér!... E entio o padre Custo-
dio dos Anjos? Eille vae muito a casa %o senhor com-

padre ; mas, perdde-me vogsa excellencia, aquelte homem -

nunca o vejo que ndo-estremeca’! E' forte scisma! Sabe
vossa excellencia o que ¢ a gente vér um sarddo de re.
pente? Pois é como eu=fico, se elle me apparece!

—E' tola esta Rosa |—disse risonho. o artista.

-— S3o antipathias...—reflexionou ¢ fidalgo.—O pa.
-dre Custodie é um fanaticosito, que muita gente aceita
em sua casa por medo que -lhe tem ds intrigas. Con-
tam-se por ahi desordens motivadas pelo zelo phavisaico
do homem. Tambem ndo gosto d'elle, a fallar verdade;
emas sost-the grato por que me appareceu em occasidy
.de grandes angustias, ¢ deu-me coragem. Além d&'isso,
eu quero ter por-mim a amisade do concelho; ‘e elie
‘vabe mais aqui-do que eu para. levar-o povo onde lhe:
apraz. J4 venci duss eleigbes contra o governo, ¢ 2 elly
devo a. victotia. Eu; on cutro como eu, :s6 sabemos: fal-
lar ao interesse d'esta.camlha-minda; & o padre Cus:
‘todio /leva-a para onde -quer, atindo-the 4 amesty na

~consciencia: Aqui tenl a senttora -Rosinlinoo que abre
48 pottas-da ‘minha cas a0 pailre Custodio dos: ‘Anjos.

A L1 o reer



CAPITULO XIF

TRISTESAS COMICAS

Clest nous qui-faisens les fem-
mes ce’qu’elles sont; et voila pour
quon elles ne valent rien.

MIRABEAU

" N'este anno de 1846, 0 bacharel Silverio de” Men-
donga chegou a Lisboa, determmado a residir ali comio
em clima nafural das musas. Ingrato 4~ c:ciade que The’
: ,consummlu dez exemplares. da primeira edlcio de BEA-
" TRIZ, o mordente poeta ‘dizia, no Marrare das Sete-por-

1as, que as musas no Porto finham fugldo para os )oa-'

metes dos brazileiros, culdando que as protnberancxas
callosas ‘eram o seu Pindo.. '

Os’ localistas fesfejaram’ a chegada do lllustre pOr-
tuense que pengrméra o mais qulto da Europa em cata'
da sc|enc1a e do gemb e para logo se congratularam
<om o seu palz por estar e vna de ,pubhcaqi’o )um 1i-
-vro de Memorias florentinas, no qual sob tia modggto
titulo, o doutor S:lveno de Mendonqa la dlzer a ultlma

1] 5
palavra icérca do Dante, buscads com amoroso afim
8
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nos selleiros poeticos de Florenga. Deu-se o caso de es_
crever celleiros com s o localista; e certo magando, que
transcreven a noticia, acrescentou: <Vejam que na
Florenca até se encontra poesia nas officinas onde em
Portugal se acham sellins. Ndo seria, pois, improprie-
dade dizer-se que os sabios enfronhados em poesia do
- Porto voltam dos selleiros de Florenga albardados em
poesia dantesca.» ‘

Outro maganfio portuense, que estanceava na cap:tal
cintou a gazeta epigrammatica e aderessau-a pela posta
interna a D. Gabrielld de S4 e Athaide.

Assim chegou a0 boudoir da fidalga a nova de estar
em Lisboa o primo Silverio, depois de trez annos e eito
mezes de apartamento e silencio.

Saiba-se 0 que tem passado no viver d'esta senhora,.
desde que - a deixdmos de boas avengas com o pae.

O visconde de Reborddos fallecera em principios de
1845, em sequencia d'um insulto apapletico, que 0 assal-
tou debaixo das arcadas do Terreiro do Pago, a tempo.
que o viram estar conversando muito agitado com um
clerigo. Os symptomas da congestﬁo cerebral eram ma-
nifestos. Intendeu-se que o velho general succumbira
n'um impeto de fulminante paixdo. nguem vmgou
rastrear o segredo e o clengo

Acertaram as conjecturas. Fra padre Custodio dos:
Anjos o clerigo.. Chamado a Lisboa como agente e ca~
becilha da reacgﬁo clerical nas provmclas do norte,
mxss:onano nﬁo quiz perder o lanco de admoestare cor-:
- rigir, quanto em si cqubesse‘ 0s VICIOS da esposa do seu.
am:gp Caetanq d’ Athaxde ,

Padre Cﬁstodlo saina as mludesas do escandalo desde .
a carta anonyma até é tentatrwa de morie contra o des~'
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honrado marido. ‘Sabia- mais. Uma . das criadas da de-
functa D. Eugenia, despedida por D. Gabrielta no acto
de muddr para Ljsboa, se.confessira -a elle emr Quims-
ries ¢ lhe certificira 4 deshonestidade de sda. ama, con-
tando-lhe ;pormenores -do due passava em: casa :com: o
adultero.

O missionario tinha como :s3 doutrina violar'o sigille
da- confissio em beneficio das -familias, quando cuttos
recursos mais suaves falhavam 40 -pio proposito. Alént
d'isto, ‘umas . palavras lhe havm dito Cu’etano qne mmto
o lastimaram :

— Veja o-serthor padre Custadxo eomo ércste mundoﬁ
Minha ‘mulher trabia-me! O dmante de minha:mulber
_ quiz matar-me. Requeri divorcio. Apresentou-se: men. tior

a defenderia-hotira da fila. Ligaram-se a elle todo os
honiens -importantes do Pérto; chamando-me: calumnia—
dor. Tive de desistir'da aucdo; e, ainda per cima, a ge-
nerosidade: que uset: de enttegarthe o dete, foi definida
como prova da innocencia de Gabriella. Veja se é pos--
sivel indireitar as torturas de. tal sociedade, senlior - pa—
dre Custodiot. .

— Deixe- est:r, descance. .. — mmgava 0 missiona-
rio.— DeScance, que-eu ainda aqui estoun. Brevémente
irei 4 capital, e entdo farei 0 meu officio:de christio e

. amigo: O ‘poter de-Lucifer ¢ limitado. O caso de Ber-
rabds repéte-se-todos os dias; mas alguma hora os cri:
mindsos serdo os escothidas: para a motte affrontdsa e
o3 iraccentes irdoiemyipaz. . R

‘Em¥ “euimptittierts dafnqm pr‘omessa, padre Custadio-
~ dos tAhjos, ‘comno ahdasse et -Lisbor, informou-sei dis<

paragens'do-geneiat visconde -de Retordiios ¢ soabgue-
elle. era "éarto. emi- deterrminades «idiss na- secretaris dal:
guerra.
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- Ahi.o esperou ¢ cenvidou. a escutal-o, -

« A0 printipio;. o general apenas:o atdendia porqnc»o
exordio Ibe pareceu- chosdeita de pretendente que bus-
ca-0. patrocinio-d'wm. poderosp ; mas: assis que 0 page:
lhe -profesiu as-palavres <deshonra de sus. filha» o.ve-
lhe encarou-o muito no rostoe, puchou-o para o mais. te-
tirado da-arcaria e escutou-o. -

-Expoz frei: Cugtodie quanto sabia-em - dcsdwo d»a eg-
posa do-ulirajado fidalgo, -que se escondéra com.o-seu
opprobric nos: piediciraes de Fafe; e, além de.offendido,
calumniado de infamador da consorte, e .em #ispo:de
perder a vida, porque se- gsquivira &, tamar. sobre si a
responaabitidade- de naend’um filho .ou filha de: Silverio
de Mendonga.. - .. T

. Pedit. o.general, ja com 08 olhos;.cmrme;dos, ex-
pkw;aosd estas wiimas palavsss. O padre dey-as ppla
becca da sua-conféssada-gue a:.instiuita do- que ha.
mais indevassawel ‘e ,recondsto da recamara; d'wna- se-
nhora.,

O :missjonario- ia conclmr quando 0. gemem bﬂs@pu,
amparar-se convulsamente 4 columna d'um assp, € res- .
valanda dos bragds do padre bagwedu ne:lagédo: .

-Carrevam: 05 transeuntes & levaatar © igeagnal, em’
quanto o sagsrdote -0 absalvia, com .aposiolica serenidade.
O mosibuade tartampdau a custe que.o leugssem a casa.
do. general Laite. O copoursorera numprose-qinando che-
gou. 2 mach: N'este conflicto .padee, Custodior.sumin-se
por entre as camadas do povo,. A -msga.foi pssas-hperta
de- gengml-Leite ;. mega-que. levaram. pasn 4. salg o
afflicte. amigo-f8i 0 :eatlaverdo vistande,de- Robprdios.

»nQommunicasii: 8 famedise::natiele 3.1 nddabmielia: pe-
din a;consternada serthore oedaver de -sesrpse. O go--

S T
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neralenviod-lo, como eha de jnsttca acmmanhaudcao.
COMIDS: Seus:oNrayhdes.: .0 | - - .5 dnb sy

Enterraram:o ibravo do-Mintélo. & mprenswenﬂamm
‘The-xsbpulturai com dighissimos elogios: 4 sua wemoria;
€. mrdes:therolsmos  divalgades :pélc general:Leite -evd
terstdle-daduoed sud fitha quanto possuia; yue ‘era & legé-
tina : matiernai- zelosamente gerida; -por mangira que fi~
cara- vivemddo des seus ordenados; e, 10 actoda morte,
-apenastimha: de 'sen wng pouces de wil réis. insufficien-.
tes .para o editerro, st a filhe #d0" acudisse gemerosa-
menw aos;gastos de um explendido funeral.

. Por: bndese thea 2 Bmpo que D. Gabrivlla, faﬂecrdo ]

ophe, ¥o-compefreirou da wagua- de estar quasi pobre,
seqtdo t3o0 outras as esperancas de ‘herdar do veltio atgus.
mas dezenas de contos em inscripcoes.

Qul sram dez 2 doze contos, resto de sua: mg:tfma, B

- para uma senhoms d& mnde portei e estado, com- mz
fithas? s . .
Tmsfﬁh“? O R oL "‘,'.1
- O leitor ¢onhece Btelvina: efOlmida G
Ha uma terceira, chamada Herninid.. E'aquells; cuja
paternidade, 10:dizer do- misstonaﬁo Caetano’d’ Mh‘arxde
declindrx. com: justissimas cavsas. © . N
Herminia, n3o obstante, era Amam como sauvirmis;
era: fila. de- Gaetano coine ellrs. Era, emfinr, utim-das
taes perpbesrde i, (& m@ngua daéescandidade 'dos mx-
‘ridos, se nio-querem .amies. que fosse «geracio espon-
- tanea» como oroutro dizia, ha'dlas, 'no partamento.
"~ N'estes imconmmodos endeios de: D.. Gabtidlla‘occomreu
a chegadia Lisboa do bacharel Silverio de Mendonca.
A mie de Hermimia, dodo que munca mais houvesse
novas do ‘sen.f¥#o-amado d'algusn dia, e, a faltar verdas
de, se n3o doésse muitods falta:nem da ingratidio, se+
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bresaliou-se 20 1ér 2 noticia-da gareta, e cuidou ser elle
quem lh'a enviava, até ao ponto.ande odiiterato o mettia
a riso' com. 08 -sellins e albardas: de. Florenca.

- E péde rir-se aquella senhona!. . - Singutaridades-do
seu -gspirito .viril! Ha .ahi dama que tem nas:visioulas
secretas do peito o fel sarcastico de trez homhens -{ataes!
" <= E'-me. necessario éste sujeitc — diziarelia.a outro,
que por-nome nio perca,: gentil capitiode lamceiros, tio

poeta como o cavalls baio em que se fatia.amar, e, pe- .

. los medos, primo tambem: da-fidalga pelo-lado de mie,
successor d'outro primo, que jd tinha andado. 48 mis

com- certo primo. . .. Em fim, s¢ a consanguinidade nio”

fosse uma fidalga convemclo, squelia -senhora -devia
merecer comp incestuosa a- nessa desestima, & ungn
talvez. .

. A apraumento do primo laneeiro, »foi cmldadb o
pnmo poeta .a.visitar sua.prima Athaide.-

Foi_com. cavalheira presteza e pdde ser que ainda.es-
poredo pelo acicate da paixdo antiga, ¢ mais- natural-
mente pelo desejo de ‘conhecer o filho, ou filz. -

Fosge: como quer que‘fosse.

" D.-Gabriela réceben-o teremoniosamente eom afrieza
delicada de quem ndo pdde tivar-do-seio: mpﬁh’emdo
gReixwmes nem despeitos, - o e

‘Nielle é que ainda se {ransluziam umas. lnzmms de
poesia, - no- geito: scismador com-que. a edntespiava.-

Q que Silverio, porém,. disia entre si, era: -

— Gomea tlia, se-fez feia em cinco annos!

. Isto eru: faisn. Esphntoso.seria que. D. Gabriella se fi-
zesse hohita. Todes- os primos a tinham acliado-feia,
comegando pelo marido ; e padpriamente’ o linceiro, dpe-
sar de bropco, explicava a venéta-de aturar a-prima mla
muita graga ¢ sal da-rsua comversagio.:
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D. Gabriefla, depois de' referir a morte de seu pae,
(passando acintemente com honesto silencio por sobre
05’ successos decorridos desde a sua fuga do Porto) disse
que ndo tinha recursos bastanies F decencxa de sua casa
e tre filhas. ..

" —Dé-me licenca que veja a ultima?. . .-—aialhou o
prefurador dos mysterios dantescos.

— Silencio! primo Silverio |—accudiu ella soIemne—-
Entre 0 que somos e o que fomos estd uma sepultura
<com um epitaphio que diz: <esquec|mento eterno’

E, -expulsos uns suspiros que Ihe embargavam a .voz:
proseguiu :

— Eu e minhas filhas femos direitos 4 parte da’casa
_-do ptimo Caetano. Nio me separei 1ud1c1almente, nem
Tenunciei 4 fortuna de minhas filhas. . . Precnso d'um
amigo que me patmcme no’Porto a ‘acgdo que vou in-
tentar. Este amigo deve ser quem me.. l-—perdbe are-
ferencia ao passado—-deve ser quem me. .. desviou dos
meus devéres. . . ' ‘

—'Bu...~~lonclisiu dramaticamente Silverio,

— Se a sua dignidade ndo soffrer desaire. ..

— Serei o0 seu procurador, minha prima, senio osten-
sivamente, de maneira que se reconheca um solicitador
-energico. No Porto receberei as suas ordens, se m'as nio
quer dar hoje mesmo. '

‘D. Gabriella levantou-se de golpe. Safu da sala, e
volveu - pouco depois com uma menina de quatro annos
< tantos meaes pela mio.

Acercouose de Silverio e disse commovida :

—E' esta.

'O poeta abaixou-se a beual-a A menina fez um gcsto
de repulsﬁo. : :
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— Herminia | —admoestou a mie—dd ym, beijp n ‘este
senhor. . :

A creanga. offereceu-lhe 0 rqsto constranglda. v ,

— Estranha-o . .—murmurou Gabriella.—Como sio
as coisas mexphcavels'. .. Eu, pensando n'este lance,
esperava o contrano oo )

— Gosta de mim, memna '-’—pergun;ou leveno affa-
gando-lhe as.espiraes dos cabellos loiros,

Hermlma abaixou os olhos, querendo retrahir-se,

— Parece odio instinctivo ! -d:sse o bagharel a sua .
prima.

— Odio!. .. um anjo nio_ sabe 0 que é odlo‘ — de~
fendeu Gabriella. .

— Deixa-me ir 4s manas, mami’—- pediu a menma~

_— Vae, fﬂha .

A creanga corria a saltos.

— E & minha filha °—balbuclou 0 poeta

—_ Nio —_— respondeu com um ftriste somso a mie —_
Otlhe que estd uma sepultura entre nés.. E hlha de. e
meu marido... . Chama-se Herminia d’Athatde. oo




© CRPITULO XMI
VOLTA O MISSIONARIO * ‘

Veniam ad te tanguam: fuy.
~ Vipei a.ti comg um ladrao,
APOCAIIP, 16;:16, -

]

Nnblava-se: 0 bello: destino: gue: o fidalge imaginava.
prepargr a0 afilhado, se.0s jurisconsniies.lhe dinism pio-
se esquecesse de que tighe hendsirs foroados; e nenbu-
ma. dgasag. 4o caspl.era ymliosas sem consdntimentorda:
CSPOsA OB SePATAGHR, judicial- de .Densons: € bens: Contin-
vinhs. , Caetano, argumentsndo) gue -devobuira, o:dote-a
sua mulher: Refutavamilhe a-comtrariedade; mio -a Mdis-
pensando de copsiderar-se ohrigasdo & 81-& emmﬂta de
metade no direito de aliengr, . .

E justamente o que elle pretegdm 7 1 vmde: e em-.
bolcar a futura . independenkin: de fitho de:Rosa..

Com estas.. gppressivas: ¢ogitagdes goingidin a: ‘nmicia
de gque sua mulhes requesia np Porto ser rcptiwida ]
casa do. marido e gose dos hens comgmuns. -

A’ ira succedew a reﬂexio 10 aniwmo- bem acouaelbado»
"~ de Caetano
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" Antes de ser intimado, ordenou ao seu administrador
que entregasse as chaves de sua casa no Porto a D Ga-
briella.

O seu plano tracou-lh'o a ternura de pae. Ia sacrifi-

<ar muito par{ constituir em solidas bases o futuro da -

«crianga.

Convidou os crédores a apresgntar seus titulos. Poz
-em hasta publica por¢do de quintas equivalentes ao em-
wpenho e saldou contas sem defraudar a esposa com ti-
tulos de dividas. simulados.

Em seguida, por intermedio de seus procuradores, pro-
poz a D. Gabriella a venda dos restantes predios urba-
nos e rysticos, e converterem o preco em coupons do
-estado muito mais lucrativos que terras e casas, feita
-divisio egual do producto da venda.

Acceitou a esposa o alvitre com prazer. Anclavam-na
desejos de ver-se em Lisboa.

As quintas anhanciadas éram pretendldas i potfia.

- Caetanb e o procdrador bastante dé sua: mumer don-
tardm o methor de oitenta contos. - : i

- Acabava -G 'ser gor nflios e Sete mzxwfrds ‘¢§phace-
Jada “uma- Oasa principiada por'um dos printeiros bares
-godos’ que descersm @e: Castella’coth ‘'o conté Henrdque.

Mas “éntre os compradords dos betis do Minho avul- .
tava Francisce Reixo, essmgardeim cbtﬁ‘prahdo% quiﬁta_

«de Fafe por trinta mil cruzadds. - -~ - =

‘Passara ‘ussin 0 caso : Ce '

—Compadre~dibse ofrdalgo*ao kpﬁsta-Mmha prima
Gabritlla iniagitou que me havia’ de dfstigdr com a pe-
breza jd qine eu me nio deixei arcabizar pelos seus men-
sageiros. Presteimve a dir-lhe sem questio metade do
que tenho, na ceriéza de fue, negando-Mi'o, a final ‘se-
vsiam dois os prejuizos; perder a demanda e aggravar a
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perdictio-de 'm‘nha #honra, de: novo sstastada pelos:tribu-
aads: ‘Resolvi-pois-vender: de connum accordocom ella
todas as minhas terras, e repartir em dois montes o pro-
ducto: um para ella, outro para mim. :Vejo -ir 4 praca
todas as propriedudes que foram de meus ‘avés mater-
#4105 ; mas tenho sé grande pewar de vender esta quinta
-do Outeiro;: oade eston:ha seis annos' affeito, e onde fiz
tencdo de acabar os meus dias. Ha um recurso que 'me
permitte ficar.com estamnnta e vem a'ser- aprésentar-se
men compadrc'm ptan, cbbrir todos. os kim¢os:dos tici-
tantes, e aitematal-a emr seu <rome. Embosa omundo
intends que:- vocemect ‘me representa -2 mim, isso me
ndo importa nem dezaira. O que eu pretendo-é legalisar
. -a venda por tal sorte que, ao futuro, niio possam os des-

cendentes de minha prima Gabriella pedir partithas d’ésta
<quinta.-Vocemm'?d duvida: fazer-me .este: favor.? -
.. — Semhot eompadre, vossx excellentia manda este seu
<criado — accedeu o artista;~— ms por-ahi vio. m»se de
mim, ertodes peraebem arcoisa. - g 2

- == Que nos:faz-issa?’ A quinta. fica salum c. U,

—~E, se e mormesse, e meu fitho:depois.. . ¢

mensecmomahnaaca?;. ©

: r»ﬂ—ﬁchn lqmmmente tomda

.+ ~~/©Omesss; ‘meu . compade!... o'men . -rapaz feno
senhor da-qoiata do-Outeiro!: .

— Compadre, repare no que lhe dngo se en ‘morrer.
sem zigpbsi¢des, arquinta é+sma, ¢ depois' serd- de.meu
afithade. Nia miune as.mmhas cmus.‘ﬁskzendao que
e tiver-feito. - g L
. s« Entde: vossa exc:ﬂmna)é pensa -em aeabar?'--
{ormow Francisoo Reixo.a rir.—HMa .de viver muitos anaos,
€ ainda eu hei de morrer e deixal-0 herdeiro da minha
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quinta. ... ' E' vesdade,se camo .ha:des aimanjarsse dstor s,
Acomprairen -« quints, voséa mﬂeum ﬁu;&udmo
mey. CRPRite? - R P PR T S T 2 BT

e Justamente, - .. - RN

B~ entdo .quanto me: da ooy aﬁm? ~yeja u yosea
excellencia; gwe: & - Quints: é&-boa de lei. gnaicasai é um
palacio: “Menos de: dumms moeds dm niommn-—
do!s s ' NN

~—— FieAmos- entendados semmente; mpndre -»uoheu
com gravidade o fidalgo. — Feita .a :arsemaiagio, voce-
mecé apresentard o dinheivo no:acto:de. se tawvrar esori-
ptura-em que ha de ser preseute D1 @Gabriedaronto sew.
procmador» - e T I R T

- Assim e executdra. - - v v T nl aiae

Judiciosamente: mumrm Framgisod Raixo 0 fesplmtn,
seaio a clmcota. .dosifafenses; : logo .qwe- -ellemareeea -
proprietario. da -guinta .do- Outeigo. - .+ - ... - o

Safram-lhe os receios &« ponto; e muig dquc asus
candida alma: the -prefignnira.” Pesseas- de dois « narizes
para farejar escmidahts’ nesmimeazaur: que. doda Aquella
tramoia escondia duas espedies de fosmste -em quie figu-—
ravam trez adulteros e um parvo. O pamvo;todaia, no
juizo dos praguentos, esa.0:que cstwws'de swelhor par—
tido; per:que sem' encarregar a-almg, de.:espingardeiro-
que era, subia de golpe-a pwpnetanb entye 0s. meﬂwres
de: concetho: R A L)

Ums vez, -apparecen psdre Castodlo -dosi-Ajos ;ene
Eafe de :passagem .para as missbes do. Arco - de. Bmlhe:.
Visitou algumas beatas, que o anhelavam -cono :terva
séca as'chuvas serodias de agosto, ¢ todas: the contaram
o-espanieso caso’ da :compraide qmtx, omﬁmhdo
pdo: theor que :fica dite. - : - .
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: Padre Custodio adnmeston: a lifiguarice das suas con-
fessadas e intimou-as em nome de Deus a que suapen-
dessem o seu juizo. Endirgitou pata 0 Qutexm, erompeu
Jd'wst'arte comv'o fidalpe: - G

— Senhor Caetano d' Athatde.,sem hms s.m&mbubs
QO christio vae com.a’ sarja {ogo 80 porto onde testd o
tamor. Rosrmm:5e por shi coisas diabivlicas-de voisa ex-
<ellencia. Como £ isto de compfar o espmgardelro esta
swa: gainta 2 . .

—E’ uma caisa. ,smpks, unhor pudrc Custodm-«res‘
ponden sevenmnerite 0 fidsigo, - : :

E relatou minuciasaments o mtmtcr da venda- simu-
{ada para que:sua.molhes: ndo podesse :n’algum - tempo
ter quinhdo na quinta, depois que malbacatsssk -a ;e
tade; dos séus -bers que:elle: the  entregira: ficlmente.

+—Bémz estqu: convencita — abi¢empetan ¢ Mdssiona--
Tio—mas andouvossa sexcelencia «le leve ndg buscanso
ontra:casta;' de - gente Paada esse -druanjo. . As Jinguas do
mundoéstdo spmpre>de 4éna & caca de torpifudescomo.
fazem' «0s;oltesq&: Giklsa das 1moscas. .Saa comadre Rosa-
tont muitor guesn-shmirda, e edta-coisa de - yoisa excel-
demcia :trazer pior -aqui, sbitito ~estimade: 0 prgneno, athe-

"que niospassa om c¢lare-Berh-me Ganco &b emsdizer.e

que:maswendade é;-mas: o disho da maledicencia. pide
mais que aavjd«dai caridade.. dato de skr .camprador da
«qutinta 0 fespingandeiso . conk todas 2s formalidades dalei.
tes o ipenigos: umsé:o de-acirtar aignurmuracio,; 0
-ontresé; dado;o roasacme;BReus nie petmitta; de wasga.
-excellendia imorreshd®snbite; cﬁm:wespinmmw

a quinta .. crepeah o e
- B seoasaim. ‘Roomecasse ... . —aabuﬁqmlmde—-a
minha vontade seria essa. .. Codmer e

"_'g PR R " - qgl, o) .‘;.‘."'.', ST +4 40 Mied

.
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— Ahi estd!... que quer vossa excellencia que diga:

0 povo?. . c o

ol povo? pois que diz o poVo? :
— Que vossa excellencia é amante de Rosa: Qner

que --h'o- diga -mais claro ? ,

"=—-O povo é infame : despreso-the a ahwosu. A!p!—
nido das pessoas de bem é que nie :dmga nds meus-
actos. 4

— Pois eu peco hcenca para lhe reprovar o :infento-
de deixar esta guinta ao mrido de Resa.

— Eu ndo disse ao senbér .padre Custodic-que th'a
deixava—redarguiu quasi agastado o'fidaigo. |,
. — Bem sei; mas n3o se lhe -dari que mo caso de
morte subita. ..

— Neo caso' de morte suhta qus: tenho eu: depmbcm
a quinta ? Primeito jd nio preciso d'ella; segundo mais.
quero em quanto vivo pensar que ha de possuil:a ‘meu.
compadre, e mio. uma D.- Gabrieila goe me deshonrou ¢
me tem ameacado ¢com os tribunaes como.quem dize «dd-
me o que tens, sendo exponho-t¢ 4 garalhada publica.>

—.Tem rasdo, tem rasko. . . —condescendeu 0 padre-
— mas, senhor Caetano d’Athaide, nio dé 'azo0.'a que-
murmurem - de vossa- excellencia..- Tomo .a -dizer:the =
esta venda simulada foi bem feita; :mas queria-se-outra:
casta de comprador insuspeito.-Se o fidalgo me oontasse:
05 seits- negocios, eu arranjava. isto comr alguws dos mens.
irmdos, ou sobrinhos, Fazia-9& uma:escriptam-ge vénday
e loge owtra: de dividy.do comprador-em que:& mesma.:
quinta ficasse hypothecnda a0’ vendédor: .Sei .de -¢cam-.
balachos d'esta natureza. :

- — Poace’ honrades...—irtremetten Cam‘eoni ma-
licioso sorriso. RN DU

— E' consoante— rephcou o padre.—A's vezes o f:m

14

L‘“‘L“‘
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d ‘estes uegocios ¢ honmesto e licito, nem eu entraria
n ellgs d' outra laja. Este.seu, por exemplo, é rasoavel ;.
] mal nio estd 1o acto estd nos actores. Ninguem cré.
que o espmgardexro tivesse dinheiro-se quer para pagar.
um_anpa da.renda da quinta ; e muitos. acreditam que-
a linda Rosa—conclyiu. o velhacq do padre arregacando
o beico de cima.em geito de riso—tem olhos de Dalila
e as tesoujas tambem. Vassa excellencia bem me en-
tende. .. gabe ahistoria de Sansdo... Ora, pois, vou-
me 4 minha vida... Receba-me em.bem estas refle-
x0es. de ‘amigo. velho, e.de.padre cathglico, apestolico-
romang. O passo errado j4 n3p tem remedio; mas por..
te-se” vossa excellencia de maneira que feche as boccas.
do mynda, fechandg, as.su3s portas, és continugg visi-
tas que lhe faz a senhora Rosinha. ..

— Rosa vem aqui por.que é.amiga da minha dispen-.
seira; ep raras vezes a yejo—refutau Caetano, soffrean-.
do maxs desabnda resposta. | '

— Nio ,duwdo mas duvida o. mundn «Se @ teu atho.
dé, escandalo, -arranca-g» diz.o divino. Mestre, Sem mais.-
Até outra vez, senhor Caetano d'Athaide. Pgrdoara 2,
massada, e fique na, graca do Senhoy,

Desde esta, hprg.ﬁ Caetanq,-qdio,n .0, misgionatip, ¢ o
missiopario aspou 0 nome.do seu -amigo da.rol.dos pre-.
destinadgs 4 vida ¢terna. Censideral-p em mdos Jengoes.
para.entrar limpamgnte, no géo; era quasi. odnl-q.

Rosa,, feml;rsy&ongia.edoxavis@:g.aer si mesma ra-
reon 25,idas. aq Quisire. Esta; emenda:confirmava jag:
desconfiangas; qug; o5, detrahidores sabers qud os inng-,
centes lhes desprezam.a vigilansia,; cojagem tardigmentg.,
vencedora, quando vence. Se o resguardo do crime vem

-
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-«extemporaneo, 'a detracgdo irrita:se contra o 16gro que’
intentam armar-lhe. Redobra ent3o a 'vigilancia: forna-
‘se uh como ponto de honra dos pubhcadores d’um pec-
cado provavel evidénciarem-no.

" ‘Hottve ' almas” caridosas que- avisaram Joflo Carneiro
-dos boatos correntes. O velho mandou chamar a fitha e
foi' conversando com ella ‘matisxmente por éntre uns ar-
-votedos até se emboscar onde ninguem o ouvisse.

Ahi, aprumou-se deante de Rosa, e rompeu abrupta-
amente n'estas vozes :

~ Rosa, a mim disséram-me que toda a. gente de
Fafe diz que tu és ri4 mulher e eriganas'tén mando
Dizem.que és amazia de nteu amo. o

- — Meu pae ! — exclamou ‘Rosa mais‘ mttada que hu-
.milde.

— Ainda nfn acabei‘de fallar. .. Ed nib acredito isto;
.mas, se for verdade, heide sabél-o, e logo que o sair
ba... vés esta sachola, Rosa? Com ella te vou mata-
-onde tu estiveres. Tanto monta que estejas 4 beira do
fidalgo comd d'um pobte pedinte. Mato-te, assim me
.Deas salve ! Por alma de tia mie, juro que te acabo a’
vida! E, depois, vou onde 'a'ten homem, e digo-the :
-«Francisco, enganei-te sem querer. Cuidei que te dava
ama raparviga honrada como tu. Deshonrou-te efla? Era
.minha obrigaclo tirarite esta vergonha de casa. Mas'14
i minh¥ casa n3o‘a’ queria.’ Mxtéi-a. Estds vitighdo' e
mais eu. Agori a$ fusticas qae me castiguém !>’ Oir--
‘viste bem, Rosa ?
 -==50avi. . .~—respondeu ella‘Hissimulanido o terror do

lasice.’-!"Mate-nre ‘met? paé lquitido’ Hver « certésa‘de
qué' ot md e se-qaizer- mathrinte ji o pfosegmu eﬂa
cﬂbriﬁtfo%lh&qué me nfo affﬁge b&der a vﬁ‘a

[ DTS N

-«
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.. —Mas que § isto? — repizoy o velho tnrando pelas
bgrbap——cqmo se levantou ggta qu? .

e Fox por causa, da, compra fmglda da qumta 9 pae
bem o sabe. Cuidam que o fidalgo me deu a quinta,
‘usando o Misfaree de, a vcnd;r a meu maridc. :

—_ Assnm 0 parece, .3, faqag a vg;dade —-mp;murou
Jodo_ Cameire.—Qug. diabo de mgluquequ' Upn. espin-
ga:dexro ,a comprar, trmta mll cnuadgs de bens
Quem ¢, quq engole_este ,carapetio >

—Maso pae nio intende o Que, fpl'

. Aaqpi explicon Rq;a 9. fmgquento.da vgnda, legrando
‘pacificar_o animo_do.pge,.por geito aye 20 scpararem-se
§4 o velhp epxugava aps pynpos da vgstia _lagrimas. de
paten;al consolagig, . ... . . . ,
* Isto nd3o aquietou o alvoroc;ado coracﬁo de Rosa E.s-
<ongia-se, de todos para.evitar aue fallassem d'ella. Pas-
sava de rosto, haixo por.entre as pessoag gye.4 miravam
mal intencionadas. Chorava és esqondldas do maqdo e
welig. a,Nosse, Senhors e 8, dsfendssse das desgracas
que Jhe adaxmhgva o.coracde,. L., .
. o diss, Sue, ndg vaes. s, Cptirp, Bopa.  tun
amigs, Dgmingas st4, de mal comfiza?—pgrganion:lhe
anc‘sgo* 1L b r o ooy noab oo e el
— Nio. Ella por ahl tem vindo uma 8% por, quju
-5-Pois eu cé 9!!4 ugay, no offigiq hem a. tenho visto

eﬂtfaf l . ‘fdl ’h o nlh', IVHIETELETD L N
— Vem pela porta do quinta TGt 8t s - -

BT Hs""t;l qu&rl!‘ﬂﬂtc"p! Pa%,},pjg ? S RNTO T BT
. .nEra para ey lhe $x,phcar istq, da~ campra da qumt; :

. MnF g!?atig ﬂ;‘%ﬁ ﬂ% ql AT LIS BT TR R BT PR A T
Gt 1; 0153 q«w EIASENTE RS- T
TR0 S8 A F 2, Nap qus ES%'!‘L‘?“““FPMW“QP 9 ”‘
Asian, Sepania 4. obra qpe finha entre migs e quedgn-
9
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‘do-se a scismar—eu fiz asneira em consentir. .. A mim
ninguem me diz nada; mas que s¢ rfem por ahi, isso
sei eu... E olha que passo as nmtes 5 ‘véla a SCIsmar
n'isto...

—E eu tambem. . . ¢ mais nunca t'o disse... =
" '— Tambem tu? entdio em que Scismas ?

-~ Que se o compadre nio tomasse como desfeita, o
que nés deviamos fazer, Prancisco. era pedxr-lhe que des—
fizesse a escnptura e convencessc toda X gente que a
quinta & d'elle e nio tua. :

*'— Pois, se o entendes assim, vou-lhe falar, e digo-
fhe que me faca a esmola de me deixar viver sem es-
carneo do mundo como vivi até"agora. Elle hade atten—

_der-me; senao, eu vou-me ter com o tabeliiao e digo-
lhe... " ' "

*'N'este comenos. entrou o fidalgo, ¢ owiu as rasSes.
dd espmgardeiro, e vin ouiras mais persuasms, qu&
eram as lagnmas ‘de Rosa. * .

— N12o & preciso chorar, mulher '!-—diz:a-lhé Prancisco-
Roixo. — Estas coisas concertardm- se g5 boas e descon-
‘certam-se do mestho modo, se Deus qmzer. .. Em ﬁm,
senlior compadre, nio quero”qué se ram’ ‘de mim. "’

Se tem modo de me, valer, delxe-me vwer socegado no

meu trabalho.

“Niio ‘redarghiu’ Caetano d Athude, sendo com estas
palavras, apontando para [ amhado

— E este menino?

— Nio nasceu para rico—— respondeu promptamente
‘Frandisco. — Basta-lhe a esmola’ que vossa excdlencm
the faz de o mandar ensinar. E tambem se me mtar o
ensino, cd tem 2 arte de seu pae, Veja como elle estd
a Ymar ferros. . “Talvez qu’e désse um’ ‘b6m espingar-
deiro. .. Queres sér doutor ou’ eSpmg&rdeiro, Cletano »

€ oser
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- Espingatdeiro'—respbndeu o pequeno enfarruscando

os punhos rendados da camisa na ferrugem da fecharia
abandonada. )

Ao outro dia, compareceram o artista e o fidalgo a
distractar a escriptura.

Quebrou a maledicencia quanto ao presente da qum-
ta; mas cada qual resalvou o direito de pensar e dizer
que o filho do espingardeiro era um milagre dé paren-
tesco espiritual por se parecer nurawlhosamente com O
padrinho.

LY
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*  CAPYULO XIV'

CONVERSRO DE DOMINGAS

[y
.

Abre a consciencia ao'teu con-
fessor.

RETIRO 'ESPIRITUAL.

Seguiram-se annos pacificos e até felizes na cautelosa
intimidade entre o fidalgo e Rosa.

'Caetaninho entrou em collegio aos sete annos, e pas-
sou 4 Universidade aos quatorze, contrariado em sua in-
clinac3o. Ainda assim luzia-lhe o estudo e vontade de
satisfazer os desejos e beneficios de seu padrinho que
frequentemente lhe recommendava zelo e applicagio.

N'este tempo, j4 o conterem-se os dois amantes em
discretos limites lhes era facil e natural. Rosa comple- -
tira quarenta annos, e Caetano quarenta e dois. A mur-
muragdo fizera treguas com a comecada velhice da mu-
lher de Francisco Roixo, dado que da geracio nova raras
mocas lhe ndo invejassem os fartos cabellos d'um loiro
reluzente, as cdres nacarinas da pelle extraordinariamen-
te lisa, e a luz morbida dos olhos. Quem lhe nio sou-
besse os annos, dar-lhe-ia uns trinta ainda floridissimos.
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- 'O fiduigo & gite anditécery muito'depiessa, 4 propor-
¢do do muito que madtugira: ha: Kbértinegeth. Sekdhy
na6 restdsse dlgunia -juventide! de Forico, reflorida ao
calor: dos affectos pateinaes) ser-fie.-id wpenias sohsivelo -
éxistir tas d0fes reunthttiicasy nas- prostwcow mﬂnsas
e ancias da dyspepsta sEatier of
~Alégres hor¥s/ ¢ oz’ jorros 45 escurds: 'kaﬂé db Ou-
teito traziaMhias de! Coinibka o 'wfitiado ;' povbm, ‘ireve:
zes'lhe dave 'maguas grandes quetiiv via ¥ acedemico
deter-se largas hotas 'fta officina Ho-artistd, cotiverssmtdo. .
em -¢oisas de bua arte e’entérténdo o pae’ ¢om' amorosa

pachotra. R T LA R L
—Em ‘que’ coxwersas tom'! ?éu-» v pbe”-—pergunwm ’

lhe:o padﬁnﬁo Lo AN EENIE TN
~— Em- tudo-que nos Iemlbra ‘& vém de“melde»—resﬁ

poridia ‘Caetano.: - '~ A

—Mas effe emrtenrde a tua ling'uagem’ e

- —E"que ¢it-llie fallo 4 medida da séa intelligencid;
e consigo que elle me intenda. Jd quiz ensinar metr pae
a 18r; mas ‘'n3é quer. Diz due’ aifida n&o teve précisio
de saber &, nént podt dnsh'ahh’ o seu tempo em cmsafs
mnteis o cee :

— O -que eu vejo é'que amas mu:tdﬂ‘teu Jea pae!'
- == Muitissimo; 'quantb devo' e’ posso. ‘L4 em’Coimbra
todos sabem que sou filho d'um espingardéiro, ji por
que os fidalgotes de Fafe o contam para’ me humilhar,
j4 por que eu o conto para me engrandecer.

— E vé-se que tens certa vailade n’isso!.. -i-volveu
somndo contrafefto-o fidalgo. =~ - ' =~ -

-— Vzaidade,’n&o, ‘meu ‘padrinho; tenho o iusta e de-:
coroso amor proprio de nio me ‘etivergonhar do meu fias-
chinento. Vossa éxceﬂencia nao me kmva)esté lmmtlde
etitittio? - R s
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— $im; & lauvavel; perém, todo o homem nascido em
baixa:condigdo aspira a elevar-se. .. .
. — Tambem eu, meu padrinho; mas sem abatet a pro-
fiss§o.de meu pae, nem me .correr da baixa escaleira
d'onde-comecei a subir levantade .pela .mio de vassa
excellencia. .

-— Ainda assim—tornou Caetnno d Atbmde a seu pe-
~ sar admirado da demoocracia. um tanto soberba do mogo

— pesso que tencionas, loga que a tua posicio 0. per-
.mitta, maver teu pae a deixar o offigio. .-

..-~-Ndo, senhor. Se' meu  pae quizer mgqrrer artista
como viveu ndo o demoverei; se o vir necessitado de
“repousar-se, ou - buscar.outro modo. de vida, procurarei
melhorar a que tem... peorando-lh'a talvez; porque
mej; pae comeca a padecer as tristezas do ocio assim
que o tirarem da sua faina. Declaro a vosgsa excellen-
cia que eu queria. ser ministro de. estado e ir todos os
dias.-beijar a mido de meu pae 4 officina de serra-
1heirq. )

.= Que. utopista es, meu rapazl Tens dtzesels an-
nes... Vocds os estudantes de hoje sio um pouco mais
visionarios que os do meu tempo. Léem muito Proudhon
e Barbés e Louis Blanc. Nb meu tempo lia-se menos
arolas e era-se rapaz mais ao natural. Tu nio. tocas
" vipla, Caetano?

— Nio, senhor~—respondeu 0 mogo enfre seno e

jovial. .

. — Nem cantgs o fado?

— Vossa excellencia estd gmce]anda.. i
.. — L#s democragia, ¢ mais nada... Que te parece: a
pmpncdnde serd 0 roubo? .
.. ——Seria necessario investigar.a origem.d ella para res-
ponder. Tal proprietario haverd que seja o representante.

4
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do. decnmo ou. vxg,csslmo ladrio que se. apropmn dos
bens que o nito possue.
— Estd feito! ainda ndo és dos soclahstqs ma:s ad:an-
1tados—com:lum o padsmho ,
Ahi fica em amostra a lmguagem doutnnal de Cae-
. tano Carneiro. Roixo, conhecido em Cmmbra pelo «alfa-
geme de Fafe>, em vmude de ser filho. d um armeiro.

Nos dias santificados, o academlco safa a passear com
o pae na yma 0 espmgardelro traiava o costumado ca-
saco. azul-ferrete e.aprumava-se na alta bengala de cana,
empunhqndo—a pqlo cabo de marfxm com o geito de
qugm leva muito. certas e tentes as redeas d'um potro
espantadnqo. (0} seu andar mesurado e rythmnco, ap Iado‘
do fllho. dava a lembrar a magestosa andadura d' um
‘mordomo de opa na procissio do seu santo. Que mbtlos
tehmam nos olhos do amsta' Como elle corte)ava ino-
desto e reconhecxdo as pessoas que lhe compnmentavam
o estndante, chamando-lhe «doutor» ! Se o santo homem
ouvisse 0s chascos e msultos que se mtsturavam 4s ri-
sadas, quando elle ia passando'. s

Dmam uns aps outros

— Aquelle sandeu nio tera reparado na cara do Cae- ’
tano velho e na cara do Caetano novo'. e

—_ Olha o andar do rapaz é tal qual o do pae!

—0 espmgardexro faz compaixdo ! Se alguem lhe dis-
sesse que se deixasse de dar ‘espectaculo a0s dommgos
<om -0 filho do compadre eee

—E olha .como o pobre homem impertigd a cabeqa !

' —E gue the pesa. '
— A mae do rapaz tem mats tmo Vejam se ella pas-

sela com ellp'
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" — E' gite éstd no Outeiro a pdr cataptasmas de hhha-
ca nas cruzes do compadre. ’
— Niio esf4 elld j4 tathbem nid 'c'a'téplasma 1
— Estd feito! amda é bomta' £ de nia tempera a tat'
Rosa! Ha’ vinté’ annos due a c8nhec0 assim. ©
‘= A fonte dé /averzce ci'ella ‘€ fio Outenro
=0’ mariflo entao gaitha’ coth isso. .. ™
— E’ feliz; que outros perdem.

oo - B . L
L U A B RV T ’
o"oo"‘oo‘o‘ ....... S eseete®ee e Tectesss e

" Estes trechos’ de espirito € outros assim’ cohdimenta-
dos radiavam a flux 'dos freéuezes ds botequlm de Fafe;
e, revesados com 'a bisca sueca, ahgelravam deléitosa- .
merite as horas de alguns vadlos da’ terra enfronhados
em fldalgaﬁas, para ‘o$ quaes a tragedla das famlhas
vestia 0s gunsos jograes da farca em tablado Em povoa-.
dosmhos ‘de tal porte, se a desgraca nao tlvesse uma:
felcio ndlcula, sena obngatono e mdlspensavel morrer
~de tedio. ’ ',

Ftei ‘Custodio dos An]os dlrecta é mdlrectamente sal’
bia d'estes remoqies. Pungta o no amargo que o rodar
de bastantes annos nio bastasse a por termo ao perre-
chil escandaloso que tantos peccados de lmgua e ‘pen-
samento desafiava. A contumaz rebeldia do flda]go en-
raivecia-o; ndo jd porque o aposto?o esf’ vesse comnctt»
das carnalidades suspeltas senao que a tenma em man-
ter o peccado das apparencnas redundava no mesmo,
quanto ao exemplo, e estimulo de murmurac,ao ’

—Um dia vae aqui tudo raso'—dnzla elle a'um col-
lega do miesmo cenaculo. =~ Sé” eu’ subo a0’ pulpfto,
diabo hade fugir a quatro unhas para as profundesas do-
inferno! A casa do Outéiro estd empeccadad'a' ha’ mais-
de cem annos. Meu bisavd e av) e pae ‘conheceram ali
fidalgas libertinas e fidalgos desavergonhados! E' neces-

PR BT
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sitio estonfurar o’ dlabo pard fra d'quelts-casa'f Arie-
mo-nos de valor e bravura postohca, padre Thimotheo?

‘O missionarid cé’:‘neu dua§ c'am:a& %petea?das ‘em vi-
vnhovelhoeprosegmu ot s gt e

LY Py de ‘imtstét’ misséo é ‘pédfteﬂciﬂ grafide éEh'Fafe,

ofide’ 4 s iathados & mais vidids’ qlie’ b’ testo da
comarca. Trovejar, padre, trovejar do pulpito abaixd*s6-
bre' eésta’ Gondirat' e préciso’ {6 &‘{xmfhf ks “Pelitas do-
estdndd16, apbntern:se I Creamods intthigos® g porta ¥
O nosso dever é affrontal-os com © ‘setehd ‘tostd  dos
Pailos ¢ dos Clirisdétomos. Qe BIE eottecdt? “atgu-
ha bofdbada d'estes imbnos?‘Embbra ’Pt!sfes e irm#‘do
estoq”gérf o rﬂaﬂ%o DO
«pdr‘to* adébicado’ pelo asshcaf aas Z:Nacas

Depois é qué &’ lotjueiéid Botbotdua éolfbsqu'ehts-
calavam “a piedade e vilto, cohiclifindo hovdmmente o-
padre que ‘se Tazfa thister ririssid rijd e *Faté! e motrer,
se tiedessatic fosse; éntre agueflés Phgos! ‘que timham
levado 4 terra Abencodda d'butra Fora & Pestifero atheis-
mo ‘do’ Porto, ‘ent ciija defess se titham pattaado com o
deémonio os ‘Femiras de Mello, os Vieiras de ‘Castro, os
Lobos, e ouftros ma}haddé d‘esia casta't - b oY

—_ Rpo:adof = bradbu “padre Thifothitd ce‘vamfo o8
copos com segunda garrafa dc 1825.

Como quer que fosse, este plano da missdo rija em
Fafe encontrou estorvos grandes, influenciados pelo pre-
sidente do municipio, atravez de trez annos, durante os
quaes padre Custodio dos Anjos nio entrou 4 casa do-
Outeiro nem de longe a viu que a nio amaldicoasse,
resmungando textos de nosso Senhor Jesus Christo.

Duas ou tres vezes o missionario encontréra a dispen~
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‘sejra. .Domingas, sua antiga confcssada. {lhc dis-
:Sera ; R

— Mylher! cmda da tua alma que a Ju,stha do ceo
-estd a cair sobre a casa de teu amo! o

— Eptﬁo meu amg.que mal faz, senhor padrc Custo—
«dio ? — perguntava Dommgas mais abalada do qne pa-
TQ(-‘J&

— jd te dlsse. mulher, ‘cmda da tua alma olha que
debaxxo do: tclhgdo do peccador a espada da.divina vin-
-ganca cortg a fSme.

A velha, ao principio, fou-e ferir a passagem ao amo‘

Rig.se o fidalgo e llmltou.se a lecr que padre Custo-
dxo era uma cavalgadura Depois,. 4 scgunda admoesxa-
«io, Domingas fxcou tanto ou qué scxsmatlca, ‘e deu em
se nido deitar sem correr as suas contas desdc muito es-
quecidas e empoaqag na espalda do catre. -,

Cameqon, a velha 3 dormir sqbresaltada, a sonhar :

Tuins sonhgs, e.3 ler <Os gritos das almas no fogo ‘do
pusgatorio> obra que comprou depois que teve ¢ engei-
tou. o quinto_filbo, e do qual livre tinha tirado boas
trinta paginas para nagalhos dos novellos. Agora i se

lastimava .de estar reduzida a.duzentas e tantas folhas,

de gritos das almas, que. lla compungida a termos de
lhe escorregarem .as cangalhas pelo suor afflxctwo do
nariz.



'CAPITULO XV

ULTIMA MISSKO DE PADRE CUSTODIO

Pk
P )

Andavamglhe 0s apjos tecgﬁdu
a corba do martyrio.

.« VIDA‘DE S, JORO.CARDIM:

Coyria. 0 atmo de 1858 ,

Caetano ,Carneiro Roixo frequ&ntava Q qwto agmo
juridico.

O fidalgo do Outexro. cont:mado pela mflmncm ci-
vica de padre Caustodio, perdeu n aquelle anno as. elex-
¢0es municipaes. A dhy e

A nova camara propendia 4 polmca reaccmmm. gra,
Gas_ao clero, que saira a terreiro acaudilhado pelo logar-.
tenente de Roma nas provincias do norte de Portugal,,

Removidos os- obstasulos 4 missdo, ananuncigy-se a
chegada. de quakro .missionarios para.o. pulpitq 2.<oze,
coadjutores .para o confessionasio. Dois dos prégadoses.
floreciam no vico da. juventude e ngs pregdes.-da fama,.
que os precedéra, contando.maravilhas de sua conver=

slio e séde de martyrio, bem que glles procurassem o
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cutello e fogo entre Guimatrdes e Fafe, desde a Ganda-
rella até Cabeceiras de Basto. 4

Rompeu o apostolado o mais velho e venerando. Su-.
biu padre Custodio ao pulpito com ademanes de trium--
phador, e rompeu n'estas vozes: «<Tenho o espirito in-
«fernal debaixo dos pés! Venci as legides tenebrosas do-
«bdrathro profundo! Os impios foram esmagados! Ca-

«tholicos, cantemos ffossapas! :Aqui estéu na cadeira:

«da verdade, onde n3o chega a pestilencia dos impios,
«pestilentia impiorum ! D’este pulpito me expulsaram
«os atheus, ps gorrupios, os adulteros, 0s. escandalosos.
«Aqui estouy! Tremei, sacrilegos, que Satanaz, vosso

«apaniguado estd debaixo de meus pés, calcado como o

«<ledo e o dragio. Corculcabis leonem et draconem.»

E -proseguiu 4. proporcde de exordio, quanto 4 subs-
tancia, e muito outro na linguagem. O exordio era pre-
sente litterario. de um dos novatos no apostolado, que
se dizia jesuita. Se tal entrada fosse aprésentada coto
exaime' Oratorlo aos ‘fesuitas Gongalo da Silveira, Pran-
cisco de Sousa e Antonio Vieira, o examinando semt
expu’lso ‘da ‘Companhia de Jesus como parvo.

-~ A n&rritiva, ‘toda da lavra:de frei Custodio, era uma
virolenta apostrophe 4s adulteras e aos fidalgos devas-
sos,- ldrdeéada ‘de circumstancias que faziarn relevar de.
sale ‘as pessoas de Rosa e Caetano d'Athaide. Como
etftrexiieid e descanco da objurgatoria, -0 orider contava
episodios nfernaes, -esmiugarndo os supplicios reservados.
#-e4posa Fnifiel e a0 aduitero'§d despojade do favor man—
dand,’ e respefto ‘com -que The foi acatado n’este mundo
o’ niascimetito e o oiro. ‘Allus#o- férina e ceﬂma que pu-
nkh 4¢vulto ¢-fidalgo de Fafé, : ‘

Nem ¢le, nem Rosa, nem o espingardeiro estavam no.
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‘templo-de Daus misgricordigse.. Quem 14 estaya retrabida -
<.tsespassaga a-um santo era Domingas, cuips.gewidos,
4 espacos, clamavam .a attensiq,,dps.,yisinm,mc_se
.entrebeliscavam, segredando: ... ... L. .
. ~r Qlha ella.como ¢std atrigada !l .. Bem.gagleva.os
diabos com -medo de.irpasar pe inferno a mais OAMO: ..

— Anje bento! —dizia outra_benzende-s¢; e mcen- ,
tava-—E bem .feitos_qus ella encheu:se com, as alovi-
tices do awmo, e dizia.que a Rosa espingerdeira era

mﬂltﬂmm Coontangte w2 iy
~ Olha. smplh*ca csté a,hws ®. amm |
— Nem 0. destavado dp maridos - M N A

.~ Podéza) ... .. bem.se fiam elles, m que,;diz Q panti-
uhod Aquille._ji: estap tades ne inferng, vestides.q cal-
'dios, s ewd e e v

. —~Olpa,olha o qne elle @a - ~rAsotovellgya-a mais
.attentiva das quatro beatas visinhas de, Domingase .

'+ que padis Custodio, 4 no epilogo, minlayp dieste
feitio : HOTG S o

«Senhar: Dens de. Jodamna. m;ﬁw%h%m um
<anio, ¢, espada dp-fogo! .Corlag, corkae Pes. aHes
<mambses,6ATIERDIAYS -Que AMDeSORhAM 04K HRsYASA .
«sanip egres ! Dae nmtemivelse salyutar exesplpofnl-
«minando_gam- a vOpsA :divina; enlaragss. aduliesra, @, 08
~«adulteros, e todos agueles: que, ok nEviagE UL @ Bilinm.
«Fulminae.os todos, Senhor! (Aqui Domingas regougou
:um gemido rouco e encavernado.) «Que os alcapdes do
«<inferno se abrat’ debaixo ‘d"elles,'e‘ s lavaredas saiam
-«a involvel-os no seu eterno brazido. Que os dragdes e
-«basiliscos gs devorem.,paca os.devaratem ouiza veg re-
«nascidos. Este exemplo é preciso, Deu§;tpgp M‘i@iﬁ'
- sporqpe esta terp. de Fafe. estd cheig, de pervpsgidade.
-«Os grandes ddo o exemplo do cLime; 0%, PEGHENOS.VED-
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«dem.ge a0 oiro dos grandes; ninas baixas pessoas fol-
«gaf'de ser recebidas nos palecetes dos fitlaigos; e en-
«véthecenr ‘impenitentes sem -temor da morfe nem de
<v6s, meu Jesus, meu Pae justiceiro. Vingae os in-
enocentés, Senhor; que ‘ainda .05 ha n'esta terra;
<adverti os 'qué ainda niio peccaram, castigando os pee-
«cadores. Ac inferho, 4s penas eternas com elles. ..
«Ah! nfo? Ainda & tempo de salvar estas almas! To-
¢cae-28 com a varinha da vossa misericordia, para que:
«ellas se ajoelhem aos pés dos vossos sacerdotes, e se
«confessem € favem as nodoas em ‘lagtintas de sangue.
«Tende mio, Deus dot Céo! hio se sbram ainda as gar-
«gantas dos- infernaes dragdes. Suppliqaemos todos,
«chfistdos, todos m'uma voz: Mett Deus! Meu Deuns!
(E o povo urrava com o padre) «Meu pae! perdoae-lites,.
«pélas’ vossas eh‘agas, pela vessn: cruz, pela vossa mﬁ-
<nita mhisericotdia.»

‘E, termintando, cada pessoa dava trez leves bofeta-
das na propria cara.

O missfonario ensopava de suor ¢ lengo vermetho do:
tabiaco. 'O mutherigo solucava uns crebros gemidos, em-
- purtando-se - com ‘ares colericos, por 1o pederem tédos
chegar. com a cara a0 ‘pavimetito. ‘N'isto, levantou o
aposttlo a cabega, bateu is palnas, e arrancon do: pento
umas coplas caritadas que p:incmiavnm :

. Muito lindo é 0 cép,... etc.

LN |

Rs quaes trovas eram repetrdas pelo aud'ttono com
desabrida toada.
* igdo’ isto, 'phiricipiaram os ‘céareiros do céo a ceifar

i

messed o coffessionario, " ¢ ¢



‘Mﬁstéﬁas de Fofe - ‘143

" “Safr entdo Domingad’ da egheja ‘¢omi 0§ othos mare-
fados'e a cata” quasi #bifadd nas ‘bandas do capote: -
- Bntréu enr casa, foi direita onde o'tid4lgo e§perava tmpa--
¢lenite o ‘almoco, e id faltar; quando Caetario lhe bradou :
'—JQﬁéﬁdé' voftar ¥ rhisssio, ,éﬁt}egue a9 cHives da
"dispensa“a Onfra criada. Eston sem é‘hﬁocari e‘sbeta dite-
vocemect se Partasse de ouvir paWoices' B
— Credo! — atalhou Dommgas—nao falle dssim, fi--
‘dalgo, que u paldvra de’Deus ndo sfio parvoices. . .
— Ah! vocé vem ensifiar-mé religiﬁé’?“ o
— Nio, meu senhor mas acho que. '
— Que sio ho‘raé de almocar Vi dar as ordsns i co--
sinha. S
‘—Hoje ainda as don, fidalge’ hds :in'lan‘ha ‘se Deus
quizer, vou" ‘para 4 hinhd ‘cablrid-frhtat da wiivha pec--
cadord alma que’ & tempo, e’thals qite témpo. '
— Entdo!—acudiu Caetano com assombr&—A senho---
ra Domingas qtier deixéf-mé’f" e v
“'— Qué remedio!. . . Hntes’ que a vitﬁl me deixe. .
Tenho |4 setenta e seis atmds’ . eronss
— Mas vocemecd ko - pode tratar ‘da sua “Salvacio.-
n'esta casa?
' '—Nﬁo, meu senhor. Teriho: ‘de fuzer éoﬁfxsdid geral
¢‘isso leva tenipo’e’ quer vagar. " RN
 Quférem Veér que ahda aqui~a Bésts f’éfd cro p:dre
Custodiet '~
"~ Sinto nomie de Jestis ¥ que’ nbm‘eé Wsa excémn—- :
cu chamu 20 missionario!. o
<O ttfuther ! voce endéxdéceﬂ' Quir diﬂbc‘ﬂ:e dlue
esse hoiném3! - " -
—_ Nada, senhor Caetano. Ad péhas do mfémo.
—imaitutou elta dbktrafida; - T e .
— Tenha juizo, Domingas! Nido se deixe Eriganar
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-d'estes valhgcos! Cama ¢ heba e moma descancada, que
-0 major inferno € 0 que esses. tmtqntes a,pmagn 4s des-
graces Aesta. vida, accrescentanda 4 miseria, da. gente
ignprante..o terror dos. fastigas. que desmqmm(.a jnsti-
g sayd%dc de Deus. Pois uma criada ‘de vinte e dois
-anngs. n'esta, casa ha-de, deixar-me par mc,do dgs penas
.do inferno!? Nem que a inferno estx\ggsse em .minha
-casa, sgphora. Domingas!

— O que ey queria,, meu(seq!wg. pra que vossna ex-
cellencia ouvisse 0 missionariq, . ,

— P'ra qué? Dl

—Avérse... gmﬁm. « pe;dog .me por quem €. ..
-a ver se a sua alminha se indireitava. .

.- Oraolbe, Domingas — volyen o fxdalgo nql;ntxssx-
m‘?""% Be.ne. ipdireita Q estomago que estd refqreido

com fome, & depgis fallajemos po mais suave meio de
indiceiter 8 pima,. .

Foi Domingas 4 cosmha. dq,t as. o.rdens gom o tosa-
tio pepdesite a9, pulsg, e pandeu um crigdg, 4 egreja
-com um cantaro de agua g, gecado ag senhgr padre; Cus-
- fodin se fazia favor de l'a.bemzers o, . oLp

: Shu R4S
- Estavsiy feaetane. skmogsndo, .49, mejme tempo que
Dommgas com a mio,cheja.de rgmgs. de qur;;g an-
Aave pela casa espageindo grandes. hyssopagdas, de agua
benta. Nem o fidalgo escapou 4quella buraigyiada, de

shuva jeparadors,, Riasss o ipcredmm A§ os nas

ilhargas, e exclamava: ORI OE P

. s MRARuESsTen: 3. mebke mulhes Eyapar de ‘me
-constipar com os borrifos o diacho da. Dgmingasy. ..
- Valbade, Deugy gplbgr!. .o ) witia: shai - :
Largou Domingas o rar‘qgmo ;pﬁopngo,n c“q.};ggnmm
Shavementes 9¢ o8 Lerseumn (U on e srlan -
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— Fidalgo, eu heide ir-me hoje embora.

— Nio vae. 4 .

— Vossa excellencia nio me tolha a minha salvagio,
que eu tenho sido grande peccadora. Quero fazer péni-
tencia.

— Pois faca penitencia c4 em casa. Que quer vocé?

cilicios? ahi estdo cordas e pontas de prego. Quer je-
juar? Nfo coma. Quer rezar muito? Rese 0 que quizer,
que eu nio 4 chamo para nada. Entdo para que hade
sair ? -

— Para me salvar. . . que esta casa estd em pecca-
do. Se vossa excellencia me quer de portas a dentro,
faga tambem confisséio geral. Olhe que ha céo e inferno,
senhor Caetano; e vossa excellencia bem sabe que tem
sido mui grande peccador... e.eu tambem.

E aqui foi o proromper a velha em alto choro, com
as duas faces apanhadas entre as mdos convulsas.

Caetano d’'Athaide cruzou os bracos deante d’'aquelle

" espectaculo surprehendente; e pensou com profundo

rancor em padre Custodio, reconhecendo-se sem forcas
para demover a sua criada por quem elle _sentia entra-
thado affecto. Mandou Caetano ﬁcdir a Rosa em um

bithete que viesse ajudal-o a cuflr a subita mania de °

Domingas. A esposa do espingardeiro apparecen logo ;
mas a velha, assim que a entreviu, escamugiu-se- para
© sen quarto e fechou-se por dentro. Debalde a inter-
ventora a chamou e lhe pediu que abrisse a porta, O
mais que obteve foi dizer-lte Domingas 14 de dentro:
- — Senhora Rosinha; trate da salvacZo de sua- slma
< peca 20 fidalgo que n3o morra em peceado wor-
ta}. . . . .
‘Frustradias todas as diligencias, Curetano d’'Athaide
pagou generosamente os servigos de sua criada, ¢, com
io

.
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os olhos aguados, a viu sair sem mostrar-se sequer pe-
sarosa de deixar o amo de vinte e dois annos.

N este mesmo dia, Dommgas procurou o mxss:onano,
e disse-lhe:

— Senhor padre Custodio, venho pedir-lhe que me
ouca de confissio geral.

— Estds em casa do Caetano?

— Nio, senhor; j4 me despedi. .

.— Fizeste bem ; estou prompto a ouvir-te, minha fi-
lha, Faz o teu exame de consciencia, e, assijn que es-
tiveres bem apparelhada para o Sacramento, avisa-me.
. Volvidos alguns dias de jejuns e vigilias n'um case-
bre, que a contricta havia comprado 4 beira de Fafe,
comecou Domingas a confissdo geral vertendo rios de
lagrimas. . ,

Por espaco d'uma semana a deteve o ministro a seus
pés, a rasdo de trez horas por dia.

Ao fim d'aquelle tempo, Domingas amarellira-se como
um cadaver. Trespassavam-na 'uns estranhos calefrios,
e taes gue .julgal-a-ieis continuamente despaveorida ante
um espectro inexaravel.. Punha as méfos no escuro do
seu albergue, e .caf® de rosto 4 terra, debilitada pela
falta de alimento. Chamava a gritos - pelg misericordia
divina, e a espagos lhe saiam 4 garganta uns frouxos.de
sangue que lhe estrangulavam.os clamores. Arrastava-se
4 egreja para se reconciliar e commupngar. Ghcrava
alto agsim que a hostia alvejava nos dedos de padre

Custadio. Caia depois de borco, extenuada pela- violenta

postura . em joelhos. Desmaiava-se- de fome em sgonias

dilacerantes, e resurgia de novo a reatar as ancias infer-

naes que o.padie md;gntava &0s fxels como amastras pre-
cursoras ¢da predestinaciio.
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— E a maior victoria que .eu tenho alcancado do dia-
bo!—exclamava elle, apontando Domingas que tmtava
de frio n'um recanto da egreja.

'As visi,nhas do cardenho ,cspaLharam’vque Domingas
estava. doente, sem ter quem lhe chegasse uma séde
d’agua, porque s6 admittia os missionarios em sua casa.
Outros contavam que ella déra muito dinheiro, que ti-
nha, a padre Custodio, parte para quatrocentas missas,
e .outra parte para se fazer uma grande festa de trium-
pho, concluida a missdp em Fafe,

Rosa, compadecida d'esta- soliddo, animou-se a proc-
cural-a levande-lhe seis galinhas e outros alimentos, com
uma mulher que lh'os cozinhasse. : :

.Entrou inesperadamente, quando o missionario estava
4 cabeceira da enferma.

Domingas, tanto que a viu, gritou :

— Ai! Jesus!

O missionarie levantou-se, estendeu o braco contra
Rosa, e apontando para a porta, bradou : :

- — Sae, peccadora impenitente ! Nio venhas perturbar
‘a morte do justo!

"Rosa retrocedeu, e ainda balbuciou de féra do pene-
tral da porta:

.~ — Eu trazia-lhe estas galinhas, senhora Domingas.

— Nido as quero, nio as quero! — exclamou em fre-
nesis -a enferma.

— Vae tu comel-as, mulher regalona! —rebramlu o
padre. — O alimento d'esta santa, que tu ias levando
comtigo 4o inferno, é o pdo dos anjos.

Rosa retirou-se corrjda do auditorio que n3o era pe-
queno na testeira da cabana.
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Foi para casa em tremuras, e escreveu esfas’ duas li-
nhas a Caetano :
~ <«Estou afflicta. Venho d¢ Domingas. Tenho a certesa
«de que ella contou a nossa vida ao padre Custodio.
«Serd elle capaz dé me denunciar a meu marido? Oh
«meu Deus, em que edade eu vou soffrer as mais hor-
«riveis vergonhas!... Que heide .eu fazer, meu ami-
«go?.,.» : '

Caetano d'Athaide, lido o bilhete, atravessava atribu-
lado os saldes, quando lhe deram a nova de que Do-
mingas expirdra n'um accesso de delirio com medonhos
tregeitos, pduco depois que Rosa saira. ‘

~ Acrescentou o noticiador que ella proferira abracada
a padre Custodio, estas derradeiras palavras com miita
ancia: «Nio conte o que eu lhe disse, pelas cinco cha-
gas de Christo, que tenho muita pena d'ella.»

N'este trance, entrou um escudeiro a participar ao fi-
dalgo que tinha chegado Pedro das Eiras.




CAPITULO Xvi -

VAE-SE O MISSIONARIO

L4

"~ A morte da apoplexia confun-
de-se com a esganagio.

HYPPOCRAT: (Apfhor. med ).

O proprietario de Cerva, todos os annos, descia a vi-
sitar o seu salvador, e passava alguns dias no Outeiro,
onde era recebido 4 mesa de Caetano ¢ tratado a todo
o primor de velho amigo,

Carecido de peito onde expandir-se, o consternado
Mhande langou-se aos bracos de Pedro.:

— Vossa excellencia a chorar?'—clamou o hospede.
— Que é isto?

Caetano refcnu successos j& conhecidos do lavradm’,
e os optros. ocperridos com Domingas até dquelle ins-
tante. Da mortificacdo do fidalgo ressafa principalmente

o receio de gue o infame. padre, levado de velho odio,

accusasse Rosa a6 marido,.
. — Mas o sigillo da confxssio é sagrado' . —accudiu
© lavrador recordado das suas antigas theologias.
~— Nio ha nada sagrado para taes sacrilegos, senhor
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Pedré! Este homem vae cobrir de opprobrio meu fitho,
vae matar o desgracado marido de Rosa, vae apunhalar
com desdoiro a pobre mulher aos cincoenta annos de
edade. Olhe que atroz situacdo a de duas familias!

Pedro das Eiras recurvou os dez dedos nos espessos
cabellos, e se esteve assim alguns minutos absorvido-
Depois, emergindo impetuosamente, bradou :

— Eu quero evitar a denuncia, seja como for! Vé al-
gum meio suave de remediar isto ?

— J4 me lembrou procural-o e ameacal-o de morte,
mas, se o fago gile gritard do pulpito contra mim.

— Entdo... é asheira ameacal-o de morte ; o melhor
é... matal-o logo!

. — Pedro. . . —atalhou o fidalgo—parece-me. ..

— De mais ?

— Sim.

' — Ent#o escolhd o menos.
— Nio sei...; mas... '
— Quer-me deixar zelar o seu socego como vossa ex-

cellencia zelot: a minha liberdade ?

— J4 me salvou a vida; agora quer salvar-mé o que
eu prezo mais que a vida... o meu fitho?... o gosd
de meu filho ?. .. —exclamou nos bragos de Pedro o fi-
dalgo.

-—Sen hor Caétano d'Athaide! vé heje para féra d'aqul
Vi para o Porto, oti'Lisboa; ou Coimbra ; massaia hoje
mesmo de Fafe. Nfio the posso dar o tracado do meu
_plano: 'baste-lhe siber que nenkiam péngo ‘hade 1mpc—
dir-me de o salvar ou vingar. ‘

— Mas ndo Se artisque, meit amigo ' —éxclamou Cag-
tano a chorar como crednca timida gué se aconchega da
prétecgio de urr honief,—Choro por miea filho; choro

-
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€om saudades do mundo em que o deixu; por que mor-
rerei, se 0 padre me denunciar. .

- — Morret, nio, ﬁdalgo!—mterrompeu o das Eiras.—
De eguses torturas tenho visto sair muita gente com
vida e vigor para outras mailores. Se o padre avisar o
espingardeiro, que resulta d'ahi? A, sorte de muitos ma-
ridos na mesma condicio. .. Verd giie elle ndio motre...

~—E o meu filho?! — atathou Caetang anciéso.

-~ O filho de vossa excellencia sentird a deshonra da
m3e; mas hade seguir o norte para onde o mareur o
corasao.

— Ird para o espirigardeird, por que o preza extrema-
mente. :

— E. se o espingardeiro the disser: <Tu nio és meu
filho! ?»

Ficow: enleiado e suspenso o mterlocutor por ﬁguns
segundos, e repetiu : .
~E verdude. .. se eHle lhe disser: ‘Tu nso és meu

fitho ?»- .

—Sim...

— «Teu pae é Caetano d’Athaide. .. >—continuou o
fidalgo a hypothese. ‘

— Justamente... -

— Vir4 lancar-se nos meus brages?

— Quem o duvida? . :

- Nao vird, ndol—bradou c¢om vehemencia Caetaito.
— Nilo vem, nido, senhor Pedro ! Juro-lhe gfie ndo veny!
Conhego-lhe o orgulho, a honra levada-a um extremo
tdo singular que algumas vezes cuidei lér-lhe nos’ olhos
um desamor, uma repugnancia.
¢ —=-lgso & impossxvet' Bastava o senﬁmemd da’ grm-
diag.. . 4

— E, quando assim fosse. . . —tornou Athande;-a po-

s
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bre mie!... aquella tdo nobre alma do marido. .. Est®
fundo- affecto que tenho dquelle infeliz, affecto que ew
considero um supplicio!... Oh! santo Deus! que é
isto da alma do homem ? Como heide eu entender esta
confusa deserdem de aifectos € remorsos que me espe-
dacam!...

— Socegue. ., — sobreveio o hospede. — Vi dar um
passeio de {rez dias onde lhe approuver, e saia bem pu-

‘blicamente para que o vejam todos ausentar-se Se. 0 pa~

dre o denuncia, é bom que vossa excellencia ndo esteja
em Fafe; se a denuncia nio se faz...

. —F verdade. . .— exclamon Caetano aferrando-se &
conjectura que momentos antes lhe_parecera irrealisavel.
— Pd4de ser que o missionario nio pratique a infamia. ..

— Em todo caso, retire-se vossa excellencia, que ev o
irei avisande das occorrericias. Fico seu hospede em
quanto for necessario; mas, se na volta me njo encon-
trar,- pego-lhe. que me ndo escreva, Espere.que eu volte.
Adeus. Estd a tocar ao tergo. Deixe-me ir corihecero

\ padre Custodio dos Anjos.

A multldio saia da egreja, quando o fidalgo do Qu-
teiro passava a cavallo na direcgio de Guimaries.

Ao mesmo tefnpo, um homem de semblante quebrado
¢ olhos caidos acercava-se de fr. Cusiedio na sachristia,

. beijava-the a- orla da sobrepeliz, ¢ pedia-lhe que o ou-

visse um mstgme, :

. Saiu.o-missionarie com o desconhecxdo a0 adro, € ou-
viu este dizer enternecido: .
.~ A um- quarto de legua d'agui zsti um cnmmoso

'monbundo. Clama elle que s6 poderd salvar sua alina,
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se ¢ senhor fr. Christovio dos Amos o ouvir de con-
fissdo.

—Hoje nig posso—respondeu o missionario com se-
raphico aspecto.-—-Deus sabe que n3o posso; mas dma-
nhi de tarde, a esta hora, vinde buscar-me a casa do
prior, achar-me-heis no quarte_rente com o quintal.

Pedro das Eiras inclinou-se e.jmurmarou ;.

— Mas se o moribundo,morre, senhor!..

— Deus n#o hade permittir. . Esperae '

- Entsou -0’ patire. 4 egieja, ajoelhou, esteve contempla-
tivo no -crycificgdo d'um altar dusante doze minutes, e
sain féra dizendo.em tom de inspirado;

—Descangae, o-doente:nio masrerd, .

— Bemdito. seja.o Senhor'|—murmurpu o das E:ras
com reverente espasme — J4 Deus lhe falla! '

— Que infame hypocrifa alli estd | — dizia entre sio
antigo minorista, retsrandozse-—Agora creio que Rosa
serd denunclada ao mando

Ent;ou Pedm das Elms na casa de Outmroa tempo
que yma.rapariga, com-um hilthete fechado na nydo, saia
do portal. Aquelle bilhete enviava Rosg ao fidago, igno-
rando ainda:.:.que elle ji tinha saido, bem que recebesse
aviso da pastida, semn mais. explicagfes. Q bilhete’ dizia:
«Estou paydiida : meu marido acaba de -me dizer que o
smissionario 0 mandou.chamar hoje 4, tardinha a casa
«do . psior. Nig te verei mais 2 Que hcxdc eu fazer?. ..
«Deus me acudal» . . - . ’

- S Pegra.das Eiras. \igse estr. hu&hqtc o Cntano de
Atbaade se demgrasse mais, duas horas em. Fafe, o .wuis.
sionario-teria levado comsigp o segredo para a sepwitura.

-Algumas horas depols,. o escudeiro do fidalgo recebia
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uma carta com a recommendacio de ser entregue ao
amo quando voltasse

Eram oito da noite. :

Pedro das Eiras, alvorotado por um preSaglo, pergum-
tou ao escudeiro:

— Donde vem essa carta?

— Da senhora Rosinha.

— Dé-m’a, que eu s¢i aonde estd o- ﬁdalgo, e vou en-
viar-1h'a. :

Pegou da carta, e entrou no seu quartd. Abrin e leu:
* «Vou fugir... Acabou-se tudo... Vou fugir. ~

<Ainda nio sei para onde: Elle 1% estd ¢om o padre.
«Estou doida, estou perdida. Ai! o mey fflho!... Adeus.»

Pedro das Firas mediu as dscadas d'um salfs. J4 na
rua, parou; apalpou-s¢: viu que ndo levava cemsigo
um canivete; vacillou um nfomento, e dxsse entre si:

—'Nio ha tempo a perder

I A R R S N R

Ao cair da tarde Francxsco Ro:xo, obedecendo ao cha-
mamento do missionario, entrou pensativo em casa do
prior. <Isto hade ser recado de'minha irmi Antonia.'..
— dizia de si comsigo o artista — Quer talvez congra-
car-se comigo e vir para a minha companhid. :

Mandaram-no entrar ao Quarto do missiohario.

Estava o padre a concluir vesperas, ajoethado com o
breviario ehtre maos. Acenou ao artista qae esperasse e
continuou resando e fazendo umas figurarias de -arro-
bado em extasis de contmplacdo divina.

Levantou-se, - ‘benzeu-se, cruzow uma bengio voRado
a0 espingardeiro, & dissedhe com satividade: <

~Senta-te, Francisco... Senta-te-aqui 4 mitha beira.
E escuta 14. Tenho setdista & seis annds, ¢ cofilieci teu
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avd e feu pae. Ha cincoenta e seis antios que sou ami-
go e confessor dos tems. Vé 14 tu se serei ou nio ten
-amigo, ¢ por isso zeloso defensor da tua honra. Son ou
ndo? - ..

— Sempre o tive por nosso amigo, senhor padre Cus-
todio, — conveio Francisco. '

— N6 o pensavas assimi quando ha vinte e trezan-

nos casaste. Por causa de tua mulher deixaste a santa
mie que Deus te levou para o reino da gloria sem fim;
e uy virtuosas irmds, uthas das quaes j4 14 estd no céo
pedindo pot nés, Bem préguei entio a tua mie, e ella
te prégou a ti, 4 conta de Rosa. Futurei a tua desgraca
assim que a vi desaustinada com fatiotas improprias da
st pessoa, e soube que ella nio queria resar as devo.
¢Oes da sogra e das cunhadas. Eu disse logo a tua-mie:
«Francisco hade ser muito desgracado se nao obngar a
mulher a seguir outra lei. , .

— Pois #inda bem que nio acertou, porque até ao '

presente aindd me nio arrependi de casar com’ ella,
gracas ao Altissimo! — contradisse o artista.

— L4 vamos. .. —volveu mansamente o padre. —
Deixaste a tna santa gente e vieste para Fafe, por fa-
zér a vontade a tua mulher.

-—E a minha. )

- —Pofs sim, concordo; e a tua... E' que j4 estavas
possesso do meSmo demomo que preparava grandes de-
sastres., .

—-Nao sei quaes, senhor padre Custodio!

— Deixa-me fallar que eu 14 chegarel.

* O missionario fomou uma vez de simonte, asSoou-se,
dobrou o leri¢o, e continuou com as palpebras meio cer-
radas, € as maAos cruzadas sobre a barriga :

o' Vieste para Fafe, e algum tempo depois appareceu
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aji o fidalgo do Outeiro, que tinha abandonado a es-

posa ¢ as filhas. Comecou tua mulher a entrar na casa

do Outeiro, a0 principio com recato e raras vezes; de-

" pois quando queria e como queria. Tu de certo ndo con-

. sentirias que ella fosse a semelhantc casa, se soubesses...
se soubesses. .

— O que 91 — ntalheu Francisco sobresaltado.

— Que ella tinha sido impentada da casa da madri-
nha por andar l4 no Parto embeicada com o {ilho. ..
Mas isto, sendo muito, cd para 0 caso ndo pess ngda.
Comegon tua mulher a cartear-se com o senhor Athaide.
Uma pessoa da familia d'elle levava e trazia cartas de
parie a parte; até que emfim, uma noite que estavas
em Guimardes, a cuidar do enterro de tua irmi, es de-
monias do inferno tiveram grande alegris. . .

— Como ¢? tome a dizer!... — exclamou Frangisco,
saltando na cadeira. & :

— Eu te vou explicando tudo. Deu tua. mulher 4 luz
um rapaz. O fidalgo (6 sacrilegio! 6 incesto!) foi ser
padrinho do rapaz; mas tanto Rosa como- Caetano es-
tavam certos de que.o pequeno nio era.teu filho.

— Q' meu .Deus.! — bradou o espingasdeiso.

- — Chama, chama por Deus que ¢ quem te hade va-
ler... Se tivesses algum lume no olho,  Francisco, de-
vias desconfiar ds generosidade de teu compadre, 4 vista
do Iuxo e mimo com que era-tratada a creanga, que es-~
tava mais tempo em casa d'elle que na tua. Depais,
aquelle caso-da compra da quinta, que escandalison todo
mundo, nio te. abriu ainda os olhes. Ewmfim, a ida do
rapaz para um collegio estrangeiro e depois para Coim-
bra, acabou de confirmar as syspeitas de todn.a gente;
mas em ti nio fez mdssa!... Bem sei 0 que era, A tua
hobra e innocencia empoeiravam-te os-olhos. Tinhas 4,
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candura da pomba; mas faltava-te a astucia da serpente,
como S. Paulo aconseltha, O grande caso ¢ que viveste
enganado e ludibriado por tempo de vinte annos ; foste
assumpto de galhofas e tambem de compaixfio; -ad
mesmo tempo gue tua perversa e impenitente multher
cuidava que havia de ir até ao fim da vida, gabando-se
de ittudir 0 mundo, como se Deus lhe néo visse e son-
dasse todos os seus pensamentos, palavras e obras. . .
Emfim. ..

, —Como sabe isso o senhor padre Custodio?—excla-

mou o artista, limpando o suor e humedecendo os res-

secados beicos com a lingua que se lhe grudava ao céo da

bocca.—Diga-me como sabe isso! Essas cmsas querem-se
" postas com toda a certesa. .. ‘

— Duvidas tu de mim, Francisco?

— Nao, senhor; mas- - .

— Poderd mentir padre Custodio?

— Mas nio pdde estar enganado.

- Eu nunca me engano, fitho. As coisas que tenho
<como certas vejo-as 4 luz da eterna verdade ; mas, se
ainda assim duvidas de mim, homem, vae a um sotdo
por cima do quarto onde dormes, que 14 hasde encontrar
as-cartas que o fidalgo escrevia a tua mulher. Estio
dentro d'um cacifro de pau santo com o espelho da fe-
<chadura amarello. Dentro d'esse cacifro que o adultero
e deu, estd uym tinteiro de osso, ¢ um retrato de mar-
_fim do mesmo infernal seductor. .

— Esrd bom! — bradou o espmgardelm rom;:mdo
para a porta.

— Espéra, tenho que te dizer --nmpedm 0 mdte, se-
guhitido:0. — Quem zela a tua honfa como amigo, tem
obrigagdo de te aconselhar como christio e impdr-te
preceitos como sacerdgte. Nio dés a saber a tua des-



158 Mysterios de Fafe

1] .
graca com altos gritos nem vds para casa fazer algum
destempero. Entira, faz-te desentendido, vae ao forro da
casa, tita o caixote sem .que tua muiher veja para nio
haver ingrezia;_volta aqui para eu te ler as cartas, visto
que ndo sabes ler nem as deves mostrar a outrem. De-
pois eu- te direi 0 que um christio faz n'este caso, de
modo que as suas acgdes merecam o divino beneplacito..

— Valei-me nossa Senhora!—clamava o artista, en-
costado 4 parede, porque todo o corpo lhe tremia e nio
podia ter-se nas pernas. ‘ .,

— Entdo! animo, amiga! Quanto mais padeceres mais
cedo te vird o alento ‘d'aquelle altissimo Senhor que
nunca desampara os infelizes innocentes' Eia, Francisco?!
Deixa - essas agonias para ella que é a criminosa! Vae,
que eu te fico esperando e orando por ti a Deus.

Saiu o espingardeiro descambando as.pernas.por de.
baixo d'uma parreira que inhoitecia mais a vereda para
o quinteiro. Chegado ao portio da saida, deu de rosto
com um hemiem que -entrava, e lhe perguntou com o
rosto meio coberto por um. Ienqo, se elle era o Franc;sco
Espingardeire. .

— Sou—respondeu elle por entre arrancos. - -

— L4 dentro ¢std o padre Custodio ? — perguntou o
desconhecido. '

— Est4, sim. v

-, Respondeu Francisco e passou rente e pressuroso pe--
Io interrogador, que atravessou o quinteiro, onde nin--
guem mais o viu entrar.

O espingardeiro, quando chegou a gasa, figurava unr
ébrio. Estava na loja um .aprendiz, que lhe tomou medo
80 olhar esgazeado. - >
. — Que é da patroa? — pergqntou Franc:sco



Mysterios de Fafe . 159

. — Saiu ha pedago. .
— Para onde?
. —Nao sei, patrio; ella botou para o lado da estrada,
. e ia de capa botada pela cabega.
Subiu ao sobrado, trepou ao sotdo, rebuscou tudo,
arrancou taboas dentre as vigotas, e ndo achou o cacifro.
— Nio estd aqyil—exclamou elle—E' que j4 o tirou
ou foi escondel-o por desconfiar.
N'este conflicto, sentiu que lhe fugia o alento; mas
a reaccio do exaspero aviventpu-o. Desceu 4 officina.
Escolheu a melhor clavina. Seyou-a com- bala e quar-
tos. qupeu para a rua, e estugou o passo para a quinta
. do Outeiro. Quande chegou ao portido pensou vér atra-
vessando o terreiro da testada o mesmo homem que o
interrogdra 4 porta do prior. Bateu rijo tres_vezes com o
cdo de"ferro que argolava na porta..
— Quem busca ?— perguntau-the de longe Pedro das
Eiras.
— O fidalgo.
— O fidalgo saiu esta tarde para féra.
.— E caminhou. :
Francisco Roixo, passados alguns segundos, endireiton
para a residencia do miissionario. la dizer-lhe que n3o
encontrira 0 cacifro. la pedir-lhe gue rogasse a Deus
que o levasse d'gste mundo.
Ag abeirar-sg.da casa do prior, opviy soada interior
de gritos na residencia parochial. ,

Tipha entradp no qujntgiro,. andqla de dentro safam :
vultes ¢orrendo e .gritapdo:, v
— Morreu de mpeme o scnhpr ppdge Custodio dos

Apjos! .- : ot
} Aterrou—o a. suapma. Fon ao0. qga:to do mmo. Dois

B

©
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homens e o prior acabavam de levantar do taboado para
sobre o leito o cadaver do santo. ' ,

— Eu inda agora d'aqui fui, e elle estava bom! —
disse o espingardeiro. '

— Ainda agora d'aqui foi ?mperguntou o prior.

— Hade haver trez quartos de hora.

— Pois elle morreu hade haver quinze minutos —tor-
fiou o prior.— Ainda 14 de cima o ouvi esirebuchar.
Desci a toda a pressa; mas ji o achei morto. Foi ramo
de estupor, por que tinha a lingua de féra, e vé-se que
a mordeu com os dentes, por que este sangue é da lin-
gua. ' : : ‘

— Bemdito seja Deus!—conclamavam as bestas que
vinham entrando. ‘

— Morreu como um passarinho !—observava uma.

- — A alminha d' este, 14 por ir sem sacramentos, nio
se perdeu ! . :

" — Assim fosse a minha...

— E mais a minha...

— Este estd no céo!... _

" E ajdelhavam uma por cada vez a beijar-lhe a mio
orvathada de lagrimas. ’

Cumpre-me declarar que nio vi nem alguem viu mor-
rer padre Custodio dos Anjos. Em tanto apuro sou es-
crupaioso, que nem sequer suspeito que o missionario
acabasse de afogadilho entre as mdos agigantadas de
Pedro das Eiras. Muite me custaria a desconfiar que um
homem tio arrependido ha vinte annos pbr matar uni
usurpador d'uma hora de réga, reincidisse agora matando
nada menos que um missionario d'aquella pblpa! ' Que
o justo morresse de estupor, tambein me nfio convengo;
os apopleticos ndo costumam dentar a lingua de feitio
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que mais parecia mio estranha ter-the apertado as quei-
xadas contra ella. O prior inclinou-se tambem a crér que
o seu hospede houvesse perecido de indigestdo, por que
tinha merendado lombo de boi que sustentaria por quinze
dias cem anachoretas da Isthria. Nada se liquidou, po-

_rém. Qualquer juizo envolve perigos em materia por

tanta maneira melindrosa e tio da consciencia.

Dobraram os sinos por trez dias. Resaram-se missas
geraes. Deitaram luto as beatas, e «longo tempo cho-
rando memoraram» o seu pae espiritual,

Ainda hoje as almas que elle endireitou e metteu na
vida e caminho do céo, ao recordarem padre Custodio,
dizem movidas a prantos :

— Santo como aquelle e missionario que soubesse mais
historias, em quanto o mundo for mundo, n3o volta cd
outro! '

-~ Que diriam’ se soubessem que elle morreu martyr!

Mais anno, menos anno, incampavam-nos os calenda-
vistas um S, Custodio, confessor e martyr de Fafe!

Palavra de honra! Se alguem: ha que nos disfructe,
¢ ria impunemerte de nés e de nossos iumos. e atd dos
zfossos romances, ¢ o diabo!



CAPITULO XVII

VIA DOLOROSA

Quoi! tu me preparais cet execrable outrage,
Pour m’enlever ainsi le soutien de mes jours!

LA HARPE.

Noite alta, o espingardeiro ainda nio tinha voltado a
casa.

Um criado do fidalgo confou que, ao perpassar por
elle nos arredores da quinta, ouvira o estalo de am aper-
rar de espingarda, e abeirira tememriamente d'elle com
uma navalha aberta, e, ao reconhecél-o, lhe pergunton
que fazia ali tio a deshoras; e que o espingardeiro nio
respondéra e fora seu caminho na volta da sema.

Ao alvorecer da manhi, os caseiros do fidalgo, quando
iam levar o gado ao monte, viram aquelle homem dei-
tado 4 ourela d’'um riacho, ¢ a custo o conheceram de
desfigurado que ers. Acercaram-se d'elle e o viram a es-
tallejar de frio. Tomaram-no quasi. desfallecido ¢ inerte
nos bracos, e o levaram para sua casa, correndo um a
dar parte 4 senhora Ros2; esse, porém, voltou dizendo
que soubera do aprendiz que a patrda saira d tarde do
outro dia e nio torndra a casa.
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- Assim o referiram ao espingardeiro, quando elle dgu
tino da sua situacdo e prorompeu n'um chorar silencioso,
que apiedava pedras. ,

- Tiveram-no em conta de louco assim que o viram
despedir a correr porta féra, a0 acudir-the - lembranca
que estava em casa de Caetano d’Athaide, idéa horren-
da que. elle denuaciou, bradando: <Onde -estou eu?!»

Seguiram-no 0s caseiros até o verem entrar na offi-
cina. O desventurado, quando deu de rosto no leito, pa-
recia morrer affogado por solugos. Atirou-se ao chio, e
ahi ficou como cravejado por um ataque febril que lhe
tolhia mover a cabega.

O aprendiz safu 4 janella gritando por soccorro. Acu-
diu gente que ndo cabia na casa. O cirurgido fez que o
levantassem e deitassem no leito. Perguntavam todos
pela mulher do artista. Os penultimos respondiam aos
ultimos : -

— Nilo se sabe d'ella. .

Instantes depois, a populaca traduzia o mysterio di-
versamenie. Um queria que o artista a houvesse -matado
- no acto de.a pilhar em flagrante delicto. Asseverava ou-
tro que ella tinha fugido para Oliveira. Alguem dizia ter
fallado com pessoa que a encontrira com o fidalgo ca-
minhko do Porto: A atoarda, porém, mais corrente apre-
goava que a demencia do espmgardelro era remosso de
ter matado a mulher. ,

Interpozeram-se. as authoridades em investigagdes, e
j4 os boatos eram aproveitades como provas testemu-
nhaes e indiciativas, quando chegou a. Fafe uma carta
vinda de Braga, onde Rosa tinha stia irmi casada comn
nn chwellelm,

" Dizia simplesmente a cma que Rosa tmha entrade
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nq recolhimento das Convertidas ; _mas t.’to doente que
nio davam nada por ella. ,

Accomodaram-se os conjecturistas, concordes em que
a final o artista descobrira. o adulteric da-consorte, e
ella, absndonada do devasso morgado, se fora pedir a
Btraga o asylo das mulheres petdidas.

A moral publica estava vingada.

Rosa jé n3o tinha pae nem parentes em Fafe. Joio
Carneiro ditosamente acabéira antes d'aquelle trance. O
irm3o, protegido por Caetano d'Athaide, levira mio da
lavoira, e empregdra-se na alfandega do Porto. Resta:
va-lhe a irma. .

Sigamos a peccadora.

Enviado o segundo eseripto ao Outeiro, a afflicta mu-
lher sabiu ao sot3o, descen. com o cofre, lan¢ou-o &o
poco do quintal, e safu pela estrada de Guimardes.

Era um correr de doida por aquelle escabroso cami-
nho, onde, assim que anoiteceu, a cada instante recuava
aterrada da sua sombra. A's dez da 'noite entrou em
Guimardes, e foi ajoelhar no alpendre da Senhora da
Otiveira, volfada ‘para a imagem de Jesus, -cujd lam-
pada vasquejava balanceada pelo vento. Depois, aga-
chou-s¢ a um’ canto do ‘portice, € pot horts de indiscri-
ptivel agonia esperou a manhk. As imagens que elid vig -
perpassarem was visoes-de sua febre €ram o' marido, &
amante e o filho. A visio do primairo: {téspassava-4 de
um paver algitlo ; “a -dé segundo: apertava-the o tovacio
sem ilve- esponjar uma lagrima; 4 imigem do fitho, po-
rém, essa éra um -arramcar de-saudades e prantéque
@eviam alidésatarihe ‘08 ldgos da vida, sé gor-sobre ¢élles
a Providencia ndo tivesse religado vmculog de fe?fb que
#:soldavam go pelourinho da expivgliv. - »

Que noite aquella! Se o peccado da primeira mulher,
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" {ransgressora das ordens directas do seu creador, seria
tdio severamente expiado! Quantas peccadoras ha ahi
que podem dizer a Eva: <Bem se vé que um Deus te
castigava! Se homens fossem teus juizes, experimenta-
rias as déres atrozes que nio edtavam ainda creadas no
teu tempo !> )

~ Lego que ouviu abrir de portas ante-manhd, levan-
tou-se Rosa e foi andardo até encontrar quem lhe in-

dicasse o caminho de Braga.

Mettida 4 estrada, trilhou-a a tardos passes; que nio
tinha vigor, ¢ quasi descaica ia caminhando. .

Em S.-Miguel das Taipas, sentiu-se desmaiar de fra.
queza, ¢ sentou-se nas escadas da ermide que intesta
com a passagem. Uma familia de Fafe que estava em
banhos reconheceu-a, fallou-lhe, viu lsgrimas em res-
posta, ¢ 4 forca de rogos a levou para casa. Ahmogou
levemente por nio querer ali ficar 4 mingua de forgas.

Muito instada pelas senhoras em cuja casa tivera en-
trada, contou simplesmente o seu destino, sem expkcar
precedentes.

Comprehenderam-na, e tedavia condoemm-sc. Jd era
acume de caridade compadecerem-se da criminposa ao
extremo de lhe darem cavalgadura e criado que a le-
vassem a Braga! :

Apeou Rosa em casa da irmd. Confessou-se como a
Deus. E confessava-se para sentir o desafogo das lagri.
mas.

A irmi tenteu dissuadil-a de recolher se 4s Converti.
das. ‘ .

— Fica comnosco. Viveras do qué nds vivermeos, e
gracas a Deus temos de nosso o bastante para nos nao
seres pesada—dizla a irmd.

— Naio. Heide ir...
«a
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-— Fazer penitencia ?. ..

— Nio: que et n3o creio em Deus.

— Por que, Rosa? '

— Por que nfio pdde ser verdadeira a religiio do mis-
sionario que desgragou umas poucas de pessoas:

— Entdo que vaes fazer?

— Morrer onde me nio vejam; ou esperar que, al-
guma hora, meu filho, compadécenqoose de mim, me
queira vér... e perdoar.

Obtidas facilmente as licencas, Rosa Carneiro entrou
"na Tamanca. .

“ Como l& vissem uma convertida de cincoentia annos,
as convertidas que 14 estavam diziam umas 4s outras :
— FEsta guardou-se para tarde! '

— Assim & que é arrepender-se a gente, quando nio
ha quem nos tente !

— EHla 0 que vem ¢é enterrar-se: que morta jd o pa-
rece! . : -

A irmi enviou.lhe medico e sobejos recursos para se
tratar com distinccio entre as suas pobres companhei-
ras.”As irmis nascidas debaixo d'um tecto de cblmo,
saem 4s vezes com estes extremados exemplos de cari-
dade. E que de par com a luz suave de Christo ndo en-
trou ainda na casinha hamilde o archote da «ivilisagio.
Por ali, tal quat vés, reverberam ainda explendores pri-
mitivos das parabolas de Jesus. Sabe-se 14 a historia da
adultera e da Sainaritana. Desconhece-se, todavia, o
evangelho social, que depois se refez 4 feicio dos usos
e costumes dos tempos novos. A dama de sobrado alto
e secretas ou publicas desvergonhas, prepulsaria das
suas alcatifas a irmi delinquente ; a0 mesmo passo que

a honesta esposa do chapelleiro ia e enviava seus filhos
rd
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#o recolhimento das Convertidas a saberem da saude da
su#a Rosa.

- Volvamos a Fafe.

Francisco Roixo, erguido do leito onde ndo sei se al-
guma vez a morte favoreceu enfermos da doenca d'elle,
descen &-sua officina, enxugou os olhos, que o venciam
a cada hora, e recomecou os seus trabathos.

Quando o ar the faltava na arca do peito e 0 accesso
da paixdc lhe abrasava as fontes; safa da loja, escon-
dia-se em cima, abafava a face nos cobertores. e solu-
<ava estas palavras-

- —Ell¢e ndo é men fitho!... Eu quero-lhe tanto. .
e elle ndo € men fitho!. .

Era j4 de si doloroso vebo 2 escabujar como se sa-
cudisse uma serpente que o recingisse nas roscas. E que
ao grito do coracdo, que lhe dizia: *Es pae d'elle!> —
respondia a voz pausada do missionario: «<Tanto Rosa
como Caetano sabiam que o pequeno nio era teu filho.»

Que lhe diria quando o estudante voltasse!... E

- despedir-se -d'elle como d'um estranho, cuja presenca
the era o recordo estavel e irreparavel d'um opprobrio,
que lhe esmagava a0 mesmo tempo a honra e o cora-
cio! O’ cruelissima necessidade e infernal espectativa !

— Se eu soubesse escrever—dizia entre si o artista—
avisava.0 da desgraca em que me vejo. Contava.lhe
toda a verdade, para que elle ndo viesse passar pela
vergonha que hade ter quando aqui chegar. Mas eu ndo
tenho ninguem que escreva por mim! Ey podia deitar-
me ao caminho, e ir a Coimbra; mas... que heide eu

~ dizer-lhe ? A tua mie foi... O' meu Deus, fui desgra-

gado até em me levardes o missionario! Esse me acon-
selharia n'esta’ afflicgdo. Iria elle mesmo talvez fallar
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com o meu fitho... O meu filho!. .. Pois nio heide
acabar de me convencer que nio me é nada... e que
toda a. gente me hade escarnecer quando eu fallar
d'elle!...

Este tormentoso dialogar comsigo mesmo,desatava
sempre em choro desfeito.

E 20 pé d'este homem bom e honndo ndop -se via
alma consoladora !

Dir-se-ha que a scciedade se desviava do innocente
por que ha ahi ignominias que contagiam as suas vlctl-
mas ?

‘Ndo. E' que Francnsco Roixo, quando algnem por
curiosidade ou precisdio entrava na sua officing, intro-
vertia, para assim dizer, com as proprias mios o abutzre,
que o roia a esconder-sg-lhe bem nas caverpas do seio,
¢ a dilaceral o bem surdamente, por modo que os de
féra lhe ndo ouvissem o rengir e esgarcar das fibras.

Sra™ slem



" CAPITULO X VIII
* A CONVERTIDA

Qug fevas tu, mon fils?. . -4
- GUIRAUD,. .

Caetano d'Athaide saiu do Porto quando len no Di-
reito, gazeta legitimista, a moticia da morte apopletica
do virtuosissimo e sempre chorado' missionagio padre
Custodio dos Anjos, egresso da ordem dos carmelitas
~ descalcos; e, a0 mesmo tempo, recebeu, carimbada no
Arco sde Baulhe, uma carta com sete syllabas sémente:
Salvagio, ndo ; vinganga.

Intendeu, e pasmeu que Pedro das Eiras soubesse
fingir mortes apopleticas!

(Nota : Volto a declarar que estes imdicios nada -pro-
_ vam contra o ex-tonsurado de Cerva. Ainda ha pessoas
de conisciencia direita n'este officio de escrever; e en,
como historiador, nanca me decido contra os essassinos
vivos. N'esta parte, dop ares de familia com os Resen-
des, Barros, Gaes e-outros. Sou para os homicidas vi-
vos o que elles foram pars os reis seus coevos. Nos por-
vindoures eeculos, a. philosophia da historia emendarg
s passagens defeituosas d'este livro.)
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Safu, pois, do Porto Caetano d'Athaide. Ralavam-no

ancias de saber o destino de Rosa. Entrou em casa no
calado da noite, ¢ chamou o mordomo, criado antigo de
sua familia : » )

— Que sabes da senhora Rosa?

— Saber4 vossa excellencia que estd no recolhimento
das Convertidas em Braga.

— Levou-a o marido?

— Nio, meu senhor: oico dizer que fugiu ella para
14. Vossa excellencia j@ sabe que morreu o missiona-
rio ? '

— J4. Pedro das Eiras retirou-se ?

— No dia mesmo em que vossa excellencia foi. Olhe
que o espingardeiro andou por aqui de clavina ‘ingati-
{hada 4 volta da quinta..

Caetano niio respondeu, ¢ o mordomo proseguiu :

—- Vossa excellencia tenha cuidado camsigo... Eu j&
o vi a trabathar na officina; parece morto; mas esti
sempre a labutar.

— Que dizem de mim?

— A fallar a verdade, meu amo, reza-se mal de vos-
sa excellencia. Isso era de ver! Todos teem pena de
Francisco; mas da senhora Rosa dizem todos mal tambem.

— E que ouviste fallar do meu. . . afithado ?

— Estfio a ver o que elle faz quando vier; e ha por

ahi quem rosna que o espingardeiro ji sabe que elle é

filho de vossa excellencia. Pelos modos, o aprendiz con-
tou que o ouvira gritar assim : <Elle nio ¢ meu filho !»

— Bom ! —disse o fidalgo esperancado em que o fi-
tho, repulso do artista, iria .acolher.se 4 benevolencia
d'elle.—Bom ! manda sellar dois cavalios folgados. D4~
me qualquer coisa de comer, e um lacaio que se aprom-
pte, que vamos sair. : v

i
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-Ponco depois galopavam 4 espora fita para Braga.

Rodeou-se Caetano d'Athaide das pessoas poderosas
da terra. .

A regente do recolhimento recebeu ordem de abrir as
portas a Rosa Carneiro. O lacaio d'Athaide esperava-a
na portaria para a conduzir ao hotel dos ‘Dojs amigos.»

Rosa leu poucas linhas de Caetano, e escreven no
mesmo papel: <Meu amigo, eu-tinha cincoenta annos
«quando aqtri entrei ha cinco dias. Hoje tenho oitents.
«Estou onde hei de morrer. Resta-me uma esperanca,
«uma s6: ver meu fitho antes de fechar os othos. Se o
<meu amigo poder dar-me esta felicidade, dé-ma; sendo,
«adeus. Era tempo de tudo ter acabado. Os meus ca-
«<bellos brancos accusam-me e envergonham-me. E' im-
«possivel que o mundo me nko escarmega. Sei que men’
«marido voltou ao seu trabalho. Se ha Deus, aquelle
«infeliz deve achar em si mesmo o allivio, que os cii-
<minosos nio tem. Agora, meu amigo, nio choremos o
«passado. Vinte annos de alegria, sem pensar n'este
«destino, ninguem os teve no mundo como eu. Choro:
«choro porque sou mie, e mie amaldicoada. Estala-me
<0 coracdo quando periso que meu filho j4 a esta hora
«me esti odiando, e nem se quer consentiri que lhe
<peca perddio. As lagrimas nio me deixam escrever...
«Se meu filho for seu amigo, rogue-lthe por mim.»

Insistiu o fidalgo em lhe pedir que saisse para o con-
vento da Conceicio, onde tinha aposentos e conviyen-
cia de senhoras.

Rosa refutou as vantagens offerecidas, dizendo que
the convinha a convivencia com umas desgracadas que
the ni3o lancavam em rosto os seus crimes. Rédarguiu
elle, contando-lhe suas esperancas na ida do filho para
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a sua companhia, visto que Francisco ji sabia que nio
era pae. Replicou a recolhida que o seu amigo estava
enganado com o caracter de Caetano; mas, se podesse
orar, pediria 30 céo que suas esperancas lhe niio mien-
tissem. ' :

A ‘tristeza .entenebrava cada hora mais o coragio do
fidalga. O que elie sentia pela mie do seu filho sabem-
no o8 que ji presentem no rosto o norte glacial que so-
pra ¢dos tumilos. Ticha cincoenta e dois annos; e qus-
si quarenta de amor iquella muther. Seatisa o coragdo
a formar-se aos doze, quando reparou nos formosos dez
annos de Rosinha. Eis gue invelhece, e volta ollos -4
correntera do passado; cuida que comegou ha pouco a
viver porque ainda ha poucos dias era feliz; e, de su-
"bito, abre-se-lhe a casreira florida n'um abysmo, onde
resvalam pela rampa da deshonra, e se lhe escondem,
ella e o filho; eila, que se lhe converiéra em alma; elle
que era todo 0 seu caragio. La se quebram a um tem-
po o8 seus dois esteios: — Amizade e amor. Nio lhe
resta um que o console do perdimento do outro. E isto

é excruciantissimo aos cincoenta e dois annos !
" VoMa a Fafe, e entra em casa clandestinamente.

Conturba-o a soledade e a desfrequencia de quem o . ~

escute para the perdoar. Os cavalheiros da terra des-
confiam que elle esti.em casa. Procutam-no pan que
so ndo diga que altos espiritos baixam 4 mesquinharia
de esconjurarem um homem de bem que soffreu o con-
tratempo de ndo poder justificar-se d'um erro vulgar.
Elle recebe-os. Ndo lhe fallam em coisa attinente ao
successo. Festejam a morte do cabecilha dos caralas, e
esperam vencer as proximas eleicdes municipaes. O fi-
dalgo ouve-0s distrahido e melanceolico; e elles vio di-
zer féra que os cincoenta e dois aanos de Caetano ainda
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tuxuream umas verduras de moco apaixonado por de-
sastres que om homem  de siso affectatia desperceber.

E, como elle ndb sie de casa, é voz publica que o
senhor do Outeiro ganhou medo o espingardeiro, e te-
14 de emigrar, se ndo quizer estufar-se e esperar que
Vulcano se v4 ac reino dos pobres de espirito.

Fechou-se a universidade. i
Caetano recebeu carta do estudante que n’aquelle
anno tomava bacharel. O- primeiro periodo da carta dn-
218 assim :
- «N#o recebo carta de migha mae ha dore dias, nem
«de vossa excellencia! Faz-me isto extranhesa grande,
<aggravada por uns latices de olhos que descubto nos
<meus -c¢ondiscipulos’ de Fafe e Guimatdes ! Pergunted
<hoje se ha noticia funesta da minha familia ou de
«vossa exceltencia. Nada me disseram, nem com o si-
«lencio me socegaram. Desconfio que meu queride pae,
<ouminha mde ou o - meu bom padfinho estdo doentes ;
«<mas, em tal caso, qué tinha que me avisassem ? J4
<nio & pequrena dor esta inceéttesa! Peco-a vossa excel-
<lencia comr o maior ehcardcimetitc que me njo esconds
<quaiguer - desforturia, para eu me ir affazendo a expe-
eriméntal:as. Fago-acto na proximia semmawma, ec.» - -
Cohegoh ¢ imatilisou.: oartas: condluidas -Caetano
&' Athaide; Em uma expwoha sectantente a injuria due
Framciseo Ruixo He fivera, datido-ouvidos a calwhrids
infamantes, ‘por -Oide: 2 - pobre e vittubsa’ esposs; farta
de penar,se encerrira voluntarianemte:em (irCoMVentd:
Lida a breve carta, Caetano envergonhou-se-dé si ?ﬂé&a
mo, € reegouna, - e BT 1 TN
N'outra, dava largas 4 paix0¥: vénwil ém raplos
* d'amor paternal, confessando a culpa, e quasi exhoran-
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do com baixesa abjecta 2 misericordia de filko. Chegou
a lacral-a; abriu-a porém, quando recordava as phrases
mais comiserativas; e, sem a reler espedacou-a. Em
uma terceira carta, enviava-lthe ordem para receber avul-
tada quantia em Lisboa, e-ir viajar por algum tempo,
até que elle o chamasse a concluir a formatura, Ras-
gou-a tambem por rfdo fiar da docilidade do afilhado e
vér logo o absurdo de tal ordem sem explicacdio, nem’
consentimento do pae. Emfim, ponderadas as difficulda-
des de sua situacfio, descorocoou, e atirou-se desesperado
a uns phrenesis que nenhum refrigerio de rasdo ou fé
poderia calmar.

O filho de Rosa espantou-se do silencio do padrinho,
e entrou-se da suspeita de desgraca enorme. Procurou
um condiscipulo de Fafe, e disse-lhe commovido:

— Tu sabes que succedeu 4 minha familia alguma
desventura ? Se m'a ndo dizes, parto hoje mesmo, e nio
faco acto.

O condiscipulo encarou-o compadecido e responden :

—Tencionava dizer-t'a depois que fizesses acto, e pedi
aos rapazes dos nossos sitios que te occultassem. Teu
pae descobriu que desde muitos annos tua méie tem re-
lacdes ijllicitas com teu padtinho. Parece .que o capa-
citaram de que o- Athaide é teu pae. Tua mie fugin
para Braga, onde entrou n'um convento. Aqui tens o
que ha. O que os teus amigos e patricios lamentam ¢
que te faltem recursos para completar a farmatura, . .

—1lg80 é 0 menos que deveis lamentar. - . — disse
brandamente Caetano.— O peor é... a desdoiro, a.
vesgonha., .. :

— Tu que tens com isso? —objecton ©-outre ems
tom de espirito superior.
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—- Que tenho eu com isso?! Pois eu nido tenho que
 vér com a deshonra de meus paes?

— Meu amigo, estes casos sio tio vulgares que sus-
tentam o estigma de deshonrosos porque o palavrio
ainda nio saiu do giro convencional. A responsabilidade
a quem toca. Tua mae deu um passo acertado; teu pae
ha-de socegal-o 0 tempo. Teu padrinhog, esse é Caetano
d’Athaide, considerado e rico. ..

—E nio ha mais que vér n'este infortunio?... —
volveu sorrindo acerbamente o academico. — Eu queria
sair j4 de Portugal; mas...

— Para onde? :

- — Que sei.eu!... para longe; mas...

— Nio tens dinheiro? nem eu. - .

— Tenho meu pae, o pobre artista, que. ..

E callou-se de repente, como visse ante si um homem
indigno da confidencia, e menos das lagrimas em que
as palavras jd iam envoltas.

No mesmo dia, ao sair de Coimbra, pela ponte
d'Agua de Maias, olhou contra o0s cinceiraes, € mur-
murou ; ‘

— Nio voltarei a vér-vos ..



CAPITULO XIX

NAO £ MEU FILHO! .

Luci tenebro succedunt et iterum
lenebris lux,

Succedem trevas 4 luz, e luz 4s
trevas.
S. AGOSTINHO.

S

Era sobre tarde.

" Francisco Roixo despegira da officina; e, fechando a
porta, conforme seu costume, fora sentar-se no banco
de pedra que vinte annos antes affeicodra por suas mios,
4 sombra d'um loireiral, onde Rosa costurava nas tar-
des calmosas.

A cabeca do artista, pendia ao peito, branquejava
toda. Dizia-se que o homem envelhecéra vinte annos
nos ultimos quinze dias. Das rugas fundas do rosto
safa-lhe a espessa barba de quinze dias, alva como.os
cabellos. As proeminencias osseas e descarnadas com-
pletavam a desfiguracio do velho. . '

O aprendiz assomou 4 janella da cosinha e disse:

— Tio Francisco, estd o caldo na tigella.

Nio respondeu, -se ouviu, o espingardeiro.
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A'quella hora cosfumava elle sempi'c chorar. Por que
todas as saudades do passado se atropellavam em volta
d'elle 4 porfia de qual o espancasse d'aquelle retito para
a escuridade da sua alcova, onde o aguardavam outros
flageNos.

Via Rosa, acancmndo 0,4 proporcao da perfidia.

Via a creanca que se lhe encavalleirava nos hombros
vara chegar 4s bagas do loireiro. Via n'uma nesga do
quintal o jardimsinho ainda murado por mios de Cae-
tano, reliquia tdo querida do artista que a circaitou de
sebe para que lh a ndo desfizesse o descuido do |oma-
{eiro que lhe p!amava a horta.

E permanecia, ali, o velho, se a dor o gleixava, a olhar
para as pedras do murosinho, e a dizer: <Pafeceme
que o estou vendo. ..» ’ :
" Singular capricho das saudades lacerantes! Francisco,
ds vezes, parecia torturar se voluptuosamente, encaran-
do na terra secca do hortosinho, e murmurando: «Cae-
tano, meu filhe; vem c4, meu filho !«

‘O aprendiz voltou 4 janella e chamou :

— Tio Francisco!

—Que é?

— O caldo esté quasi frio.

— Dé-0 4 pobre do menino, se ella por ahi estd.

A pobre era uma visinha 4 qual Caetano, desde a
intancia, chamava a sua pobre. O espingardeiro todos
os-dias repartia com ella do seu pobre jantar, e pot lhe
acudir mandava cositthal-o algumas vezes.

‘Foi 0 rapaz levar a tigella 4 visinha, ¢, no lango de
lh'a entregar, exclamou a pobre, ‘othando contra a es<
trada: - : '

—'—-Ahi vem o meu menino!

. 12
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O -aprendiz ganhou de dois saltos o qumtal -bra-
dando: ,

. — Ahi vem o senhor doutor, patrio!

Franciseo levantou-se de golpe e recaiu logo. a tre-
mer. Forcejou em erguer-se, apegando-se aos troncos
dos loureiros. Deu alguns passos vaclllantes. e caiu on-
tra vez no .banco.

~—.Onde estd mey pae ?—pcrgumava Caetano 4 po-
bre que ¢ abragaya a chorar.

-— Est& no quintal—respondeéu o aprendiz.

Correu 0 mogo; e, entrevendo o velho, estacou de es-
pantado. Queria chamal-o de longe ; mas as vozes repre-
savam-se na garganta.

Abeirou-se d'elle impetuosamente. Apertou-o nos bra-
¢os, susteve-o de cair em convulsos abalos: e desental-
lou dos .solucos este brado: '

— O .meu amado pae, que o venho encontrar morto}

.— Quasi..,.gemeu o velho; e mais por.acenos que
palavras lhe pediu que entrassem em casa. ,

Levou-o Caetano abracado pela cintura, sem descra-
var os olhos da cabeca e rosto do homem que ,deixdra
vigoroso e nutrido, com raras cis, nove mezes antes.

- — Se ceaste, rapaz, vae para tua casa — disse Fran-
cisco ao aprendiz, e desceu vagarosimente a escada para
correr a chave.

— Depois, voltando-se ao fxlho de Rosa, dxsse

— Aqui ndo ha que comer; .no sei como. hade ser .
isto'da ceia... O senher... ndo terd remedio senfo...

— O senhor!...—atalhou Caetano— que maneira é
essa de me tratar? Meu pae!... nio choe. ., Respon-
da~-me. .. Porque me trata por semhor?

— Entdo. . .—balbuciou o artista —ndo sabe nada do
que aconteceu ?
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"— Sei, soubc-o ha trez dlas e parh 1mmedlatamentc
— Pois que soube?

— Mas n3o me trate assim, meu pae'——voltou Cae-
‘ tano com supplicativos gestos.

— Pois ndo sabe que nio é meu filho ?2'—clamou o ve-
tho abracando-o. '

— Néo sou ‘seu filho? ! Essas lagrimas nio Ihe estio
dizendo que o sou? Eu poderia amal-o tanto, se o ndo

fosse ? Serenidade, meu pae ! Attenda-me. Pela sua hon- . »

i

ra sem mancha the rogo, de mios postas, que op.rjgu_p-"'

a sua ras3o a ouvir-me. Limpe as lagrimas. Descance im

momento. Sentem’o-nos aqui. Agora faga-me o favar de
responder: Quem lhe disse que eu nio era seu fllho? ‘

— Foi o.padre Custodio dos Anjos. °

— Como sabia o padre Custodio dos Amos que eu

ndo era seu filho?
— Nio sei.
— Onde estd esse padre ?
— Morreu no mesmo dia em que m'o dlsse.

"— Mas que signaes certos The deu esse homem de

que nio mentia, ou ndo estava enganado?

— Disse-me que minha mulher ha vinte annos ou._

mais que era... que erd...

— Amante de Caetano d'Athaide?... ]4 sei; e vo- ’

cemecé tirou d ahl que eu 'h3o era seu fllho?

. — Tambem me disse que isto me seria cerhﬁcado por”,

wmas cartas que... o senhor Athaide escrevia a sua
mie, e mandou-m’as procurar no sotdo- . -

— Que éd cllas"—mterrompeu Caetano muito agi-
tado. v
" — N0 ds achei... j4 14 nio estavam.
‘Respitou 0 moco e proseguiu :

PO
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— E ficou-lhe a certesa de que essas cartas estive-
ram no sotdo ?

— Nio, ndo tenho a certesa.

" — Quem as trouxe?

— Nio sei. )

— Que necessidade tinha esse homem de escrever.
cartas a_minha mde, se ella entrava na casa d’elle quan-
de queria?

— A fallar verdade...—murmurou o velho.

— Vamos. Foi minha mie que disse nio ser eu seu
filho ?

~—Nio; eu nunca mais a vi... — respondeu outra
vez abafado por lagrimas o espingardeiro.

— Foi Caetang d'Athaide que o disse ?

— Nio, que eu saiba.

— Entio, sabe vocemecé que eu nio sou seu filho ,

porque assim lh'o affirmou o padre Custodio ?’

— Sim. ..

— Quem lh'o poderia affirmar a elle?

— Niéo me occorre. .. S6 se foi ld pelo confessiona-
rio. ..

— Mas, no confessionario, essas revelagdes s6 pode-

riam ser feitas por minha mie... E}la confessava-se ao .

padre Custodio?
— Nio. Até the tinha odio.

— Vocemecé ndo pensou nunca em que esse padre

‘se desaviera ha annos com Caetano d'Athaide, e o ficou.

odiando tambem ? Lembrou-se d'isto ?

— Nio. .. nio me lembrou. -

— E que certesa tem de que a vinganca do padre
chegasse ao ponto de lhe denunciar mipha mie para
deshonrar o adversario ? Comprehende-me, meu pae?

— Sim...
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— Reflectiu n'isto ?

~-N#0... Mas... tua mie, se estd innocente, para
que fugiu?... E o fidalgo por que se escondeu?

— Isso é outra questio. Nio defendo a innocencia de
minha m3e nem a de Caetano d’'Athaide. O que eu de-
fendo é que sou seu filho; a certesa d4-m'a o coragdo;
o -amor que the tive desde creancinha, e o ligeiro affe-
cto que tive a esse outro ‘homem que me chamava afi-
Thado — affecto devido aos favores que me elle fez. Se
minha mie o amou, como ella mesma confessa fugin-
do, foi-isso uma- desgraga, e outra maior desgraga foi ser
meu pae tio honrado que n3o pdde imitar outros muito
infelizes na sua condicéo. Ndo dou a minha mie o nome
que o mundo lhe dé4, porque ella é sua mulher. Ha trez
dias que a considero morta ; mas, se n3o posso ajoelhar
deante da sua campia, tambem a nio insultarei. Contra
o homem que a desgragou, e reduziu meu pae a tama-
nho abatimento, a minha lingua tambem ficard muda.
Ha doze annos que recebo esmolas de suas mios, e nio
posso duvidar da boa intengio com que m'as dava.

— Por que era. ..— atalhou Francisco e conteve-se.

— Meu pae?

" —Sim...

"~ — Nio preciso crer que sou filho d'elle porque me {a-
voreceu. Basta-me crer que elle era amante de minha
thie para exphcar a generosidade. Eu tenho um sé meio
infallivel para me convencer de que nio sou seu filho.

— Qual, qual’ .—clamou o velho anciado em de-
sejos d'essa prova suprema.

—E a sua alma, é ¢ o seu coracio. Entre em sua con-
sciencia... Que ouve dentro em si? A sua rasdo cer-
tifica-lhe gque eu nio sou seu filho? Tem provas? tem
o testemunho d'alguem que lhe mereca mais conianca
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que um inimigo de mmha mie? um inimigo de Caetano
d Athmde’-> e um meu inimigo que, sendo eu creanca,
me olhava com despreso, e, sendo eu estudante, dizia
de mim que eu era filho de ma rez? Estas provas bas-
tam 4 sua rasdo?

= Mas. .. —volvia o velho sentmdo fazer-se luz i
volta de sua alma como resuscitada 4 esperanca.

— Pois se .a rasfio me ndo desliga de seu filho, nio
temos outras provas senio as dos sentimentos paternaes, .
a voz mtenor que obnga a crer. O seu coragio nio me
qulz tanto, sempre ? Néo sente que elle lhe sae do peito
© para me dizer que s6 .um pae. .. so um pae assim péde
amar seu filho ? ,

E, dizendo, abracou-se n'elle com tamanha effusio de
lagrimas e ardor de beijos, que o velho, tremente e so-
lugante, a um tempo chorava e ria, sem poder proferir
a palavra «filho».

E' geshculou como pedmdo que o deixasse ajoelhar,
e, de joelhos, levantadas as convulsas mios 4 altura do
rosto, tartamudeava vozes supphcantes .

—Que pede a Deus, meu paep

— Que me dé a certesa-

— Pois ndo ouve Deus na sua consciencia?. .. Veja
~que Deus sé se faz ouvir no coragio, meu querido
pae' - Olhe, levante-se, escute-me. .. quer mais pro-
vas? Vocemece é um artista pobre, eu d hora em dean-
te sou um pobre que nem _sequer artista sou. Caetano
d’'Athaide é um fidalgo abastado e, se eu podesse cha-
mar-lhe publicamente ou em segredo, pae, é certo que
a minha carreira continuaria para chegar a brilhantes
posicdes. Agora veja se me comprehende isto: a rasio
me estd apontando uma vida cortada de difficuldades.,.
porque se acabou a protegcdo que eu tinha, e j4 conheco
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apenas o ,protector porque o sentimento da gratidio m'o’
nao deixa esquecer. Ao lado da rasdo, estd um certo
instincto que nos leva para a vaidade gie ter um pae fi-
dalgo, embora vicioso, um pae rico, embora carregado
de remorsos. Se eu amanhi apparecer em Coimbra, ac-
ceitando os favores do fidalgo, heide ser mais acatado,
porque ‘ji se lembram de que eu possa ser filho d'elle.
Ha dias chamavam-me por desaire o <espadeiro de Fa-
fer: d4manhi hio de chamar-me o filho do fidalgo do
Outeiro. Pois quando a rasdo pervertida pelo instincto
me sae com estes’ argumentos vfs, eu queria que meu
pae visse quanto a minha alma se levanta sobre esta
lama que se me faz cd dentra! e como eu aqui, aper-
tando a sua veneravel cabeca ao meu seio, sinto a pre-
cisio de desafiar Deus a que me desconvenga de que
sou seu filho! Oh! sou, sou, meu amado pae!... E,
se eu vir que o contentamento nio volta & sua vida,
entio direi que nio ha sensacio em que se conheca in-
fluencia de Deus entre o amor de pae a fitho!...

O velho, expedindo, uns de pos outras, entranhados
gritos de jubile, ¢ acariciando Caetaso como lh'o faria
nos dito amnos, incutia susto ao mdce. Era um como
deliria em que a rasfio parecia cega da supenbundancm
de luz.



CAPITULO XX

PERDAO DO FILHO

Era a pomba librando-se sobre
. os detritos do mundo submer-
so... Relampago em trevas.

S. ISIDORO.

.

Chegou logo a Caetano d’Athaide a nova.

Contaram.lhe que tinham visto o seu afilbado na offi-
cima do espingardeiro muito attento no trabalho do pae;
e, a0 outro dia da chegada, os tinham enocontradd juw
108 a passear em sitio muito publico, conversando com .
o ar de felicidade ji notada e até louvada nos annes an-
teriores.

Saiam, pois, errados os calculos ao fidalgo. O espin-
gardeiro nio repellia o fitho alheio; e 0 mogo, duas ve-
zes ingrato, abafava os sentimentos de filho e os de fa-
vorecido com tanto aifecto e liberalidade. Athaide, mais
em harmonia com a natureza do que o filho de Rosa,
presuppunha que o afilhado, uma vez advertido da sua
ignorada origem, devia sentir-se arder em amor de filho,
¢, sendo gloriar-se da raca, pelo menos transigir com os
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deveres imperiosos do.sangue. Se ao fidalgo occorressem
memorias de tolices, que optr'ora o fizeram rir, lem-

brar-se-ia d’aquelle dito da defuncta Domingas : <Isto

¢ no mundo de filhos e paes é tudo uma historia. Rer
milagre haverdi um que acerte quando chama pae a
quem, na real verdade, é seu pae». As mais parvoss.e
absurdas maximas 14.chega um -lanco.da vida em que
lembram. Ha ahi pellitrapo de philesopho que, assim a -
modo de quem parvoeja, perpetiia aphorismos irrisorios,
os quaes nos acodem 4 memoria, quasdo a gente estd
afflicta.

Caetano d'Athaide, mais estomagado que movido do
amor paternal, revesfiu-ge um.dia de sua philauciosa
dignidade, ¢ enviou um escudeiro com um bilhete de
visita 2o filho de Rosa. Na.orla do bilhete escreveu: a
saber como chegou o. iljystrissime senhor Cardgno Car-
neiro Roixo. .

O mpgo recebeu 9 pilhete, e mqm hors depeis en-
viava ao fidalgo o seguinte escripto: -

«Caetano Roixo agradece a sya excellencia a merod
«com que fai honrado, e promette ir pessoalmente agra-
«<decer outros mais importantes favores, quando poder
«counciliar o reconhecimento com a quitagdo de obse-
«quios representados por dinheiro. Se essa hora chegar
«extemporanea, sua excellencia tem filhos com os quaes
«as confas possam ser sakladas.»

Caetano d'Athaide zasgou o bxlhete e exclamon en-
funado .

— Agora crgio o que sempre an! Rou enge-
nou-me! Este cadalha é filho do espingardeio! Nio
posso -jé duvidar. . . E falla-me em pagamento ? ! Quan-
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de poderias tu, miseravel, pagar-me doze mil cruzados
gue gastei com a tua educaclio!. .

Eis aui uns mgldos indicativos de fidalguia de nove
secudos !

Mas ndo deixava de ter bom fundamento o descrer
o Athaide que o j4 fitho do espingardeiro podesse pa-
gar-lhe doze mil ¢ruzados. Havidos como ? que monta-
vam a0 rapaz trez annos juridicos e o gquarto incom-
pleto ? - Qual - vereda nzva o guniaria a emprego de bra-
'gos ou de espirito d'onde lhe adviesse tio avultados ga-

nhos ?

Na arca do espmgardenro estard tamanha quantia ?

E' 0 que vamos vér.

Ao outro dia gque o estudante chegou, Franeisco Roi-
a0, que dormira trez socegadas horas ¢ acorddra vendo
- Caetano 4 cabeceira do seu catre, erguen-se com forcas .

¢ conteatamento que o maravilhavam. N'essa manhi
saiu a buscar almogo e voltou com criada que cuidasse
nos alimentos delicados de seu filho. Depois, elle mes-
mo abriu conversagio sobre continuar Chetano os seus
estutdos. E, como o mo¢o sem visos de magoa the dis-
sesse que ainda tnha umas tantas moedas dadas pelo
padrinhio, mas essas ndo The pertenciam ja,—e por tanto
nio voltaria a Coimbra—o espingardeiro abhu a gaveta
de uma oommoda, d'onde tirou um’ saqumho de chita,
cujo contheudo despejou sobre a cama do' #iho.'N'um
rolo estavam as cincoenta meias pecas que Jo¥o Car-
neiro the tinha dado. Em -dez outros rolos estavam trin-
ta moedas que prefaziam o dote de Rosa—somma das
soldadas da sovina indigniacdo de D. Eugenia.

. ~— Aqui esté o-dote dé¢ tua-mée, Caetano. Ta¥+¢ qual
o recebi—disse o artista.—Se tu ndo féres contra issd,
este dinheiro hade ir para onde a ella. Ld o governard
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como quizer, Ora agora em est'outra saquinha — conti-
nuou elle esvasiando outra contida na primeira — estd q
dinheiro que. eu fui poupando pelos annos adiante a
vér se 14 para o deante comprava uma casa gue te dei-
xasse. Pouco é; porque tua mie gostava de andar bem
vestida, ¢ eu ndo lhe ia 4 mdo em nada. O que eu
queria era vél.a contente... Bem mal m'o pagou...
Deus lhe perdde. .

. Impediram-no as lagrimas por alcaus minuias. Cag-
tano contemplava silenciosa e enternecido a inconsola-
vel.angustia do velho. . ,

Emfim, abrira.che os embrulhos das suas economiss,
e pedira ao filho que as contasse. ’

Caetano encontrou setenta moedas em oifo e prata
Pobres economitas de vinte e dois annos! Como o tra-
balho rendera pouquinho ao honrado ¢ infatigavel obreiro!
Regulava uns quarenta ¢ um réis por dia!
~ —Sho trezentos e trinta e seis mil réts, me pae —
disse Caetano. . - e

- <~ Chegam-te para acabar os teus estudos ?

—E sobeiamsn

— Entio, meu {filho, vae para Coimbra e leva-0s.

— Se meu pae me conscnm, outro -plane tenhe.

— Entdp que é?

— Irei a Coimbra buscar as minhas carias de bncha—
tel,, com as quaes posso. advogar. O quinto anno irei
mais tarde frequental-o, se me for necessario. Mas, meu
pae, como tenhe de pagar ao senhor Caetano d’Athaide
uma grande divida, e ndo espero na banca de advogado
em Portugal ohiter essa quantia—porque ‘ndo -serei tio
cedo conheocido nem me valeria sél-o em Fafe—pego-tive
licenca para ir trabalhar como advogado no Brazl...

— E deixas-me ?! — atalthou o velho anciado.
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— Nio, senhor. Leval-o-h¢i eomigo, se vocemecé qui-
,2er. Era jé minha intenc¢io pedir-lhe que viesse.
—E eu vou, vou. . . —disse jubiloso o artista.— Que .

tenbo eu n’esta. terra séndo dbres, meu fitho!... -
- —Pois iremos, e .0 seu dittheiro nos pagard a passa-
gem. :

..—E eu 14 trabalharei- . . — acrescentou Francisco.

— Pois porque ndo? Se poder, trabalhard ; que eu,

peor que a indigencia, 56 comhego a ociosidade que ex-
plica' 2 maior parte dos infortunios gerados pela desmo-
ralisagio. Ora o dinheiro de minha mfe justo é que vo-
.cemecé th’c mande 2o Recolhimento; e, se vocemecé
me der licenca, serei eu quem lh'o leve. . .

© — Tu ! atalhou o: velho assombrado.

. — Eu, sim, meu pae; porque niio? Lembro-me d'ella
" desde gme eu tinha seis annos de edade. Tenho-a pre-
sente em todos os sitios d'esta casa. Quando eu vinha
do collegio a férias, sentava-se effa n'essa cadeira em
que estd meu pae, e ficava a conversar ¢comigo ¢ a bei-
jar-me por noite féra. Eu'ia adormecendo; et inclina-
va-se-me muito de mansinho sobre o meu rosto, dava-me
o ultimo beijo, e algumas vezes senti que me deixava
tambem nas faces uma lagritna. Recordacdio penosa nio
tenho alguma d'ella. As ultimas cartas qae recebi da
infeliz pareciam pela tristesa profetisar grande desgraga.
A maior. expiaciio gue ella. soffre é considerar-me para
sempre perdide; porque minha mie amava-me como to-
das as mies que. .. presagiamt uma desventura que as
hade - deshionrar e affrontar o filho que estremecem.
Como poderia eu accusal-a, se meu nobre pae ainda nfo
-puoberiq wavra aspera contra ella ? Nfio me estd voce-
mecé dando o exemplo de caridade ?
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—Pois vae, filho...—gaguejou mesco, enxugando
os olhos.

—E vou com sua licenga? -

— Vae; mas... nie lhe falles em mim....que en’
morri para ella.-. e morreria para ti... cairia na se-
pultura se a visse... sem lhe pader perdoar. ..

— Nio a verd, nfo, meu pa¢. .. Ella comprehendia
a grandesa do crime, quando fugm da sua vista. Ndo
voltars a procural-o. .

- Eis aqui os precedentes que inspiraram a resposta de
Caetano Roixo ao exasperado . fidalgo. )

N'esse mesmo dia, o quartenista saiu para Coimbra
a fazer seu acto de-bacharel. Tirada a certidido do acto,
voltou a Fafe; e, descancado um dia, recebeu o dote
de sua mie e foi a Braga. - .

Annunciou-se na portaria do Reaplhimento, e esptrou
fongo. espago. Disgeram-lhe que. tivesse paciengie: ;por-
que sua mie tinha perdido os. sentidos, quande. soube
que a procurava o filho.

-Guiaram-no a uma escura -e esquahda grade, oude~
ainda esperou o apparecimento d'uma.velha curvada,
vestida -de negro, visdo que lambrava o erguer-se.glec-
trico d'um cadaver cambaleando sobre a sua sepultura:
Era sua mie. Disse ella que-efa sua mie; A voz era
sua. Aquella vertigem que. a levou de rosto contra %5
grades nio podia ser senio de mde.

E elie fallou-lhe com a serenidade apparente de um-
espirito que a estupefaccio atrophion-:

— Cuidei que lhe trazia algum contentamento. mi-4
nha mie. -

Rosa solugava.

Caetano continuou :
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— Teria vocemecé feito bem a si mesma, se conti-
nuasse a escrever.-me depois dos seus infortunjos. Que
sdo os filhos sendo os consoladores obrigados das amar-
guras de suas tmies? Deus n3o nos marida senten-
cfar... O ]uxz é Blle sé.

— Pois ha Deus, meu fitho?! — exclamou Rosa com
vehemencia.

— Essa pergunta duvidosa que & ‘fac;am os felizes,
desnecessitados da Providencia. Minha mae deve crér
que ha Deus, por isso mesmo que... peccou e padece.

— Oh! que terrivel verdade ! -— murmurou ella.

" — Venho pedir-lhe que terha animo—proseguiu o fi-
lho, apressando-se a- desviar-lhe o espirito da idéa pe-
nosa quwe suggerira involuntariamente. — Peco-dhe que
se esforce por chegar 4 fortuna de conformar-se com o
seu estado.

— Estou - . . — disse ella.

-— Pedir-lhe-ia que saisse d'esta éasa para melhor ;

que buscasse convento menos triste do que este; mas

nfio sei se os seus recursos lh'o permittem. Aqui lhe
trago o seu dote. Se vossemecé pbde com -elle obter
mais alegre vivenda, peco-lhe que o faca.

— Bem estou aqui, men-fitho. Esta casa dé-o neces-
sario sustento ds suas moradoras. Torna a levar o meu
dote. Dou-t'o, se. .. teu pae o nio guer.

A palavra pae passou:the do espirito aos labios, lan-
cinante como se o coracdo de permeio lhe fosse tres-
- passado pelos deis gumes da mentira ¢ do:remorso.

Nio obstante, o termo soou mavivsamente nos ouvi-
dgs- do filho, que a teria abracadd, n aquelle momento,
se podesse.

— Este dinheiro 1h'o entrego por ordem de meu-pae.
Nio carecemos d’elle. Ambos nos sentimos capazes de
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trabalhar. Eu Ihe rogo que.o converta em remedio das
suas necessidades. Agora, minha mdie, digo-lhe adeus
por alguns annos.

— Onde vaes, filho ?——exdamou ella.

— Ao Brazil. )

.— Entdo. . . entdo, meu Deus!. . .—-bradou eﬂa er- -
guendo-se e amparando-se ds rexas. -

— Que é, minha mie?

— Nio te verei mais!...

— Se minha mie fraquear e se deixar morrer; mas,
se a esperanca de me ver poder levantal-a d’esse que-
branto, minha mde... ainda me vera. ‘

— Foges. .. foges...—tartamudeou ella —envergo-
nhado de mim ? '

— Nio, mie... Vou ganhar dmhelro para pagar a
quem me collocou na posi¢io de o adquirir.

— Ah !—estremeceu ella.

" Aquelle grito significava a indescriptivel agonia de
ndo poder perguntar uma sé coisa com referencia a Cae-
tano d'Athaide, cujo nome seu filho vagamente deixdra
transluzir do pronome alguem. '

Seguiu-se demorado silepcio entre elles, cortado pelos
solucos de Rosa.

Caetano levantou-se, e disse muito abalado:

— Adeus, minha mie. Aqui lhe deixo na roda este
dinheiro.

E ella, caindo em joelhos poz as m#os, e exclamou :

— Perdda-me, filho da minha alma!...

— Por quem é !—disse elle transido de afflicgio—Por
quem ¢é, minha mie! Eu ndo vim a accusal-a; ndo me

_queixei, ndo viria aqui se a ndo amasse e respeitasse.
Veja quanto lhe quero n'esta horrivel angustna de a nio
poder salvar de si mesma. ..
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— Vae, meu filho! —tornou ella reahimada.—Volta
aqui uma vez... e, se eu tiver morrido, nic me chores,
njo--. Em quanto souberes que eu vivo, tem piedade
de tua mie. ., : '

— Como elle ia lavado em lagrimas!—-diziam as ser-
ventes do recolhimento, quando viram passar o filio da
convertida. - '
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CAPITULO XXI

>

. CONTAS COM A PROVIDENCIA

Nao me fugiras phra o inferno
antes de me dar contas.

FR. BERNARDINO DE LAREDO.

N !/

Robustecido por sentimentos:de bizarro orgulho, o fi-
dalgo de Fafe sopesou os rebates que, a mtervallos, lhe
-inguietavam o coracio.

. Rosa propriameate concorréra para que Athaide repa-
vasse a-sua dignidade aviltadissima. Perguntdra-lhe elle,
em carta enviada ao recolhimento, se ella tinha como
certo - ser Caetano 'seu filho. Vejam com gue linimentos
Hyve balsamificava a chaga 4 solitaria das convertidas!
Rosa nao lhe respondera. Que affronta!

— Até ella! —vociferava o filho de D. Euggma. Ri-
gna consorte do serralheiro! digna mae do filhedo serra-
lheiro! E n'estes vis amores -pnde eu acorrentar e co;i-
summir vinte e dois annos da minha vida! E deixei-me

-envelhecer :n'esie lamacal!-eul..- eu!... .que podia

ter gosado tanto, aqui me sepultei a amar... quem?...

a amontoar thesouros de felicidade para a velhice no co-
13
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racio do fitho do espingardeiro! Oh que baixeza!...
que pasto eu dei 4s gargalhadas d'esta gente... e até
a0 escarneo de minha mulher!... Esqueci duas filhas
que tinha por que s6 queria ter alma para este biltre
que hoje me diz: «devo-lhe dinheiro.e mais nada !» Ver-
gonha eterna!... Hei de levantar-me!... Hei de reco-
nhecer em mim o pundonor que trouxe a rastos d'esta
canalhice que .me levou mocidade, alegria, socego,
tudo-.

Honm ¢ que elle ndo récenseou nas consas boas que
lhe estragaram!.

Determinou viajar. Calculou, nio sabemos sobre que
dados, que poderia viver uma duzia de annos deliciosos,
ou sequer distrahidos nas mais bellas regides da terra.
Curou de vender os restantes bens, que desde muito
lhe fariscavam os ricassos brazileiros do Minho. Mediante
alguns centos de libras; obteve de D. Gabriella o legal
consenso na alienacdio da quinta do Quteiro e suas per-
tencas. Resalvou, porém, uma barraca 4 ingleza que edi-
fic4ra na ourella de uma ribeira, porque o afilkado, n'umas
ferias grandes do seu primeiro anno, dissera: «<Local en-
cantador para a vivenda d'um poeta!” Esquisita repu-
gnancia! vendeu o leito em que tinha nascido, vendeu
a capelld em que jaziam as cinzas de seus avds, e ndo
poude comsigo assignar o irespasse da casa poetica,edi-
ficada para brindar o... filho!. Dizia elle, .phraseando
_séntimentalmente, voltado para a casa: <Ficas ahi, se-
pultara do meu coragao!»

Nio se despediu d'alguem. Saiu de noite com o es-
cudeiro, que efntregou as chaves ao novo proprietatio,
um commendador ' que tinha sido pegureiro de ovelhas
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dos caseiros de D. Engenia, e cinco annos depms seré
o bnrio do Onuteiro- de Fafe. .

Vae, pois, vimma, que nao’ pm&s fugir de- tx m'cs-
mo!

* E a providencia estard esquecida de Gabriella? A per-
gunta & offensiva da equidade divina! N&o ha mais re-
medio que confessal-a, senthores meus! EHa ahi est4 se-
vera ao pé do catre da conirertida; jd a vithos risorilia
a reverdecer alegrias no seio de Francisco; ella.ahi vae
de par com o visjante que se promette doze regulidos
annos, e cada noite se cuida a bracos com attribdlada
morte. D4 que pensar esta hora de castigo tdo 40 inter-
ceder-se a vida dos delinquentes! Por isso cuida muita
gente' que. a reparticio dos castigos ndo diz com o nu-
mero dos criminosos. E' que nés usamos de ver o vicio
impune nos annos da belleza e da forca; depois, forca
e belleza esvaidas, os viciosos esquecem na sua velhice
ou- obscura ou desprezivel aos nossos reparos. As cala-
midades que 14 passam n#io atroam como os escandalos.
Escutimos ha vinte annos gargalhadas cynicas, e ndo
ouvimos hoje gemidos penitentes ou desesperados. D'aqui
se causa ser Deus calumniado.
E para que o ndio seja na impunidade de Gabriella,
saibamos o que 14 vae.
Esta senhora, em quanto teve e malbaratou dmhenro
a ponto, deu brado em Lisboa, e andou na berra, como
se diz a0 antigo.  .As filhas cresciam mais galantes do
que ells, e Herminia avantajande-se a todas; assim mes-
mo. Gabriella em_galas e feiticos de fazer-se amada nio
" cedia o logar 4s filhas. Nio direi que a BEATRIZ-de 1841
podesse sustentar 0 pseudonimo em 1858 ; nio obstante,
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.quizese ella sonetos ¢ talvez -odes:que as teria a froixo.
Os poetas que frequentarami .0 eapiriie de Gabriels; no
florejar de dezoito seguidas primaveras, se nio vestiram
de grinaldas 03 bragos das-theorbas, chegaram em: tem-
po de outomno, quando os pomos, embora dessorades,
se deixavam despegar das frondes ao menor abalo. Nio
poetavam ; mas banqueteavam-se na casa'de abritlla,
4 franceza, sans fagon, e ella tambem- & franceza-deno-
minava :0s .poetas ses chiens, .come.d outros taes.dizia
mad. Roland.

E elles, como eies, sesapparaceram lego que. esbm-
garam os 0ssos da desbaratada dama.

Ahi por altura dos quarenta e cinco ammos, a espesa
de Caetano d'Athaide vivia em- casa humilde no bairro
da Graca, reduzida 4 convivengia de damas que se lhe
equipararam nos primeires tempos ¢a decadencia. Figu-
rava-se-lhe espantoso e incrivel o silencio que se fez 4
volta d’ella, assim que a modista lhe enviou o primeiro
official de justica com um mandado de penhors. Esta
solidio preparou-a ella inadvertidamente, enviando a
primeira carta de emprestimo de dinheiro a uma .das
suas. melhores amigas. Esta, que era a melhor, deu ‘o
dinheiro, mas mostrou a carta 4s outras para d'algum
modo se pagar da generosidade. E asoutras; que recea-
vam ser tambem as melhores amigas de Gabriella, nun-
ca mais 14 foram, nem estlveram em cdasa, qnandoﬁzm
procuradas. .

Itelvina; a filha mais velha, deixara.o:-coragido captwo
d’'um mancebo fidalgo que a requestara.ainda nos saldes
.de sua mae. As vicissitndes ndo amolgaram a constancia
do joven: em prova d'isto vem que a menina desappa-
receu da casa humilde, offeretndo-¢e, sem condicdes, a

_um rapto, que levemente incommodou -a mie, e ‘néo
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 cHegon se quer ad cot(heérmento da’ jﬁshci Olinida; 2
segunda’ filha ‘de sen esposo; conmtecon’a dmar, quardy
sua mie, eth ver' de Vigiula, ¢¢ éséondia 4 chordr gira
pobreza. Namodtoti-s¢ &'jim’ éstudiinte de cirurgia, ripaz
Honesto-que u-fol pedtr 4-fidalga, & o 'levou tia qualida-
de de esposa para casa de sua mie uma capellista’ te-
mediada, -chde nio'falfave comitla, limpeza e contenta-
" mento. E, porém, de notar que a capellista, informad
do trem de’vida‘de-D. Gabriefla; itpédin que a’sogra
do estudante lhe visitasse a nora em sifa'cass. Qué in-
juria 4 fitha dé vistonde de’Rebotdlios !
Heriitiia, 4 fitha 46 poeta; era o seratim Eorisotador
de sna- mie. Atmd ¢ rosto de anjo, ‘se alguma hora 'se
alcancarain as 8nas’ préfidas do 'céem tritllrer pobre,’

com annos 46 florentes e exemplos-t%o petversores ! '

Raro: a“viam'; ' qtie eila costurdid séitifite ; mas, s a
outros, os amantes do bello, a denunmavam, um’a vez
que a vissem a furto. T

O conversar ¢’eMa com sux mﬁem de’ coxsa’sﬁe seu -

pae. ‘O'rétrato de- Caetano' d®Athaide querh 6 #itilia éra
éla, 4 volta-do’ pestogo! n'um cordio do cabeHo de sua
mie. E niio se enfeitava com outra joia! e

A mie furtava-se a recordagdes d'esta natureza. Tanto -
que Herminia proferia as palaVms <meu pae» quem

logo- sé pintava & memoria da nie & Sﬂverio, 2 mars
rantorosa recordacho do sew paséadb.

“Cuidava-se ¢lia “perdida -por amor d'aquelle omem:
Nio the questionemos a chronologm da sua pendicdo.
E' ctHie que o pritidito cafiél ‘dé abysmo qae viu Ga-~
brié®s, mostron-1h'o ¢fle. Pbls acontécéra que, sendo Sil:
veério' j# - juiz de -uma Gara ein Lisboa, & opprimhida se-
nhora lhe pedira, sem' tal intento, umas duzias de moe-
das para recolher Herminia a um convento, e elle nem
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sequer lhe respondéra. .. por cmdade que, se respon-
desse, atirpria. 4 face d'aquella wulher a. protervia do.sep

despejg, ¢ a-pobreza ¢ deshonra de. suss filhas. Um juiz
rectp, como elle, e severo. 4 romana, se respondesse au-
tra -coisa ndo corresnondcm a0 bom renome que tinha
grangeado,

Por isso Gabriella impallidecia,. se Hetmtpm lhe, fal-
: Lw;m na.pae.

Mas a menina, decifrando a zanga em desgostns an-
tigos, dizia 4 mde:

— Péde ser que meu pae cstqu bem arrq:endndq do
mal. que lhe fez. .. Porque me nida deixa escrevgerhe,
minha mde? E' impossivel que elle. me ndo regpon-
da!. .. Quando lhe heijo o retrato, cwidp que elle se
estd sorrindo para mim. .. Quer yél-o, mami ?

Gabriella, contemplando, soltaya .0s olhos 20 choro.
. E a filha accudia . o ,

— Vou escrever-lhe, sim? .

— Nio—respondia. & mie severamente. .

.Prudente prohibigdo! Que diria Caetanp d'Athaide
quangdo ld visse carta da terceira fm;a de gup mnlher a
chamar-lhe pae!

Em lance .anzustiadissimo. -quapdo 3 nefa de; Hds e

Athaides ia ser expulsa. de casa por calotejra da renda,
apparecen um enviado de Caetang d'Athside, solicitando .
umg .asyignatira para, venda de hemrs a troco de. t;gzgn-
tas libras.
. Trezengas, hbras! A alma ve»dgm,glla w du;hq pqr,
mesog, ¢ tal mercadoria andasse.cotads 14 o profusdo. !
Pagou a.casa, vestin-se, vestiu. a filha, & reaqlheu a.au-
tra_j4.abapdonada do t;dalgo mncebo
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Depo:s entrou a pautar sua vuda com regua mmto
economica.

Herminia, que estuddra a lingua franceza e a fallava
congcertadamente, obteve o magisterio n'um- collegio do
Porto, onde foi recebida com vantajoso ordenado e a
consideracdio devida 4 filha d'um fidalgo. Por honesti-
dade e decero do collegio, impediram-lhe que fallasse
em sua mie. No pae, ainda lembrado por sua devassis-
sima mocidade, era-lhe licito fallar.

Itelvina, que néio deixira cair ao seu primeiro abys-
mo pudor e coracio simultarieamente, sentiu-se inquie-
tada por aquella viscera. Amou segunda vez um galhar-
do toureador que montava 4 Marialva, e jd conhecia da
convivencia do primeiro fidalgo. Itelvina gostava de Cin-
tra. Foi para Cintra rejubilosa de se ver entrajada de
amazona a galopar nas vargeas.de Collares.

D. Gabriella, como receasse morrer de tristesa na soli-
dag, foi para o Porto, esperancada na companhia da fitha.'

Herminia yigifow a logo, coadjuvou-3 na busca de casa,
em sitio desfrequentada. As empresarias .do collegio,
tanda que souberam da chegada de D. Gabrielia e1in-
tolligencias com a filha, prohibiram a mestra:de ssir.
Hezminia :despediu-se e foi. morar.com sua mie; annuns
ciando licdes de francez a meninas em sua.casa, ..

_Era p.que fsltava | mandar uma senhora hongsta sua
f;lhn. a gasa .da mulber do Athaide, da Anna Boleng,
comp, the chamavam as byrguezas.do.Parto . (As damas.
vartnenses chamam Annas Bolepas 45 senharas mal
pracedidas. Ali sabe-se- historia g valer! E jé d'squella
sciencia historica do Porto alguns ramaes tem chegado.
aq . centtp do Minhq; por que as lavradeirgs d'ali, se
QUEmN . exectsr, Yypa muther mpndm: chﬂmamrlhe
Ignez de Carasto.) . R



 CAPITULO XXIT |,
NKO ‘Es MINHA FILHA! © '
I Lt oL e
KLY AR R
<« At ors. .
“sMosrba. manter !
‘ 'Ll’v‘ko D(’Js’Réls;

IR : ' [ S BT ot

Comdos seis annos, em’1865, apesat du résfricta eco-

nomia; a’ neeessidade apertott por mawefrs coi’'a§* dkias

senhoras que thes foi forcado sepdrar<se.

" Merminia’ voltoh a0’ coltegls, atceites’ as csnaksesmm
tigas, salvante'o poder enviar 4 mie 8s seas ordenados,
€ 'vBl-a de trez em trez mezés, dé noite, quandéd as ne-
ninas esfivessem emr ferias. @' - U s 20 i oL

» N'este collegio ‘eram- pensiohistas dias menings de
Fife. ‘O pae,’que as visitdva de mez a mez; costimava
contversar tom' Hentiria a: respeito de- Caetdno d'Athai-
de, e the referia' do seu antigo viver alguns lances re-
1nos offensivos do pudor da fnha ¢ das senhoms pre-
mm i ..

" — Agots ouvi et dher aqui no Pomsv—-eontou o fa-
ferise—-qite seu pihe éstd rrito'doetite erh Paris, ¢tfifvo

pelos modos, e que vem para Portugal por contsetho dos-
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meedicos.. Faz mul emuvir,: por-gueTilo tenr di-ande caia
morto, a nfo ser um casebre moirisco, inglez on'nGv sei
qué, 14 mandsdo fader-pov ellv:na magawd'um riacho.
QGastou n'aquillo trez contos, e ninguem lhe dard trezen-
tos. ouil. pbiss peda casirioola .. & Doidv wssim,<minha: se-
nhom, ~~ tlesciipe-me: que e seu. ;pas——mas idoido-as-
sim mlo’ cobrin outry a:rose do:sold Um fitlalgo d'aguelde
lote reduzido a viver de csnu!ls, .8 4s vier mdires!...
Ha déestinos muidlo; tristes 1., . IEAOR o

—+» On pois, Deushuos. d& 1m¢+«¢b@snpem »
donsdo. mlagn ae:hcu lmito gmada dtmutuneutos
sios, . - « g " 4t N

Volvido m mes, bnmu o::pnedts edaaﬁdwmnoi-
legio, & contou .que Cadtano d'Athaide: tinbw clregado a
Fafe, e be resolhin a0 tai cogeiye; omie eshiva vivendo
com .0-3eut amtigo‘escudeire; Acorescentonique mingwem,
o . visitésa' por ‘elie. declarar gue nio recebin;:tingpem:,
excepio:um homem: ji de. edale. €:de. f6eai dorconaetko,
assim- com ares -de: lavrador, o qnd por. u dman ser
guent o susteatava. R

Herminéa,. cujos olhos reviamx: nedom hgmnos.rpcdm
encantcidamente 20 canﬂhem gue'a «leuw;mnde seu
pae estava.

—{Caom a. melisor vontade,- minba: mhm,Mond:s-
cendeyt o.cavalheiro; mas. wejn: 3 o que: faw; sqmnio
seja mal. recebids. Eu- ouvi:muita wee.dizer =:sen pae
‘que ndo tinha fithos : e, se algum tivesse, quenicieram
de certo 0s filhos de sua mudhes; mascein fim pide;ser
que a: desgiace o .js anxiado. Se. a menina .quer, ew
eston. €5 suas. oxdens. Péde ir-para Fafe comhminthas fi-
lhas. que wio 2 ferias deiPasoos,. ¢ de minkwn casa <rei:
eu acompanhal-a ¢tom minbh mulhier a:easa de sen pae.
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—_ Bmio Jhe.na nﬁos por hmanhmsimla-’-exehmsu
Hernanis.. - ;. TR
-,Entio pmmee,» quc ym smaobi. .
+ o T KR T .

Hednima eacrevein 4 mﬁe codt:sdn-m zsna ida-a.
Fafe, .2 situacko- pungente-do pae giie 2 movém. A
catta foiilangatia 80 icoreeio;. & antregue 4:mie ié depos
que & fiths ina a.meio caminbo... - .

Affligiu-se grandemente. D. -QGabrielta, . penuandb nht
vepulsdo - que: Herminia | ia reseber, ¢ nos improperios
que:sew maridb cuspiria .nnasmsto da-filha sdoiterina.

Era tarde para esconjurar o ingente desgosto qua'a
devotada. fitha se .prepaséca, e.de-mais-a mais o.decon-
ceito :om que ficaria <no/akimo:d’ella, sgu ‘unico ampaso’
e plo. n'esis-vida: Negiejou no espinitd:de'Gabriella o
pensamento: do snicidio ;. mas -0 suieidio.nks ¢ -uma 100-
ragem ~vaigar;; € cime gue se niio'dd sem elementos de-
virtude ;. pot-isso ex-niio 'acabei: ainda vomigo de inten--
der se o suicidio & crime.. Covardia hade:sél-o quarndo.
se demonstrar que os grandes desgragados:gue nio se
matem, -en: ved de se:aiascarem. no. esterquilinéo:dos vi-
cios compellidospels necessidade, nos diu exefnpias de
heroica abnegacio.

GabrieHasesgerou: gue 0s supremos ufortumzs lhe ca-
vassem:’a sspultura. Enraivecida contes a: -sociedade, no
queria-dar -4 morel .0 : prazer de mostter o cadaver da
suicits 803 cusiasos: . dizer «Ali a tendesi véde-vos
n'aquelie .espetho» . Nao‘ha ictiminoso que efferega de
boa .vantade o:seu cadavér assneliantes disse¢Oes mo-
raes. ‘Suicidam.-se- ds: gae. despiesam ia si©i0 mumde:
Este dwspredo é. u praito. 4 Indelligentia divina, que fol
a primeira.a.desagraddr.se do.genero-humado, e~o que

3
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i assombya—asentimse repéza de oyl 3}'9349\\ Lsm

o Oenes:s, que eu ndo invento. ... . . -

Revertendo a0 ponto: N TN TI S
Estava. Caetano. xh Athaide mmm.seu 'Hpdesto
mm/deuﬂk 4‘ Cm&- el T el s

- Acs, pés daccamna, vin.se Redrm dus Emsm hmdm
a_cargo de quem, no presumir do fgfm;mral a.subn
sistencin, do.fidalgo euf«mo- T S T

Dm verdade , " I TR IR

Pedro das Eiras soube acm m'ogﬁgw,a;mmmcﬁ-. ,
théra ao fim, de seis apnes de. visgere..pabre e doonte.

Vendeu a methor gropriedade, . ,p,bdqsm.,m Ssnas
wontanbas, com @ gire da, swa.gratiddar .- -

- Quem, hade, capacitas-sg que esisibompm f0§$¢ o-ar
ferio g, martyr Custodin! A.mim cuRaams : Yorhe. fen
clarando sempig, o sempre ecommendando;a ditucida-
<ig; dlesta. passsgem escusa 4, philosaphiada- hisioria.
Os4 Vijce. 0.-08:Herdar nig se, fiaetam pare outra, coisa

.Gaetanad Athaide saira da patria j4.exignpade Gin-
cosnta o deis Apes. sio_vida. longa,..se..0. desenirea~
mentg 8. 0. sepanoderadq sosrer ganhow .o askidia asei-
gnalada, ds. forges; e qada homem, antes. de-ter empe-
s .nag balisas dasaflexdo. A femiqil estouctyrg davho-

- mam ,de. .Faga - adelgacada principion a fraqueier aptes
dos - quarenta ; pelo que, mais lhe urgia regenerar-sg, no
socegp & ag,de. sens arvosedes gue sair em demanda de
estimulos . 39;, espisiQ,. rlemdafsm yista «mbtmr osrdcs-
“"‘Eﬁi dp SOERQ: .., ! "

Paris vampirou-lhg o, remnxe do, san&ue. ne dmr
de seis annos de inconinente, vida.-Ridicilo Bp desgraca,
o .vetha. Ancapscido pintaya. o bigode, espastilhva os
peitos, ungia os sulcos faciaes de cold, gream, lavaya-se .
em leite virgingl, e embercava uns filtros.que lhe em-
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pFestavam -tethamente o tonico 'respondeﬂte &qmﬁe
remogar-se exterior. ) ARSI LR
A final cafu. R L
A pelles- flacidas do rosted am(re!lecerdm transpate-
cendo o0s o0ssos. Vergavam.lhe as-peinns, quamdo%s%
lavancos da-tosse Yo ﬂravm« des entéarihis dm ewur—
mir de sangue-coagulados 0 o o b o
O mordomo ouvm em resguatdoo’iui!!o des metneos.
Condemnaram-no a’ morrer de cachexll Mﬁs d&pressa
em Paris . que em 'Portuget. - SRR A
“i0- enddo MgafelomlfrmMado oo 4oy’
~Caeteno entehdeu-o, e dissethe: - - o - -
— Nio me chores, que-se me acaba 4-vida 20 mesmo
tempo que: o dinhéire. Vivi 96 metade: do-méu- calcdlo.
Imagink tu que Vivia o8 dote anitos! estava aviado!:..
“N'esia sitiat@o; jotwadeou para ‘Portigal > -
 Mas: o’ dinheiro ‘#cabou.-se-lhe primeiro que a'vida.
- Quando Pedre dity’ Firay chegou, J&: elle tinha-bfferé-
cido; a6 batdo a0 Otrteiro; antigo oveRteifolde swi fnlie,
a‘cdsivha que élle demomirdra ‘s sepiittra ‘@b seu-édrx-
gio O bardo nio qureria a casa por doze ¥ititens, dizid'tle.
Nilo falta mada i decerite’ simentwgdo'do infermo.
Culde elle ser o producto ds casa’ émpenhady. O'de
Cerva pwhibe que ¢ fidalgo sa!& que ntdrré eémo~
lando. -
Ao infardecer ‘@'um abrasado’ dia d"agosto-‘de 1865,
entron o escudeiro 20 limiar da aleova, € disges -
—Fldalgo. estio ali féra duas senhoras ¢ o senhor
Teixeita de Pafe: que desejam v#lo. - v ¢ T
f - N1b recebo visitas, bem sabes. et
. NeSim o disse ; mas uma da-s sehﬁ'oras‘ femwu em
entrar; ‘dizendo’ que era... - -t
Ve— Que era quiem ’\-—-exchmeu Caetam, senfando-se
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infurecido na cama, com a lembrangs-de Gabriella. —
Que era quem ? - repetia ele. ST T

._,“Qu,em SWa fﬁh" , o oa .\, N

""Q“é?!m filhg!a.:. , . .

— Sim, meu senhor. . LRt

— Nio conheco. ;.. : R

.+ Pois se nunea. me: vin, eomo: hnda eonhecet-me.
meu querido pae? —disse uma voz argentina de celes-
tial syavidade. : 1

E, logo, tremula e purparemh do sebresalto. assqemou
Herminia 4 poarta do quarto. .

.Caetano -fixen. com olhos: spasmodwos a emplcnd:da
senbora que se .visinhava.do seu leito, Viu-a joelkar. e
beijas.lhe a mao. Sentiu o frescor das lagrimas ues pul-
sos febeis. Fsz quanto esforco pedia para que ella se ig-
vantasse; e disse-lhe:

—.D'opde vem?... Onde estava °.

. — No Porto, men -pae.

—E’ filha de minha prima Gahnella

— E sua. _

— Porque o sabe?. .. .

— Porque o sei?... Quvi-o sempre dizer a: minha
mie... Sei-o desde creancinha... desde que vi-este
Tetrato, e me diziam todos que era o retrato:de preu pae.

E mostrou-lhe o retrato, que Athaide tomeu entre as
mios convulsivas e examinou attemtivamente, regordan-
do-se do anno, hora e sitio em que o.déra a sua-prima.

— Chama-se Itelvina ? — perguntou elle. N
~— Ndlo, meu pag.-. sou. .. . .

—Olinda 2... )

— Nio, senhor. .

— Entdo... — bradou elle agttando~se vetugmosa-
tmente — entdo quem é7. .
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+«— Sou Mermitia. .

— Néo é minha fllhaf" n¥o & mirtha fitha!. -2 Meén-
tiu-lhe. sua infame mée!. .. Mentiu-the... P¥ nio son
seu pae!... — rebramia eﬂe, a trabos, ltvndo a0 ex-
tremo a escala dos gritos.

Herminia fez pé atraz de aterrada. .

(3 inkmo mfue]uvn, tirando um mg:dos muﬂelhg:-—
véis,

— Meu Deus! — murmurava ella com #5 m#ios cru-
zadas sobre o seio. — Valef-me n’esta angustia. ..

— E’ onde péde chegar & infamial—resimuricava com
os dentes cerrados o fidalgo. — Mandar-me aqui... a
filha do adulterio. .. Esta zombarix atroz!... ¢ eu...
moribundo... morto!... Foi ella quem a ¢4 mandou?
. #i ?— bradou efle voltado 4 espavorida Herminia.

— Nio, senhor. Vim eu contra vontade d'elfa... por-
que me disseram que meu pae estava muitd doente, e
eu queria beijar-lhe a mio, e pedir-The que me aben-
goasse- . .. Choro ha muitos annos sobre este retrato, e
pedi a Deus que o nd3o deixasse morrer sem que eu o
visse,

-~Oh' como eu son castngado*-—-gemeu a chorar
Caetano: d' Athaide. .

E othando compassivamente para a filha de Gabriella,
disse em tom quasi inaudivel:

—F a meftina amava-me como pae? . Sentia mui.
tos: deséjos de me ver.

— Muitos. - . -ha mais de dez annos que eu pedia li-
cenca para lhe escrever... mas nio me deixavam.

—E suas irmds tambem ?... tambem desejavam
ver-me. ..

~— Nio me recordo...—murtutou ella—ha mais de
sete annos que as nio vi. :
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- Onde estfio ? com &.mlie 2’

~— N#io, meu pae. A -mana OM cascm

— Com:gaém? - .- - Co

= Com um-estadamie de c:ruvgin»—-dhse ena abal-
xando os olhos. :

— Céosti-bradon Cmno-—-‘uma’uﬂnh fnlha casada
com um estudante de cirurgiat. .- :Em gwe sitwacio
vergonhosa ella j§4 estava }. Ao que a reduziu a miel..
E nio ter eu ‘masrido antes de saber estas tormentosas
noticias!... E a outra? : - : .

— Nio sei d'ella — baltbuciou. H«nwm ~ parece-me .
que» . « j4 morreu.

—,Casada com aigum:- cmng:io? .

—N#o, senhor. ,

— Mas sua méé... a infame.,. essa vive?

— Vive, sim, meu: pae. .. Perd0e-lhe que é muito
desgracada. .. estd muito pobre. ..

— Quem a sustenta 7

-~ Eu...

— A menina?}... como? que modo de vida tem?...

— Sou mestra de francez, e trabalho para féra.
. — Seu pae nunca lhe deu nada?"

— Meu pae?!

— Sim!..
- — Vossa excellencxa bem sabe que nunca me deu
nada.

— Jesus !-—bradou Caetano, rcpellando-se a impulsos
de furor.

.Pedro das Eiras vnsmhou-se do infermo, e disse-lhe:
— Fidalgo. socegue. .. entdo? olhe que se mata.
Minha senhora, serd melhor que vossa excellencia. vi

ali para a saleta, e espere .que o fidalgo asserene,
— Mas que mal faco eu? |—perguntou ella chorando.

k4
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— Pois sim, eu vou... Quer que ‘eu .me. retire, mweu pae ?

Caetano d-Athstide - ndo. sespondey. Tomim-o uma
syncope muito parecida com o spasmorda:morte.

-« fintard elle motte? —excloman He:minia, apalpando
a fronte do velho.

-«~:N#0 . péde ser, que elieaimda am falhva tao rijo!
-—-dnse Pedro-das Eiras. - - -

"« Meu . pael-—bradou elld—mnn p;e!. ..

O moribunde- descerron. 29 palpebras e deixou entre-
ver as pupilas embaciadas. E de subito recomegaram-live
‘umms ancias que e desfostfiavam as feigoes.

Nio cessava de invocal-o a afflicta menina, e elle
<crispava os beicos sem articular sons, ‘puciiando para o
pescoco a dobra do lengol com phreneticos impuxdes.

O esendeiro ia j4 de corrida a chamar a sgnta un-
<co. Quando o: prior chegou, delirava o agomsante. es-
trebuchando no leito que ramgia..

Todos. lhe ouviram e intenderam umas palnvras con.
fusas e roucas, em que sobresaiam estas vozes: Meu
filho. ... -meu Caetano.... nde me deixes morrer sem
eu te abragar, . .— Rosa; menda-me a criancinha. .. —
Domingas, olha 0 peguenino gae ndo vd cair...—Cha-
“mem-me o meu filho. .. N

. Calmou a febre, quando entrava o med{co. Herminia
tremia com as mdos- postas:

— A doenga agora -é outra...—disse elle sondanda o
pulso e examinando-lhe os-olhos.—Isto vae acabar com
uma congestdo cerebral .-

—E merrera?——«pergaamn Herminia muito anciada.

Deteve-se«0: metlico’ em . responder, auscultmdo 0 co-
racio do meribundo. - I

— Morrerd. ?-—temou ella. .

. — ]4,mesren; minka senhora—resB: ndeu o medica.

- r




CAPITULO XXIII

'CONTINUAGAO DE CONTAS COM A PROVIDENCIA

Deus serve-se para isto de toda
a qualidade de pessoas.
IMITACAO DE CHRISTO.

-

Esperava Gabriella a filha repellida, quando recebeu
carta lacrada de Incto. Lida-a noticia da morte do ma-
rido, poz as mios e resol-lhe por alma, Lampejo. nota-
vel-de virtade¢! Respondeu . seguidamente. 4 filha -per-
guntindo-the se o pae deixara algama coisa. Informoun-a
Hermittia que era d'elle a cass em que fallecésa. -

Sabido:isto, & viuva vestin-se de- prete e foi a Fafe.

As senhoras da terra, que tinhem visitade Herminia,
nio procuraran a in¥e.' Aqueliz mulher, em verdade,
fazia.asoo, As- faces conto:escoriadas ¢ verrugosas de
morfeia, arguiany a velhice esqualids -de: bacchante de
sala. Nos meneios e dizeres reviam -resnibos da pessima
vida. ‘Corps e alima .denttavam plebeismo da witima es-
corim, 1A desgriica‘e-a edade aperiivans aquelle. abastar-
diinento- que desculpava o tedio das pessoas que a fu-

14
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giam, O maximo castigo de QGabriella... era viver para
sentir-se asquerosa.

Senhoreou-se a viuva da casa, e langou inculcas a
descobrir bens do marido. Ndo tinha mais nada.

— Em que gastou elle sessenta contos ?—perguntava
ella a Pedro das Eiras.

— E em que gastou a senhora os seus >—respondia-lhe
o lavrador encarando-a de soslaio.

—E vocé quem é?—volveu ella.

— Sou um dos quatro assassinos enviados por Silverio
de Mendonga a matar seu marido: gostou de me conhe-
cer? Passe muito bem por c4.

Safu e ndo mais voltou a Fafe o ultimo e talvez pri-
meiro amigo de Caetano d'Athaide.

D. Gabriella annunciou a venda da casa, ao quinto
dia de viuva. O curador dos orfios avisou-a de que sé
podia dispor de metade que Ihe havia de caber por in-
ventario. Receiosa, pofs, de tocar o extremo da penuria,
a viuva pediu 4 filha que - tornasse pada © collegio-do
Porto. N'este’ propusito; saftt Hermiimia -z despedir.sedas
sethoras, que a- visitaram; ermiuitas; condofdas -da sisb-
iissa pobreza da titha de t&o grande fidalgo, pediramathe
que ficatse enrr Pafe edutando nieninas:com estipendico
urpérior do-do Parto, A- extremasa filha - geceitods para
A6 Ueshinparar x MAE o o e eu e oA
. Serenattiénta deshsariam: oé dias dapnodessora, sp Giz-
‘Briefta nio soffressd sccznsvs dodmpsterite fancoesaeisen
destifio-e so- imsultdntes ntenosuiabey com ' que ‘era: olhada
atd @y génte IftIar o0 vt 6 s o gl
- +INEO shbem- que sotr s fbastios visconde de 'Rebér-
-WHios P dtblatra var ‘elx; ise ke csiadaihe-prestaaires-
phrRade attem@o, ~ Porgat “ure dispredam: pstes: witéés
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de Fafe? Com que direitos. me pedem contas da minha
vida? Pedisam-n'ss alguma vez a meu- marido, quando
elle me trocon pelas: actrizes, e-wmodistas ¢ dancarinas
do. Porto.? Pediram-nfas qustido .elle-se lgow 4 mulher
do espingandeiro, ¢ desbaratava. 0. dote de. suas filhas
formando-lhe o rapaz? Despresaram-1L0o porgue elie era
duas vezds adultero ? Nlo! Respeitavam:n'o. Ent#e por-
que.me despresam a mim: estas torpes chimeleiras que
se chamam senhoras c4 na aldeia? Quantas ahi estdo
-enfatuadas em donas que.s¢ baixariam ao raso das da
ralé, se meu primo Caetano as chamasse 4 honra de
pisarem as alcatifas -do seu quarto!... “Que queriam
ellas ? .que .eu me fizesse irma da. caridade, quando meu
primo se espojava nos regalos da sua devassidio tole-
rada pela sociedade ? Que queriam estas regateiras ves-
tidas de tarlatanas? que eu andasse atraz de meu ma-
rido gemendo e chorando, como quem pede a graga de
ser testemunha da libertinagem. do esposo? . Se eu me
deixasse . morrer de paixdo, estas bestiaes virtuosas iriam
vingar-me:a coices emi. meu nrarido, ow espathariam fo-
Ihas .de resa..sobre.a.minha campa? Apre com a cana-
Iha qite se-nio farta com:a minha expiagho! Bnutendem
- que estou. aqui-.myito feliz, e que 'a Provideicia' feroz
ainda reclama o anxitio d'ellas para me: esmagar t..

A’ imitagdo d'esta objurgatoria,” a vain 8arcastica de
Gabriells; golfava outves, assim' que:a’ crisda ou/a fitha
se prestavanyia fermar wat auditerio silancioso; Mus Her-
minia chorava, e muitas verss dizia entre/si: «Omaior
beseficiopque: Dheas padlaf fagter a wisha:nsde, ‘era le-
val-a,» A

- Foapesbont-se. a;dorvas desexpesaglio: do viwva,. guando
senbg;‘me‘«dtm:awndet nkiskea ceat itiscs it Se
smbare:; il . comemdeiniiar; os lmnbes ‘funestos Gue
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a trouxeram so segundo acto de contriccio. A desditosa
nascéra em hosa minguada. Muite podia ella comsigo
que se ndo deixava rolar. na-torreste, serm langas. miios
4s ramagrias da margem. -Aguelle. acolher-se, escalavrada
da segunda tormenta, ac abrigo-da mie, eta uma reac- -
cio indiciativa de. restanrar-se.

N#o quiz vél-a nem ouvil-a D, Gabriela. Feehou-
em sen quartp por dwas semamas, prohibindo & mukher
perdida que tentasse emtrar-lhe a porta. QOra vejam
aquillo, depois da aposirophe conira as damas que a
menospresavam ! Como ella, medindo-se com a fitha, se
considerava de melhor jaez e quilate de virtude!

O que valiz a Itelvina era o abrigo da irm& que nem
palavra soltara allusiva ao passado; e ji d'antes, se a
mie vociferava contra a perdida, Herminia intentava
aquietal-a, dizendo-lhe: «Faca de conta que morreu. Nio
se lembre d'elia.»

Passados mais alguns mezes, chega a noticia de estar
Olinda viuva, por ter-lhe fallecido o esposo, cirusgiio de
marinha, no crzeiro d'Africa. A sogra e sogro vivos
nada lhe davam, sendo recursos para buscac-a mie.

D. Qabriella invecom legiGes de demonios-que a le-
vassem; Interveiy Heyminia mitigando-ihe as fusizs com
a esperangacle ser facil sustentarem-se a ﬁaw -vestidos
para as semboras de Fafe. - - SR

— As. mighas filhas, feitas cestureiras r.dnts. salmas
que aiftda cheirats 4 saia’de estopa das- mﬁesi Isso tﬁo!
nuscad. . . Morram de fome! o -

— Mosteremds, se 2 mde. qnme:r-—canlanendm Har.
minia.

~ Que baixas: instinctps:yocés. teem !»«—-imwmdva
a fidalga afiando o sateasmorno tregeitmis:de:cgbegd. <~
Nio comprehendeni a: pabiesa; sem - aviltsrento! Pois
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olhem gque na miseria é que . réalcamn os sentimentos no-
bres- . . En gueria que minhas filhas, antes de ddscerem
da pt:mu em que .nasceram, tivessem a coragem. de se
fechar n'um quarto, accender um fogareiro e... mor-
rerte.. .

— A mie nio nos den o e:eempio . == disse ltel—

vina. ‘
Gabriella espalmou.the Wna sonora: bofetada navcdra,
e disse: s Sty .

— Ahi tens a resposta mulher perdtﬂa!

—Bsta respobta néio convence —~resignou a fiha. —
- Se ndo péde dar outra, a bofetadx niie.-a defende das
accusa¢des qae podewn fazer f‘lhes reduz;das -& miseria
por suy wifies i

— Silencio, que:a esmago !-——bradou Gabnellx

~- Bsmmague. .

— P ‘mandel-te fugir de casa?

~ Nio; senhora. Reduziu-me & desgraca de acemt um
vestido de quem m'o offerecesse.

— E- fiveste a desvergonha: de o aceitar!....-

"« Patd- ndo ir mendigal-o por portss... Era entdo que
a mie gueria que nos atassemos?... Eun talvez o fi-
zesse, s¢'a mBe m'o aconseMasse entdo-. .

— J4 te disse que ‘te desfazia! — tornou a mie, en:
viandosse a-ella com os punhos fectiados.

[telvina largou a costura,.¢ parecia esperar resolvida
a contel.a4-wa améxca. Olinda, noentamo, interveiu en-
Yostando-se com g mde, . - .

— Foge de diante de mim !—exclamou D. Gabﬂeﬂa.
— Tartibett’ tui; olava’ domgmdoﬂ Olha 16 se’ meqvue-
res prender ‘08 bracos!i ...

" — NBo; minha- setifora ; mis peco-lve que-seja pru-
dente, e se esquecd. - . para 18s nos esquecermos. Fu
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sou viava de cirurgidio; € certo; e oxali gque-o nio fos-

. .. Emquanto ejle viveu, estive ampacada de sentir
a- pehuria. que devemos 20 Juso -em que:minha mie vi-
— Ouves estas miseraveis ? —exclamou a velha vol-
tando-se para Herminia. : R

— Ora calem-se, por candade'—exhorou a mais nova.
- Jste ¢ veepontia sobre desgragd.. - R

— Tambem tu me mandas calar, Herminia ? - -

— Pego, nirtha-mie>o - - - cear s

— e maneira-que. sonwbngadl a (obmaeorfcccio
dlestds. - ‘d'estas. pestidast ? - .

~-Nada, nfio—tornou jtelvisa wﬁdm-o o & mie
deve fazer é nio me fallar no que fui; sendomu digo-the
que estau farta de saber o gqne -a mde foi, - -

Gabriella, cega de colera, remecou-se eontea: a:filha ;
esta, porém, estendendo es hirages: em defers, rebateu o
impeto com tal forc;a que--a -mie - perdcu o equilibrio e
cafu. o ;

Herminia cotreu-a levmw a ‘mie, que a - dispensou
- do auxilio. -Circumvagando -0s olhes raiades: de sangue,
viu uma faca de mesa, ¢.empunhou-a, renginde.o; den-
tes. As duas filhas, a um tempo, travaram d'ella, e the
arranchram a faca a impuchdes desabrides. .

Desarmada e extenuada:se escabujar. ngs. bragos vi-
gorosos das rebeldes, atirou-se.a0 chio, n/um arrancar
de- gritos-estridentes que rebeavam pehs;mlhas ‘de: -arre-
dor, sobresaltando a gente dos csmpos. .

e @ aBdieea e beimOas s g a0,y ’-opo.v)-i!,../t&pot.too

Deu-se. em eshoco-este conflitto pare depois-perguniar
qual dos dois castigos providencises-£ wmmis.Bevero: .o
de Resa. ou 0 de Gabrieha? A -seuiusa-da Tawamca era
muite menos infeliz; porgue via a imagem do filho -es-
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pelhada nas suas lagrimas; emquanto a viuva de Cae-
tano d'Athaide expiava os crimes proprios com a sobre-
carga das fragilidades da filha, gerada ao encetar a car- '
reira das suas.

-A seu pesar, d'entio dvante, Herminia bandeou-se
com as irmis, defendendo-as das arremetidas da mie,
incessantemente provocadora. Ainda assim, a doce alma
solicitava com brandos rogos e conselhos reconcilial-as.

Frustradas as diligencias contra a indole bravia de
Qabriella, insinuou a mais nova que se apartasse cada
uma para onde ganhasse a vida com honestidade. Tres
familias ricas desejavam Herminia para educar meninas.
Ella mesma foi pedir logar para suas irmis, e aceitou
para si o terceiro. .

A mie viu-as sair, e vahcmou-lhes que voltariam co-
bertas de opprobrio.

Itelvina ia responder como quem phraseava a primor
em pclermcas sobre opprobrio ; as irmis, porém, impedi-
gam-n 'a de replicar 4s injurias da mie.

Recalheram-se a casa do cavalheiro, que acompanhéra
do Parto Herminia, para d'ali se -repartirem. E, apenas
cntraram, disse o senhor Texxelra is- hos;aedas

_— Dou-lhes yma nov:dade, mmhas senhoras. Chegou

~hoj¢ a Fale, v;m:lo do Brazil, um doutor Caetano, que
era afllhado do pae das meninas. O homem, segundo
parece, vem pobrq, porqug foi hospedar-se na pobre casa
d'onde saiu, e mngugm o fox esperar a Gulmaraes. .o

1



-CAPITULO XXIV

O BRAZILEIRO. POBRE

Charge-toi seule, o Providence
.. de puiser leur yvécompense
- Dans les trésors de tes favewrs?

LAMARTINE,

Ao outro dia, um tabellifo de Fafe convidou a se-
nhora D. Gabriella d'Athaide a comparecer com as fi-
thas no escriptorio d'elle para negoaos de interesse-
d'ella.

A palavra interesse coou no seio de Gabriella como
raio do sol em masmorra, ao desferrolhar-Se o alcapio
por ‘onde ‘0 prezo vae sair 4 luz d'uma tarde de julho.
Quasi caticiosa, escrcveu a Hermihia, particrpando-lhe
o convite, e Herminia- avisou as irmas. C

No conjecturar da viuva, tratava-se d'alguma denun-
cia de venda fraudulenta, ou heranca advinda de pa-
rentes de Traz-os-montes.

Ao meio dia reuniram-se as quatro senhoras em casa
do tabellido. '

J4 14 estava um sujeito cuja presenca fez a um tempo
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estremecer D. Gabriella e Herminia. A primeira lem-
brou-se do marido aos trints annes; a segunds, do re-
tzato que ainda lhe pendig do seio. E mutuaram-ge wm
lance d’olhos communicativo da mesma impressio.
- O bacharel. Caetana Carneizo Roixo ergueu-se quan-
do as senheras entraram; esperon que se aenttnem.
ficou em pé.

— Creio'que tenko. a homa de. f:llar — disse clle _
4 vinva e filbas do: senhor Caetano d'Athaide.

"~ Sim. . .— acenou D. Gabriella.

— En sou fitho de - um espingardeiro: d’esta villa, e
afiltado do miarido e pae de vossds excellencias. .
-* — Mnito- gdsto em conlecer wossa saahoria-dts¢e 2
vigva. S

— O senhor Caetano d. Atlmde iez-m a nmcé de
me mandar educar ‘em onibgneﬁacﬁmn-mcmd:m
cursos para eu frequentar quatro annos na universidade
de Coimbra. Nio sei.se o intento de men padrinho era
favorecer-me com ‘as .quantias que dispendeu comigo, se
embolgar.se d'ellas gquando eu estivesse na pesigio de
lh'as restituir. Como sua excellencia: é marto,.e ndo ha
meios de averiguar.the a tencio, considers.me: devedor
208 seus herdeisos. Encontraria vossa excellencia.enire
os papeis-de sen marido alguns apentamentos qne nos
esclueqam sobre as despezas feifas?

—Nada. . ..Nao encontrei pape:s alm:s—mspondm

D. Gabriella. .

— Segunhde os. meus. caleslas, e tamhem conforman.
do.me com &8 calculos do semhar Caetano d’Athaide, a
minha educacio de. collegio e antios. de Coimbra orga
por doze mit cruzados. '

— Isso & impossivel | —atalhou o tnhlhim—-o senhor
doasor -esteve no collegio .seis annos. Sei o que seu pa-
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drinhe .14 dava, porqwe era eu guem mandava dar as
prestacdes por- um irmfo negociante que tenho-no Porto.
Sea “padrinho- dava no -collegio -quarefita -moeslas, quwe
multiplicadas :por ‘seis. . ..ey faco a conta. ..

- Nde.se incommode — atalhor Caeteno Reixo. —
. Mea padrinko disse gue zram doze mit emudm, e:bas-
ta que elle o dissesse.

—.Mas .a quem. o disse? —insistixs 0. t:bellﬁo

— Nio me recordo. Sobeja-ngicerteza de que odisse...

— Nio péde ser... .~teimou o outro, que continudra
a multiplicar quasenta moedas seis vezes. — Aqui tem
vossa senhoria- de vellegio um conto, cesto e:cimcoenta
e dois mil: réis: Esteve ‘0 senhor dowtor em Céimbra
quatro annos, recebendo no Porto, quando ia de passa-
gem, zm ‘casa .de men irmio, trepentos mil réis, que
soimnam wm .conto:e duzesdos, com a outra somma do
" coliegio. prefaz--dois contos, trezentos e cincoenia e dois
mil rdis,. 08! guaes reduzidos a cruzados, sdo... 8#0...
eu ‘jhe digo... cinco mil; oito.centos e oitenta crnza-
dos. ‘D'isto a doze mil cmzados arge -muito dinheiro. -,
eu ihe digo'quanto... -

Mo sei 0. .que: vae, aren cato smhor -nbvaon 0.
hacbaml.»() gue sei é.que.men padrinho sabia nrelhor
de: suas contas :que. vossa. senhoria das.d'elle. Fa mui-
tas outras verbas e importantisgimas com que o senbor
ado oomta: vestir, - calgar, -livros, jornddas, ahil ‘outras
coisas que deviam preencher o que vae de ginco pata
doxe. -Gomo gquer yue fosse; constituosme.deyedor-aos
herdeiios' de meu - padninbo, epara o.fim de solver:esta
divida-foram vossas excellencias-incomatodadss. . .-

—E’ vossa senhoria um perfemr canihemol-—mhto
rompeu D. Gubriela. :

—Q' minba senhora., . --volveu somndo Cnetuo«-
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sou apenas um bom pagador, se vossa excellencia me
permitte; e tomei a liberdade de me denominar bam,
parque aos doae mil -oruzados -do:capital é mey dever
screscentar.lhe o juro da lei, desde que me constitui de-
vedor, porque dinheiro de minvas’ emwhios sdo deve 8-
tar isproductivo.

"+~ Qra essa — rgs:nuugmm ftabalhio. :

«~'Nada..., en-hem minbas- fithas. n&0. queremos ju.
108, .. ~—gaguejon a viuva.- . .

- Péde wvoesa excellencia mvxrﬁd-os rem hcnefmo
d'eitas’ senhoras; eu ¢ gae me .nde dispenso de:os pa-
gar. Quoeira o-senhor vér o jurd da- lei .de quatre contos
¢ 0ito centos mil réis em oito snnes, gue tamtos #a nre
retiret de Portugal, constituinde-me dewetior, ... Pense
ser um conto, novecentos. ¢ vinte mil réis. ..

—E’ isso — confirmodu : 0-tabellido, .coando. 0s-dedos
da mdo esquerda pelas farripas do cabello. :

- — Devo, por tanto, seis contos sete centos e vinde
mil réis. Alguma d'estas meninas é menor ?

— Nenhuma—respondeu a mie.—A mais nova tem
vinte e cinco annos feitos. : .
- ~—'Em {al cssb, queira..vossa seshoria — disse o ba-‘
charel a0 tabellifio—Ilavrar na nota.a,quitagdo de divida,
que: estas senhoras  me.passam.-como -herdeiras do cre-
dor.- O dinheiro serd depositade. até'que vosses excel-
{encias se habititem por investario.entre maiores -a re-
ceberem as verbas correspondentes.

~.Metade é minha! '-apressm-se D. thﬂella a
~ observar. '

— Certamente —~obtenpemn~o banhard-—-sc nao ha
escriptura inter-supeial com .clausuias egpeciaes que. . .-

— Naio casimos por escriptura;’ -
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— Bem. Metade é de vessa exccllencm. e outn me-
tade de suas fithas.

— Agoma,- senthora D. Cubnellac-— disse o tabdhio

“com notavel grosseria — pegue.d’este dinheino, e, fcca«r
the 0 que fez a mais de: selenta contds,

— Se Ih'o fizer, é meu—abespinhou-.se a hdﬂﬂ:.

— Isso é!—amnuiu ‘0 notario—dvieu € que a senhora
ndio gasta. vintem. .. Deu .com eske.honrado cavatheizo,
que é o mais que pSde ser-se das esirelas abaixo; se~
nio, havia de continwar a trazer estas menings a ensi»
nar raparigas!. ., Se.a senhora D, Epgenia se lembya.
ria que as suas metas haviem de dar escola-em Fafe!
E ‘0 bisavd: d'estss senheras ?. ... o general Athaide, que
eu ainda conhecil... eisua bisavd que erx ‘da'cass des
marquezes de-s »+ Emfim, uma msé cabeca faz mais-des-
ordelts que.dez mithdes de diabos 4.solta!l...

— Que tem o senhor que vdr com a minha vidal?—
redarguiu D, Gabriella a resiolegax pehs venias’ )actos
de vapor.

Caeatano, que estivéra coumuh notns, levasdtou a

" face serena, e enterveiu:

* . — Estas altercagdes sio inopportunas e muito de sua
incompetendia, .senkor tabellito. Pedia-Thes o:favor de
se moderarew, se entendems que-nio & airosa-esta con-
tenda impropria de todos nds. Eu vou sair-a legalisar o
depesito: ¢ trazer as testcumnlusz Déem-me vOseas exr
cellencias licenca. : ot

Caetano Roixo safu;. saudando oada nma dm quatro
senhoras com fidalga cortezania; e o tabellidio, rubre-de
- raiva,..ragpava coin- .a penna.de. fecro na lauda da nota,

- vingando-se iogo em:.esarever.queisends. pmsem: BRE
D. Gabriella, vmva de. .« etcs . ;> -
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— Uma Dona Gabriella !, . . — exclamava depois a
fidalga, —Umu /... que canslha aquelle!. .. '

Lavrada a quitagdc e depositado o dinheiro, o bacha-
tel entrou em casa de seu pae. Francisco Roixo estava
mtri entretido-a tirar um a um- os utensilios do seu. offi-
<i6 dos -ealxdes, e a' limpal-os e lustril-os com anta.

~—']4 estd.a mourejar, men pae?—disse Caetano.:

— Olha gue veem enferrujados os-meus ferros, ho-
mem!... Tenho que fazer!... Entdo, ficou tudo aviado ?

— Tudo:.. ’ -

— Estd agora descansado, meu fitho?

— Realisou:se -0 meu sonbko®d'oiro quando me vejo
tnais pobre do que nunca: Sabe quanto me ficou ? Fei-
tas as despezas da nota, achei-me com seis mil e du-
zentos réis! Aqui-estd um brazileiro com seis mil e du-
zentos réis !. . . Assim; parece-me impossivel que. me fa-
cam visconde!... (Proseguiu elie*sorrindo). Depois de
4dmanhi trata-se de arremnjar o meu escriptorio ; a0 ontro
dia: de manhi- apresento ‘as- minhas cartas para adve-

~ gar; depois, abro-tenda de consethos a 120 réis... .

-~ Em trinta dannos — disse 0, espingandeiro — ndo és
capaz- de'arranjaz em-Fafe o dinheiro que :batesie: no
priméire. anno -no Beatil! O case é:que eu- vint.mais
rieo do: qne .th. Vény odiver. ., Qlhs... Q que aqui
vdeli . eem libras, ‘vapaz!.... E mais tu-s6 me deixa-
vas . teshilhar tres ‘hdwas: por: din ! -Ge-qu. trabalhasse
€OMO ‘o, ‘€ Me -PaPRSSE COMoONne3- espingardeitos -de Rio,
podia-te deixar uns bens que rendessem vinte esnros: de
milbe.:. . Nio impostad. ... Toca s/ irabslbar; Caetano!
suddemaodi divres i pa cd shos: fegrinhos. Fovcas-tenhd eat,
edesde -qguwe pebtdmes wilinikm espul capaz: de esniver este
avicasb! - Entin;: émnhixms’mmhaninha H em
cima1no: sdmdcr?‘ e L g
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— A’'manki n3o, meu pae, que tenho jornada.

— Ah! j4 sei... murmurou o velho, arrancando um
suspiro.,—Vae com Deus-. .

No correr dos oﬂo annos, o bacharel escrevia de tres
em tres mezes a sua mie, e recebia volumosas cartas,
das quaes Francisco- ‘Roixo nunca ouviu palavra que
Caetano lésse mem mostron desejos de omvil-a. ‘Suspei-
tava, todavia, o filho de Rosa que o velho, subtraindo-
lhe as cartas da gaveta, pedia a um officiat da serralhe-
ria que lh'as lesse. As cartas appareciam mal dobradas,
¢ os othos de Francisco mais quebrados de chorar.

Rosa vivia esteinda na crenca de vér ainda o filho;
mas, nas ultimas cartss, desconfiava de suas esperan-
cas, em rasfio de sentir-se mais doente, apezar de mui-
tos cuidados que punha em viver. .

Na derradeira qu€ o filho recebera, dias antes.de em-
barcar, mostrava-se a reclusa mais animada, em virtude
de passar melhor as noites, desde: que lan¢dra sangue e
o peito-se lhe desopprimira, E acorescentava: «O me-
«dico dé-me a- certesa .de. viver -os::dois: mezes fa tua
- sdemora; ainda que. particularmente sei. su.que .elte me
«condemnou a menos vida. Mas eu, com este-adlivio,
<ginto’for¢ds .pamm ‘viver unr-amno. ‘A ordem:de distheivo,
wque me mandhste, 8 tonserye:eom- a8 outras duas::Se
- e ulo 16r'preciso, 4w irds recebér ap negocimste. -

“Pe! Lishod, -t deoemhooou, usmm Caetm a
Sllafﬂﬂe—'“"”f - iy PR S 30
© rCowsidersuia: ot o mho perqua a msﬁosta ocre+
taydols, » Envicar! unodelegyamoma s responden: ¢l metma
qae 1o -esiresyn: loge pivilbe dew side retiga badria
na mio<la rdesowid sdz sporteifa.  iQuantd 2 $addeéssews
tia-se muito animada, embora se noipodiesse arguer,
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nem sonbesse como.itia vel-o por seu pé. Descangou
Caetano, e cnidon primeiro de pagar a dividd, con-
tando cdin a, certeza de enoontrar sua mde.

', Chegou, pois, a Braga ¢ 4 partaria da Tamanca. Pe-
diu 4 servenmte da portaria que mandasse aviso 4 se-
nhora Rosa Catneiro de gue estava ali seu fitho.

— Esté na outra vida sua mie —--d:sse a portetra de -
dermm .

— Mortreu ? '-—-exclamou eile—-qnando ?

— Arites de hontem ao aneitecer. O senhor padre ca-
pellio quer fallar com vossa semharia. Deu-me ordem
de 1o dizer. Essa servente vae ensinanihe a casa.

“Caetano, arquejando em solugos, encostira-se 4 pa-
rede cobrindo os othos com o lengo.

- — Vae chamar o capellio — tornou a2 porteira & ser-
vente, e quiz consolar com as tnvxalidades usadas a dbr .
do filhe.

Chegon no emtanto o padre, que levou comsigo o
bacharel,* e the foi centando que a serhora Rosa mot-
réra quando lhe estava mostrando a-elle a-ultima carta
Ado fﬂho‘ .......... .

.= Todds sabismes que sua. mie: cstdva no 'altimo
grio da thysica. puimemar—rproseguiy osneetdqte-mtmis
esperavamos que vivesse até ag cair-da folha. Conver.
shvamos 2 seu;‘respeito, qudnde: ella pediu :que Me des-
sem duas colherés:de .ealdo, .porgue se sentiasagdhiada

= fraquexar ¢ dhe-faltavai % wists! Emaudnte-ihe fatam
cuscar o caldinho, disse-me ella: «Se e imorrer diesia
afflicco,-entregue -aimweu sfitheip ditheirdique et n'um
swguinhe: vermelho; e diga:tse .que &oadlewdodesm En-
treinkogd 2 whear-1he asiere(God! da apan iy gare nens- im-
po deto:a:$er-ungids: A ukisgerpatavms goé disse for
ram: <Aded3, . fithos abens bri! Aqui tém-yossa senhoria
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© saquinho como o recebi das mios de sua mie. Oxald
que ella ganhasse o céo com 1 muita paciencia.e resi-
gnacio que mostron em nove annos de recolhimento.
Por mais que o medico a mandasse sair, ndo foi posgi-
vel tiral-a do cubiculo. Trabmlhou sempre emguanto
pOde a costurar para a casa e para féra. Alimentava-se
com o que a casa lhe dava, tendo dinheiro pars se tra-
tar com mais limpeza. Aqui ha coisa de anno n#o sei
quem lhe conton a triste morte d'um compadre. Isto
fez-The grande abalo e peiorou-a consideravelmente. Des-
de entdio é que ella em verdade principiou a ser muito
devota, a‘confessar.se a miudo, e a dizer 4s ruins mu-
{heres que moram no recothimento: «Creiam qué ha
Deus, creiam, infelizes.» Em summsa, eu nio era o seu
confessor; mas ouvi dizer ao padre que a dirigia que
sua mie morreu de modo que a piedade a pdde julgar
salva pelos merecimentos de Nosso Senhor Jesus Chris-
to ¢ pelos d'ella. Entretanto, fari vossa semhoria bem se
the mandar resar algumas missas por alma, jé que eila
nio fez testamento. .

Franctsco Rmxo, quamdo viu ettnr o fﬂho \restrdo
de lucto carregado, corren para etle, abracowo; entr'abrin
os beicos, e nfic pdde proferir & pergunta.

- Morreu -minka mie—balbuciar o filho estreitaude
© vetho ae peito.—Agora. . . ‘perdde-the..

“Instantes depms depuz sobre: uma banca. osaqmnho
cscaﬂm. e disse : :

~— Aqai estd:0dote de sma nmlhcr, uren:;pae,

 Frantico: Roixo, que -eitivéra -pemdinda nasrunitimes
paltvras: «agom perdddslhe® cafa-emt josthos, tevintow
face e.imfos & umi inmgemn de Jesus, & exclamon? . -

-~ Eu Ihe perddo, eif Ihe pedddo, men. Dens!




CAPITULO XXV ’

UM BARAO PROVIDENCIAL

Os bardes sdo precisos.
- Aphorismo humesnilario.

[y

D. Gabriella, recebida a meagdo do dinheiro deposi-
tado, convidou Herminia a seguil-a pam.:Lishoa.. -

A filha esquivou-se, digendo,:que se sentia bem de
<coppo- ¢ alma em Fafe, e ajuniou’ prudentes rgsdes de-
econpemin, visto ser tdo pequenino o sew patrimonio, -

— Mas eu: tepho trez cantos e.quinhentos—accudin
4 mie.~—lsto, junio a0 que € teu, chega-nos para viver
madesiamente em_ Lisboa. )

—Nido vou, mie... Vi a senhou se néo gos,ta da
aldeia—~perseveron- Herminia. .

—E tu gostnsd:sso?

e -——rMumo. .

- —Néo - sentes, crcsca&tc .3qui. as orelhas? Ha nada
mais bestificante: do que Fafe?,.. Como tu te embru-
todeste; meningl.-. ‘

— Estd enganada mie' Nunca twe o cspmto mals
ducido sem :nugis intelligente. .

— Bandeaste-te com tuas u'mis, nig é assnm ?

z

1
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—Sou amiga d'ellas, e nio vejo por onde merecam
o despreso de minha mie.

—E trocas mé por ellas?! A final sois... irmas?
‘Cé se avenham... O que eu ndo quero é morrer
n'esta cafriria. O resto da vnda heide passal-o satis-
feita.

— Oxal4. ..

— Parece-te que ndo?... Queria saber o que ficds
a fazer aqui ?

— A ensinar meninas. O que tenho nio me dispensa
de trabalhar. B

— V& se casas com algum d’estes galds de Fafe...

Herminia entre-abriv um sorriso de compaixio.

— De que te ris?! — perguntou asperamente a mie.

— Nio me no, choro. ,
—Por'mim? " - mer '
— Sitm, midha ‘senhora...~ 7.

— Obrigada !. . . “Irspirote d6?
_ — Sincéro 46, minha niae! A serhora nlio tem: ama
hora ‘de’‘paz desde qué d conhiecoli.. Péreie nio-se
deixa‘ estar, n'esta casa ?"Com o-:4fie‘tem podia viver
"tio socegada!” Que vae 'farér ‘a- Lithoa? Nio vejo i
‘coisa nehhuma que possa c‘omeh‘tal-a. i sua- edude
‘os prazeres'da cidade qué sefvem ?i.. v ¢
— Nio te encarreguei “dé!the - pfem'esltferﬁdio de
edade... A advertencia é tola '« atrevida. -
— Nem uma nem outra coisa, minha e .. Em-
*fim, "faca’ 0 qite ‘intender ‘théthor. Eu, j4 disse; fico; €
‘minhas 'irmas fambem. Fstas: |4 sabettr o que é-des-
graca e dependenc:a Deus as consefive’ no seus -bom
* proposito, ! R
— Hade conservar, que é‘Btmsai. ."-At(mduh B Ga-
: hﬂella. o L R CoES
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Poucos dias depois, despediu-se "a ‘funesta creatura
das trez fithas. Parece que se espanton de si mésma,
quando os eollios se the eitvidracaram abracando Her-
minia. O ante-gosto de vér-se-em Lisboa com trez con-
tos ¢ quinhentos fechéra-Te as valvulas dos sentxmen-
tos ternos.

Tio sémente Herminia chorou ; que as outras filhas,
quatido a virath partir, disseram nma-4 outra:

- Aimla hade vir comer-nios o nosso dinheiro."..

— O meu? estd livie !—protestou Helvina. !

— Que remedio teremos, se- ella vier'sem nxda’
—reflectiu Olinda. :

— Eu cé de mim fajo para um deserto, se for pre-
ciso. Tenho-lhe um odio!... Se'tu sounbesses o que em
Lisboa me contaram d'ella... Otha... chega-te aqui
20 ouvido... A mana Herminia ndo é fitha de nosso
pae.. <~ : )

—: Nib?! : )

~~ Ndo, & eu jd sonbe que o nosso ‘pae morreu de
raiva, quando ‘ella se - apresentou a dizer que era filha
d'elle; mas nio dlgas nads ; ‘que eﬂa tém-sé portado
‘bem comnosco.

— Quem te contou isso?! o "

— Foi um velho que era mordomo do pae, e assistiu
4 morte dlelle. ..

— Mas otha a velhaqulta que ndo disse nadal...

‘' N#io, que elta fifio perceben, segundo affirma o tal
velhote. E que havia de diZer 2 mana? Querias que
perguntasse 4 mie quem vinha a ser’ seu pae? .

— Tens rasfio.

~~ Mas olha qae ella nio mtendeu- . Sabes too que
2 mana Herminia me-disse 2

— Que foi?... SRR

!
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— Vae vér onde ella estd primeiro.

Qlinda fai espreitar, e tornou :

— Podes fallar que ella ests no jardim a chorar pela.
mée. Sempre é tola! Que te disse ella? |

— Que nunca vira homem mais adoravel que o dou-
tor Roixo. :

— Disse ?!

— Stm mas a graca € outra: dxssc-lhe eun que talver.
se elle o squbesse, se daria por muito diteso. E qne hade

-ella responder-me?. - - Adivinha I4.. .

— Que se elle ndo fosse noeso irmdo, era capaz de
lhe dizer que o amava.

— Pais o doutor € nosso irmao?!

— Ella cré que sim...

— E como o sabe?

— Disse-lh’o a mie assim que o viu; ecerto.é. que 9
retrato do pae é o rosto d'elle. Ainda ndo reparaste?

— Eu ha mais de oito annos que nio vi o retrato do
pae. Mas eclla apaixonada por ele!... Tem graga! Por
isso, por issp, a mana n3o quiz ir para Lisboa. ..

.— Calla-te que ella ahi vem...

— Porque choras, mana ?!—perguntou ltelvina. Vale
bem a pena! Viste-a chorar a ella? Coragiio uslm'
aquillo é rocha dura!

—E as manas nda choram o mste dcstmo desua
mie? , g

—Eu?... devo-lhe grandes fineass. . -—respondeu
Itelvina, — Nio te lembras das bailes que ella dau a0
palacete da rua dos Anjos ?

— Ainda lembro.

— Pois, n'esses bailes, em que eu- con.uva uos centos
as moedas que saiam pela porta. fora, acsbou, ella de
evaporar as nossas legitimas. . .
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— E quando'j# tifo tithamos serifio fencoes vethos e
rotos, ainda ella tinha carruagem e fazia um vest:db de
deda éadic sénvind —acreséetiton Olifida. | .
- s Bom sei. . . bem séi. .. & por iséo mesmoéque
eu a lamento——deplorou Herminia. )

— E eb hiinehto-me a frim ¢ 45 'nfahas.’. . ~emendou
a'mais velha:.. S¢ éfla gastar o diriheiro, e voltar para
aqui, fu que fared, Hemmiaf’ Dés-lht o teu cortto de
,e;sa 1.

—NRe; dou-The o fire 'd'antes dava. Sustento-a com
0 'meu triibalho, ¢ gastarei o conto-de réis a sustentdl-a.

— Fazes bem. . . —~{ornouthé a ‘retrincada Itelving. —
Agueifa mulkier nio morre sem nos deixar a pedir ! Mal-
diewdsshn!. -

Hermmia reprovava & virolénta Ktigeagem das irmds;
nio as cortradizia, porém, sendlo a medo; que ellas, se
Ihes retesavam a ira, desembestavam petuiantes frécha-
das a0 viver de sua mae. de 1odb em todo ignorado da
mafs nova. =

As frez fithas de D. Gabriella ajuntaram-é¢ na casa
ende o pae fallecera, ¢ recebiam educandus externas.
Merminia ensinava francez; Olinda. o pouco de préndas .
caseivas que aprendéra em casa da sogra’; Itelvina, piamo
¢ ‘cahto, em que s6 por obsequio, podia ser escutada.

O barlio do Outeiro, §& conhecido do leitor pio e at-
tento, e€ra viuvo, de cincoenta e tantos annos, sem fi-
thos, e tio de trez mocoilas em bruto, vindas 14 de ¢ima
da terra, para se desbastarem em Fafe ¢ amaciarem no
trato da agulla as calosidades da foicmha e da espa:-
dela.

"~ QOccasionava-se excellente ense}o 20 bardo de desbra-
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var as.sobrinbas, fazendo-as aprender a um tempo mui-
tas pre a s, . ;o

Vestiu a casaca e fai mtender-secom as. me&tras, cui&
linhagem, elle, relembrado ovelbeiro da avé. respeitava
a seu pesar. '

_ Herminia, sendo a mni o;mrrmda da fncahsacio e
negocmwcs «do collegio, safu 4 seleta 2 receber.a visita;
que se annuncidra.. A menina;des¢onhecia ¢ bardo da
Outeiro, e desejava conhecel-o para lhe pedir um favor.

— Estou 4s suas ordens, minha senhora—prestou-se
urbamamente o titular — se ¢ Aegacio -que dcpende de
mim,-estd vossa -excellencia servida. o
. - De cerio ¢ —explicon Hermjnia—Men pte:fou se-
pultado na egreja da freguezia, e eu muito desejaya que
0s seus 0ssos se ajuntassem aos de seus avés maternos
que jasem na capella de-vossa excellencia.

- —Cuidei que. era quira cousa de mais .importancia,
minha seahora, Péde vassa exceliencia dispor da-capetla
como se fosse sua; e mesmo; se quizer alguns santinhos
que por 14 estdo, queira tomar posse d'elles. A mim- a
capella nio me serve de nada, por que sou pouco mis-
seiro, e, uga; vez por outra, vou 4 egreja para .tapar: as
bocas do. mundo. A veligido 14 no Brazil sabe-se que a

_ha por que ainda Ado frades; 14 trabalha-se, que é.0que

Deus. manda; mas ci .#0.paiz, assim que a gente chega,
pegam-nos. logo o8 carglas a. padir dinheiro para festan.
cas de santos, e, 'se a-genté lhe foge ¢om o corpo, aqui
d'elrei heregesi E que me diz vossa excellencia aos
missionarios ? Ainda nao foi ouvil-os ?
.- — Nao, senhor hario; eu tepho -bous livwos de .pie~
dade. ¢ sei 08 meus deverts sem que oS missionarios
m 03 ensinem.

— Respondeu muito bem, minha senhora... Eu id
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swi- sliger -que vossa, exceligpcis, . em.umgsenhon muito
prendada e de grande entendlmento

e Gl o, iog0-nd0; s¢i apenas.«s .

e Sadte 0.qH¢.€ DIECIA0 PRIA mm,. e &mqmlto
d isop.vigha:eu-. .

~Aqutisexpe 0 howmem, 2g, suas m&qmes acm# dss.
trez sobrinhas.que. no.dizer. 4 'ele. gram._trez. bichos da
mato, ape’ diziam: AAR{as AsBCITa$ GOm0, palayras,

— Bem se vé que sdo sobrinhas d'elleg, » —segredon.
Itelyina 4 ima sta case, contigpa, onﬂpes,tmm Mando
o barido. ..

Herminia promptificou-se em seu nome e. das manas
a ensinar o. que soubcssem . B 88, megines. podessem
.aprender.

Deteve-se o bario até horas dc mta;, 3 ugllpu ao
outro dia com as sobrinhas.e gc;q,u até.4 meia naite, ou-
vindo cantar ltelvina, em quanto dardejava ups plhares
derretidos 4 mais nova, que nio.Jas ahj dizel-0. :

Na: praxinia - mankd. acompapboy. as. sqbriphas, que
tresandavam ao rapesinho dos montes, 4 dulgissima es-
tupidez, thesoiro irreparavel de que o tio as.despglisava

" g cryamente b

Por maneira que o b@tap,sg caqstit,mp cqc,'dexro -das
3rrapasadas - menmas,qpe,,,,dg volta para casg, se tinham
azo d'isso, apedrejavam os pardaes nos eirados.

Néo.ha contar. oy, presentes que .o bardo enviava ds
senboras . Athajdes, Mandava-lhes. gallinhas 4s duzigs,
Gaindes de vigho, catgas de fructa, e até sgyados intei-.
1QS, MBS, ViVRs, outros morfos, . ... .. -

Dizja Hakvina: «

— Este bardo, em se lhe acabando o toxcmhq de por-
co, remette-se a si proprio! -
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— Esse escarneo € mgrxﬁdio mna' — Hurmava
Herminia. B

— Ora! nido estaris farta d’estn mim de patvoices?
—replicava a“sarcadtica ¥mazonw das vasess deColla-
res. — Todos os dias, todos os dias este alsrve aqai a
desembuchar torréntes de semsaborias? Olln, se-amhie
aqui estava; ‘tia-se-lhe meéimo nos'fooluhos. - .

— Procedéria mai e g ﬂm-—-r@dam a bcm acon-
dicoada menina - e

¢ e Queres apostar comigo.uma com, Menttinia ?-uper-
guntou Olinda. ‘
._._;.Queé?, . . CE ot
= Que o batlio te-ama.: ‘

— Nio aposto—-respondeu Hermmta o

—-Entio jd-sabes?. ., .

-—Set que eﬂe ‘diz’ aﬂhr-me

- = Disse-t'o? - »

— Nio : escreveu-ine.

-— Quer casar comﬂén’!»pergmou aéllorcdameﬁte
4 mais vetha. S

— Nio sei... : :

— Casa, casa, mana! O’ que fehcldade para’ todas
nés!...—volton a enthustastica Itelvina,

— Pois ainda agora dizias tio mal d'elle '-—observou
Herminia.

— B, ainda que eﬂe seja meu cunthado, helde sempre
dizer que é um mass#dor insupportavel, um brute; mas,
6 fitha, se elle quer casar, deixa-te de esquivangas.-Otha
que vaes ser a baroneza do Outeiro, ¢ tornas a ser se-
nhora da casa de nossa av6... J4 lhe respoideste?

— Nio. :

— Entdo que esperas ?!
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— Heide pensar e consultar um nosso amigo.

— Quem é o nosso amigo?

—E' o doutor Caetarfo.

Itelvina guinou um volver de olhos maliciosos 4 irm&
que deu prova de intendel-a sorrindo.

A

‘3
-
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CAPITULO XXVI

FERIDA INSANAVEL ' *

C’est une ombre ajoulée & Fombre
Qui déja s'élend sur mes jours,

’ MADAME A. TASTU.

— D'onde veio a carta, meu pae P—perguntava Cae-
tano Roixo. .

— Das filhas da Gabriella, disse-o ahi a criada.

Abriu o bacharel a carta e leu:

«lIL.™® Sr.—A sua honradez e generosidade com a po-
<bre familia de meu pae o senhor Caetano de Athaide,
«que Deus tem, me anima a dar-lhe o nome de nosso
«amigo; por que n3o se pode separar a beneficencia da
<amizade. Quasi convencida de que vossa senhoria ainda
«ndo esgotou comnosco a sua caridade, lhe peco o favor
«grande de me honrar esta casa e malbaratar, ouvin-
«do-me, alguns minutos do seu precioso tempo. Hoje de
«tarde espero vossa senhoria; mas, se a occasido lhe nio
«convier, digne-se indicar outra 4 de vossa senhoria tio
«grata quanto admiradora— Herminia de Sd e Athaide.»

— Se elle viesse agora! — dizia entre si Herminia,
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© wendo 9nip-a¢ Wanas:a vigitar 'senharas de Fafe,~— Re-
ceio tanioe- que- elles me -sidieylisem - . SR

Lancouw &:-viste aoc fopge do cmmhq que, westava
com o jardim e viu Caetano Reixo.. ]

Saiu a esperal-o na dlea das olms qae zqtombn-
vam 0. pEqueno: Bplen e disser - . ek

— Venho .eu mesma: receber: 0: 59869 amm, !

— Redobrada honra que vossa.exsplieguia e con-
cede. O titylo.eom. que -ma: ewnobsaee impon &vossa
. exaellencie. a:obrigncde de-me regeber come amigp..

Sentaram-se na perguiceira de cortica. qie, trene -
aps: anten10:Aesdemicado prmeirp. anng aindara:.a cons-
truir no. local ds: aun csealbai -, . .

— A methor sala que tenho e sl —digse. mmpma
com sdorave) . sorrise de Fesignacie..— Este: baneo é.a
srelhor,- Mfsia do-mew palacion Par isso. ommai fi-
car aqui. , vy
-~ iDeviMm ot assim @5 seles do pgam.temal
= wolyen mrdagharel,.. algum  tatlo: excessiva nmtoque

- poetico dn: &mm..rmltam dﬂ mnlwm -abifo; ds Mac
oo dames,; L

~-Bembior. mm.. »,-mwu fmmm wmm-
dsando'rcwdm <o mim. Que.tivesse majs desembarsces

mas. ... Como ale. tenho medm sendo dm’-ik&&'fm\
para que 0 convidei. . I
r- —— Iiga yo§sa ; smeuqncxa som mn.hamcntp.

-— Sou pobre; creio- que,-nig &bprdxm upmdade. L

— $ei, minha sephorg. ¢ ., . -
o~ Mas. nde melastimo. .. Jé fua mm 1& vi o fu-
turo bem negro... A sua alma deu-me esta luz qug.se
abriy, deante de meus glas uasi. apagades de chorar,
menos por. mim, que por minha mie e irmds. . . - ,

+— O’ minha senhora, que fiz eu?. ..
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* - Tsatito, Men Deus! Ataimeu-as mmm de
mmha mie, que erx ‘Werdupo desi: mesma‘e deids: .
T wORde esth hbje a senm D. Gibﬁem? o

— Em Cascaes. Casou.i” * 1 c
-;:..__rcm“?,! . e, e N . .

— Sim, senhor. Veja qure d&pbrww mmu ’f. e

— Escuso-de pefgumarse msoﬂ'm S
- —Diz ¥AE que-dim. < - RS
' — Enfo. . . minguém- mﬂsmmm... s

—E & que se falli el casaments,’ dpromo*omo'-
tivo Blesta moson-entreviste. = 0 1 - 7

-'O bacharel etitprehendes, ﬂguﬁsmmtos, que ‘in
assxstlr a um insolito conviwm mﬂo

* ‘Heérininia continabu: ' adie
- — Mx dMs recebi uriui tartk do bnib ® Outewo
dechmdd-me sentithentos -#ffectuosos e detumcio

. de...

-~Be ligar-e@' matrimonifimente’a mwwcdﬁénﬂa ?
* i E werdsde. Disse-m'oiiin sefunds carta, e comfir-
mou-th'o hontem pessoaimente: Nio lhe resporidi comn a -
decisio que elle pretendia. Fiz-lhe saber que a- miwha
respésfa havid de set medivada e colstitfada com pessoa
de guern ey fiava a direcclio de qmalquer passo amriscado
aa mrirtha- vida. Lembrava-nre vossa seMnorin quando as-
sim respondi.

— Confiiinca immerecida’; mas farei quanto em mim
couber tia esperanéa de 1 merecer. :

— Deverei casar com o barde P-—perguntou ella.
- — Authorisa-mé vossa excel!encu a pergm!tar se o
#ma?) -

"~ N#o, senhot, Se ‘ett-0 amasse, eonsnltaﬁi sémlente
o meu coraco. . ¢ .

-
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—Assim.me patece. Que preiende vogse ;mcllema
entio de mim? o . RO R

. Que me. nonqtlho.,u R

— Diffici] emcargm mmmnﬂtcf mmha sshm'
ou eu a nio comprehendo! Vom exceligncia estima
este homem ?? .

— Veio alle o futm protegtor 4e,m;nhas, irmis. Pa-
rece-me; bom d¢-.condicdo e talyez o vmha a m como
S€ preza-um. paG- ;

— E sente-se bastante forte pam rengnr a0 cwmig.
quando lhe nido bagte .0 agior conpwenciongl.de fitha?

— Sinto. J4 resisti quanto.se pisle. Tive paixdes nas-
centes e suffoquei-as todas. Conhsge-me.jd tanto.que
msso asseverarrlhe que nip receio gve)ar a fe,hcxdade
-das mulheres casadas por amor.

— Entlo, case, minha senhora.. Volte a posauir o so-
lar de seus avde. Faga ssse sacyificio aas seus descen-
dentes... e, depois, se alguma hoia o asrependimento
vier, redobre os meritos do sacxifigio, ;.. -

— Mas se eu me eagagasr com 0; smo dnbarinf’ Se

elle, abusando da dnnquc;ip @mamm@ mpnirou. :

me considerar, . .
— O qué, minha senhora ?

—Um ambasacoy .« WM eHCHEH. « ..

— Que previsigs; tio funestast. ., o Vosa sxvellencia

nio, Sonfin-em si2 Receia.njo o ter; sempse.captivo das
suas, excellentes qualidsdes?. . ... :

- . —E.qus &% tenhp uma. familin que, me ande, scx:%m—-.

pre um_estorvo A,inclinacin dos- meus deseios. maders-
dos ¢ singeles, Minha mie o, minhas. stmismdmarr!-
fecer o affecto do bardo. .

— Vesea exseliencis, mommaxé«ds mo;io ave. e ellas
ndo possam inquietar-lhe o esposo, e resalvard a sug.pe-.

~
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iR de espose, tizendo-seiddtar, de medo qwe um en-
lace tdo desigual quanto a nascimento e :edndés tenba
uma sensata explicacio. E precisd quwe vosss encellencia,
no 2¢td- de o esposaf; Bm'-que 4 m: m bodaﬂo*con—
wencerise que & febiz. - o ' e

— E o senhor dautor serd sempre o mewm'tm to-
-de5 08 Pasnos  queedOtey 2 Deika:nie st b ‘oér(cza de
que tenlio a sui’ vighafidia 'de amigd ecthorosrtd, .,

—-Stm. mmha senhorx, tamo comoldvbgado como
am oLt R T

-84 migo ?l—mceudin éRa 'son'indo. oo
- Lo Qué mpis, minha sethora? - 0 oo

— E -como #mio? - o R T
» i Amisade -dg amigo, e ‘encedeio” tomiur dos
casos a de irmdo... - s ob .

-4 Nillo pide ser/ et edtimose - dom«cima wr
"« Gracas ‘4 'bondade de vossa-ekeellencit’.'. . "

leoéporbbhdhde ) e KR NI
— Entio, minha ‘séhhora P!, R A A
——E‘peios vingulos-de stﬁm vl
| Ll Vosssk exéeliencin estd e m«mnmwﬂmn s
atalhon com transporte o bacharel R LTI
— Nio estou. Fioe Cha i U

— Ouviu dizer - gae-&u €4 filho. B¢ s¥a pae? Nio
créia. ‘Menteri 'os infathisdores de Rafe: o vy

T 2 NIKS podem mentiv-Undséverod dlta erreridamente.
— Com que ‘forca vessa: exceliénein dnsisiet-<yélven
Cietano Algumt tanto viTendids, ~—Que pravasiapresenta
d'esseiinjurla’ Feitd"d iembriasde mirthey e /T !
- T.uPeos: mé“ﬁvfe‘dé‘ﬂutr‘&”inh:ﬁai‘-s«a’ W&, ©, 2pe-
qo-lhe bumildemente perd3o.- IR L A A
- <My em disel fandi®ids: s‘&at‘sﬁ&peﬂhs xm "voz do
mﬁtﬂ' Lon st A T NN v eIt e BRI
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. -==Ngo, £sedhor:umsto B A DL L
U Ertifod: f6rd 2 mieddihd quéifie péﬁtm“&d pescazo,
.a..hQueré’?‘) L S T ITLTEE (S LTSN DL ST
O sett retrate, Vigal &0 :etmo do-%nhor Cae-
tano d'Athaide 'quhﬂdo en mo& xmiga-mese dwémeu

este peftate; - v T o enah G T ot

Caetano encarou com torva catadura o retrato, ¢ sen-
tiu coar-! 5 pe!os OMfios. witha' pecetﬁn due o ditace-
n’\’ﬂ. . R P YO N E N A

O desmaio das cbres, Mﬁd&-& ‘Goitt 0 Htibor " nfo-
gueado do resto,- accusaram Herminia de- estar supph—
ctando aquelle homem, ~ t6:%r - orr b

— Meu Dend ! ekcl'amw‘ém - Patou-or amigindo..
tanto, meu amigo! Petddeime got quen é1iEd eSperava
-0 - cont'rariox -O" Benhor a6:iclo; que’ 1mprudente eu

'M{!.w-‘ RIS TS T I ' E
Caetano deu-lhe o retrato com mal refreado arremesso,
e disse rijamente: TELoeLehar R

— Minha senhora, as séméliva¢is. . .~‘ﬁ5=de§homam
ninguem | Bu soir filtlo do'espingutdeird Fratieised Roixo,-
Se vossa excellencia ndo quer o meu odio, rogoithe e
nio ajude a diffamar meu pae. E, se quer prescindir
d’um retrato que ndo é o de pae, inutilise esse pedaco
de marfim que nio representa...

" — O qué?—interrompeu ella.—Este retrato nio é o
‘de mMeu pae?!... Explique-se, peco-lhe por piedade...
Tire-me de uma duvida que me afflige desde que morreu
o senhor Caetano d'Athaide!. .

—Perddo! — volveu o bacharel repéso do indiscreto
rompimento — perddo! Vossa excellencia. percebeu-me
mal. .. Eu disse que. .. as feicdes de seu pae nio eram
essas, .. Conheci-o ainda novo... Nio tinha sewme-
lhanca com esse retrato- - -

.
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— Minha mie asseverou-me que era n'l‘emml; mas...
—repisom Heuninia. sinda suspeijess. —O gue o semhor
Caetano disse foi que este retrato nio representava. . -

= Anganuinas feicoes de.sep pre, repito, minha se-
nbora. E yolve a aupplicar-lhe que ndo mais s¢ lembre
de o offerecer aos curiosos para que o confrgntem co-
= Aqui 0 tem. .. offereco-lhe, meu awnige. .
— Obrigado, minha senhora!—disse elle coni vehe-
mente anciedade aceitando-o
LRI T I N I I NI I I I S SN A N e S L A A S
Uma hora depois, Caetano coptemplava o velho es-
pingasdeiro, qgue meditava no: casamento do bmfio com
4 filha' de D. Gabriells, ¢ digia : .
— As voltas do mundol.:. Porque tens os olhas
aguados, filho? — reparou Francisco, examinando-ih‘os
.ao pé. - o,
— Isto é do sol, meu . pae!

E, no. intimo da alms, reamdia-lhc.

— Chora. - + porgue m#amn m. nio, meu que-
rido, amtaol K



CAPITULO XXVII

DESGRAGA RIDICULA

Ja viram mais risivel velha?
"Que ‘saracoteios. . . »

SHAKSPEARE.

O casamento de D. Gabriella é um successo que,
em vez de apiedar, fez sorrir a leitora. Os mais tragicos
lances tem um invez comico. .

Chegou a viuva de Caetano. d'Athaide a Lisboa em
setembro de 1866. Completava cincoenta annos n'aguelle
mez.’

. "Estava 4 jamella do Hotel umversal ] cham um
pregoeiro do Diario de Noticias no intento de procurar
anpuncio de casa commoda.e bem localisada.

Aates de topar o desejado annuncio, leu uma noticia
de Cascaes, nomeandp as banhistas graciosas e os ba-
nhistas illustres que aformoseavam aquellas praias. En-
controu nomes: das suas antigas relagdes e disse entre

si: «Quero que me vejam.outra vez levantada da- po-
bress. que os afugentoy. Decidi-me. Vou passar dois me-
zes a Gascges.? ,

16

»
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Leu até 4 secgio de annuncios, e seguiu no propo-
sito de se informar das modistas do tom. O primeiro
annuncio constava d'isto:

ACABOU A VELHICE !!
AGUA CIRCASSIANA OU RESTAURADOR DOS CABELLOS

Usada por quasi fodas as familias reaes e nobreza
da Europa. Torna os cabellos brancos d sua primitiva
cor. Faz crescer os cabellos dando-lhe o lustro e o bri-
tho do juventude. Isto ndo ¢ uma tintura. 8:000 feste-
munhas acreditam, elc.

LY

D. Gabriella releu o que lhe pareceu digno de atten-
¢do especial : Usada por quasi todas as familias reaes
e nobreza da Europa. Considerou-se a nobre senhora
uma das pessoas omissas e indicadas n'aquelle guasi,

Vestiu-se, chamou uma tipoia, e dirigiu-se & rva do
Paraizo, 102, 2.°, ao deposito de Herrings & C.*. Com-
prou dois frascos por 1100 réis, e voltou ao seu quarto.

Ungiu os cabellos prateados, conforme as instruc¢ées
jmpressas. Finda a operagio remirou-se no espelho e ma-
ravilhon-se. Eram quinze annos recuados no seculo.
Lembrou-se da sua cara de 1851.

—Eu era assim aos trinta e seis annos... pouco
mais ou menos—dizia ella pondo um ‘dedo desconfiado
nos vincos que se entreteciam por debaixo de cada pal-
pebra inferior. Se, aquelles pés de galinha se alisassem,
julgar-se-hia no seu tempo de BEATRiZ, um vol. em-8.,°
* portuguez, j4 conhecido das pesseas lidas.

Fornecidos os bahus de vestidos a.primor da- moda;,
fo. para Cascaes, com criada e escudeiro. Aposentou-se

- ~
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v

n'um hotel, e sahiu pouco depois com o seu criado de
luva e gravata brancas.

* Os curiosos souberam dos criados do hotel que a
hospeda era fitha do fallecido geneml vrsconde de Re-
borddos. |

-O nomie de Gabriella d'Athaide espertou reminiscen-
cias nas- mies e paes das meninas que deliciavam a
praia, O maximo® numero d'aquelles progenitores ti-
nham sido das opulentas partidas da celebre doida, di.
ziam elles. ‘

Viram-na e disseram os homens :

— Ainda estd frescassa ! )

. — Pois tem cincoenta annos... — reflexionaram as
damas. . .

- Nenhuma disse, porém, que ella tingia o8 cabellos.
Averiguado o prodigio da reserya, soube-se que anda-
vam todas tingidas.

— Ella empobreceu, e agora apresenta-se bem! D'onde
lhe viriam recursos ? — perguntava um conselheito de .
"estado a um juiz da Relagdo de Lisboa que se chamava
Silverio de Mendonga.

— Néo sei—respondeu o author de BeATrIz.

- — Que ser4 féito das filhas ?

— Naio conhego. :

— Conheci-as eu novinhas e lindissimas. Uma sei eu
que andou por ahi em espectaculo despejado; das ou-
tras nunca soube nada.

A este tempo, D. Gabriella passava deante do des-
embargador Sﬂveno, fitava-0 no rosto com a petulante
Juneta escura, € murmurava :

~— Villdo! .

— Aquillo foi com vocé, Mendonea 2 — perguntou 0
eonselheiro. -
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— A mulher confundiu-me cOm outro, se o insulto
ndo foi para vocé, conselheiro. :

— Para mim? Arreda!... Eu conheci-a em rapaz
quando era moda ir polkar até ao romper do sof a casa
da Reborddos. S6 se ella me insulta porque a nio com-
primento! Péde. ser... Mas vocé bem sabe que a so-
ciedade estd arranjada de modo que, dados certos ca-
sos, ¢ inevitavel o corte das relacBes. Esta senhora &
fidalguissima. . .

— Sei—confirmou o primo. .

— Tem parentes de primeira ordem em Lisboa ; mas,
se. elles a abandonaram, que hido dg. fazer estranhos?
Lamentar a ordem do muado.

Silverio, no dia seguinte, passou de,Cascaes para a.
Ericeira, visto nde poder dispensar-se de tonisar a petna
esquerda, victima de sciaticas temiveis.

D. Gabriella foi um dia procurada pelo tenente-coro-
nel Anacleto Palhares. . .

= Pathares —meditou ella.— Palhares /... nio me "
recordo. Seja quem for; que entre,

Entrou o tenente-coronel, sujeito de sessenta.annos
bem conservados, com um bxgode e cabelles negros de
azeviche,

Era mais um gque-nipo quiz ser omittido na nobreza
da Europa, consoante aquillo do annuncio da agua cir.
cassiana. .

— Sou um nome desconhecido para vossa excellen-
cia—disse elle—mas seu pae, @ meu general, se vivesse,
havia de apresentar-me como um dos-valerttes que o fo—
‘ram com o exemplo d’elle.

— Tenho muita satisfacio em conhecer o-sefthor Pa-
lhares. Estd a banhos? . "
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- - Eston em Cascaes addido 4 fortaleza. Refornwi-mé

ha tres annos, farto de escandalosas pretericdes. Os pon-

¢os restuntes dos 7500 do Mindello, minha senhora, es-

condem-se na obscuridade para nido ser vistos d'uns bi-

gorrilhas que dormiam nas tarimbas, quando eu cingia ;
banda, e hoje se arreiam com os galGes de coroneis. Seu |
excellentissimo pae, minha senhora, me deu a honra
de me abracar na batalha do Bussaco, sendo eu segun-
do sargento aspirante da companhia em que ele era al-
feres.”

Proseguiu Anacleto Palhares a lliada das suas proe-
zas, e conclofu pedindo licenga & fitha do seu general .
para frequentar sua companhia.

.D. GQabriella penhorou-se e felicitou-se da conviven-
cia do tenemte.coronel que lhe quebrava a monotonia
da solidio, e umas amarguras imprevisths, e taes que
a revezes, sentia impetos de voltar para as filhas.

Apresentou-lhe Anacleto suas irmis, e logo, ao pagar-
thes-a visita, cresceram ds rela¢hes da viuva Athaide em
Cascaes. Eram umas senhoras de certo feitio; umas,
vinvas de brigadeiros; outras, irmids das viuvas; estas,
cunhadas das viuvas; e -aquelds, primas dos brigadei-

_res: embim, um mullerio que jogava o quinc e a gloria

e:0 assuito. Custou-lhe a2 modular-se a fidsiga ao pala-
vriny bocal d'aquellas damas que reviam.origem média
enire costureitas e capellistas do bsirro alto.
* As irtn3s do tenente-coronel, recebidas 4 confianca
de D. Gabriella, inferiram das suas confidencias que
ella tinha dinheiro rijo, por isso que fallira em comprar
dois contos de acgdes do banmco hypothecano quando
fosse a Lisboa.

Est4 noticia dessocegou os somnos de Am\cleto Pa-
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lhares, e redobron»lhe o esmero na tintura do bigode e
no garbo militar de' sua pessoa.

O veterano pensou no <bamburrio d'um casamento®
dizia elle 4s irmis.

E accrescentava :

— Vocés sondem a mulher: palpem-lhe o coragio e

a algibeira; mas olhem bem a segunda coisa.

— Mas ella é tao fidalga !—objectava a irm# discreta.
—E se me perguntar d'onde descendes? -

— Diz-lhe que descendo do pae Adio como eﬂa. E's
bem tola! perante amor somos todos eguaes.

D. Gabriella ficou medianamente surpre_hendlda quan-

do percebeu a medianeira do casto amor do irmio. Ti--

nha-o adivinhado. Ha palpites.
Prometteu pensar maduramente e resposder:

_E, pensando, viu que estava sGsinha e desamparada
dos esteios naturaes da mulher, que sdo o homem, e
nomeadamente o homem-marido. As filhas eram-lhe
como estranhas, ji porque a ndo amavam, j& porque -a
viver com ellas, seria obrigada a encharcar-se no lamei-
ral de Fafe, que ella odiava desde os animaes até aos
vegetaes. Cogitou, outro sim, -que os seus trez contos
ainda inleiros, postos a juro, lhe rendiam apenas uns
cento e oitenta mil réis; ao passo que, identificades ao
soldo do tenente-coronel reformado, lhe abastariam a2 um
tracto decente. Consultand o ocoracdo, perceben que a
ostra sc fechava com as suas perolas, quer dizer que
ndo sentia nada ; mas ném isse lhe movia- estranhezas,
nem implicava 4 felicidade conjugal, em annos um pouce
serodios. Incommodava-a tanto ou quanto o.desaire de
se tingir na presenga do conjuge; mas o bigode do noive
era-lhe anteparo ao ridiculo que se lhe antolhava.

E amortellando n’estas premicias por alguns dias saiu
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com a conclueic de.que lhe servia o casamento por
muitas rasdes, sendo a mais estimulante asseverar-lh2
a medianeira Eme seu irmdo nio dormia a pensar n'ella.

Dito e feito. Casaram com fianga de banhos, e fo-
ram passar a lva de jalapa no Victor & Cintra, onde
D. Gabriella teve a ditosa occasiio de admirar o esto-
mago de seu marido, quanto se péde admirar um esto-
mago no exercicio de esmoer jantares dignos d'um ogre.

De Cintra participou ella a sua filha Herminia que
estava casada, e rematava d'este theor:

«Teu padrasto é um gentil militar, que d4 idéa dos
<marechaes do imperio. O garbo é de rapaz, e repre-
«3enta quarenta annos, mas diz elle que tem cincoenta.
+«Se quizeres vir para nossa companhia, tel-a-has tam-
«bem de muitas senhoras da classe media; mas suppor-
«taveis, e menos estupidas que essas !4 do matagal em
«que vegetas. Pede-te que venhas teu padrasto, e te
«prometie coragdo de pae.”»






CONCLUSAO

Irmzos, n2o vos quero mais deter.

FR. B. DOS MARTYRES.
Praticas espirituaes, L.° 2.°

.

No principio d'este corrente anno de 1868, na casa
do Outerro de Fafe, os obsequxosos barées davam um
baile explendido

A esbelta baroneza, D.. Hermmla, festejava o casa-
mento de suas duas irmis.

Itelvina casava com o commendador Bastos, brazileiro
opulento morador na «Ponte de pé», antigo socio do
bario do Onteiro.

Olinda ia doirar os dias do commendador Guimar&es,
‘outro so¢io do bardio, capitalista e proprietario residente
em Montalegre.

- Estes ditosos etilaces negocidra-os o barfio, dando as-
sim a maxima prova de estima a sua mulher, e provando
a ufilidade dos commendadores devolutos.

D. Gabriella, ao mesmo tempo, ‘e com cinco mezes
de ‘noiva, pensa em requerer dworc:o. por que 0 mando
se_lhe senhoreou do dinheiro, como era de uso e justica,
-e Th'd vae jogando com notavel infelicidade. Consta que
elle, uma vez por outra, como quem quer dar elementos
solidos ao libello de sevicias; lhe vae dando solides mur-
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ros com marcial desempeno, embora ella grite que nunca
na sua vida apanhou.

Nio podemos adiantar mais nada.

Quanto ao juiz conselheiro Silverio de Mendonga, bem
que ao leitor se figure toleravelmente punido, éu nio
fhe invejo .as torturas de andar 4 cata de exemplares
da BeaTRIZ, em 8.°, para os -destruir rancorosamente.
Coisa notavel! Os exemplares vendidos no paiz e além-
mar orcaram por vinte e cinco, e os que elle jd reuniu
€ queimou até este anno de 1868 excedem cincoenta.
D’onde se tira a limpo que o demonio suggeriu a quem
quer que fosse uma contrafacgdo para protrahir o Sup-
plicio d'este homem.

Caetano Roixo advoga e aufere a‘sua parca subsis-
{encia com o trabalho, revezado de profundas tristezas
que o inhabilitam para escrever. Aquelle retrato privou-o
de ser feliz. Terrivel foi convencer-se de que 0 .espin-

. gardeiro ndo era seu pae. A' volta da imiagem da mée
apagou-se uma aureola de martyr penitente, que elle
d'antes via com olhos orvalhados de piedosas lagrimas.
Agora, n3o. Perdoa-lhe... porque nio péde odiar al-
guem.

Francisco Roixo estd rijo c trabalha satlsfelto. N'este
é que a paz do justo e a gtica compensadora do céo
reluzem de tal sorte. que, se 0 confrontamos com 0s-cri-
.minosos d'esta historia j4 punidos, ressae brilhante~
mente o premio do homem honrado, que é o esqueci-

- mento das ddres immerecidas; e o socego da alma.

Pedro das Eiras passou este anno em Villa Nova de
Famalicdo, de passagem do Bom Jesus do Mente para
o Porto, onde ja megstrar o palacio de cristal a quatro
mocetonas que tem de.sua mulher.
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Em quanto lhe preparavam o jantar, foi vér a terra;
€, como visse muita gente a convergir para-a egreja pa- .
rochial, perguntou se estava missionario na ter a e foi -—
entrando. :

.. Como de feito. ‘ .

Estava escabujando no pulpito um levita espadaudo,
vermelhaco, com uns 4dipos luzidios a pender-lhe dos
bocios. ’ ' .

Ao tempo que Pedro entrava, rompia o padre n'este =
berreiro: '

— Se estd ahi mulher amancebada, rua com ella!
isto aqui é egreja, n3o é taverna. Rua; rua, suas ove-

- lhas tinhosas! (1)

. Pedro”das Eiras entrou a fallar comsigo, 4 mingua de
auditorio conhecido, e disse : ,

— Querem vossés vér que o diabo ndo quiz a alma
de fr. Custodio, € a metteu nos untos d'aquelle mas-
marro! Meu padre, nio te dé na venéta de ir a Cerva,
que te faco morrer. .. de apoplexia!. ..

FIM

{1) Textual. O padre que, n’este corrente anno, assim decla-
- mava, fol suspenso de prégar... por oito dias ou coisa assim.
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